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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
2014/24/UE

z dnia 26 lutego 2014 r.

w sprawie zaméwien publicznych, uchylajaca dyrektywe
2004/18/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

TYTUL I: ZAKRES STOSOWANIA, DEFINICJE I ZASADY
OGOLNE

ROZDZIAL I Zakres stosowania i definicje

SEKCJA 1: PRZEDMIOT I DEFINICJE

Artykut 1: Przedmiot i zakres stosowania

Artykut 2: Definicje

Artykut 3: Zamoéwienia mieszane

SEKCJA 2: PROGI

Artykut 4: Kwoty progowe

Artykut 5: Metody obliczania szacunkowej warto$ci zamowienia

Artykut 6: Korekta progow 1 wykazu instytucji administracji
centralnej

SEKCJA 3: WYLACZENIA

Artykutl 7: Zamoéwienia w sektorach gospodarki wodnej, energe-

tyki, transportu i ushug pocztowych

Artykut 8: Szczegdlne wylaczenia w dziedzinie tacznosci elektro-
nicznej
Artykut 9: Zamowienia publiczne udzielane i konkursy organizo-

wane zgodnie z przepisami mi¢dzynarodowymi

Artykut 10: Wylaczenia szczegbdlne dotyczace zamowien na ustugi

Artykut 11: Zamowienia na ustugi udzielane na podstawie prawa
wylacznego

Artykut 12: Zamoéwienia publiczne migdzy podmiotami sektora
publicznego

SEKCJA 4: SYTUACIJE SZCZEGOLNE

Podsekcja 1: Zamoéwienia subsydiowane oraz ustugi badawcze

i rozwojowe

Artykut 13: Zamoéwienia subsydiowane przez instytucje zamawia-
jace

Artykut 14: Ustugi badawcze 1 rozwojowe

Podsekcja 2: Zamoéwienia obejmujgce aspekty obronnosci lub
bezpieczenstwa

Artykut 15: Obronnos$¢ i bezpieczenstwo

Artykut 16: Zamoéwienia mieszane obejmujace aspekty obronnosci

lub bezpieczenstwa



020140024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 3

Artykutl 17:
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Artykut 23:
Artykul 24:

TYTUL II:

ROZDZIAL I:

Artykut 25:
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Artykut 32:

ROZDZIAL 1I:
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Artykul 35:
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Artykut 37:

Artykut 38:

Artykut 39:

ROZDZIAL 1II:
SEKCJA 1:
Artykut 40:

Artykut 41:

Zamoéwienia publiczne 1 konkursy obejmujace aspekty
obronnosci lub bezpieczenstwa, udzielane lub organi-
zowane na mocy przepisow miedzynarodowych

Przepisy ogolne

Zasady udzielania zamowien

Wykonawcy

ZamoOwienia zastrzezone

Poufnos¢

Zasady majace zastosowanie do komunikacji
Nomenklatura

Konflikty interesow

PRZEPISY DOTYCZACE ZAMOWIEN PUBLICZ-
NYCH

Procedury

Warunki dotyczace Porozumienia GPA w sprawie
zamoOwien publicznych i innych uméw migdzynarodo-
wych

Wybér procedury

Procedura otwarta

Procedura ograniczona

Procedura konkurencyjna z negocjacjami

Dialog konkurencyjny

Partnerstwo innowacyjne

Stosowanie procedury negocjacyjnej bez uprzedniej
publikacji

Techniki i instrumenty w zakresie zamowien elektro-
nicznych i zamoéwien zagregowanych

Umowy ramowe

Dynamiczne systemy zakupow
Aukcje elektroniczne

Katalogi elektroniczne

Scentralizowane dziatania zakupowe i centralne
jednostki zakupujace

Okazjonalne wspoélne udzielanie zamowien

Zamoéwienia, w ktorych biorg udziat instytucje zama-
wiajace z roznych panstw cztonkowskich

Przeprowadzenie postgpowania
PRZYGOTOWANIE
Wstepne konsultacje rynkowe

Wezesniejsze ~ zaangazowanie  kandydatow  lub
oferentow
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Artykul 42:
Artykut 43:
Artykut 44:
Artykut 45:
Artykut 46:
Artykut 47:
SEKCIJA 2:
Artykut 48:
Artykut 49:
Artykut 50:
Artykut 51:
Artykut 52:

Artykut 53:

Artykut 54:
Artykut 55:

SEKCJA 3:

Artykut 56:
Podsekcja 1:
Artykut 57:
Artykut 58:
Artykut 59:
Artykut 60:
Artykut 61:

Artykut 62:

Artykut 63:

Artykut 64:

Podsekcja 2:

Artykut 65:

Specyfikacje techniczne

Etykiety

Raporty z testow, certyfikacja i inne $rodki dowodowe
Oferty wariantowe

Podziat zamdéwien na czesci
Wyznaczanie terminow
PUBLIKACJA I PRZEJRZYSTOSC
Wstepne ogloszenie informacyjne
Ogloszenie o zamowieniu
Ogtloszenie o udzieleniu zaméwienia
Forma i sposob publikacji ogloszen
Publikacja na poziomie krajowym

Dostepnos¢ w  formie elektronicznej dokumentow
zamowienia

Zaproszenie kandydatow
Informowanie kandydatow i oferentow

WYBOR UCZESTNIKOW ORAZ UDZIELENIE
ZAMOWIENIA

Zasady ogolne

Kryteria kwalifikacji podmiotowej

Podstawy wykluczenia

Kryteria kwalifikacji

Jednolity europejski dokument zaméwienia
Srodki dowodowe

Internetowe repozytorium zaswiadczen (e-Certis)

Normy zapewniania jakosci i normy zarzgdzania
srodowiskowego

Poleganie na zdolno$ci innych podmiotow

Urzedowe wykazy zatwierdzonych wykonawcow oraz
certyfikacja przez jednostki prawa publicznego lub
prywatnego

Ograniczanie liczby kandydatow, ofert i rozwiagzan

Ograniczanie liczby kwalifikujacych si¢ kandydatow,
ktorzy zostang zaproszeni do udziatu
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Artykul 66:
Podsekcja 3:
Artykut 67:
Artykut 68:
Artykut 69:
ROZDZIAL 1V:
Artykutl 70:
Artykut 71:
Artykut 72:
Artykut 73:

TYTUL III:

ROZDZIAL I:

Artykut 74:

Artykut 75:
Artykut 76:

Artykut 77:

ROZDZIAL 1I:
Artykut 78:
Artykut 79:

Artykut 80:

Artykut 81:
Artykut 82:
TYTUL IV:
Artykut 83:

Artykut 84:

Artykut 85:
Artykut 86:

TYTUL V:

Ograniczanie liczby ofert i rozwigzan

Udzielenie zamoéwienia

Kryteria udzielenia zamdowienia

Rachunek kosztow cyklu zycia

Razaco tanie oferty

Realizacja zamdéwienia

Warunki realizacji zamowien

Podwykonawstwo

Modyfikacja umow w okresie ich obowigzywania
Rozwigzywanie umow

SZCZEGOLNE REZIMY UDZIELANIA ZAMO-
WIEN

Ushugi spoteczne i inne szczegdlne ustugi

Udzielanie zamowien na ushugi spoleczne i inne
szczegdlne ushugi

Publikacja ogloszen
Zasady udzielania zamowien

ZamoOwienia zastrzezone w odniesieniu do okre$lo-
nych ushug

Przepisy dotyczace konkursow
Zakres stosowania
Ogtloszenia

Reguty dotyczace organizacji konkursow i1 kwalifikacji
uczestnikow

Sktad sadu konkursowego

Decyzje sadu konkursowego

LAD ADMINISTRACYJNO-REGULACYINY
Egzekwowanie przepiséw

Indywidualne sprawozdania dotyczace postgpowan
o0 udzielenie zamowienia

Sprawozdania krajowe i informacje statystyczne
Wspotpraca administracyjna

PRZEKAZANIE UPRAWNIEN, UPRAWNIENIA
WYKONAWCZE 1 PRZEPISY KONCOWE
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Artykul 87:

Artykul 88:

Artykut 89:

Artykut 90:

Artykut 91:

Artykut 92:

Artykutl 93:

Artykut 94:

ZALACZNIKI:
ZALACZNIK I:

ZALACZNIK II:

ZALACZNIK III:

ZALACZNIK IV:

ZALACZNIK V:

Czes¢ A:

Czes¢ B:

Czes¢ C:

Cze$¢ D:

Czes¢ E:

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Tryb pilny

Procedura komitetowa
Transpozycja i przepisy przejsciowe
Uchylenie

Przeglad

Wejscie w zycie

Adresaci

INSTYTUCIE ADMINISTRACII CENTRALNEJ

WYKAZ RODZAJOW DZIALALNOSCI,
O KTORYCH MOWA W ART. 2 UST. 1 PKT 6
LIT. a)

WYKAZ PRODUKTOW, O KTORYCH MOWA
W ART. 4 LIT. b) W ODNIESIENIU DO ZAMO-
WIEN UDZIELANYCH PRZEZ INSTYTUCIJE
ZAMAWIAJACE W DZIEDZINIE OBRONNOSCI

WYMAGANIA DOTYCZACE NARZEDZI I URZA-
DZEN DO ELEKTRONICZNEGO ODBIORU
OFERT, WNIOSKOW O DOPUSZCZENIE DO
UDZIALU ORAZ PLANOW [ PROJEKTOW
W KONKURSACH

INFORMACIJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC
W OGLOSZENIU

INFORMACIJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC
W OGLOSZENIU O PUBLIKACJI WSTEPNEGO
OGLOSZENIA INFORMACYJINEGO NA PROFILU
NABYWCY

INFORMACIE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC WE
WSTEPNYM OGLOSZENIU INFORMACYINYM
(o ktérym mowa w art. 48)

INFORMACIJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC
W OGLOSZENIU O ZAMOWIENIU (o ktérym
mowa w art. 49)

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC
W OGLOSZENIU O UDZIELENIU ZAMOWIENIA
(o ktorym mowa w art. 50)

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC
W OGLOSZENIU O KONKURSIE (o ktérym
mowa w art. 79 ust. 1)
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Czes¢ F:

Czes¢ G:

Czes¢ H:

Czese I

Czesc I:

ZALACZNIK VI:

ZALACZNIK VII:

ZALACZNIK VIII:

ZALACZNIK IX:

ZALACZNIK X:

ZALACZNIK XI:

ZALACZNIK XII:

ZALACZNIK XIII:

ZALACZNIK XIV:

ZALACZNIK XV:

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC
W OGLOSZENIU O WYNIKACH KONKURSU
(o ktorym mowa w art. 79 ust. 2)

INFORMACIJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC
W OGLOSZENIU O MODYFIKACJI UMOWY
W OKRESIE JEJ OBOWIAZYWANIA (o ktorym
mowa w art. 72 ust. 1)

INFORMACIJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC
W OGLOSZENIU O ZAMOWIENIU NA USLUGI
SPOLECZNE I INNE SZCZEGOLNE USLUGI
(o ktorym mowa w art. 75 ust. 1)

INFORMACIE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC WE
WSTEPNYCH OGLOSZENIACH INFORMACYIJ-
NYCH DOTYCZACYCH USLUG SPOLECZNYCH
I INNYCH SZCZEGOLNYCH USLUG (o ktorych
mowa w art. 75 ust. 1)

INFORMACIJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC
W OGLOSZENIACH O UDZIELENIU ZAMO-
WIENIA DOTYCZACYCH ZAMOWIEN NA
USLUGI SPOLECZNE 1 INNE SZCZEGOLNE
USLUGI (o ktorych mowa w art. 75 ust. 2)

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC
W DOKUMENTACH ZAMOWIENIA DOTYCZA-
CYCH AUKCIH ELEKTRONICZNYCH (ART. 35
UST. 4)

DEFINICJE NIEKTORYCH SPECYFIKACJI TECH-
NICZNYCH

WYMOGI DOTYCZACE PUBLIKACII

TRESC ZAPROSZEN DO SKELADANIA OFERT,
DO UDZIALU W DIALOGU LUB DO POTWIER-
DZENIA ZAINTERESOWANIA PRZEWIDZIA-
NYCH W ART. 54

WYKAZ MIEDZYNARODOWYCH KONWENCII
W ZAKRESIE PRAWA SOCJALNEGO 1 PRAWA
OCHRONY SRODOWISKA, O KTORYCH MOWA
W ART. 18 UST. 2

REJESTRY

SRODKI DOWODOWE NA POTRZEBY KRYTE-
RIOW KWALIFIKACIJI

WYKAZ PRZEPISOW UNIINYCH, O KTORYCH
MOWA W ART. 68 UST. 3

USLUGI, O KTORYCH MOWA W ART. 74

TABELA KORELACII
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TYTUL 1
ZAKRES STOSOWANIA, DEFINICJE I ZASADY OGOLNE

ROZDZIAL 1

Zakres stosowania i definicje

Sekcja 1

Przedmiot i definicje

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy dotyczace procedur udzie-
lania zaméwien przez instytucje zamawiajace w odniesieniu do zamo-
wien publicznych oraz konkursow, ktorych warto$¢ szacunkowa jest nie
mnigjsza niz kwoty progowe okre$lone w art. 4.

2.  Zamodwienie w rozumieniu niniejszej dyrektywy stanowi nabycie —
w drodze zamodwienia publicznego — robot budowlanych, dostaw lub
ustug przez co najmniej jedna instytucje zamawiajaca od wykonawcow
wybranych przez te instytucje zamawiajace, niezaleznie od tego, czy
roboty budowlane, dostawy lub ustugi przeznaczone sg do celow
publicznych.

3. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ z zastrzezeniem art. 346 TFUE.

4. Niniejsza dyrektywa nie ogranicza swobody panstw cztonkow-
skich w zakresie definiowania, zgodnie z prawem unijnym, ustug $wiad-
czonych w ogélnym interesie gospodarczym, sposobu ich organizacji
i finansowania — zgodnie z przepisami dotyczgcymi pomocy publicznej
— a takze okre$lania tego, jakim szczegétowym obowigzkom ushugi te
powinny podlega¢. Niniejsza dyrektywa nie wptywa rowniez na decyzje
organdw publicznych dotyczace tego, czy chca one — oraz w jaki
sposob 1 w jakim stopniu — samodzielnie realizowac¢ funkcje publiczne
zgodnie z art. 14 TFUE oraz Protokotem nr 26.

5. Niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na sposob, w jaki panstwa
cztonkowskie organizuja swoje systemy zabezpieczenia spotecznego.

6.  Porozumienia, decyzje lub inne instrumenty prawne regulujace
przekazanie uprawnien i obowigzkow zwigzanych z wykonywaniem
zadan publicznych miedzy instytucjami zamawiajacymi lub grupami
instytucji zamawiajacych, ktore nie przewidujg wyplaty wynagrodzenia
za wykonanie umowy, uznaje si¢ za kwestie, ktore podlegaja wewnetrz-
nemu uregulowaniu w danym panstwie cztonkowskim i na ktorg
w zwiazku z tym niniejsza dyrektywa nie ma zadnego wptywu.

Artykut 2

Definicje

1. Na uzytek niniejszej dyrektywy zastosowanie majga nastgpujace
definicje:
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1) ,instytucje zamawiajace” oznaczajg panstwo, wladze regionalne lub
lokalne, podmioty prawa publicznego lub zwigzki ztozone z co
najmniej jednej takiej instytucji lub z co najmniej jednego takiego
podmiotu prawa publicznego;

2) ,instytucje administracji centralnej” oznaczaja instytucje zamawia-
jace wymienione w zalaczniku I oraz — w przypadku korekt lub
zmian dokonanych na poziomie krajowym — podmioty bedace ich
nastgpcami prawnymi;

3) ,instytucje zamawiajgce ponizej szczebla centralnego” oznaczajg
wszystkie instytucje zamawiajace, ktore nie sa instytucjami admi-
nistracji centralnej;

4) ,podmiot prawa publicznego” oznacza podmiot, ktory posiada
wszystkie ponizsze cechy:

a) zostal utworzony w konkretnym celu zaspokajania potrzeb
w interesie ogolnym, ktdre nie majg charakteru przemystowego
ani handlowego;

b) posiada osobowos$¢ prawng; oraz

¢) jest finansowany w przewazajacej czgsci przez panstwo, wiadze
regionalne lub lokalne lub inne podmioty prawa publicznego;
badz jego zarzad podlega nadzorowi ze strony tych wiladz lub
podmiotow; badz ponad potowa cztonkow jego organu adminis-
trujacego, zarzadzajacego lub nadzorczego zostala wyznaczona
przez panstwo, wladze regionalne lub lokalne, lub przez inne
podmioty prawa publicznego;

5) ,,zamowienia publiczne” oznaczaja umowy o charakterze odptatnym
zawierane na pismie pomie¢dzy co najmniej jednym wykonawcag
a co najmniej jedng instytucja zamawiajaca, ktoérych przedmiotem
jest wykonanie robot budowlanych, dostawa produktow lub $wiad-
czenie ushug;

6) ,,zamOwienia publiczne na roboty budowlane” oznaczaja zamo-
wienia publiczne, ktorych przedmiotem jest jedno z nastgpujacych
dziatan:

a) wykonanie albo zar6wno zaprojektowanie, jak i wykonanie
robdt budowlanych zwigzanych z jednym z rodzajow dziatal-
nosci okreslonych w zataczniku II;

b) wykonanie albo zaréwno zaprojektowanie, jak i wykonanie
obiektu budowlanego;

¢) realizacja, za pomoca dowolnych $rodkéw, obiektu budowla-
nego odpowiadajgcego wymogom okreslonym przez instytucje
zamawiajaca majaca decydujacy wplyw na rodzaj lub projekt
obiektu;

7) ,,obiekt budowlany” oznacza wynik cato$ci robot budowlanych
w zakresie budownictwa lub inzynierii ladowej i wodnej, ktory
moze samodzielnie spetia¢ funkcj¢ gospodarczg Iub techniczna;

8) ,,zamoOwienia publiczne na dostawy” oznaczaja zamoOwienia
publiczne, ktérych przedmiotem jest zakup, dzierzawa, najem lub
leasing, z opcja lub bez opcji zakupu, produktéw. Zamoéwienie
publiczne na dostawy moze obejmowaé dodatkowo rozmieszczenie
1 instalacje;

9) ,,zamowienia publiczne na ustugi” oznaczajg zamowienia publiczne,
ktorych przedmiotem jest Swiadczenie ustug innych niz te, o ktorych
mowa w pkt 6;
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10) ,,wykonawca” oznacza kazda osobe¢ fizyczng lub prawng, podmiot
publiczny lub grupe takich oséb lub podmiotéw, w tym tymcza-
sowe stowarzyszenie przedsigbiorstw, ktore oferuja na rynku wyko-
nanie robot budowlanych lub obiektu budowlanego, dostawe
produktow lub $wiadczenie ustug;

11) ,,oferent” oznacza wykonawce, ktory ztozyt oferte;

12) ,kandydat” oznacza wykonawce, ktéry ubiegat si¢ o zaproszenie
lub zostal zaproszony do udzialu w procedurze ograniczonej, proce-
durze konkurencyjnej z negocjacjami, procedurze negocjacyjnej bez
uprzedniej publikacji, dialogu konkurencyjnym Iub partnerstwie
innowacyjnym;

13) ,,dokumenty zamodwienia” oznaczaja wszelkie dokumenty, ktore
wytworzyta lub do ktorych odwotuje si¢ instytucja zamawiajgca
w celu opisania lub okreslenia elementéw zamoéwienia lub poste-
powania, w tym ogloszenie o zamoOwieniu, wstepne ogloszenie
informacyjne, gdy jest stosowane jako zaproszenie do ubiegania
sic o zamowienie, specyfikacje techniczne, dokument opisowy,
proponowane warunki umowy, formaty przedstawiania doku-
mentéw przez kandydatow i oferentdw, informacje na temat maja-
cych ogdlne zastosowanie obowigzkoéw oraz wszelkie dokumenty
dodatkowe;

14) ,,scentralizowane dzialania zakupowe” oznaczaja dzialania prowa-
dzone w trybie ciaglym w jednej z nastgpujacych form:

a) nabywania dostaw lub ustug z przeznaczeniem dla instytucji
zamawiajacych;

b) udzielania zamowien publicznych lub zawierania umow ramo-
wych na roboty budowlane, dostawy lub ustugi z przeznacze-
niem dla instytucji zamawiajacych;

15) ,,pomocnicze dziatania zakupowe” oznaczaja dziatania polegajace
na zapewnieniu wsparcia dla dziatan zakupowych, w szczegolnosci
w nastgpujacych formach:

a) infrastruktury technicznej umozliwiajgcej instytucjom zamawia-
jacym udzielanie zamowien publicznych lub zawieranie umow
ramowych na roboty budowlane, dostawy lub ustugi;

b) doradztwa dotyczacego prowadzenia lub planowania poste-
powan o udzielenie zamdowienia publicznego;

c) przygotowania postgpowan o udzielenie zaméwienia i zarzg-
dzania nimi w imieniu i na rzecz danej instytucji zamawiajacej;

16) ,.centralna jednostka zakupujgca” oznacza instytucj¢ zamawiajaca,
ktora realizuje scentralizowane dziatania zakupowe oraz, ewentual-
nie, pomocnicze dziatania zakupowe;

17) ,dostawca ustug w zakresie obstugi zamdéwien” oznacza podmiot
publiczny lub prywatny, ktory oferuje pomocnicze dziatania zaku-
powe na rynku;

18) ,,pisemne” lub ,,na pismie” oznacza kazde wyrazenie zlozone ze
stow lub cyfr, ktore mozna odczytac, powieli¢, a nastepnie przeka-
za¢, w tym informacje przesytane i przechowywane za pomocg
srodkoéw elektronicznych;
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19) ,.srodki elektroniczne” oznaczajg sprzgt elektroniczny do przetwa-
rzania (w tym takze kompresji cyfrowej) i przechowywania danych,
ktore sa przesytane, przekazywane i odbierane za pomocg przewo-
dow, fal radiowych, $rodkow optycznych lub innych $rodkéw elek-
tromagnetycznych;

20) ,.cykl zycia” oznacza wszystkie kolejne lub powigzane ze sobg
etapy, w tym dziatania badawczo-rozwojowe, ktore nalezy wyko-
na¢, produkcje, obrot i jego warunki, transport, uzytkowanie i utrzy-
manie, w catlym okresie istnienia produktu lub obiektu budowla-
nego lub $wiadczenia ustugi, od nabycia surowca lub wytworzenia
zasobOw po wywoz, usunigcie 1 zakonczenie obshugi lub uzytko-
wania;

21) ,konkursy” oznaczaja procedury, ktoére umozliwiajg instytucji
zamawiajgcej nabycie planu lub projektu wybranego przez sad
konkursowy po przeprowadzeniu postgpowania konkursowego
z przyznaniem lub bez przyznania nagrod, przede wszystkim
w dziedzinie urbanistyki i planowania przestrzennego, architektury
oraz inzynierii lub przetwarzania danych;

22) ,,innowacje” oznaczaja wdrazanie nowego lub znacznie udoskona-
lonego produktu, ustugi lub procesu, w tym migdzy innymi
proceséw produkcji, budowy lub konstrukcji, nowej metody marke-
tingowej lub nowej metody organizacyjnej w dziatalnosci przedsie-
biorczej, organizowaniu pracy, lub relacjach zewngtrznych m.in. po
to, by pomoc rozwigza¢ wyzwania spoteczne lub wspieraé strategie
»~Europa 2020 na rzecz inteligentnego i zrOwnowazonego rozwoju
sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu;

23) ,etykieta” oznacza dowolny dokument, zaswiadczenie lub poswiad-
czenie potwierdzajace, ze dany obiekt budowlany, produkt, ustuga,
proces lub procedura spetniajg okreslone wymogi;

24) ,,wymog lub wymogi dotyczace etykiet” oznaczaja wymogi, ktore
dany obiekt budowlany, produkt, ustuga, proces lub procedura
muszg spetnia¢, by uzyska¢ odnosng etykiete.

2. Na uzytek niniejszego artykulu ,wladze regionalne” obejmuja
wladze wymienione w niewyczerpujacym wykazie NUTS 1 1 2,
o ktorym mowa w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1059/2003 (1), natomiast ,,wtadze lokalne” obejmujg wszystkie
organy jednostek administracyjnych wchodzacych w zakres NUTS 3
oraz mniejsze jednostki administracyjne, o ktérych mowa w rozporza-
dzeniu (WE) nr 1059/2003.

Artykut 3

Zamoéwienia mieszane

1. Ust. 2 ma zastosowanie do zamowien mieszanych, ktorych przed-
miotem s3 roézne rodzaje zamowien, z ktorych wszystkie sg objete
zakresem niniejszej dyrektywy.

Ust. 3-5 maja zastosowanie do zamowien mieszanych, ktorych przed-
miotem jest zamoOwienie objete zakresem niniejszej dyrektywy i zamo-
wienie objete innymi rezimami prawnymi.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

26 maja 2003 r. w sprawie ustalenia wspolnej klasyfikacji Jednostek Teryto-
rialnych do Celow Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L 154 z 21.6.2003, s. 1).
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2. Zamodwien, ktorych przedmiotem sg co najmniej dwa rodzaje
zamowien (roboty budowlane, ustugi lub dostawy), udziela si¢ zgodnie
Z przepisami majacymi zastosowanie do rodzaju zamowien, ktdry odpo-
wiada gtdéwnemu przedmiotowi danego zamodwienia.

W przypadku zamowien mieszanych sktadajacych sie cze$ciowo z ustug
w rozumieniu tytutu III rozdzial I, a czg¢sciowo z innych ustug lub
w przypadku zaméwien mieszanych sktadajacych sie czgsciowo z ustug,
a czesciowo z dostaw, gtowny przedmiot zamowienia okresla si¢ przez
ustalenie, ktora z szacowanych wartosci odnosnych ushug lub dostaw
jest najwyzsza.

3. W przypadku gdy poszczegdlne czes$ci danego zamowienia mozna
obiektywnie rozdzieli¢, zastosowanie ma ust. 4. W przypadku gdy
poszczegodlnych czgsci danego zamowienia nie mozna obiektywnie
rozdzieli¢, zastosowanie ma ust. 6.

W przypadku gdy cze$¢ danego zamowienia jest objeta art. 346 TFUE
lub dyrektywa 2009/81/WE, zastosowanie ma art. 16 niniejszej dyrek-

tywy.

4. W przypadku zamoéwien, ktorych przedmiotem jest zamowienie
objete niniejszg dyrektywa oraz zamdwienie nieobjete niniejsza dyrek-
tywa, instytucje zamawiajagce mogg zadecydowac o udzieleniu odreb-
nych zaméwien na poszczegdlne czgsci lub udzieli¢ jednego zamowie-
nia. W przypadku gdy instytucje zamawiajace podejma decyzj¢ o udzie-
leniu odrebnych zamoéwien na poszczegdlne czgsci, decyzje o tym, ktory
z rezimOéw prawnych ma zastosowanie do kazdego takiego odrgbnego
zamoOwienia podejmuje si¢ na podstawie cech charakterystycznych
odno$nej odrebnej czgsci.

W przypadku gdy instytucje zamawiajace podejma decyzje o udzieleniu
jednego zamoéwienia, niniejsza dyrektywa — o ile art. 16 nie stanowi
inaczej — ma zastosowanie do udzielonego w ten sposdéb zamoéwienia
mieszanego, bez wzgledu na warto$¢ czgéci, ktére w przeciwnym razie
podlegatyby innemu rezimowi prawnemu, i bez wzgledu na to, jakiemu
rezimowi prawnemu podlegatyby te czgsci w przeciwnym razie.

W przypadku zamoéwien mieszanych zawierajacych elementy zaméwien
na dostawy, roboty budowlane i ustugi oraz elementy koncesji, zamo-
wienie mieszane udzielane jest zgodnie z niniejszg dyrektywa, pod
warunkiem ze szacunkowa warto$¢ cze$ci zamowienia, ktdra stanowi
zamoOwienie objete niniejsza dyrektywa, obliczona zgodnie z art. 5,
jest rowna lub wyzsza od stosownego progu okreslonego w art. 4.

5. W przypadku zamodwien, ktérych przedmiotem jest zar6wno
zamowienie objete niniejszg dyrektywa, jak i zamoOwienie na wykony-
wanie rodzaju dziatalnosci, ktora podlega dyrektywie 2014/25/UE,
majgce zastosowanie przepisy, niezaleznie od ust. 4 niniejszego arty-
kutu, ustala si¢ na podstawie art. 5 1 6 dyrektywy 2014/25/UE.

6. Jezeli poszczegdlnych czgéci danego zamowienia nie da sig
w obiektywny sposob rozdzieli¢, majacy zastosowanie rezim prawny
ustala si¢ w oparciu o glowny przedmiot tego zamowienia.

Sekcja 2
Progi

Artykut 4
Kwoty progowe
Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do zamoéwien, ktorych wartosc,

bez podatku od wartosci dodanej (VAT), oszacowano na poziomie lub
powyzej nastepujacych progdw:
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a) M4 5382000 EUR € w przypadku zamoéwien publicznych na
roboty budowlane;

b) »>M4 140 000 EUR € w przypadku zamoéwiefi publicznych na
dostawy i ustugi udzielanych przez instytucje administracji centralne;j
i konkurséw organizowanych przez te instytucje; w odniesieniu do
zamoOwien publicznych na dostawy udzielanych przez instytucje
zamawiajace dzialajace w dziedzinie obronnosci, prog ten dotyczy
wylacznie zamowien na produkty objete zatgcznikiem IIT;

c) »M4 215000 EUR € w przypadku zamoéwien publicznych na
dostawy i ustugi udzielanych przez instytucje zamawiajgce ponizej
szczebla centralnego i konkursow organizowanych przez te instytu-
cje; prog ten stosuje si¢ takze do zamowien publicznych na dostawy
udzielanych przez instytucje administracji centralnej dzialajace
w dziedzinie obronnosci, gdy zamodwienia te dotycza produktow
nicobjetych zatgcznikiem III;

d) 750 000 EUR w przypadku zamoéwien publicznych na ushugi
spoteczne i inne szczegdlne ustugi wymienione w zataczniku XIV.

Artykut 5

Metody obliczania szacunkowej warto$ci zaméwienia

1.  Podstawg obliczenia szacunkowej wartosci zamowienia jest catko-
wita kwota nalezna, bez VAT, oszacowana przez instytucj¢ zamawia-
jaca, z uwzglednieniem wszelkich opcji oraz wznowien zamowienia
wyraznie okreslonych w dokumentach zamowienia.

W przypadku gdy instytucja zamawiajgca przewiduje nagrody lub
wynagrodzenia dla kandydatow lub oferentow, uwzglednia je ona
przy obliczaniu szacunkowej warto$ci zamdowienia.

2. W przypadku gdy instytucja zamawiajaca sklada si¢ z kilku odreb-
nych jednostek operacyjnych, uwzglednia si¢ catkowita szacunkowsg
warto$¢ dla wszystkich poszczegoélnych jednostek operacyjnych.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, w przypadku gdy odrgbna jednostka
operacyjna jest samodzielnie odpowiedzialna za zamodwienie Iub
niektore jego kategorie, warto§ci moga by¢ szacowane na poziomie
przedmiotowej jednostki.

3. Wyboru metody wykorzystywanej do obliczania szacunkowej
warto§ci zamOwienia nie mozna dokonywa¢ z zamiarem wylaczenia
go z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy. Zaméwienie nie moze
by¢ dzielone w przypadku gdy skutkowatoby to nieobjeciem go
zakresem stosowania niniejszej dyrektywy, chyba Ze jest to uzasadnione
obiektywnymi przyczynami.

4. Ta szacunkowa warto$¢ obowigzuje w chwili wystania zaproszenia
do ubiegania si¢ o zamdwienie lub, w przypadku gdy nie przewiduje si¢
takiego zaproszenia, w chwili rozpoczecia przez instytucj¢ zamawiajaca
postepowania o udzielenie zamdéwienia, na przyktad, w stosownych
przypadkach przez nawigzanie kontaktu z wykonawcami w zwiazku
z zamOwieniem.

5. W odniesieniu do uméw ramowych i dynamicznych systemow
zakupow uwzglednia si¢ maksymalng szacunkowag warto$¢ bez VAT
wszystkich zamowien przewidywanych przez caty okres obowiazywania
umowy ramowej lub okres wazno$ci dynamicznego systemu zakupow.
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6. W przypadku partnerstw innowacyjnych uwzglednia si¢ maksy-
malng szacunkowg warto$¢ bez VAT wszystkich dzialan badawczych
1 rozwojowych, ktore majg zosta¢ przeprowadzone na wszystkich
etapach planowanego partnerstwa, a takze wszystkich dostaw, ustug
lub robdt budowlanych, ktéore maja byé opracowane i zamoéwione na
koniec planowanego partnerstwa.

7. W odniesieniu do zamoéwien publicznych na roboty budowlane,
przy obliczaniu ich szacunkowej wartosci uwzglednia si¢ zar6wno koszt
rob6ot budowlanych, jak i calkowitg szacunkowg warto$¢ dostaw i ustug
oddawanych do dyspozycji wykonawcy przez instytucje zamawiajaca,
o ile sg one niezb¢dne do wykonania tych robot budowlanych.

8. W przypadku gdy proponowana realizacja obiektu budowlanego
lub proponowane $wiadczenie ushug moga prowadzi¢ do udzielenia
zamowien w formie odrgbnych czesci, uwzglednia si¢ catkowitg szacun-
kowa wartos¢ wszystkich takich czgsci.

W przypadku gdy taczna warto$¢ czesci jest na poziomie lub powyzej
progu okreslonego w art. 4, przepisy niniejszej dyrektywy stosuje si¢ do
udzielenia kazdej czgsci zamowienia.

9. W przypadku gdy proponowane nabycie podobnych dostaw moze
prowadzi¢ do udzielenia zamoéwien w formie odrebnych czgsci, przy
stosowaniu art. 4 lit. b) i ¢) uwzglednia si¢ calkowita szacunkowg
warto§¢ wszystkich tych czesci.

W przypadku gdy taczna warto§¢ czeSci jest na poziomie lub powyzej
progu okreslonego w art. 4, przepisy niniejszej dyrektywy stosuje si¢ do
udzielenia kazdej z czgéci zamoOwienia.

10.  Niezaleznie od ust. 8 i 9 instytucje zamawiajace moga udzieli¢
zamowien na poszczegdlne czgsci bez stosowania procedur przewidzia-
nych w niniejszej dyrektywie, pod warunkiem ze szacunkowa warto$¢
bez VAT danej czgsci wynosi w przypadku dostaw lub ustug mniej niz
80 000 EUR, a w przypadku rob6t budowlanych mniej niz 1 min EUR.
Laczna warto$¢ czgsci zamowienia udzielonych w ten sposéb bez stoso-
wania niniejszej dyrektywy nie moze jednak przekroczy¢ 20 % lacznej
wartosci wszystkich czgéci, na ktdre zostaty podzielone proponowane
roboty budowlane, proponowane nabycie podobnych dostaw lub propo-
nowane $wiadczenie ustug.

11. W przypadku zamoéwien publicznych na dostawy lub ushugi
powtarzajgcych si¢ lub podlegajacych wznowieniu w oznaczonym
czasie, podstawg obliczania szacunkowej warto$ci zamOwienia jest:

a) rzeczywista taczna warto$¢ kolejnych zaméwien tego samego typu,
udzielonych w ciggu poprzednich 12 miesiecy lub w poprzednim
roku budzetowym, skorygowana, w miar¢ mozliwosci, tak by
uwzgledni¢ zmiany w iloéci lub w wartosci, ktore mogly wystapic
w ciggu 12 miesi¢cy nastgpujacych od udzielenia pierwszego zamo-
wienia;

b) lub catkowita szacunkowa warto$¢ kolejnych zamowien udzielonych
w ciggu 12 miesigcy nastepujacych po realizacji pierwszej dostawy
lub w trakcie roku budzetowego, jezeli jest on dluzszy niz 12
miesigcy.
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12. W odniesieniu do zamowien publicznych na dostawy dotycza-
cych dzierzawy, wypozyczenia, najmu lub leasingu produktow podstawg
obliczania szacunkowej wartosci zamowienia jest:

a) w przypadku uméw w sprawie zamowien publicznych na czas okres-
lony, jezeli okres obowigzywania wynosi 12 miesi¢cy lub mniej —
calkowita szacunkowa warto$¢ zamdéwienia w okresie obowiazy-
wania umowy, a jezeli okres obowigzywania przekracza 12 miesi¢cy
— catkowita warto$¢ zamoOwienia lacznie z szacunkowa wartoscig
koncowa;

b) w przypadku umoéw w sprawie zamowien publicznych na czas nieo-
kreslony lub umow, ktorych okres obowigzywania nie moze zostac¢
okreslony — warto$¢ miesigczna pomnozona przez 48.

13. W odniesieniu do zamoéwien publicznych na ustugi podstawe
obliczenia szacunkowej wartosci zamowienia stanowig odpowiednio:

a) ustugi ubezpieczeniowe: nalezna sktadka oraz inne rodzaje wynagro-
dzenia;

b) ustugi bankowe i inne ushugi finansowe: optaty, nalezne prowizje,
odsetki oraz inne rodzaje wynagrodzenia,

¢) zamdwienia na wykonanie projektu: optaty, nalezne prowizje oraz
inne rodzaje wynagrodzenia.

14. W odniesieniu do zamdéwien publicznych na ustugi, w przypadku
ktorych nie okreslono tacznej ceny, podstaweg obliczenia szacunkowej
wartosci zamowienia stanowig:

a) w przypadku umow w sprawie zamoéwien na czas okreslony, jezeli
okres obowigzywania wynosi 48 miesigcy lub mniej — catkowita
warto$¢ zamowienia przez caly okres obowigzywania umowy;

b) w przypadku umow w sprawie zamowien na czas nieokreslony lub
o okresie obowigzywania dluzszym niz 48 miesigcy — warto$¢
miesi¢gczna pomnozona przez 48.

Artykut 6

Korekta progoéw i wykazu instytucji administracji centralnej

1. Co dwa lata, poczawszy od dnia 30 czerwca 2013 r., Komisja
weryfikuje progi okreslone w art. 4 lit. a), b) i c¢) pod katem ich
zgodnosci z progami ustanowionymi w Porozumieniu Swiatowej Orga-
nizacji Handlu w sprawie zamowien rzadowych (zwanym dalej ,,Poro-
zumieniem GPA”) oraz, w razie potrzeby, dokonuje ich korekty zgodnie
z niniejszym artykutem.

Zgodnie z metoda obliczania okreslong w Porozumieniu GPA, Komisja
oblicza warto$¢ tych progéw na podstawie $rednich dziennych warto$ci
euro w odniesieniu do specjalnych praw ciggnienia (SDR) z okresu 24
miesigcy, ktorego koniec przypada na dzien 31 sierpnia poprzedzaja-
cego korekte ze skutkiem od 1 stycznia. Warto$¢ progéw poddanych
takiej korekcie zaokragla si¢, w razie potrzeby, w dot do petnego tysiaca
euro, aby zagwarantowa¢ przestrzeganie obowiazujacych progéw prze-
widzianych w Porozumieniu GPA i wyrazonych w SDR.
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2. Dokonujac korekty zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu, Komisja
koryguje ponadto:

a) prog ustanowiony w art. 13 akapit pierwszy lit. a), dostosowujac go
do skorygowanego progu majgcego zastosowanie do zamoéwien
publicznych na roboty budowlane;

b) prog ustanowiony w art. 13 akapit pierwszy lit. b), dostosowujac go
do skorygowanego progu majacego zastosowanie do zamoéwien
publicznych na ustugi udzielanych przez instytucje zamawiajace
administracji ponizej szczebla centralnego.

3. Co dwa lata, poczawszy od dnia 1 stycznia 2014 r., Komisja
ustala, w walutach krajowych panstw cztonkowskich, ktorych walutg
nie jest euro, wartosci progow, o ktorych mowa w art. 4 lit. a), b)
i ¢), skorygowane zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.

Jednoczesnie Komisja ustala warto$¢ progu, o ktérym mowa w art. 4
lit. d), w walutach krajowych panstw cztonkowskich, ktorych walutg nie
jest euro.

Zgodnie z metoda obliczania okreslong w Porozumieniu GPA, podstawg
ustalenia tych warto$ci sg $rednie dzienne wartos$ci tych walut, odpo-
wiadajgce majacemu zastosowanie progowi wyrazonemu W euro,
z okresu 24 miesiecy, ktorego koniec przypada na dzien 31 sierpnia
poprzedzajacego korekte ze skutkiem od 1 stycznia.

4.  Komisja publikuje skorygowane progi, o ktorych mowa w ust. 1,
odpowiadajgce im wartosci w walucie krajowej, o ktérych mowa w ust. 3
akapit pierwszy, oraz warto$¢ ustalona zgodnie z ust. 3 akapit drugi,
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej na poczatku listopada naste-
pujacego po ich korekcie.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 87 w celu dostosowania metody okreslonej w ust. 1
akapit drugi niniejszego artykutu do wszelkich zmian metody przewi-
dzianej w Porozumieniu GPA odnos$nie do korekty progéw, o ktorych
mowa w art. 4 lit. a), b) 1 ¢), oraz dla ustalenia odpowiadajgcych im
warto$ci w walutach krajowych panstw cztonkowskich, ktérych waluta
nie jest euro, jak okreslono w ust. 3 niniejszego artykutu.

Komisja jest rowniez uprawniona do przyjmowania aktow delegowa-
nych zgodnie z art. 87 w celu skorygowania progdéw, o ktorych mowa
w art. 4 lit. a), b) 1 ¢), zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, oraz w celu
skorygowania progéw, o ktérych mowa w art. 13 akapit pierwszy lit. a)
i b), zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.
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6. W przypadku gdy zachodzi konieczno$¢ skorygowania progow,
o ktorych mowa w art. 4 lit. a), b) i ¢), oraz progdw, o ktorych
mowa w art. 13 akapit pierwszy lit. a) i b), a ograniczenia czasowe
nie pozwalajg na zastosowanie procedury okreslonej w art. 87, a zatem
wymaga tego szczegolnie pilna potrzeba, do aktéw delegowanych przyj-
mowanych zgodnie z ust. 5 akapit drugi niniejszego artykulu ma zasto-
sowanie procedura okreslona w art. 88.

7.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 87 w celu zmiany zatgcznika I na potrzeby aktualizacji
wykazu instytucji zamawiajacych po otrzymaniu powiadomienr od
panstw cztonkowskich, jezeli takie zmiany sg konieczne dla poprawnej
identyfikacji instytucji zamawiajgcych.

Sekcja 3
Wylaczenia

Artykut 7

Zaméwienia w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu
i ustug pocztowych

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamdwien publicznych
i konkursow, ktore zgodnie z dyrektywag 2014/25/UE sa udzielane lub
organizowane przez instytucje zamawiajace prowadzace co najmniej
jeden z rodzajow dzialalno$ci okreslonych w art. 8—14 tej dyrektywy
i ktore sg udzielane w celu wykonywania tych dziatalno$ci, do zamo-
wien publicznych wylaczonych z zakresu wspomnianej dyrektywy na
mocy jej art. 18, 23 i 34, ani — w przypadku udzielania ich przez
instytucje zamawiajaca, ktora §wiadczy ushugi pocztowe w rozumieniu
art. 13 ust. 2 lit. b) tej dyrektywy — do zamowien udzielanych w celu
prowadzenia nastgpujacych rodzajow dziatalnosci:

a) ustugi o warto$ci dodanej zwigzane ze $rodkami elektronicznymi
i $wiadczone wylacznie za pomocg takich $rodkow (w tym
bezpieczne przesytanie kodowanych dokumentdw za pomoca
$rodkow elektronicznych, ustugi zarzadzania adresami i przesylanie
poleconej poczty elektronicznej);

b) ustugi finansowe, obje¢te kodami CPV od 66100000-1 do 66720000-
3 oraz w art. 21 lit. d) dyrektywy 2014/25/UE, i obejmujace w szcze-
golnosci przekazy pocztowe i pocztowe przelewy na konto;

¢) ushugi filatelistyczne; lub

d) ustugi logistyczne (ustugi stanowiagce potaczenie fizycznego dore-
czenia lub magazynowania z innymi nie pocztowymi funkcjami).



0201410024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 18

Artykut 8

Szczegdlne wylgczenia w dziedzinie lacznosci elektronicznej

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamowien publicznych
i konkurséw, ktorych glownym celem jest umozliwienie instytucjom
zamawiajagcym udostepnienia lub eksploatacji publicznych sieci lacz-
nos$ci lub $wiadczenia ogotowi spoteczenstwa ustugi lub ustug tacznosei
elektronicznej.

Na uzytek niniejszego artykutu ,,publiczna sie¢ taczno$ci” oraz ,,ustuga
Tacznosci elektronicznej” maja takie same znaczenie jak w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady 2002/12/WE (1).

Artykut 9

Zaméwienia publiczne udzielane i konkursy organizowane zgodnie
z przepisami mi¢dzynarodowymi

1. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamowien publicz-
nych, ktorych instytucja zamawiajaca ma obowiazek udzieli¢, ani do
konkursow, ktore ma obowigzek zorganizowac, zgodnie z procedurami
udzielania zaméwien innymi niz okreslone w niniejszej dyrektywie,
okreslonymi:

a) instrumentem prawnym tworzgcym zobowigzania prawnomig¢dzyna-
rodowe, takim jak umowa migdzynarodowa zawarta zgodnie z Trak-
tatami migdzy panstwem czlonkowskim a co najmniej jednym
panstwem trzecim lub jego jednostkami terytorialnymi i obejmujaca
roboty budowlane, dostawy lub ushugi przeznaczone na potrzeby
wspolnej realizacji lub eksploatacji projektu przez sygnatariuszy;

b) przez organizacj¢ mi¢dzynarodowa.

Panstwa cztonkowskie informujg o wszelkich instrumentach prawnych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a), Komisjg, ktéra moze
skonsultowaé si¢ z Komitetem Doradczym ds. Zamoéwien Publicznych,
o ktorym mowa w art. 89.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamoéwien publicz-
nych i konkursow udzielanych lub organizowanych przez instytucje
zamawiajacg zgodnie z przepisami dotyczacymi zamowien okreslonymi
przez organizacje mig¢dzynarodowa Ilub migdzynarodows instytucje
finansujacg, gdy przedmiotowe zamoéwienia publiczne i konkursy sg
w cato$ci finansowane przez t¢ organizacj¢ lub instytucje; w przypadku
zamowien publicznych i konkursow wspotfinansowanych w przewaza-
jacej czgsdci przez organizacj¢ miedzynarodowa lub migdzynarodowa
instytucje finansujacg strony uzgadniajg majgce zastosowanie procedury
udzielania zamowien.

3. Art. 17 ma zastosowanie do zamowien i konkursow obejmujacych
aspekty obronnosci i bezpieczenstwa, udzielanych lub organizowanych
na mocy przepisow migdzynarodowych. ust. 1 i 2 niniejszego artykutu
nie maja zastosowania do takich zamowien i konkursow.

(') Dyrektywa 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca
2002 r. w sprawie wspdlnych ram regulacyjnych sieci i ustug tacznosci
elektronicznej (dyrektywa ramowa) (Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 33).
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Artykut 10

Wylaczenia szczegolne dotyczace zamowien na ushugi

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamowien publicznych na
ustugi w zakresie:

a) nabycia lub najmu, bez wzgledu na sposob finansowania, gruntu,
istniejacych budynkéw lub innych nieruchomosci lub praw do nich;

b) nabycia, opracowania, produkcji lub koprodukcji materiatéw do
audycji przeznaczonych na potrzeby audiowizualnych ushug medial-
nych lub radiowych ustug medialnych, udzielanych przez dostawcow
audiowizualnych lub radiowych ustug medialnych, lub zamoéwien na
czas antenowy lub dostarczanie audycji, udzielanych dostawcom
audiowizualnych lub radiowych ustug medialnych. Do celow niniej-
szej litery, terminy ,audiowizualne ustugi medialne” i ,,dostawca
ustug medialnych” maja to samo znaczenie co w art. 1 ust. 1 lit. a)
i d) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE ().
Termin ,,audycja” ma to samo znaczenie co w art. 1 ust. 1 lit. b) tej
dyrektywy, ale obejmuje takze audycje radiowe i materialy do audycji
radiowych. Ponadto, do celow niniejszego przepisu, termin ,,materiaty
do audycji” ma to samo znaczenie co termin ,audycja”;

¢) ustug arbitrazowych i pojednawczych;

d) dowolnej z nastgpujacych ustug prawnych:

(1) zastgpstwa prawnego klienta, wykonywanego przez prawnika
w rozumieniu art. 1 dyrektywy Rady 77/249/EWG (%) w:

— postgpowaniu arbitrazowym lub pojednawczym toczacym
si¢ w panstwie cztonkowskim, panstwie trzecim lub przed
mie¢dzynarodowg instancja arbitrazowa lub pojednawczg, lub

— postgpowaniu sgdowym toczacym si¢ przed sadami, trybu-
natami lub przed organami publicznymi panstwa cztonkow-
skiego lub panstwa trzeciego lub przed migdzynarodowymi
sadami, trybunatami lub instytucjami;

(i) porad prawnych udzielanych w ramach przygotowywania
dowolnego z postgpowan, o ktorych mowa w ppkt (i) niniejszej
litery, lub w przypadku gdy istnieja konkretne przestanki i duze
prawdopodobienstwo, ze sprawa, ktorej dotycza porady, stanie
si¢ przedmiotem takich postgepowan, pod warunkiem ze porad
tych wudziela prawnik w rozumieniu art. 1 dyrektywy
77/249/EWG;

(iii) ustlug poswiadczania i uwierzytelniania dokumentéw, ktoére to
ustugi muszg §wiadczy¢ notariusze;

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE z dnia 10 marca

2010 r. w sprawie koordynacji niektorych przepisow ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych panstw czlonkowskich dotyczacych $wiadczenia
audiowizualnych ustug medialnych (dyrektywy o audiowizualnych ustugach
medialnych) (Dz.U. L 95 z 15.4.2010, s. 1).

(®>) Dyrektywa Rady 77/249/EWG z dnia 22 marca 1977 r. majaca na celu
utatwienie skutecznego korzystania przez prawnikéw ze swobody $wiad-
czenia ustug (Dz.U. L 78 z 26.3.1977, s. 17).



0201410024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 20

(iv) ustug prawnych $wiadczonych przez powiernikow lub wyzna-
czonych opiekunéw lub innych ustug prawnych, ktorych wyko-
nawcy s wyznaczani przez sad lub trybunal danego panstwa
cztonkowskiego lub wyznaczani z mocy prawa w celu wyko-
nania konkretnych zadan pod nadzorem takich trybunatéw lub
sadow;

(v) pozostatych ustug prawnych, ktére w danym panstwie czton-
kowskim sa powiazane, nawet sporadycznie, ze sprawowaniem
wladzy publicznej;

e) ustug finansowych zwigzanych z emisjg, sprzedaza, zakupem lub
zbyciem papierdw wartosciowych lub innych instrumentéw finanso-
wych w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2004/39/WE ('), ustug banku centralnego oraz operacji przeprowa-
dzanych z Europejskim Instrumentem Stabilno$ci Finansowej i Euro-
pejskim Mechanizmem Stabilno$ci;

f) pozyczek, bez wzgledu na to, czy wiaza si¢ one z emisja, sprzedaza,
zakupem lub zbyciem papierow wartosciowych lub innych instru-
mentéw finansowych;

g) umow o prace;

h) ustug w dziedzinie obrony cywilnej, ochrony ludnos$ci i zapobiegania
niebezpieczenstwom, $wiadczonych przez organizacje lub stowarzy-
szenia o charakterze niekomercyjnym i objetych nastgpujacymi
kodami CPV: 75250000-3, 75251000-0, 75251100-1, 75251110-4,
75251120-7, 75252000-7, 75222000-8; 98113100-9; 85143000-3,
z wyjatkiem ustug transportu sanitarnego pacjentow;

i) ustug publicznych w zakresie transportu pasazerskiego koleja lub
metrem;

j) ustug dotyczacych kampanii politycznych, objetych kodami CPV
79341400-0, 92111230-3 1 92111240-6, o ile udzielane sa przez
parti¢ polityczng w kontekscie kampanii wyborczej.

Artykut 11

Zaméwienia na uslugi udzielane na podstawie prawa wylacznego

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamoéwien publicznych na
ustugi udzielanych przez instytucje zamawiajgca innej instytucji zama-
wiajacej lub zwiazkowi instytucji zamawiajacych na podstawie prawa
wylacznego przyznanego im zgodnie z przepisem ustawowym, wyko-
nawczym lub opublikowanym przepisem administracyjnym, zgodnym
z TFUE.

Artykut 12

Zamoéwienia publiczne miedzy podmiotami sektora publicznego

1.  Zamowienie publiczne udzielone przez instytucj¢ zamawiajaca
osobie prawa prywatnego lub publicznego nie jest objete zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy, jezeli spelnione sg wszystkie nastgpu-
jace warunki:

(") Dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia
2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych zmieniajaca dyrektywe
Rady 85/611/EWG 1 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady oraz uchylajaca dyrektywe Rady 93/22/EWG (Dz.U. L 145
z 30.4.2004, s. 1).
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a) instytucja zamawiajgca sprawuje nad dang osobg prawng kontrole
podobna do kontroli, jaka sprawuje nad wiasnymi jednostkami;

b) ponad 80 % dziatalnosci kontrolowanej osoby prawnej jest prowa-
dzone w ramach wykonywania zadan powierzonych jej przez insty-
tucje zamawiajacag sprawujacg kontrole lub przez inne osoby prawne
kontrolowane przez t¢ instytucje zamawiajacg; oraz

¢) w kontrolowanej osobie prawnej nie ma bezposredniego udziatu
kapitatu prywatnego, z wyjatkiem form udzialu kapitatu prywatnego
o charakterze niekontrolujacym i nieblokujacym, wymaganych na
mocy krajowych przepisow ustawowych, zgodnie z Traktatami,
oraz nie wywierajacych decydujgcego wplywu na kontrolowang
osobe prawnag.

Uznaje si¢, ze instytucja zamawiajaca sprawuje nad dang osoba prawng
kontrol¢ podobng do kontroli, jaka sprawuje nad wlasnymi jednostkami
w rozumieniu akapitu pierwszego lit. a), jezeli wywiera decydujacy
wplyw zard6wno na cele strategiczne, jak i na istotne decyzje kontrolo-
wanej osoby prawnej. Kontrolg t¢ moze sprawowac takze inna osoba
prawna, ktora sama jest kontrolowana w ten sam sposdb przez insty-
tucje zamawiajaca.

2. Ust. 1 ma takze zastosowanie w przypadku, gdy kontrolowana
osoba prawna bedaca instytucja zamawiajaca udziela zamowienia insty-
tucji zamawiajacej sprawujacej nad nig kontrole¢ lub innej osobie
prawnej kontrolowanej przez t¢ sama instytucj¢ zamawiajaca, pod
warunkiem ze w osobie prawnej, ktorej udziela si¢ zamowienia publicz-
nego, nie ma bezposredniego udziatu kapitatu prywatnego, z wyjatkiem
form udziatu kapitalu prywatnego o charakterze niekontrolujgcym
i nieblokujgcym, wymaganych na mocy krajowych przepisow ustawo-
wych, zgodnie z Traktatami, oraz niewywierajacych decydujacego
wplywu na kontrolowang osob¢ prawng.

3. Niemniej jednak instytucja zamawiajaca, ktora nie sprawuje nad
0sobg prawa prywatnego lub publicznego kontroli w rozumieniu ust. 1,
moze udzieli¢ zamowienia publicznego tej osobie prawnej bez zastoso-
wania przepisow niniejszej dyrektywy, jezeli spelnione sg wszystkie
nast¢pujace warunki:

a) instytucja zamawiajaca, wspdlnie z innymi instytucjami zamawiaja-
cymi, sprawuje kontrole¢ nad dang osobg prawng podobng do
kontroli, jaka sprawujg one nad wiasnymi jednostkami;

b) ponad 80 % dziatalno$ci tej osoby prawnej jest prowadzone
w ramach wykonywania zadan powierzonych jej przez instytucje
zamawiajgce sprawujace kontrole lub przez inne osoby prawne
kontrolowane przez te same instytucje zamawiajace; oraz

¢) w kontrolowanej osobie prawnej nie ma bezposredniego udziatu
kapitatu prywatnego, z wyjatkiem form udziatu kapitatu prywatnego
o charakterze niekontrolujacym i nieblokujacym, wymaganych na
mocy krajowych przepisow ustawowych, zgodnie z Traktatami,
oraz nie wywierajgcych decydujacego wplywu na kontrolowang
osob¢ prawng.
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Do celow akapitu pierwszego lit. a) instytucje zamawiajace sprawuja
wspolnie kontrole nad dang osobg prawna, jezeli spelnione sg wszystkie
nastepujace warunki:

(i) w sktad organow decyzyjnych kontrolowanej osoby prawnej
wchodza przedstawiciele wszystkich uczestniczacych instytucji
zamawiajacych. Poszczegdlni przedstawiciele moga reprezentowaé
niektore lub wszystkie uczestniczace instytucje zamawiajace;

(i) wspomniane instytucje zamawiajace sa w stanie wspdlnie wywieraé
decydujacy wplyw na cele strategiczne oraz istotne decyzje kontro-
lowanej osoby prawnej; oraz

(iii) kontrolowana osoba prawna nie dziala w interesie sprzecznym
z interesami instytucji zamawiajacych sprawujacych nad nig
kontrole.

4. Umowa zawarta wylacznie pomiedzy dwiema lub wiegcej instytu-
cjami zamawiajagcymi wykracza poza zakres stosowania niniejszej
dyrektywy, jezeli spelnione sa wszystkie nastgpujace warunki:

a) umowa ustanawia lub wdraza wspolprace migdzy uczestniczacymi
instytucjami zamawiajacymi w celu zapewnienia wykonania ushug
publicznych, ktére musza one wykonac, z mysla o realizacji celow,
ktore im wspolnie przy$wiecaja;

b) wdrozeniem tej wspotpracy kieruja jedynie wzgledy zwigzane z inte-
resem publicznym; oraz

¢) uczestniczace instytucje zamawiajgce wykonuja na otwartym rynku
mniej niz 20 % dziatalnoéci bedacych przedmiotem wspolipracy.

5. Do celow ustalenia odsetka dziatalnos$ci, o ktorym mowa w ust. 1
akapit pierwszy lit. b), ust. 3 akapit pierwszy lit. b) i ust. 4 lit. ¢)
uwzglednia si¢ $redni catkowity obroét — lub odpowiednig alternatywna
miar¢ opartg na dziatalno$ci, takg jak koszty poniesione przez odnos$ng
osobe prawng lub instytucj¢ zamawiajagcg — w odniesieniu do ushug,
dostaw i robot budowlanych za trzy lata poprzedzajace udzielenie zamo-
wienia.

Jezeli, ze wzgledu na date utworzenia odno$nej osoby prawnej lub
instytucji zamawiajacej, lub rozpoczecia przez nie dziatalnosci lub ze
wzgledu na reorganizacje ich dziatalno$ci, dane dotyczace obrotu — lub
alternatywna miara oparta na dzialalnosci, taka jak koszty — za
poprzednie trzy lata sa niedostgpne lub nieprzydatne, wystarczajace
jest wykazanie, ze miara dziatalno$ci jest wiarygodna, szczegllnie za
pomocg prognoz handlowych.

Sekcja 4

Sytuacje szczegolne

Podsekcja 1

Zamoéwienia subsydiowane oraz uslugi badawcze
i rozwojowe

Artykut 13
Zamoéwienia subsydiowane przez instytucje zamawiajgce

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do udzielania nastgpujacych
zamowien:
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a) zamowien na roboty budowlane, ktore subsydiowane sag w sposob
bezposredni w ponad 50 % przez instytucje zamawiajace i ktorych
szacunkowa warto§¢ bez VAT jest rowna lub wyzsza niz
> M4 5382000 EUR «, jezeli zamowienia te obejmujg jeden
z ponizszych rodzajow dziatalno$ci:

(1) dziatalno$¢ z zakresu inzynierii ladowej i wodnej wymieniona
w zataczniku I,

(i) prace budowlane dotyczace budowy szpitali, obiektow sporto-
wych, rekreacyjnych i wypoczynkowych, budynkéw szkolnych
i uniwersyteckich oraz budynkéw wykorzystywanych do celow
administracyjnych;

b) zamdéwien na ustugi, ktore subsydiowane sa w sposob bezposredni
w ponad 50 % przez instytucje zamawiajace i ktorych szacunkowa
warto$¢ bez VAT jest rowna lub wyzsza niz M4 215 000 EUR <«
oraz ktore zwigzane sa z zamoOwieniem na roboty budowlane,
o ktérym mowa w lit. a).

Instytucje zamawiajace przekazujace subsydia, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym lit. a) i b), zapewniajg przestrzeganie przepisow
niniejszej dyrektywy w przypadku, gdy subsydiowanego zamoéwienia
nie udzielajg one same lub w przypadku, gdy udzielajg takiego zamo-
wienia w imieniu i na rzecz innych podmiotow.

Artykut 14

Uslugi badawcze i rozwojowe

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie jedynie do zamoéwien publicz-
nych na ustugi badawcze i rozwojowe objete kodami CPV od
73000000-2 do 73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 i 73430000-5,
pod warunkiem ze spetnione sg oba ponizsze warunki:

a) korzysci z tych ustug przypadaja wylacznie instytucji zamawiajacej
na potrzeby jej wlasnej dziatalnosci; oraz

b) calos¢ wynagrodzenia za $wiadczong ustuge wyplaca instytucja
zamawiajaca.

Podsekcja 2

Zamowienia obejmujace aspekty obronnosSci lub
bezpieczenstwa

Artykut 15

Obronnos$¢ i bezpieczenstwo

1. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do zaméwien publicznych
udzielanych w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa oraz
konkurséow organizowanych w tych dziedzinach, z wyjatkiem nastepu-
jacych zamoéwien:

a) zamowien objetych zakresem zastosowania dyrektywy 2009/81/WE;

b) zamoéwien, do ktorych dyrektywa 2009/81/WE nie ma zastosowania
zgodnie z jej art. 8, 12 1 13.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamowien publicz-
nych i konkurséw, ktore nie s3 w inny sposob wylagczone na mocy
ust. 1, w stopniu, w jakim ochrona podstawowych interesow danego
panstwa czlonkowskiego w zakresie bezpieczenstwa nie moze zostaé
zagwarantowana przez mniej inwazyjne Srodki, na przyktad przez nato-
zenie wymogow majacych na celu ochrong poufnego charakteru infor-
macji udostgpnianych przez instytucj¢ zamawiajacg w trakcie trwania
postepowania o udzielenie zamdéwienia zgodnie z niniejszg dyrektywa.
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Ponadto, zgodnie z art. 346 ust. 1 lit. a) TFUE, niniejsza dyrektywa nie
ma zastosowania do zamowien publicznych i konkursow, ktore nie sg
w inny sposob wylaczone na mocy ust. 1 niniejszego artykutu, w stop-
niu, w jakim stosowanie niniejszej dyrektywy zobowigzywatoby
panstwo cztonkowskie do dostarczania informacji, ktorych ujawnienie
panstwo to uwaza za sprzeczne z jego podstawowymi interesami
w zakresie bezpieczenstwa.

3. W przypadku gdy zamodwienie i realizacja umowy w sprawie
zamowienia publicznego lub konkurs zostaly okreslone jako tajne lub
muszg im towarzyszy¢ szczeg6lne srodki bezpieczenstwa zgodnie z prze-
pisami ustawowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi obowigzu-
jacymi w danym panstwie cztonkowskim, niniejsza dyrektywa nie ma
zastosowania, pod warunkiem ze dane panstwo cztonkowskie stwier-
dzilo, ze nie mozna zagwarantowa¢ odnos$nych podstawowych inte-
resOw za pomocg mniej inwazyjnych Srodkoéw, takich jak $rodki,
o ktéorych mowa w ust. 2 akapit pierwszy.

Artykut 16

Zamoéwienia mieszane obejmujace aspekty obronnosci lub
bezpieczenstwa

1. W przypadku zamdéwien mieszanych, ktorych przedmiotem jest
zamowienie objgte przepisami niniejszej dyrektywy i zamowienie objete
art. 346 TFUE Iub przepisami dyrektywy 2009/81/WE, zastosowanie
ma niniejszy artykut.

2. W przypadku gdy poszczegolne czeéci danego zamoéwienia
publicznego mozna obiektywnie rozdzieli¢, instytucje zamawiajace
moga zadecydowac o udzieleniu odr¢gbnych zamowien na poszczegdlne
cze¢Sci lub udzieli¢ jednego zamowienia.

W przypadku gdy instytucje zamawiajace podejma decyzje o udzieleniu
odrebnych zamowien na poszczegolne czgsci, decyzje o tym, ktory
z reziméw prawnych ma zastosowanie do kazdego takiego odregbnego
zamowienia podejmuje si¢ na podstawie cech charakterystycznych
odnosnej odrgbnej czesci.

W przypadku gdy instytucje zamawiajace podejma decyzje o udzieleniu
jednego zamoéwienia, majacy zastosowanie rezim prawny okre$la si¢ na
podstawie nastepujacych kryteriow:

a) w przypadku gdy czes¢ danego zamowienia jest objeta art. 346
TFUE, zamdéwienia mozna udzieli¢ bez stosowania niniejszej dyrek-
tywy, pod warunkiem ze udzielenie jednego zamoéwienia jest uzasad-
nione z przyczyn obiektywnych;

b) w przypadku gdy czgs¢ danego zamodwienia jest objeta dyrektywa
2009/81/WE, zamoéwienia mozna udzieli¢ zgodnie z ta dyrektywa,
pod warunkiem ze udzielenie jednego zamodwienia jest uzasadnione
z przyczyn obiektywnych. Niniejsza litera pozostaje bez uszczerbku
dla progéow i wylaczen przewidzianych w tej dyrektywie.

Decyzja o udzieleniu jednego zamdwienia nie moze by¢ jednak podjeta
w celu wylaczenia zamowien ze stosowania niniejszej dyrektywy lub
dyrektywy 2009/81/WE.

3. Ust. 2 akapit trzeci lit. a) ma zastosowanie do zamoéwien miesza-
nych, do ktérych w innym razie zastosowanie moglyby mie¢ zaréwno
lit. a), jak i lit. b) tego akapitu.
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4. Jezeli poszczegdlnych czeSci danego zamdwienia nie da si¢
w obiektywny sposob rozdzieli¢, zamdwienia mozna udzieli¢ bez stoso-
wania niniejszej dyrektywy, gdy obejmuje ono elementy, do ktoérych ma
zastosowanie art. 346 TFUE; w innym razie mozna go udzieli¢ zgodnie
z dyrektywa 2009/81/WE.

Artykut 17

Zaméwienia publiczne i konkursy obejmujace aspekty obronnosci
lub bezpieczenstwa, udzielane lub organizowane na mocy przepisow
miedzynarodowych

1. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamowien publicz-
nych obejmujacych aspekty obronnosci lub bezpieczenstwa, ktorych
instytucja zamawiajgca ma obowigzek udzieli¢, ani do konkursow
w tych dziedzinach, ktére instytucja ta ma obowigzek zorganizowac,
zgodnie z procedurami udzielania zamoéwien innymi niz przewidziane
w niniejszej dyrektywie, okreslonymi:

a) umowg migdzynarodowg lub porozumieniem mig¢dzynarodowym
zawartymi zgodnie z Traktatami migdzy panstwem cztonkowskim
a co najmniej jednym panstwem trzecim lub jego jednostkami tery-
torialnymi i obejmujacymi roboty budowlane, dostawy lub ustugi
przeznaczone na potrzeby wspolnej realizacji lub eksploatacji
projektu przez sygnatariuszy;

b) umowa mig¢dzynarodowa lub porozumieniem migdzynarodowym
zwigzanymi ze stacjonowaniem wojsk i dotyczacymi przedsigwzigc
panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego;

¢) przez organizacj¢ miedzynarodowa.

O wszelkich umowach lub porozumieniach okre$lonych w akapicie
pierwszym lit. a) niniejszego ustgpu informuje si¢ Komisje, ktora
moze skonsultowa¢ si¢ z Komitetem Doradczym ds. Zaméwien Publicz-
nych, o ktébrym mowa w art. 89.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamdwien publicz-
nych i konkursow obejmujacych aspekty obronnosci i bezpieczenstwa,
udzielanych 1 organizowanych przez instytucj¢ zamawiajaca zgodnie
z przepisami dotyczacymi zamowien okreslonymi przez organizacje¢
mi¢dzynarodowa lub mig¢dzynarodowa instytucje finansujaca, gdy
przedmiotowe zamowienia publiczne i konkursy sa w catosci finanso-
wane przez t¢ organizacje lub instytucje. W przypadku zamoéwien
publicznych i konkurséw wspotfinansowanych w przewazajacej czesci
przez organizacj¢ mig¢dzynarodowg Ilub mig¢dzynarodows instytucje
finansujacg strony uzgadniajg majgce zastosowanie procedury udzielania
zamoOwien.

ROZDZIAL 11

Przepisy ogolne

Artykut 18
Zasady udzielania zaméwien
1.  Instytucje zamawiajace zapewniajg rowne i niedyskryminacyjne

traktowanie wykonawcow oraz dzialaja w sposob przejrzysty i propor-
cjonalny.
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Zamowien nie organizuje si¢ w sposOb majacy na celu wylaczenie
zamoOwienia z zakresu zastosowania niniejszej dyrektywy lub sztuczne
zawezanie konkurencji. Uznaje si¢, ze konkurencja zostala sztucznie
zawe¢zona, gdy zamowienie zostaje zorganizowane z zamiarem nicuza-
sadnionego dziatania na korzy$¢ lub niekorzy$¢ niektorych wykonaw-
cow.

2. Panstwa czlonkowskie podejmuja stosowne $rodki shuzace zapew-
nieniu, by przy realizacji zaméwien publicznych wykonawcy przestrze-
gali majacych zastosowanie obowiazkéw w dziedzinie prawa ochrony
srodowiska, prawa socjalnego i prawa pracy, ustanowionych w przepi-
sach unijnych, krajowych, ukladach zbiorowych badz w przepisach
miedzynarodowego prawa ochrony S$rodowiska, miedzynarodowego
prawa socjalnego i migdzynarodowego prawa pracy wymienionych
w zatgczniku X.

Artykut 19
Wykonawcy

1.  Wykonawcy, ktorzy zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego,
w ktorym maja siedzibg, sq uprawnieni do §wiadczenia danych ustug,
nie mogg zosta¢ odrzuceni jedynie z tego powodu, ze zgodnie z prawem
panstwa cztonkowskiego, w ktéorym zamowienie jest udzielane, wyma-
gane byloby posiadanie przez nich statusu osob fizycznych lub praw-
nych.

Niemniej w przypadku zamowien publicznych na ustugi 1 zaméwien
publicznych na roboty budowlane, jak rowniez zamowien publicznych
na dostawy obejmujgcych dodatkowo ushugi lub prace dotyczace
rozmieszczenia 1 instalacji, od 0osob prawnych mozna wymagac¢ wska-
zania w ofercie lub wniosku o dopuszczenie do udzialu nazwisk oraz
odpowiednich kwalifikacji zawodowych personelu, ktory bedzie odpo-
wiedzialny za wykonanie danego zamdwienia.

2. Grupy wykonawcoOw, w tym tymczasowe stowarzyszenia, moga
bra¢ udzial w postgpowaniach o udzielenie zamoéwienia. Instytucje
zamawiajgce nie mogg wymagaé od nich posiadania okreslonej formy
prawnej, by grupy te mogty przedlozy¢ oferte lub wniosek o dopusz-
czenie do udziatu.

W razie potrzeby instytucje zamawiajace mogg w dokumentach zamo-
wienia sprecyzowaé sposob, w jaki grupy wykonawcoOw maja spehic
wymogi dotyczace sytuacji ekonomicznej i finansowej lub zdolnosci
technicznej i zawodowej, o ktéorych mowa w art. 58, pod warunkiem
ze jest to obiektywnie uzasadnione i proporcjonalne. Panstwa cztonkow-
skie moga okresli¢ standardowe warunki okreslajace, w jaki sposob
grupy wykonawcow maja spetnia¢ te wymogi.

Warunki realizacji zamowienia przez takie grupy wykonawcow
odmienne od warunkéw nakladanych na pojedynczych uczestnikow
muszg rowniez by¢ obiektywnie uzasadnione i proporcjonalne.
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3. Niezaleznie od ust. 2, instytucje zamawiajagce mogg wymagac, by
grupy wykonawcoéw przyjety okreslong formg¢ prawng w przypadku
udzielenia im zamowienia, w zakresie, w jakim taka zmiana niezb¢dna
jest do zadowalajacej realizacji zamowienia.

Artykut 20

Zamowienia zastrzezone

1.  Panstwa cztonkowskie mogg zastrzec prawo udziatu w postgpowa-
niach o udzielenie zamdéwienia publicznego dla zaktadow pracy chro-
nionej oraz wykonawcow, ktorych glownym celem jest spoteczna
i zawodowa integracja oso6b niepetnosprawnych lub oséb defaworyzo-
wanych, lub mogg przewidzie¢c mozliwos¢ realizacji takich zamowien
w ramach programow zatrudnienia chronionego, pod warunkiem zZe co
najmniej 30 % osob zatrudnionych przez te zakltady, przez tych wyko-
nawcoOw lub w ramach tych programéw stanowiag pracownicy niepetnos-
prawni lub pracownicy defaworyzowani.

2. Zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamowienie zawiera odniesienie do
niniejszego artykutu.

Artykut 21

Poufnosé

1. O ile nie przewidziano inaczej w niniejszej dyrektywie lub w prze-
pisach krajowych, ktorym podlega dana instytucja zamawiajaca,
w szczegdlnosci w przepisach dotyczacych dostepu do informaciji,
a takze bez uszczerbku dla obowigzkow zwigzanych z podawaniem
do wiadomosci publicznej informacji o udzielonych zamowieniach
oraz z udostepnianiem kandydatom i oferentom informacji okre$lonych
w art. 50 1 55, instytucja zamawiajaca nie ujawnia informacji przeka-
zanych jej przez wykonawcoéw i oznaczonych przez nich jako poufne,
w tym migdzy innymi tajemnic technicznych lub handlowych oraz
poufnych aspektow ofert.

2. Instytucje zamawiajace moga naktada¢ na wykonawcow wymogi
majace na celu ochrong poufnego charakteru informacji, ktore te insty-
tucje udostepniajg w toku postgpowania o udzielenie zamowienia.

Artykut 22

Zasady majace zastosowanie do komunikacji

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze wszelka komunikacja
i wymiana informacji odbywajgca si¢ na mocy niniejszej dyrektywy,
w szczegolnosci elektroniczne sktadanie ofert, przeprowadzane sa
z wykorzystaniem elektronicznych $rodkéw komunikacji zgodnie
z wymogami niniejszego artykutu. Narzedzia i urzadzenia wykorzysty-
wane do celéw komunikacji za pomoca $rodkéw elektronicznych, jak
rowniez ich wiasciwo$ci techniczne, muszg by¢ niedyskryminujace,
ogélnie dostgpne 1 interoperacyjne z produktami ICT bedacymi
w powszechnym uzyciu oraz nie moga ogranicza¢ dostgpu wyko-
nawcow do postepowania o udzielenie zamowienia.

Niezaleznie od akapitu pierwszego instytucje zamawiajgce nie majg
obowigzku wymaga¢ elektronicznych $rodkow komunikacji przy skta-
daniu ofert w nast¢pujacych sytuacjach:
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a) gdy, z uwagi na wyspecjalizowany charakter zamowienia, zastoso-
wanie elektronicznych $rodkow komunikacji wymagatoby szczegol-
nych narzedzi, urzadzen lub formatéw plikow, ktére nie sa ogdlnie
dostgpne lub ktore nie sg obstugiwane za pomocag ogdlnie dostep-
nych aplikacji;

b) gdy aplikacje do obstugi formatéw plikow, ktore nadajg si¢ do opisu
ofert, korzystajg z formatéw plikow, ktorych nie mozna obstugiwaé
za pomocg zadnych innych aplikacji otwartozrédlowych lub ogolnie
dostepnych, lub sg objete systemem licencji wlasnosciowej i nie
moga zosta¢ udostgpnione do pobierania lub zdalnego wykorzystania
przez instytucje zamawiajaca;

¢) gdy zastosowanie elektronicznych $rodkéw komunikacji wymaga-
loby specjalistycznego sprzgtu biurowego, ktory nie jest ogolnie
dostepny dla instytucji zamawiajacych;

d) gdy dokumenty zamowienia wymagaja przedstawienia modelu
fizycznego lub w skali, ktérego nie mozna przekaza¢ droga elektro-
niczng.

W odniesieniu do komunikacji, do ktdrej nie sg stosowane elektroniczne
$rodki komunikacji zgodnie z akapitem drugim, komunikacja odbywa
si¢ droga pocztowg lub w inny odpowiedni sposob albo z wykorzysta-
niem polaczenia drogi pocztowej lub innego odpowiedniego sposobu
i srodkow elektronicznych.

Niezaleznie od akapitu pierwszego niniejszego ustgpu instytucje zama-
wiajagce nie majg obowigzku wymagac stosowania elektronicznych
srodkow komunikacji przy sktadaniu ofert, w zakresie, w jakim stoso-
wanie S$rodkow komunikacji innych niz S$rodki elektroniczne jest
niezb¢dne z racji naruszenia bezpieczenstwa elektronicznych $rodkow
komunikacji albo z uwagi na ochron¢ szczegdlnie wrazliwego charak-
teru informacji wymagajacego tak wysokiego poziomu ochrony, ze nie
mozna go wlasciwie zapewni¢ przez zastosowanie elektronicznych
narzgdzi 1 urzadzen, ktore sa ogolnie dostgpne dla wykonawcow albo
ktoére mogg im zosta¢ udostepnione za pomocg alternatywnych srodkow
dostgpu w rozumieniu ust. 5.

Instytucje zamawiajace wymagajace — zgodnie z akapitem drugim
niniejszego ustepu — Srodkow komunikacji innych niz $rodki elektro-
niczne przy skladaniu ofert maja obowiazek wskazania w indywi-
dualnym sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 84, powodow takiego
wymogu. W stosownych przypadkach instytucje zamawiajace wskazuja
w indywidualnym sprawozdaniu powody, dla ktorych korzystanie ze
$rodkéw komunikacji innych niz $rodki elektroniczne zostalo uznane
za niezbedne z zastosowaniem akapitu czwartego niniejszego ustepu.

2. Niezaleznie od ust. 1 mozna stosowa¢ komunikacj¢ ustng w odnie-
sieniu do przekazywania informacji dotyczacych innych niz istotne
elementow postgpowania o udzielenie zamowienia, o ile tres¢ komuni-
katow ustnych jest w dostatecznym stopniu udokumentowana. Do tego
celu istotne elementy postgpowania o udzielenie zamowienia obejmuja
dokumenty zamowienia, wnioski o dopuszczenie do udzialu, potwier-
dzenie zainteresowania i oferty. W szczegdlnosci komunikacja ustna
z oferentami, ktora moze mie¢ istotny wptyw na tres¢ i ocene ofert,
musi by¢ udokumentowana w dostatecznym stopniu i w odpowiedni
sposob, na przyktad na pismie lub za pomoca nagran, lub w formie
streszczen gtownych elementow rozmowy.
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3. Instytucje zamawiajace zapewniaja zachowanie integralnosci
danych oraz poufnosci ofert i wnioskdw o dopuszczenie do udziatu
w ramach wszelkiej komunikacji, wymiany i przechowywania informa-
cji. Instytucje zamawiajace analizujg tres¢ ofert i wnioskow o dopusz-
czenie do udziatu dopiero po uplywie terminu wyznaczonego na ich
sktadanie.

4. W odniesieniu do zamdéwien publicznych na roboty budowlane
i konkursow panstwa cztonkowskie mogg wymagac zastosowania szcze-
gblnych narzegdzi elektronicznych, takich jak narzgdzia elektronicznego
modelowania danych budowlanych lub podobne. W takich przypadkach
instytucje zamawiajace musza zaoferowaé alternatywne $rodki dostepu
zgodnie z ust. 5 do czasu, gdy takie narzgdzia stang si¢ ogdlnie
dostgpne w rozumieniu ust. 1 akapit pierwszy zdanie drugie.

5. Instytucje zamawiajace moga, w razie potrzeby, wymagac zasto-
sowania narzg¢dzi i urzadzen, ktore nie sg ogdlnie dostepne, pod warun-
kiem ze instytucje te oferuja alternatywne Srodki dostepu.

Uznaje sig, ze instytucje zamawiajace oferuja odpowiednie alternatywne
srodki dostepu, jezeli zachodzi dowolna z ponizszych sytuacji:

a) instytucje zamawiajgce oferujg nieograniczony, pely, bezposredni
i bezptatny dostep za pomoca srodkéw elektronicznych do tych
narzgdzi i urzadzen od daty publikacji ogloszenia zgodnie z zalacz-
nikiem VIII lub od daty wyslania zaproszenia do potwierdzenia
zainteresowania. W tekscie ogloszenia lub zaproszenia do potwier-
dzenia zainteresowania podaje si¢ adres internetowy, pod ktorym
dostepne sa te narzgdzia i urzadzenia;

b) instytucje zamawiajgce zapewniaja, by oferenci niemajacy dostepu
do tych narzedzi i urzadzen ani mozliwosci ich uzyskania w stosow-
nych terminach, pod warunkiem ze ten brak dostgpu nie moze byc
przypisany danemu oferentowi, mogli uzyskaé¢ dostep do postepo-
wania o udzielenie zamowienia przez stosowanie tymczasowych
tokenow nieodptatnie udostepnionych w sieci; lub

¢) instytucje zamawiajgce prowadza alternatywny kanat elektronicznego
sktadania ofert.

6. Oprocz wymogoéw przedstawionych w zataczniku IV nastgpujace
zasady majg zastosowanie do narzgdzi i urzadzen stuzgcych do elek-
tronicznego przesylania i odbioru ofert oraz elektronicznego odbioru
wnioskow o dopuszczenie do udziatu:

a) informacje na temat specyfikacji dotyczacych elektronicznego skta-
dania ofert oraz wnioskow o dopuszczenie do udziatu, w tym kodo-
wania oraz oznaczania czasu odbioru, sg dostepne dla zainteresowa-
nych stron;

b) panstwa czlonkowskie, lub instytucje zamawiajace dzialajace
zgodnie z ogdélnymi ramami ustanowionymi przez dane panstwo
cztonkowskie, okreslaja poziom bezpieczenstwa wymagany dla elek-
tronicznych $rodkéw komunikacji stosowanych na poszczegoélnych
etapach danego postgpowania o udzielenie zamdwienia; poziom ten
jest proporcjonalny do powigzanego ryzyka;
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¢) w przypadku gdy panstwa cztonkowskie, lub instytucje zamawiajace
dziatajace zgodnie z ogdlnymi ramami ustanowionymi przez dane
panstwo czlonkowskie, stwierdza, Ze poziom ryzyka oceniony
zgodnie z lit. b) niniejszego ustgpu sprawia, ze wymagane s3
zaawansowane podpisy elektroniczne okreslone w dyrektywie Parla-
mentu Europejskiego i Rady 1999/93/WE (1), instytucje zamawiajace
akceptuja zaawansowane podpisy elektroniczne oparte na kwalifiko-
wanym certyfikacie, uwzgledniajac czy te certyfikaty sa wystawione
przez podmiot $wiadczacy ustugi certyfikacyjne wymieniony na
zaufanej liScie przewidziane] w decyzji Komisji 2009/767/WE (?),
sktadane za pomoca bezpiecznego urzadzenia stuzacego do sktadania
podpisow lub bez takiego urzadzenia, o ile spetnione sg nastgpujace
warunki:

(1) instytucje zamawiajace ustanawiaja wymagany format zaawan-
sowanego podpisu w oparciu o formaty ustanowione decyzja
Komisji 2011/130/UE (?) oraz wprowadzaja niezbedne $rodki
umozliwiajace techniczne przetwarzanie tych formatow; w przy-
padku gdy stosowany jest inny format podpisu elektronicznego,
taki podpis lub elektroniczny nosnik dokumentu musza zawiera¢
informacj¢ o istniejgcych metodach weryfikacji odpowiadajg za
to pafistwa czlonkowskie. Metody weryfikacji umozliwiajg insty-
tucji zamawiajacej weryfikacje — w trybie online, nieodptatnie
i W sposob zrozumiaty dla 0sob niebedacych rodzimymi uzyt-
kownikami danego jezyka — otrzymanego podpisu elektronicz-
nego jako zaawansowanego podpisu elektronicznego opartego na
kwalifikowanym certyfikacie.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje na temat
podmiotu $wiadczacego ustugi weryfikacji a Komisja podaje
informacje otrzymane od panstw czlonkowskich do wiadomosci
publicznej w internecie;

(ii) jezeli oferta jest podpisywana z wykorzystaniem kwalifikowa-
nego certyfikatu, ktéry jest umieszczony na zaufanej liScie,
instytucje zamawiajgce nie moga stosowa¢ dodatkowych
wymogoéw moggcych utrudni¢ oferentom korzystanie z tych
podpisow.

W odniesieniu do dokumentow wykorzystywanych w konteks$cie poste-
powania o udzielenie zamowienia, ktore s3 podpisywane przez
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego lub przez inny podmiot wyda-
jacy dokument, wlasciwy organ lub podmiot wydajace dokument moga
ustanowi¢ wymagany format zaawansowanego podpisu zgodnie z wymo-
gami okreslonymi w art. 1 ust. 2 decyzji 2011/130/UE. Wprowadzaja
one niezbedne $rodki umozliwiajace techniczne przetwarzanie tych
formatéw, umieszczajac w danym dokumencie informacje wymagane

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/93/WE z dnia 13 grudnia
1999 r. w sprawie wspolnotowych ram w zakresie podpiséw elektronicznych
(Dz.U. L 13 z 19.1.2000, s. 12).

(?) Decyzja Komisji 2009/767/WE z dnia 16 pazdziernika 2009 r. ustanawiajgca
srodki utatwiajace korzystanie z procedur realizowanych droga elektroniczng
poprzez pojedyncze punkty kontaktowe zgodnie z dyrektywa 2006/123/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczaca uslug na rynku wewnetrznym
(Dz.U. L 274 z 20.10.2009, s. 36).

(®) Decyzja Komisji 2011/130/UE z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie ustalenia
minimalnych wymagan dotyczacych transgranicznego przetwarzania doku-
mentoéw podpisanych elektronicznie przez wlasciwe organy zgodnie z dyrek-
tywa 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczaca ustug na
rynku wewngtrznym (Dz.U. L 53 z 26.2.2011, s. 66).
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do przetworzenia podpisu. Dokumenty takie musza zawiera¢ w podpisie
elektronicznym lub w elektronicznym nosniku dokumentu informacje
o istniejgcych metodach weryfikacji umozliwiajacych weryfikacje otrzy-
manego podpisu elektronicznego w trybie online, nicodptatnie i w sposob
zrozumialy dla osob niebedacych rodzimymi uzytkownikami jezyka.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 87 w celu zmiany technicznych szczegdtow i wlasciwosci
okreslonych w zalagczniku IV, aby uwzgledni¢ rozwdj technologiczny.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 87 w celu zmiany wykazu okre$lonego w ust. 1 akapit
drugi lit. a)-d) niniejszego artykutu, w przypadku gdy rozwdj techno-
logiczny sprawi, ze dalsze wyjatki od stosowania elektronicznych
$rodkdw komunikacji stana si¢ nieodpowiednie, lub — w wyjatkowych
sytuacjach — gdy z uwagi na rozwoj technologiczny niezbedne bedzie
wprowadzenie nowych wylaczen.

Aby zapewni¢ interoperacyjno$¢ formatéw technicznych, a takze stan-
dardow dotyczacych proceséw i przesylania komunikatow, zwlaszcza
w kontek$cie transgranicznym, Komisja jest uprawniona do przyj-
mowania aktow delegowanych zgodnie z art. 87 w celu ustanowienia
obowigzku stosowania takich okre§lonych standardow technicznych,
w szczego6lnosci w zakresie stosowania elektronicznego sktadania ofert,
katalogéw elektronicznych i $rodkéw uwierzytelniania elektronicznego
wyltacznie wtedy, gdy standardy techniczne zostaly doktadnie przetesto-
wane 1 zostala udowodniona ich przydatnos¢ w praktyce. Komisja,
zanim natozy obowigzek stosowania jakiegokolwiek standardu technicz-
nego, takze starannie przeanalizuje ewentualne koszty z tym zwiazane,
zwlaszcza pod katem dostosowania do istniejgcych rozwigzan z zakresu
elektronicznych zaméwien publicznych, w tym koszty infrastruktury,
proceséw lub oprogramowania.

Artykut 23

Nomenklatura

1.  Wszelkie odniesienia do nomenklatur w kontekscie zamdwien
publicznych sg dokonywane z wykorzystaniem Wspdlnego Stownika
Zamowien (CPV) przyjetego rozporzadzeniem (WE) nr 2195/2002.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 87 w celu dostosowania kodéw CPV, o ktorych mowa
w niniejszej dyrektywie, w kazdym przypadku gdy zmiany w nomen-
klaturze CPV wymagaja uwzglednienia w niniejszej dyrektywie i nie
oznaczajg modyfikacji zakresu stosowania niniejszej dyrektywy.
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Artykut 24

Konflikty interesow

Panstwa cztonkowskie zapewniaja podjgcie przez instytucje zamawia-
jace odpowiednich $rodkow, by skutecznie zapobiega¢ konfliktom inte-
resoOw, a takze rozpoznawac i likwidowaé je, gdy powstaja w zwiazku
z prowadzeniem postgpowan o udzielenie zamdéwien, by nie dopuscié
do ewentualnego zaklocenia konkurencji i zapewni¢ rowne traktowanie
wszystkich wykonawcow.

Pojecie konfliktu interesow obejmuje co najmniej kazdg sytuacje,
w ktorej cztonkowie personelu instytucji zamawiajacej lub dostawcy
ustug w zakresie obstugi zamdéwien dzialajacego w imieniu instytucji
zamawiajacej biorgcy udziat w prowadzeniu postgpowania o udzielenie
zamowienia lub mogacy wplyna¢ na wynik tego postgpowania maja,
bezposrednio lub posrednio, interes finansowy, ekonomiczny Iub inny
interes osobisty, ktory postrzega¢ mozna jako zagrazajacy ich bezstron-
no$ci i niezaleznosci w zwiagzku z postepowaniem o udzielenie zamo-
wienia.

TYTUL II
PRZEPISY DOTYCZACE ZAMOWIEN PUBLICZNYCH

ROZDZIAL 1

Procedury

Artykul 25

Warunki dotyczace Porozumienia GPA w sprawie zamoéwien
publicznych i innych umow miedzynarodowych

W zakresie, w jakim obejmuja to zataczniki 1, 2, 4 i 5 oraz uwagi
og6lne do dodatku I Unii Europejskiej do Porozumienia GPA, a takze
inne umowy mig¢dzynarodowe, ktorymi zwigzana jest Unia, instytucje
zamawiajgce przyznajag robotom budowlanym, dostawom, ustugom
i wykonawcom sygnatariuszy wspomnianych uméw i Porozumienia
traktowanie nie mniej korzystne niz traktowanie przyznane robotom
budowlanym, dostawom, ustugom i wykonawcom Unii.

Artykut 26
Wybér procedury

1. Podczas udzielania zamdwien publicznych instytucje zamawiajace
stosujg krajowe procedury dostosowane do wymogdéw niniejszej dyrek-
tywy, pod warunkiem Ze, nie naruszajac przepisow art. 32, opubliko-
wano zaproszenie do ubiegania si¢ 0o zamoOwienie zgodnie z niniejsza
dyrektywa.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by instytucje zamawiajace
mogly stosowaé procedure otwartg lub procedur¢ ograniczong zgodnie
z przepisami niniejszej dyrektywy.

3. Panstwa czltonkowskie zapewniajg, by instytucje zamawiajace
mogly stosowaé partnerstwa innowacyjne zgodnie z przepisami niniej-
szej dyrektywy.
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4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by instytucje zamawiajace
mogly stosowac procedur¢ konkurencyjng z negocjacjami lub dialog
konkurencyjny w nastgpujacych sytuacjach:

a) w odniesieniu do robot budowlanych, dostaw lub ustug spetniaja-
cych co najmniej jedno z nastgpujacych kryteriow:

(i) potrzeby instytucji zamawiajacej nie mogg zosta¢ spetnione bez
dostosowania tatwo dostgpnych rozwigzan;

(i) obejmuja one rozwigzania projektowe lub innowacyjne;

(iii)) zamoéwienie nie moze zosta¢ udzielone bez wczesniejszych
negocjacji z uwagi na szczegolne okolicznosci dotyczace
charakteru, stopnia zlozonosci lub struktury prawnej i finansowe;j
albo z uwagi na ryzyko zwigzane z tymi robotami budowla-
nymi, dostawami lub ustugami;

(iv) jezeli instytucja zamawiajgca nie moze ustali¢ specyfikacji tech-
nicznych w wystarczajaco precyzyjny sposob poprzez odnie-
sienie do okreslonej normy, europejskiej oceny technicznej,
wspolnej specyfikacji technicznej lub referencji technicznej
w rozumieniu zatacznika VII pkt 2-5;

b) w odniesieniu do robdt budowlanych, dostaw lub ustug, w przypadku
ktorych w nastgpstwie zastosowania procedury otwartej lub proce-
dury ograniczonej zlozono tylko oferty nieprawidlowe lub niedo-
puszczalne. W takich sytuacjach instytucje zamawiajace nie sa zobo-
wigzane do publikowania ogloszenia o zamdwieniu, jezeli w proce-
durze wezmg udzial wszyscy — i wylacznie tacy — oferenci, ktorzy
spetniajg kryteria okreslone w art. 57—-64 i ktorzy podczas wczesniej-
szej procedury otwartej lub ograniczonej zlozyli oferty zgodnie
z formalnymi wymogami postgpowania o udzielenie zamoéwienia.

Za nieprawidlowe nalezy uzna¢ w szczegélnosci te oferty, ktore sa
niezgodne z dokumentami zamowienia, zostaly otrzymane z opdznie-
niem, w przypadku gdy istnieja dowody na zmowe lub korupcje, lub
oferty, ktore instytucja zamawiajagca uznala za razaco tanie. Za
niedopuszczalne nalezy uznaé oferty przedtozone przez oferentow
nieposiadajacych wymaganych kwalifikacji oraz oferty, ktorych
cena przekracza budzet instytucji zamawiajacej, ustalony i udokumen-
towany przed rozpoczeciem postgpowania o udzielenie zamoéwienia.

5. Zaproszenia do ubiegania si¢ o zamoéOwienie dokonuje si¢ za
pomoca ogloszenia o zamdowieniu zgodnie z art. 49.

Jezeli zamowienie jest udzielane w drodze procedury ograniczonej lub
procedury konkurencyjnej z negocjacjami, panstwa cztonkowskie moga,
niezaleznie od akapitu pierwszego niniejszego ustepu, postanowic, ze
instytucje zamawiajgce ponizej szczebla centralnego lub ich okreslone
kategorie moga wystosowac zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamOwienie
za pomocg wstgpnego ogloszenia informacyjnego zgodnie z art. 48
ust. 2.
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Jezeli zaproszenie do ubiegania si¢ o zamoOwienie zostaje dokonane za
pomoca wstepnego ogloszenia informacyjnego zgodnie z art. 48 ust. 2,
wykonawcy, ktorzy wyrazili swoje zainteresowanie w odpowiedzi na
publikacje wstepnego ogloszenia informacyjnego, s3 nastgpnie zapra-
szani do potwierdzenia zainteresowania na pi§mie za pomoca ,,zapro-
szenia do potwierdzenia zainteresowania” zgodnie z art. 54.

6. W szczegdlnych przypadkach i okolicznosciach wyraznie okreslo-
nych w art. 32 panstwa czlonkowskie mogg postanowi¢, ze instytucje
zamawiajagce moga stosowacé procedur¢ negocjacyjng bez uprzedniej
publikacji zaproszenia do ubiegania si¢ o zamoOwienie. Panstwa czton-
kowskie nie zezwalajg na stosowanie tej procedury w zadnych innych
przypadkach niz opisane w art. 32.

Artykut 27

Procedura otwarta

1. W procedurze otwartej kazdy zainteresowany wykonawca moze
ztozy¢ oferte w odpowiedzi na zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamowie-
nie.

Minimalny termin sktadania ofert wynosi 35 dni od daty wystania ogto-
szenia o zamowieniu.

Ofercie towarzysza informacje na potrzeby kwalifikacji podmiotowe;j
wymagane przez instytucj¢ zamawiajaca.

2. W przypadku gdy instytucje zamawiajace opublikowaly wstepne
ogltoszenie informacyjne, ktore nie stanowito zaproszenia do ubiegania
si¢ o zamoOwienie, minimalny termin sktadania ofert, okreslony w ust. 1
akapit drugi niniejszego artykutu, moze zosta¢ skrocony do 15 dni, pod
warunkiem ze spetnione sa wszystkie nastgpujace warunki:

a) wstepne ogloszenie informacyjne zawieralo wszystkie informacje
wymagane dla ogloszenia o zamdwieniu w zatgczniku V czes¢ B
sekcja I, w zakresie, w jakim informacje te byly dostepne
w momencie publikacji wstepnego ogloszenia informacyjnego;

b) wstgpne ogloszenie informacyjne zostalo wystane do publikacji na
co najmniej 35 dni i nie wigcej niz 12 miesigecy przed datg wystania
ogloszenia o zamdéwieniu.

3. Jezeli ze wzgledu na stan pilnej koniecznosci nalezycie uzasad-
niony przez instytucj¢ zamawiajacg, termin okreslony w ust. 1 akapit
drugi nie moze by¢ dotrzymany, instytucja zamawiajagca moze wyzna-
czy¢ termin, ktory nie moze by¢ krotszy niz 15 dni od daty wystania
ogloszenia o zamdwieniu.

4.  Instytucja zamawiajgca moze skroci¢ o pie¢ dni termin sktadania
ofert okre§lony w ust. 1 akapit drugi niniejszego artykuhu, jezeli akcep-
tuje skladanie ofert za pomoca s$rodkow elektronicznych zgodnie
z art. 22 ust. 1 akapit pierwszy oraz art. 22 ust. 51 6.



0201410024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 35

Artykut 28

Procedura ograniczona

1. W procedurze ograniczonej kazdy wykonawca moze — w odpo-
wiedzi na zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamowienie zawierajace infor-
macje okreslone w zatgczniku V czgé¢ B lub C zaleznie od okoliczno$ci
— ztozy¢ wniosek o dopuszczenie do udziatlu, przedstawiajgc informacje
na potrzeby kwalifikacji podmiotowej wymagane przez instytucj¢ zama-
wiajaca.

Minimalny termin skladania wnioskow o dopuszczenie do udzialu
wynosi 30 dni od daty wystania ogloszenia o zaméwieniu lub, w przy-
padku gdy wstepne ogloszenie informacyjne jest stosowane jako sposob
zaproszenia do ubiegania si¢ o zamowienie, od daty wystania zapro-
szenia do potwierdzenia zainteresowania.

2. Oferty moga sktada¢ tylko wykonawcy zaproszeni przez instytucje
zamawiajaca po dokonaniu przez nig oceny dostarczonych informacji.
Instytucje zamawiajace mogg ograniczy¢ liczb¢ odpowiednich kandyda-
tow, ktorych zaprosza do udzialu w postgpowaniu, zgodnie z art. 65.

Minimalny termin skladania ofert wynosi 30 dni od daty wystania
zaproszenia do sktadania ofert.

3. W przypadku gdy instytucje zamawiajace opublikowaly wstepne
ogloszenie informacyjne, ktore nie stanowito zaproszenia do ubiegania
si¢ 0 zamoOwienie, minimalny termin sktadania ofert, okres§lony w ust. 2
akapit drugi niniejszego artykutu, moze zosta¢ skrocony do 10 dni, pod
warunkiem ze spelnione sa wszystkie nastgpujace warunki:

a) wstepne ogloszenie informacyjne zawieralo wszystkie informacje
wymagane w zatgczniku V cze$¢ B sekcja I, w zakresie, w jakim
informacje te byly dostepne w momencie publikacji wstgpnego ogto-
szenia informacyjnego;

b) wstgpne ogloszenie informacyjne zostalo wystane do publikacji na
co najmniej 35 dni i nie wigcej niz 12 miesigey przed data wyslania
ogloszenia o zamdwieniu.

4.  Panstwa cztonkowskie moga postanowi¢, ze wszystkie instytucje
zamawiajgce ponizej szczebla centralnego — lub okreslone ich rodzaje —
moga wyznaczy¢ termin sktadania ofert w drodze wzajemnego porozu-
mienia migdzy instytucjg zamawiajgcg a zakwalifikowanymi kandyda-
tami, pod warunkiem ze wszyscy zakwalifikowani kandydaci beda mieli
tyle samo czasu na przygotowanie i zlozenie ofert. W przypadku
nieosiggnigcia porozumienia w sprawie terminu skladania ofert termin
ten wynosi co najmniej 10 dni od daty wystania zaproszenia do skta-
dania ofert.
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5. Termin sktadania ofert przewidziany w ust. 2 niniejszego artykutu
moze zostaé¢ skrocony o pie¢ dni, jezeli instytucja zamawiajgca akcep-
tuje skladanie ofert za pomoca S$rodkow elektronicznych zgodnie
z art. 22 ust. 1, 51 6.

6. Jezeli ze wzgledu na stan pilnej koniecznosci nalezycie uzasad-
niony przez instytucje zamawiajgce terminy okre$lone w niniejszym
artykule nie moga by¢ zachowane, instytucje zamawiajace moga wyzna-
czyc:

a) termin sktadania wnioskow o dopuszczenie do udzialu wynoszacy
nie mniej niz 15 dni od daty wystania ogloszenia o zaméwieniu,

b) termin sktadania ofert wynoszacy nie mniej niz 10 dni od daty
wystania zaproszenia do sktadania ofert.

Artykut 29

Procedura konkurencyjna z negocjacjami

1. W procedurze konkurencyjnej z negocjacjami kazdy wykonawca
moze — w odpowiedzi na zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamowienie
zawierajace informacje okreslone w zalaczniku V czeéci B i C — ztozy¢
wniosek o dopuszczenie do udziatu, przedstawiajac informacje na
potrzeby kwalifikacji podmiotowej wymagane przez instytucj¢ zama-
wiajaca.

W dokumentach zamdwienia instytucje zamawiajace okre$laja przed-
miot zamowienia, przedstawiajgc opis swoich potrzeb i cechy charakte-
rystyczne niezbgedne w odniesieniu do dostaw, robot budowlanych lub
ustug, ktore sg zamawiane, oraz okreslajg kryteria udzielenia zamowie-
nia. Wskazuja rowniez ktére elementy opisu definiuja minimalne
wymogi, jakie musza spetni¢ wszystkie oferty.

Przedstawione informacje muszg by¢é wystarczajaco precyzyjne, aby
umozliwi¢ wykonawcom ustalenie charakteru i zakresu zamoéwienia
oraz podjecie decyzji co do ztozenia wniosku o dopuszczenie do udziatu
W postepowaniu.

Minimalny termin sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu
wynosi 30 dni od daty wystania ogloszenia o zaméwieniu lub, w przy-
padku gdy wstepne ogloszenie informacyjne jest stosowane jako sposob
zaproszenia do ubiegania si¢ o zamdwienie, od daty wyslania zapro-
szenia do potwierdzenia zainteresowania. Minimalny termin sktadania
wstepnych ofert wynosi 30 dni od daty wystania zaproszenia. Zastoso-
wanie ma art. 28 ust. 3—0.

2. Tylko wykonawcy zaproszeni przez instytucj¢ zamawiajacg, po
dokonaniu przez nig oceny dostarczonych informacji, moga sktadaé
wstepne oferty stanowigce podstawe pdzniejszych negocjacji. Instytucje
zamawiajgce mogg ograniczy¢ liczbe odpowiednich kandydatow,
ktorych zaprosza do udziatu w post¢gpowaniu, zgodnie z art. 65.

3. O ile ust. 4 nie stanowi inaczej, instytucje zamawiajgce negocjuja
z oferentami wstegpne i wszystkie pozniejsze ztozone przez nich oferty,
z wyjatkiem ostatecznych ofert w rozumieniu ust. 7, w celu ulepszenia
ich tresci.
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Minimalne wymogi i kryteria udzielenia zamdwienia nie podlegaja
negocjacjom.

4. Instytucje zamawiajace moga udziela¢é zamdéwien na podstawie
wstepnych ofert bez negocjacji, o ile wskazaly w ogloszeniu o zamo-
wieniu lub w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania, ze zastrze-
gaja sobie takg mozliwosc.

5. Podczas negocjacji instytucje zamawiajgce zapewniajg rowne trak-
towanie wszystkich oferentow. W tym celu nie udzielaja one informacji
w sposob dyskryminacyjny, ktory moze zapewni¢ niektorym oferentom
przewage nad innymi oferentami. Informuja one na piSmie wszystkich
oferentoéw, ktorych oferty nie zostaly wyeliminowane na podstawie ust.
6, o wszelkich zmianach w specyfikacjach technicznych lub innych
dokumentach zamowienia, innych niz dokumenty okres$lajace minimalne
wymogi. W nastgpstwie tych zmian instytucje zamawiajace zapewniajg
oferentom wystarczajaco duzo czasu na zmodyfikowanie i ponowne
ztozenie poprawionych ofert, stosownie do przypadku.

Zgodnie z art. 21 instytucje zamawiajgce nie ujawniajg pozostalym
uczestnikom informacji poufnych udzielanych przez kandydata lub
oferenta bioragcych udzial w negocjacjach, bez ich zgody. Zgoda ta
niec moze mie¢ formy ogdlnego zezwolenia, ale musi by¢é wyrazona
w odniesieniu do planowanego przekazania okre§lonych informacji.

6.  Procedura konkurencyjna z negocjacjami moze zosta¢ podzielona
na kolejne etapy w celu ograniczenia liczby ofert bedacych przed-
miotem negocjacji poprzez zastosowanie kryteriow udzielenia zamo-
wienia wskazanych w ogloszeniu o zaméwieniu, w zaproszeniu do
potwierdzenia zainteresowania lub w innym dokumencie zamoéwienia.
W ogloszeniu o zamowieniu, w zaproszeniu do potwierdzenia zaintere-
sowania lub w innym dokumencie zamoéwienia instytucja zamawiajaca
wskazuje, czy skorzysta z takiego rozwigzania.

7. W przypadku gdy instytucja zamawiajaca zamierza zakonczy¢
negocjacje, informuje o tym pozostalych oferentow oraz wyznacza
wspélny termin sktadania nowych lub zmienionych ofert. Instytucja
zamawiajgca sprawdza, czy ostateczne oferty spelniajg minimalne
wymogi 1 sg zgodne z art. 56 ust. 1, ocenia ostateczne oferty na
podstawie kryteriow udzielenia zamoéwienia 1 udziela zamoéwienia
zgodnie z przepisami art. 66—69.

Artykut 30
Dialog konkurencyjny

1. W dialogu konkurencyjnym kazdy wykonawca moze zlozyé
wniosek o dopuszczenie do udziatu w odpowiedzi na ogltoszenie o zamo-
wieniu, przedstawiajac informacje na potrzeby kwalifikacji podmiotowej
wymagane przez instytucj¢ zamawiajaca.

Minimalny termin skfadania wnioskéw o dopuszczeniu do udziatu
wynosi 30 dni od daty wystania ogloszenia o zamdéwieniu.

W dialogu uczestniczy¢ moga tylko wykonawcy zaproszeni przez insty-
tucje zamawiajaca po dokonaniu oceny dostarczonych informacji. Insty-
tucje zamawiajace moga ograniczy¢ liczbe odpowiednich kandydatow,
ktorych zaprosza do udzialu w postgpowaniu, zgodnie z art. 65. Zamo-
wienia udziela si¢ wylacznie na podstawie kryterium oferty o najlepszej
relacji jakosci do ceny zgodnie z art. 67 ust. 2.
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2. Instytucje zamawiajgce okreslaja swoje potrzeby i wymagania
w ogloszeniu 0 zamdéwieniu oraz precyzujg te potrzeby i wymagania
w tym ogloszeniu lub w dokumencie opisowym. Réwnoczesnie i w tych
samych dokumentach okreslaja i precyzuja one réwniez wybrane
kryteria udzielenia zamowienia i przedstawiaja orientacyjny harmono-
gram.

3. Instytucje zamawiajace rozpoczynaja z uczestnikami wybranymi
zgodnie z odpowiednimi przepisami art. 56-66 dialog, ktérego celem
jest ustalenie i sprecyzowanie $rodkéw, ktore najlepiej zaspokoja ich
potrzeby. W ramach tego dialogu moga one omawia¢ wszystkie aspekty
zamoOwienia z wybranymi uczestnikami.

Instytucje zamawiajace zapewniaja roéwne traktowanie wszystkich
uczestnikow podczas prowadzenia dialogu. W tym celu nie udzielajg
one informacji w sposob dyskryminacyjny, ktéory moze zapewnié
niektorym uczestnikom przewage nad innymi uczestnikami.

Zgodnie z art. 21 instytucje zamawiajace nie ujawniaja pozostalym
uczestnikom proponowanych rozwigzan ani innych informacji poufnych
udzielanych przez kandydata lub oferenta biorgcych udziat w dialogu,
bez ich zgody. Zgoda ta nie moze mie¢ formy ogélnego zezwolenia, ale
musi by¢ wyrazona w odniesieniu do planowanego przekazania okres-
lonych informacji.

4. Dialogi konkurencyjne moga zosta¢ podzielone na kolejne etapy
w celu ograniczenia liczby rozwigzan omawianych na etapie dialogu
poprzez zastosowanie kryteriow udzielenia zamoéwienia okreslonych
w ogloszeniu o zamdéwieniu lub w dokumencie opisowym. W ogloszeniu
o zamoOwieniu lub w dokumencie opisowym instytucja zamawiajagca
wskazuje, czy skorzysta z takiego rozwigzania.

5. Instytucja zamawiajgca prowadzi dialog do momentu, gdy jest
w stanie okre$li¢ rozwigzanie lub rozwigzania, ktore moga zaspokoié
jej potrzeby.

6. Po os$wiadczeniu, iz dialog dobiegt konca, oraz poinformowaniu
o tym fakcie jego pozostatych uczestnikow, instytucje zamawiajace
zapraszaja kazdego z uczestnikow do zlozenia ostatecznej oferty opie-
rajacej si¢ na rozwigzaniu lub rozwigzaniach przedstawionych i okreslo-
nych podczas dialogu. Oferty te zawierajg wszystkie elementy wyma-
gane i1 niezb¢dne do realizacji przedsiewzigcia.

Oferty te mozna wyjasni¢, uszczegotowic i zoptymalizowaé na wniosek
instytucji zamawiajacej. Takie wyjasnienie, uszczegotowienia i optyma-
lizacja lub dodatkowe informacje nie moga jednak powodowac zmian
w istotnych aspektach oferty lub zamdéwienia publicznego, co dotyczy
rowniez potrzeb i wymogoéw okre§lonych w ogloszeniu o zamowieniu
lub w dokumencie opisowym, jezeli zmiany takich aspektéw, potrzeb
i wymogdéw z duzym prawdopodobienstwem spowodowatyby zakto-
cenie konkurencji lub prowadzilyby do dyskryminacji.

7.  Instytucje zamawiajgce oceniajg otrzymane oferty na podstawie
kryteriow udzielenia zamowienia okreslonych w ogloszeniu o zamo-
wieniu lub w dokumencie opisowym.
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Na zadanie instytucji zamawiajacej, z oferentem, ktorego oferta zostata
uznana za ofert¢ zapewniajacg najlepszg relacje jakosci do ceny zgodnie
z art. 67, mozna prowadzi¢ negocjacje w celu potwierdzenia zobo-
wigzan finansowych lub innych warunkow zawartych w ofercie poprzez
sfinalizowanie warunkéw umowy w sprawie zamowienia, pod warun-
kiem zZe nie skutkuje to znaczacg modyfikacjg istotnych aspektéw oferty
lub zamowienia publicznego, w tym potrzeb i wymagan okreslonych
w ogloszeniu o zamdéwieniu lub w dokumencie opisowym, ani nie
stwarza ryzyka zaklocenia konkurencji badz spowodowania dyskrymi-
nacji.

8.  Instytucje zamawiajace moga przewidzie¢ nagrody lub ptatnosci
dla uczestnikow dialogu.

Artykut 31

Partnerstwo innowacyjne

1. W partnerstwie innowacyjnym kazdy wykonawca moze zlozyc
wniosek o dopuszczenie do udziatu w odpowiedzi na ogloszenie o zamo-
wieniu, przedstawiajac informacje na potrzeby kwalifikacji podmiotowej
wymagane przez instytucje zamawiajacs.

W dokumentach zamoéwienia instytucja zamawiajgca okreSla zapotrze-
bowanie na innowacyjny produkt, ustuge lub roboty budowlane, ktore
nie moze zosta¢ zaspokojone przez zakup produktow, ustug lub robdt
budowlanych juz dostgpnych na rynku. Wskazuje ktore elementy opisu
definiuja minimalne wymogi, jakie musza spemli¢ wszystkie oferty.
Przedstawione informacje muszg by¢ wystarczajaco precyzyjne, aby
umozliwi¢ wykonawcom ustalenie charakteru i zakresu wymaganego
rozwigzania oraz podjecie decyzji co do zlozenia wniosku o dopusz-
czenie do udzialu w postgpowaniu.

Instytucja zamawiajaca moze podja¢ decyzje o ustanowieniu partnerstwa
innowacyjnego z jednym partnerem lub z kilkoma partnerami prowa-
dzacymi odrebne dziatania badawczo-rozwojowe.

Minimalny termin sktadania wnioskow o dopuszczeniu do udziatu
wynosi 30 dni od daty wyslania ogloszenia o zamowieniu. W postepo-
waniu uczestniczy¢ moga tylko wykonawcey zaproszeni przez instytucje
zamawiajaca po dokonaniu przez nig oceny dostarczonych informacji.
Instytucje zamawiajace mogg ograniczy¢ liczb¢ odpowiednich kandyda-
tow, ktorych zaprosza do udzialu w postgpowaniu, zgodnie z art. 65.
Zamoéwienia udziela si¢ wylacznie na podstawie kryterium oferty
o najlepszej relacji jakosci do ceny zgodnie z art. 67.

2. Celem partnerstwa innowacyjnego jest opracowanie innowacyj-
nego produktu, ustugi lub robdt budowlanych oraz poézniejszy zakup
dostaw, ustug lub robdt budowlanych bedacych wynikiem tych prac,
pod warunkiem ze odpowiadaja one poziomom wydajnosci i maksy-
malnym kosztom uzgodnionym migdzy instytucjami zamawiajacymi
a uczestnikami.

Organizacja partnerstwa innowacyjnego obejmuje kolejne etapy zgodnie
z kolejnoscig krokow w procesie badawczo-innowacyjnym, ktore moga
obejmowacé wytworzenie produktéw, swiadczenie ustug lub ukonczenie
rob6t budowlanych. W ramach partnerstwa innowacyjnego ustala si¢
cele posrednie, ktoére maja osiggna¢ partnerzy, oraz przewiduje wyplate
wynagrodzenia w odpowiednich ratach.
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W oparciu o te cele instytucja zamawiajagca moze po kazdym etapie
postanowi¢ zakonczy¢ partnerstwo innowacyjne lub, w przypadku part-
nerstwa innowacyjnego z kilkoma partnerami, zmniejszy¢ liczbe part-
nerow poprzez rozwigzanie poszczegdlnych uméw, pod warunkiem ze
instytucja zamawiajaca wskazata w dokumentach zamoéwienia takie
mozliwo$ci 1 warunki skorzystania z nich.

3. O ile ninigjszy artykul nie stanowi inaczej, instytucje zamawiajace
negocjujg z oferentami wstepne i wszystkie pozniejsze zlozone przez
nich oferty, z wyjatkiem ostatecznych ofert, w celu ulepszenia ich tresci.

Minimalne wymogi i kryteria udzielenia zamdéwienia nie podlegaja
negocjacjom.

4. Podczas negocjacji instytucje zamawiajace zapewniajg rowne trak-
towanie wszystkich oferentow. W tym celu nie udzielajg one informacji
w sposob dyskryminacyjny, ktéry moze zapewni¢ niektérym oferentom
przewage nad innymi oferentami. Informuja one na pi$mie wszystkich
oferentow, ktorych oferty nie zostaly wyeliminowane na podstawie ust.
5, o wszelkich zmianach w specyfikacjach technicznych lub innych
dokumentach zaméwienia, innych niz dokumenty okreslajagce minimalne
wymogi. W nastepstwie tych zmian instytucje zamawiajace zapewniaja
oferentom wystarczajagco duzo czasu na zmodyfikowanie i ponowne
zlozenie poprawionych ofert, stosownie do przypadku.

Zgodnie z art. 21 instytucje zamawiajgce nie ujawniajg pozostalym
uczestnikom informacji poufnych udzielanych przez kandydata lub
oferenta biorgcych udzial w negocjacjach, bez ich zgody. Zgoda ta
nie moze mie¢ formy ogodlnego zezwolenia, ale musi by¢ wyrazona
w odniesieniu do planowanego przekazania okre$lonych informacji.

5. Negocjacje w ramach procedury ustanowienia partnerstwa innowa-
cyjnego mogg zosta¢ podzielone na kolejne etapy w celu ograniczenia
liczby ofert bedacych przedmiotem negocjacji poprzez zastosowanie
kryteriow udzielenia zamowienia wskazanych w ogloszeniu o zamowie-
niu, w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania lub w dokumen-
tach zamowienia. W ogloszeniu o zamoéwieniu, w zaproszeniu do
potwierdzenia zainteresowania lub w dokumentach zamowienia insty-
tucja zamawiajgca wskazuje, czy skorzysta z takiego rozwigzania.

6. Podczas kwalifikacji kandydatow instytucje zamawiajace stosuja
w szczegolnoscei kryteria dotyczace zdolnosci kandydatow w zakresie
badan i rozwoju oraz opracowywania 1 wdrazania innowacyjnych
rozwigzan.

Tylko wykonawcy zaproszeni przez instytucje zamawiajacg, po doko-
naniu przez nig oceny wymaganych informacji, moga przedktada¢
projekty badawcze i innowacyjne majace na celu zaspokojenie potrzeb
okreslonych przez instytucj¢ zamawiajaca, ktore nie moga zosta¢ zaspo-
kojone przez istniejace rozwigzania.

W dokumentach zamoéwienia instytucja zamawiajaca okre$la rozwia-
zania majace zastosowanie do praw wiasnosci intelektualnej. W przy-
padku partnerstwa innowacyjnego z kilkoma partnerami instytucja
zamawiajgca, zgodnie z art. 21, nie ujawnia pozostalym partnerom
rozwigzan proponowanych ani innych informacji poufnych udzielanych
przez jednego z partnerow w ramach partnerstwa, bez jego zgody.
Zgoda ta nie moze mie¢ formy ogdlnego zezwolenia, ale musi by¢
wyrazona w odniesieniu do planowanego przekazania okre$lonych
informacji.
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7.  Instytucja zamawiajgca zapewnia, by struktura partnerstwa oraz
w  szczegolnosci czas trwania 1 warto$¢ poszczegdlnych etapow
odzwierciedlata stopien innowacyjno$ci proponowanego rozwigzania
i kolejnos¢ dziatan badawczo-innowacyjnych niezbgdnych do opraco-
wania innowacyjnego rozwigzania niedostgpnego jeszcze na rynku.
Szacowana wartos¢ dostaw, ushug lub robot budowlanych jest propor-
cjonalna do wielkoéci inwestycji niezb¢dnej do ich opracowania.

Artykul 32

Stosowanie procedury negocjacyjnej bez uprzedniej publikacji

1. W okreslonych przypadkach i okoliczno$ciach przewidzianych
w ust. 2—5 panstwa cztonkowskie moga postanowié, ze instytucje zama-
wiajgce mogg udziela¢ zamoéwien publicznych w drodze procedury
negocjacyjnej bez uprzedniej publikacji.

2. Procedur¢ negocjacyjna bez uprzedniej publikacji mozna stosowac
do zamoéwien publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi
w kazdym z nastgpujacych przypadkow:

a) jezeli w odpowiedzi na procedurg otwartg lub procedur¢ ograniczong
nie zlozono zadnej oferty badz Zadnej odpowiedniej oferty lub
zadnego wniosku o dopuszczenie do udziatu badz Zzadnego odpo-
wiedniego wniosku o dopuszczenie do udziatu, pod warunkiem ze
pierwotne warunki zamdwienia nie ulegaja zasadniczym zmianom
oraz pod warunkiem ze odpowiednie sprawozdanie zostanie prze-
stane Komisji, jesli tego zazada.

Ofert¢ uznaje si¢ za nieodpowiednia, jezeli nie ma ona zwigzku
z zamOwieniem, poniewaz wyraznie nie jest w stanie, bez istotnych
zmian, zaspokoi¢ potrzeb i spetni¢ wymogow instytucji zamawia-
jacej okreslonych w dokumentach zamdwienia. Wniosek o dopusz-
czenie do udzialu uznaje si¢ za nieodpowiedni, jezeli dany wyko-
nawca ma zosta¢ lub moze zosta¢ wykluczony na mocy art. 57 lub
nie spehnia kryteriow kwalifikacji okreslonych przez instytucje zama-
wiajaca na mocy art. 58;

b) jezeli roboty budowlane, dostawy lub ushugi moga zosta¢ zrealizo-
wane wylacznie przez okreslonego wykonawce z jednego z nastepu-
jacych powodow:

(1) celem zamowienia jest stworzenie lub nabycie niepowtarzalnego
dzieta sztuki lub wykonania artystycznego;

(i1) braku konkurencji ze wzgledéw technicznych;

(iii) ochrony praw wylacznych, w tym praw wilasnos$ci intelektual-
nej.

Wyjatki zawarte w ppkt (ii) i (iii) maja zastosowanie wylacznie
w przypadku, gdy nie istnieje inne rozsadne rozwigzanie alterna-
tywne lub zastgpcze, a brak konkurencji nie jest wynikiem sztucz-
nego zawezenia parametréw zamowienia;

¢) w zakresie, w jakim jest to absolutnie niezbedne, jezeli — ze wzglgdu na
wystapienie wyjatkowo pilnej koniecznosci spowodowanej wydarze-
niami, ktorych instytucja zamawiajgca nie mogla przewidzie¢ —
terminy przewidziane dla procedury otwartej lub procedury ograni-
czonej lub procedury konkurencyjnej z negocjacjami nie moga by¢
dotrzymane. Okoliczno$ci przywotywane w celu uzasadnienia wyjat-
kowo pilnej koniecznoéci nie moga by¢ w zadnym wypadku przypi-
sane instytucji zamawiajace;j.
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3. Procedur¢ negocjacyjna bez uprzedniej publikacji mozna stosowac
dla zamowien publicznych na dostawy:

a) jezeli przedmiotem zamowienia sg produkty wytwarzane jedynie do
celow badawczych, do$wiadczalnych, naukowych lub rozwojowych;
zamoOwienia udzielane na podstawie niniejszej litery nie obejmuja
jednak produkcji masowej shuzgcej osiagnigciu rentownosci ekono-
micznej lub pokryciu kosztéw badan i rozwoju;

b

~

w przypadku dodatkowych dostaw realizowanych przez pierwotnego
dostawce, ktorych celem jest czgéciowa wymiana dostarczonych
produktow lub instalacji, badz zwigkszenie biezacych dostaw lub
rozbudowa istniejgcych instalacji, jezeli zmiana dostawcy zobowig-
zywalaby instytucj¢ zamawiajaca do nabywania dostaw o innych
wlasciwosciach technicznych, co powodowaloby niekompatybilnosc
lub nieproporcjonalnie duze trudno$ci techniczne w uzytkowaniu
i utrzymaniu; okres obowigzywania takich uméw w sprawie zamo-
wienia, a takze zamoOwien powtarzajacych sie, nie moze, co do
zasady, przekracza¢ trzech lat;

¢) w odniesieniu do towaroéw notowanych i kupowanych na rynku
towarowym,;

d) w odniesieniu do zakupu dostaw lub ushug na szczegdlnie korzyst-
nych warunkach od dostawcy definitywnie likwidujacego swoja
dziatalno$¢ lub od likwidatorow w postgpowaniu upadlosciowym,
w wyniku uktadu z wierzycielami lub podobnej procedury na
mocy krajowych przepisow ustawowych lub wykonawczych.

4. Procedur¢ negocjacyjna bez uprzedniej publikacji mozna stosowaé
do zamowien publicznych na ustugi, jezeli dane zamdwienie nastepuje
po przeprowadzeniu konkursu zorganizowanego zgodnie z przepisami
niniejszej dyrektywy i ma zosta¢ udzielone, zgodnie z zasadami prze-
widzianymi w konkursie, zwycigzcy lub jednemu ze zwycigzcOw
konkursu; w tym drugim przypadku wszyscy zwyciezcy muszg zostaé
zaproszeni do udzialu w negocjacjach.

5. Procedur¢ negocjacyjng bez uprzedniej publikacji mozna stosowac
do nowych robot budowlanych lub ustug polegajacych na powtdrzeniu
podobnych robot budowlanych lub ustug powierzonych wykonawcy,
ktéremu ta sama instytucja zamawiajaca udzielita pierwotnego zamo-
wienia, pod warunkiem ze takie roboty budowlane lub ustugi pozostaja
w zgodnosci z podstawowym projektem, na ktory udzielono pierwotne-
go zamdOwienia na podstawie jednej z procedur zgodnie z art. 26 ust. 1.
Podstawowy projekt musi wskazywac zakres ewentualnych dodatko-
wych robot budowlanych lub ustug oraz warunki, na jakich zostang
one udzielone.

Mozliwo$¢ zastosowania tej procedury musi by¢ wskazana juz w chwili
ogloszenia pierwszego projektu, a calkowita szacunkowa warto$¢
dalszych robot budowlanych lub ustug musi zosta¢ uwzgledniona
przez instytucje zamawiajace w zakresie stosowania przez nie przepisow
art. 4.

Procedura ta moze by¢ stosowana wylacznie w okresie trzech lat od
chwili zawarcia pierwotnej umowy.
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ROZDZIAL 11

Techniki i instrumenty w zakresie zamodwien elektronicznych
i zamowien zagregowanych

Artykut 33

Umowy ramowe

1. Instytucje zamawiajace moga zawiera¢ umowy ramowe, pod
warunkiem ze stosujg procedury przewidziane w niniejszej dyrektywie.

Umowa ramowa oznacza umowe zawarta pomiedzy co najmniej jedna
instytucja zamawiajacg a co najmniej jednym wykonawca, ktorej celem
jest okreslenie warunkow dotyczacych zamoéwien, ktore zostang udzie-
lone w danym okresie, w szczegdlnosci w odniesieniu do ceny oraz,
w stosownych przypadkach, przewidywanych ilo$ci.

Okres obowigzywania umowy ramowej nie przekracza czterech lat, poza
wyjatkowymi przypadkami, ktore sa nalezycie uzasadnione, w szczegol-
nosci przez przedmiot umowy ramowe;.

2. Zamowien opartych na umowie ramowej udziela si¢ zgodnie
z procedurami okre$lonymi w niniejszym ustepie oraz w ust. 3 i 4.

Procedury te mogg by¢ stosowane wylacznie pomigdzy tymi instytu-
cjami zamawiajacymi, ktore wyraznie wskazano w tym celu w zapro-
szeniu do ubiegania si¢ 0 zamoOwienie lub zaproszeniu do potwierdzenia
zainteresowania, a wykonawcami bedacymi stronami zawartej umowy
ramowe;j.

Zamowienia oparte na umowie ramowej nie mogg w zadnym wypadku
powodowa¢ istotnych modyfikacji warunkow okreslonych w danej
umowie ramowej, w szczegdlnosci w przypadku, o ktérym mowa
w ust. 3.

3. W przypadku gdy umowe¢ ramowg zawiera si¢ z jednym wyko-
nawcg, zamowien opartych na takiej umowie udziela si¢ na warunkach
w niej okreslonych.

Na potrzeby udzielania takich zamdéwien instytucje zamawiajace moga
na pismie konsultowac¢ si¢ z wykonawcg bgdacym strong umowy ramo-
wej, zadajagc od niego, w razie potrzeby, uzupehienia oferty.

4. W przypadku gdy umowa ramowa zawierana jest z wigcej niz
jednym wykonawca, jest ona realizowana na jeden z ponizszych sposo-
bow:

a) zgodnie z warunkami umowy ramowej, bez ponownego poddawania
zamowienia procedurze konkurencyjnej, w przypadku gdy w umowie
tej okreslono wszystkie warunki dotyczace realizacji przedmioto-
wych rob6t budowlanych, ustug i dostaw oraz obiektywne warunki
wylonienia wykonawcoéw bedacych strong umowy ramowej, ktorzy
je zrealizujg; te ostatnie warunki wskazuje si¢ w dokumentach zamo-
wienia dotyczacych umowy ramowej;
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b) w przypadku, gdy umowa ramowa okresla wszystkie warunki regu-
lujace realizacje przedmiotowych robot budowlanych, ustug i dostaw,
czesciowo bez ponownego poddawania zamowienia procedurze
konkurencyjnej zgodnie z lit. a), a czg¢éciowo po ponownym
poddaniu zamoéwienia procedurze konkurencyjnej pomigdzy wyko-
nawcami bedacymi stronami umowy ramowej zgodnie z lit. ¢), o ile
taka mozliwos$¢ zostala przez instytucje zamawiajace przewidziana
w dokumentach zaméwienia dotyczacych umowy ramowej. Decyzja
o tym, czy okreSlone roboty budowlane, dostawy lub ustugi majg
zosta¢ nabyte po ponownym poddaniu zamodwienia procedurze
konkurencyjnej lub bezposrednio na warunkach umowy ramowej,
jest podejmowana na podstawie obiektywnych kryteriow, ktore sa
okreslane w dokumentach zamowienia dotyczacych umowy ramo-
wej. Te dokumenty zamoéwienia okre$laja tez, ktére warunki moga
by¢ przedmiotem ponownego poddania zamowienia procedurze
konkurencyjne;j.

Mozliwo$ci przewidziane w akapicie pierwszym niniejszej litery
majg rowniez zastosowanie do wszelkich czgéci umowy ramowej,
dla ktérych okreslono wszystkie warunki dotyczace realizacji przed-
miotowych rob6t budowlanych, ustug i dostaw, bez wzgledu na to,
czy w umowie ramowe]j okreslono wszystkie warunki dotyczace
realizacji przedmiotowych robdt budowlanych, ushug i dostaw dla
pozostatych czesci tej umowy;

¢) poprzez ponowne poddanie zamdéwienia procedurze konkurencyjnej
migdzy wykonawcami begdacymi stronami umowy ramowej, W przy-
padku gdy nie wszystkie warunki dotyczace realizacji przedmioto-
wych robot budowlanych, ustug i dostaw okreslono w umowie
ramowej.

5. Postgpowania konkurencyjne, o ktorych mowa w ust. 4 lit. b) i ¢),
opieraja si¢ na tych samych warunkach, ktére stosowano na potrzeby
zawarcia umowy ramowej i, w razie potrzeby, na bardziej szczegdétowo
sprecyzowanych warunkach, oraz, w stosownych przypadkach, na
innych warunkach wskazanych w dokumentach zamowienia dotycza-
cych umowy ramowej, zgodnie z nastgpujaca procedura:

a) w odniesieniu do kazdego zamodwienia, ktore ma zosta¢ udzielone,
instytucje zamawiajace konsultujg si¢ na piSmie z wykonawcami
zdolnymi wykona¢ zamowienie;

b) instytucje zamawiajace wyznaczaja termin wystarczajaco diugi, aby
umozliwi¢ ztozenie ofert w odniesieniu do kazdego konkretnego
zamoOwienia, uwzgledniajac czynniki, takie jak ztozonos¢ przedmiotu
zamoOwienia oraz czas potrzebny na przestanie ofert;

¢) oferty sktada si¢ na piSmie, a z ich zawarto$cig nie mozna si¢ zapo-
znaé przed uplywem terminu przewidzianego na odpowiedz na ich
zlozenie;

d) instytucje zamawiajace udzielajg kazdego zamoéwienia temu oferen-
towi, ktory ztozyl najlepsza oferte na podstawie kryteriow udzielenia
zamowienia okreslonych w dokumentach zamoéwienia dotyczacych
UMoOwWy ramowej.
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Artykut 34

Dynamiczne systemy zakupéw

1. W przypadku biezacych zakupow, ktérych cechy, jako zakupow
ogo6lnie dostgpnych na rynku, spetniajg wymagania instytucji zamawia-
jacych, instytucje zamawiajace moga stosowa¢ dynamiczny system
zakupow. Dynamiczny system zakupow jest realizowany jako w pekni
elektroniczny proces i przez caty okres waznos$ci systemu zakupow jest
otwarty dla kazdego wykonawcy, ktory spetnia kryteria kwalifikacji.
System ten moze by¢ podzielony na kategorie produktow, robot budow-
lanych lub ustug, ktore sg obiektywnie zdefiniowane na podstawie cech
zamowien, ktore beda udzielane w ramach danej kategorii. Cechy te
moga obejmowac odniesienie do maksymalnej dopuszczalnej wielkosci
pozniejszych konkretnych zamoéwien lub do okreslonego obszaru
geograficznego, na ktorym pozniejsze konkretne zamowienia begdg reali-
zowane.

2. W celu udzielenia zamoéwien w ramach dynamicznego systemu
zakupOw instytucje zamawiajace przestrzegaja zasad procedury ograni-
czonej. Wszyscy kandydaci, ktorzy spetniajg kryteria kwalifikacji, sg
dopuszczani do udzialu w systemie, a liczba kandydatow dopuszcza-
nych do udzialu w systemie nie jest ograniczana zgodnie z art. 65.
Jezeli instytucje zamawiajace podzielity system na kategorie produktow,
robot budowlanych lub ustug zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu,
okreslajg one majace zastosowanie kryteria kwalifikacji dla poszczego6l-
nych kategorii.

Niezaleznie od art. 28 zastosowanie majg nastgpujace terminy:

a) minimalny termin sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu
wynosi 30 dni od daty wystania ogloszenia o zamoéwieniu lub,
w przypadku gdy wstgpne ogloszenie informacyjne jest stosowane
jako sposOb zaproszenia do ubiegania si¢ o zamoOwienie, od daty
wystania zaproszenia do potwierdzenia zainteresowania. Po wystaniu
zaproszenia do skladania ofert dla pierwszego konkretnego zamo-
wienia w ramach dynamicznego systemu zakupow nie wyznacza
si¢ zadnych kolejnych termindéw na sktadanie wnioskéw o dopusz-
czenie do udzialu;

b

—~

minimalny termin sktadania ofert wynosi co najmniej 10 dni od daty
wystania zaproszenia do sktadania ofert. W stosownych przypadkach
zastosowanie ma art. 28 ust. 4. Nie stosuje si¢ art. 28 ust. 3 i 5.

3. Cala komunikacja dotyczaca dynamicznego systemu zakupow
przebiega wyltacznie w formie elektronicznej, zgodnie z art. 22 ust. 1,
3,516.

4.  Na potrzeby udzielania zamowien w ramach dynamicznego
systemu zakupdw instytucje zamawiajace:

a) publikuja zaproszenie do ubiegania si¢ o zamdwienie, wyraznie
zaznaczajac, ze zastosuja dynamiczny system zakupow;

b) wskazuja w dokumentach zamowienia co najmniej charakter i szaco-
wang ilo§¢ przewidzianych zakupoéw, jak roéwniez wszelkie
niezb¢dne informacje dotyczace dynamicznego systemu zakupow,
w tym sposéb funkcjonowania dynamicznego systemu zakupdw,
a takze informacje dotyczace wykorzystywanego sprzetu elektronicz-
nego oraz technicznych rozwigzan i specyfikacji dotyczacych pota-
czen;
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¢) wskazuja ewentualny podzial na kategorie produktow, robot budow-
lanych Iub ustug oraz cechy okreslajace te kategorie;

d) przez caly okres waznoSci systemu oferuja nieograniczony,
bezposredni i pelny dostgp do dokumentow zamowienia zgodnie
z art. 53.

5. Instytucje zamawiajace zapewniajg kazdemu wykonawcy, w trakcie
catego okresu wazno$ci dynamicznego systemu zakupow, mozliwo$é
ztozenia wniosku o dopuszczenie do udzialu w systemie na warunkach,
o ktorych mowa w ust. 2. Instytucje zamawiajace dokonuja oceny tych
wnioskéw zgodnie z kryteriami kwalifikacji w terminie 10 dni robo-
czych od ich otrzymania. Termin ten moze zosta¢ przedtuzony do
15 dni roboczych w indywidualnych przypadkach, o ile jest to zasadne,
w szczegbOlnos$ci w razie potrzeby przeanalizowania dodatkowej doku-
mentacji lub innego zweryfikowania tego, czy spetniono kryteria kwali-
fikacji.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, o ile zaproszenie do sktadania ofert
w ramach pierwszego konkretnego zamowienia w dynamicznym
systemie zakupow nie zostalo wystane, instytucje zamawiajagce moga
wydhuzy¢ okres oceny, pod warunkiem ze w przedtuzonym okresie
oceny nie zostanie wystosowane zadne zaproszenie do skladania ofert.
Instytucje zamawiajace okreslaja w dokumentach zamowienia diugosé
przedtuzonego okresu, ktory zamierzajg zastosowac.

Instytucja zamawiajaca informuje danego wykonawce w najwczesniej-
szym mozliwym terminie o dopuszczeniu lub niedopuszczeniu go do
dynamicznego systemu zakupow.

6. Instytucje zamawiajgce zapraszaja wszystkich dopuszczonych
uczestnikow do ztozenia oferty na kazde konkretne zamdéwienie udzie-
lane w ramach dynamicznego systemu zakupdéw zgodnie z art. 54. Jezeli
dynamiczny system zakupow zostal podzielony na kategorie robodt
budowlanych, produktéw lub uslug, instytucje zamawiajace zapraszaja
do sktadania ofert wszystkich uczestnikow dopuszczonych do kategorii
odpowiadajacej danemu zamoéwieniu.

Udzielaja one zamdwienia oferentowi, ktory zlozyt najlepsza oferte na
podstawie kryteriow udzielenia zamoéwienia okreslonych w ogtoszeniu
0 zamdwieniu dotyczacym dynamicznego systemu zakupow lub, w przy-
padku gdy wstepne ogtoszenie informacyjne jest stosowane jako sposob
zaproszenia do ubiegania si¢ 0 zamowienie, w zaproszeniu do potwier-
dzenia zainteresowania. Kryteria te mogg, w stosownych przypadkach,
zosta¢ sformulowane bardziej precyzyjnie w zaproszeniu do skladania
ofert.

7.  Instytucje zamawiajace moga w dowolnym momencie okresu
waznosci dynamicznego systemu zakupow zazada¢, aby dopuszczeni
uczestnicy ztozyli nowe i zaktualizowane o$wiadczenia wlasne zgodnie
z art. 59 ust. 1w ciggu pigciu dni roboczych od dnia przekazania
takiego zadania.

Artykut 59 ust. 4-6 stosuje si¢ przez caty okres waznosci dynamicznego
systemu zakupow.
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8. Instytucje zamawiajace wskazujg okres waznosci dynamicznego
systemu zakupoéw w zaproszeniu do ubiegania si¢ o zamowienie. Powia-
damiaja one Komisj¢ o kazdej zmianie okresu waznos$ci, uzywajac
nast¢pujacych formularzy standardowych:

a) w przypadku zmiany okresu wazno$ci bez zakonczenia funkcjono-
wania systemu — formularza wykorzystanego pierwotnie na potrzeby
zaproszenia do ubiegania si¢ o zamowienie dotyczace dynamicznego
systemu zakupow;

b) w przypadku zakonczenia funkcjonowania systemu — ogloszenia
0 udzieleniu zamowienia, o ktébrym mowa w art. 50.

9.  Wykonawcy zainteresowani dynamicznym systemem zakupow lub
uczestniczacy w nim nie moga by¢ obcigzani zadnymi optatami przed
rozpoczeciem okresu waznosci dynamicznego systemu zakupow lub
w trakcie tego okresu.

Artykut 35

Aukcje elektroniczne

1. Instytucje zamawiajace moga stosowaé aukcje elektroniczne,
w ktoérych przedstawiane sa nowe, obnizane ceny lub nowe warto$ci
dotyczace niektorych elementow ofert.

W tym celu instytucje zamawiajace organizuja aukcje elektroniczne
w formie powtarzalnego procesu elektronicznego realizowanego po
przeprowadzeniu wstgpnej pelnej oceny ofert i umozliwiajacego ich
klasyfikacje za pomocg metod automatycznej oceny.

Poniewaz niektérych zamowien publicznych na ustugi i niektorych
zamoOwien publicznych na roboty budowlane, ktorych przedmiotem sg
$wiadczenia intelektualne takie jak projekt robot budowlanych, ktoérych
nie mozna sklasyfikowa¢ za pomoca metod automatycznej oceny, takie
zamowienia nie moga by¢ przedmiotem aukcji elektronicznych.

2. W przypadku procedury otwartej, procedury ograniczonej lub
procedury konkurencyjnej z negocjacjami instytucje zamawiajace
moga postanowi¢, ze udzielenie zamowienia publicznego zostanie
poprzedzone aukcja elektroniczna, jezeli mozna w sposdb precyzyjny
okresli¢ tres¢ dokumentow zamowienia, w szczegolnosci specyfikacji
technicznych.

W tych samych okolicznosciach aukcja elektroniczna moze zostaé prze-
prowadzona w przypadku ponownego poddania zamoéwienia procedurze
konkurencyjnej pomig¢dzy stronami umowy ramowej, jak przewidziano
w art. 33 ust. 4 lit. b) lub c), oraz w przypadku otwarcia na konkurencje
zamowien udzielanych w ramach dynamicznego systemu zakupow,
o ktorym mowa w art. 34.
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3. Aukcja elektroniczna jest oparta na jednym z nastgpujacych
elementow ofert:

a) wylgcznie na cenach, jezeli zamdéwienia udziela si¢ wylgcznie na
podstawie ceny;

b) na cenach lub nowych wartoéciach cech ofert wskazanych w doku-
mentach zaméwienia, jezeli zamdwienia udziela si¢ na podstawie
najlepszej relacji jakosci do ceny lub oferty o najnizszym koszcie,
przy zastosowaniu podejscia opartego na efektywnosci kosztowe;.

4. Instytucje zamawiajace, ktore postanawiajg przeprowadzi¢ aukcje
elektroniczng, podaja t¢ informacje w ogloszeniu o zamowieniu lub
w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania. Dokumenty zamo-
wienia zawierajg co najmniej informacje okreslone w zatgczniku VI.

5. Przed przystgpieniem do aukcji elektronicznej instytucje zamawia-
jace dokonuja pelnej wstepnej oceny ofert zgodnie z kryterium lub
kryteriami udzielenia zamowienia oraz przypisang im wagg.

Za dopuszczalne uznaje si¢ oferty ztozone przez oferentéw, ktdrzy nie
zostali wykluczeni zgodnie z art. 57 i ktorzy spetniaja kryteria kwalifi-
kacji oraz ktorych oferta jest zgodna ze specyfikacjami technicznymi,
przy czym nie jest nieprawidtowa ani niedopuszczalna, ani nieodpo-
wiednia.

Za nieprawidlowe nalezy uzna¢ w szczegdlnosci te oferty, ktore sa
niezgodne z dokumentami zamowienia, zostaly otrzymane z opodznie-
niem, w przypadku gdy istnieja dowody na zmowe lub korupcje, lub
oferty, ktére instytucja zamawiajaca uznata za razaco tanie. Za niedo-
puszczalne nalezy uznaé oferty przedtozone przez oferentéw nieposia-
dajacych wymaganych kwalifikacji oraz oferty, ktorych cena przekracza
budzet instytucji zamawiajgcej, ustalony i udokumentowany przed
rozpoczegciem postgpowania o udzielenie zamowienia.

Ofertg uznaje si¢ za nieodpowiednia, jezeli nie ma ona zwiazku z zamo-
wieniem, poniewaz wyraznie nie jest w stanie, bez istotnych zmian,
zaspokoi¢ potrzeb i spetni¢ wymogdw instytucji zamawiajacej okreslo-
nych w dokumentach zamowienia. Wniosek o dopuszczenie do udziatu
uznaje si¢ za nieodpowiedni, jezeli dany wykonawca ma zosta¢ lub
moze zosta¢ wykluczony na mocy art. 57 lub nie spetnia kryteriow
kwalifikacji okreslonych przez instytucje zamawiajaca na mocy art. 58.

Wszyscy oferenci, ktorzy ztozyli dopuszczalne oferty, sg zapraszani
jednoczesnie do udzialu w aukcji elektronicznej przy uzyciu potaczen
zgodnie z instrukcjami zawartymi w zaproszeniu, poczawszy od okres-
lonego dnia i okreslonej godziny. Aukcja elektroniczna moze zostaé
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podzielona na kilka kolejnych etapow. Aukcja elektroniczna nie
rozpoczyna si¢ wczesniej niz po uptywie dwoch dni roboczych od
daty wystania zaproszen.

6. Do zaproszenia dotacza si¢ rowniez wynik pelnej oceny danej
oferty, przeprowadzonej zgodnie z waga kryteriow, o ktoérej mowa
w art. 67 ust. 5 akapit pierwszy.

Zaproszenie wskazuje rowniez formule matematyczng, ktora zostanie
wykorzystana w aukcji elektronicznej do automatycznego tworzenia
kolejnych klasyfikacji na podstawie przedstawianych nowych cen lub
wartosci. Z wyjatkiem przypadkoéw gdy najkorzystniejsza ekonomicznie
oferte ustala si¢ wylgcznie na podstawie ceny, formuta ta uwzglednia
wage przypisang wszystkim kryteriom okreSlonym w celu ustalenia
oferty najkorzystniejszej ekonomicznie, wskazanym w ogloszeniu stano-
wigcym zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamowienie lub w innych doku-
mentach zamowienia. W tym celu jednak wszystkie przedzialy sa
wczesniej sprowadzane do konkretnych wartosci.

W przypadku dopuszczenia ofert wariantowych okresla si¢ odrebng
formute dla kazdego wariantu.

7. W trakcie kazdego etapu aukcji elektronicznej instytucje zamawia-
jace niezwlocznie przekazujg wszystkim oferentom co najmniej wystar-
czajacg ilo$¢ informacji, aby umozliwi¢ im ustalenie ich pozycji w klasy-
fikacji w dowolnym momencie. Mogg one, jezeli zostalo to wczesniej
okreslone, podawa¢ inne informacje dotyczace innych przedstawionych
cen lub wartosci. Moga one takze w dowolnym momencie oglaszaé
liczbe uczestnikow danego etapu aukcji. Jednak w zadnym wypadku
nie moga one ujawnia¢ tozsamos$ci oferentow w trakcie dowolnego
z etapow aukcji elektroniczne;j.

8.  Instytucje zamawiajace zamykaja aukcj¢ elektroniczng w jeden lub
wigcej z nastepujacych sposobow:

a) zgodnie z wczesdniej okreslong datg i godzina;

b) w przypadku gdy nie otrzymajg zadnych nowych cen lub nowych
wartos$ci spetniajacych wymagania dotyczace minimalnej wysokosci
postapien, pod warunkiem ze okreslity wczesniej dopuszczalny czas,
jaki moze uptynaé¢ od otrzymania ostatniej propozycji do zamknigcia
aukcji elektronicznej; lub

¢) w przypadku przeprowadzenia wczesniej okreslonej liczby etapow
aukcji.

Jezeli instytucje zamawiajace zamierzaja zamknacé aukcje¢ elektroniczng
zgodnie z lit. ¢) akapitu pierwszego, ewentualnie w potaczeniu z warun-
kami okre$lonymi w jego lit. b), w zaproszeniu do udzialu w aukcji
wskazuje si¢ harmonogram dla kazdego etapu aukcji.

9.  Po zamknigciu aukcji elektronicznej instytucje zamawiajace udzie-
laja zamowienia zgodnie z art. 67 na podstawie wynikéw aukcji elek-
troniczne;j.
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Artykut 36

Katalogi elektroniczne

1. W przypadku gdy wymagane jest stosowanie elektronicznych
srodkow komunikacji, instytucje zamawiajace mogag wymagac przedsta-
wienia ofert w formie katalogu elektronicznego lub dolaczenia katalogu
elektronicznego do oferty.

Panstwa czltonkowskie moga wprowadzi¢ obowigzek stosowania kata-
logéw elektronicznych w zwigzku z okreslonymi rodzajami zamoéwien.

Ofertom przedstawionym w formie katalogu elektronicznego moga
towarzyszy¢ inne dokumenty uzupetniajace ofertg.

2. Katalogi elektroniczne sa tworzone przez kandydatow lub
oferentow na potrzeby udzialu w danym postgpowaniu o udzielenie
zamoOwienia zgodnie ze specyfikacjami technicznymi i formatem usta-
lonymi przez instytucj¢ zamawiajaca.

Ponadto katalogi elektroniczne musza spelnia¢ wymagania dotyczace
elektronicznych narzedzi komunikacji, jak réwniez wszelkie dodatkowe
wymagania okre$lone przez instytucj¢ zamawiajacg zgodnie z art. 22.

3. W przypadku gdy przedstawienie ofert w formie katalogow elek-
tronicznych jest akceptowane lub wymagane, instytucje zamawiajace:

a) stwierdzajg to w ogloszeniu o zamoéwieniu lub, w przypadku gdy
wstepne ogloszenie informacyjne jest stosowane jako sposob zapro-
szenia do ubiegania si¢ o zamoOwienie, w zaproszeniu do potwier-
dzenia zainteresowania;

b) wskazuja w dokumentach zamoéwienia wszelkie niezbedne infor-
macje zgodnie z art. 22 ust. 6, dotyczace formatu, wykorzystywa-
nego sprzetu elektronicznego oraz technicznych warunkéw i specyfi-
kacji potaczenia dotyczacych katalogu.

4. W przypadku gdy po ztozeniu ofert w postaci katalogow elektro-
nicznych umowa ramowa zostala zawarta z wigcej niz jednym wyko-
nawcg, instytucje zamawiajgce moga postanowic, ze ponowne poddanie
konkretnych zamowien procedurze konkurencyjnej odbywa si¢
w oparciu o zaktualizowane katalogi. W tym przypadku instytucje
zamawiajgce stosujg jedng z nastgpujacych metod:

a) zapraszajg oferentow do ponownego ztozenia katalogdw elektronicz-
nych, dostosowanych do wymagan danego zamdwienia; lub

b) powiadamiaja oferentéw, ze z katalogdw elektronicznych, ktore
zostaly juz zlozone, zamierzaja pobra¢ informacje potrzebne do
sporzadzenia ofert dostosowanych do wymagan danego zamdwienia,
pod warunkiem Ze o stosowaniu tej metody poinformowano w doku-
mentach zamowienia dotyczacych umowy ramowe;j.



0201410024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 51

5. W przypadku gdy instytucje zamawiajagce ponownie poddaja
konkretne zamowienia procedurze konkurencyjnej zgodnie z ust. 4 lit.
b), powiadamiaja one oferentow o dacie i godzinie, kiedy zamierzaja
pobra¢ informacje potrzebne do sporzadzenia ofert dostosowanych do
wymagan danego konkretnego zamoéwienia, oraz zapewniaja oferentom
mozliwo$¢ odmoéwienia zgody na takie pobranie informacji.

Instytucje zamawiajace zapewniajg wystarczajacy czas mi¢dzy powiado-
mieniem a faktycznym pobraniem informacji.

Przed udzieleniem zamowienia instytucje zamawiajagce przedstawiajg
danemu oferentowi pobrane informacje, aby da¢ mu mozliwo$¢ zakwes-
tionowania lub potwierdzenia, ze tak sporzadzona oferta nie zawiera
zadnych istotnych bledow.

6. Instytucje zamawiajace moga udziela¢ zamdéwien w oparciu
o dynamiczny system zakupow, wymagajac, aby oferty w ramach okres-
lonego zamowienia byly sktadane w formacie katalogu elektronicznego.

Instytucje zamawiajace moga rdéwniez udziela¢ zamdéwien w oparciu
o dynamiczny system zakupow zgodnie z ust. 4 lit. b) i ust. 5, pod
warunkiem ze wnioskowi o dopuszczenie do udzialu w dynamicznym
systemie zakupow towarzyszy katalog elektroniczny zgodny ze specy-
fikacjami technicznymi i formatem ustalonymi przez instytucj¢ zama-
wiajacg. Katalog ten jest nastgpnie uzupelniany przez kandydatow, gdy
sg oni powiadamiani, ze instytucja zamawiajaca zamierza sporzadzi¢
oferty w drodze procedury okreslonej w ust. 4 lit. b).

Artykut 37

Scentralizowane dzialania zakupowe i centralne jednostki
zakupujace

1.  Panstwa czlonkowskie mogg postanowi¢, ze instytucje zamawia-
jace moga nabywac¢ dostawy lub ustugi od centralnej jednostki zakupu-
jacej realizujacej scentralizowane dziatania zakupowe, o ktorych mowa
w art. 2 ust. 1 pkt 14 lit. a).

Panstwa cztonkowskie moga réwniez postanowié, ze instytucje zama-
wiajace moga nabywac roboty budowlane, dostawy i ushugi w drodze
zamowien udzielanych przez centralng jednostke zakupujaca, za pomoca
dynamicznych systemow zakupoéw obslugiwanych przez centralng
jednostke zakupujaca lub, w zakresie opisanym w art. 33 ust. 2 akapit
drugi, na mocy umowy ramowej zawartej przez centralng jednostke
zakupujaca realizujaca scentralizowane dziatania zakupowe, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14 lit. b). W przypadku gdy dynamiczny
system zakupow obstugiwany przez centralng jednostke zakupujgca
moze by¢ wykorzystywany przez inne instytucje zamawiajace, wskazuje
si¢ to w zaproszeniu do ubiegania si¢ o zamowienie prowadzacym do
ustanowienia takiego dynamicznego systemu zakupow.

W odniesieniu do akapitow pierwszego i drugiego panstwa cztonkow-
skie mogg postanowi¢, ze niektore zamoOwienia beda realizowane za
posrednictwem centralnych jednostek zakupujacych lub co najmniej
jednej konkretnej centralnej jednostki zakupujacej.
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2. Instytucja zamawiajagca wypelnia swoje obowigzki wynikajace
z niniejszej dyrektywy, gdy dokonuje zakupoéw dostaw lub ustug od
centralnej jednostki zakupujacej realizujacej scentralizowane dziatania
zakupowe, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14 lit. a).

Ponadto instytucja zamawiajaca réwniez wypeinia swoje obowiagzki
wynikajace z niniejszej dyrektywy, gdy dokonuje zakupdéw robot
budowlanych, dostaw lub ustug w drodze zamodwien udzielanych
przez centralng jednostk¢ zakupujaca, za pomoca dynamicznych
systemOw zakupow obstugiwanych przez centralng jednostke zakupu-
jaca lub, w zakresie opisanym w art. 33 ust. 2 akapit drugi, na mocy
umowy ramowej zawartej przez centralng jednostke zakupujaca realizu-
jaca scentralizowane dziatania zakupowe, o ktdorych mowa w art. 2 ust.
1 pkt 14 lit. b).

Dana instytucja zamawiajaca odpowiada jednak za wypetnienie
obowigzkow wynikajgcych z niniejszej dyrektywy w odniesieniu do
tych cze$ci postepowania, ktore przeprowadza sama, takich jak:

a) udzielenie zamoéwienia za posrednictwem dynamicznego systemu
zakupow obstugiwanego przez centralng jednostke zakupujaca;

b) prowadzenie ponownego poddania zaméwienia procedurze konku-
rencyjnej na mocy umowy ramowej zawartej przez centralng jedno-
stke zakupujacag;

¢) zgodnie z art. 33 ust. 4 lit. a) lub b), okreslenie, ktorzy wykonawcy
bedacy stronami umowy ramowej wykonaja dane zadanie na mocy
umowy ramowej zawartej przez centralng jednostke zakupujaca.

3. Wszystkie postgpowania o udzielenie zamowienia przeprowadzane
przez centralng jednostke zakupujaca odbywajg si¢ z wykorzystaniem
elektronicznych srodkéw komunikacji, zgodnie z wymogami okres$lo-
nymi w art. 22.

4. Instytucje zamawiajagce mogg, bez stosowania procedur przewi-
dzianych w niniejszej dyrektywie, udzieli¢ centralnej jednostce zakupu-
jacej zamowienia publicznego na ustugi w zakresie realizacji scentrali-
zowanych dziatan zakupowych.

Takie zamoéwienia publiczne na uslugi mogg rowniez obejmowac reali-
zacj¢ pomocniczych dziatan zakupowych.

Artykut 38

Okazjonalne wspolne udzielanie zamoéwien

1. Dwie lub wigcej instytucji zamawiajacych moze uzgodni¢ przepro-
wadzenie niektorych konkretnych zaméwien wspolnie.

2. W przypadku gdy calo$¢ postgpowania o udzielenie zamdwienia
przeprowadzana jest wspolnie w imieniu i na rzecz wszystkich zainte-
resowanych instytucji zamawiajacych, sg one réwniez wspolnie odpo-
wiedzialne za wypelnienie swoich obowigzkéw wynikajacych z niniej-
szej dyrektywy. Ma to rowniez zastosowanie w przypadku, gdy jedna
instytucja zamawiajaca zarzadza przebiegiem postgpowania, wystepujac
we wlasnym imieniu i w imieniu pozostalych zainteresowanych insty-
tucji zamawiajacych.
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W przypadku gdy postgpowanie o udzielenie zamdéwienia nie jest
w calosci przeprowadzane w imieniu i na rzecz zainteresowanych insty-
tucji zamawiajacych, sa one wspdlnie odpowiedzialne wylacznie za te
czesdci postgpowania, ktore prowadzone sg wspolnie. Kazda instytucja
zamawiajgca ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za wypetnienie swoich
obowigzkow wynikajagcych z niniejszej dyrektywy w odniesieniu do
czesci postgpowania, ktore prowadzi w swoim imieniu i na Swojg rzecz.

Artykut 39

Zaméwienia, w ktorych biora udzial instytucje zamawiajace
z roznych panstw czlonkowskich

1.  Bez uszczerbku dla przepisow art. 12 instytucje zamawiajace
z roéznych panstw cztonkowskich mogg dziata¢ wspolnie w procesie
udzielania zamowien publicznych poprzez zastosowanie jednego ze
sposobow przewidzianych w niniejszym artykule.

Instytucje zamawiajace nie korzystaja ze sposobow przewidzianych
w niniejszym artykule w celu unikania obowigzkowych przepisow
prawa publicznego zgodnych z prawem unijnym, ktorym podlegaja
w swoim panstwie cztonkowskim.

2.  Panstwa cztonkowskie nie zakazuja swoim instytucjom zamawia-
jacym korzystania ze scentralizowanych dzialan zakupowych realizowa-
nych przez centralne jednostki zakupujace, ktore znajduja si¢ w innym
panstwie cztonkowskim.

W odniesieniu do scentralizowanych dziatan zakupowych realizowa-
nych przez centralng jednostke zakupujaca znajdujaca si¢ w innym
panstwie cztonkowskim niz instytucja zamawiajaca, panstwa cztonkow-
skie mogg jednak sprecyzowac, ze ich instytucje zamawiajagce mogg
korzysta¢ jedynie ze scentralizowanych dziatan zakupowych okreslo-
nych w art. 2 ust. 1 pkt 14 lit. a) lub b).

3.  Realizowanie scentralizowanych dziatan zakupowych przez
centralng jednostke zakupujaca znajdujaca si¢ w innym panstwie czlon-
kowskim przebiega zgodnie z przepisami krajowymi panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym znajduje si¢ centralna jednostka zakupujaca.

Przepisy krajowe panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma siedzibg
centralna jednostka zakupujaca, majg rowniez zastosowanie w nastgpu-
jacych przypadkach:

a) udzielenie zamdowienia w ramach dynamicznego systemu zakupow;

b) prowadzenie ponownego poddania zaméwienia procedurze konku-
rencyjnej na mocy umowy ramowej;

¢) zgodnie z art. 33 ust. 4 lit. a) lub b), okres$lenie, ktorzy wykonawcy
bedacy stronami umowy ramowej wykonaja dane zadanie.

4. Kilka instytucji zamawiajacych z réznych panstw cztonkowskich
moze wspolnie udzieli¢ zamowienia publicznego, zawrzeé¢ umowe
ramowa lub obstugiwa¢ dynamiczny system zakupow. Moga one
rowniez w zakresie ustalonym w art. 33 ust. 2 akapit drugi udzielaé
zamoOwien na mocy umowy ramowej lub za pomoca dynamicznego
systemu zakupow. O ile niezb¢dne elementy nie zostaly uregulowane
w umowie migdzynarodowej zawartej migdzy zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi, uczestniczace instytucje zamawiajgce zawie-
rajg porozumienie, w ktorym okresla sig:
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a) obowigzki stron i1 odpowiednie majace zastosowanie przepisy
krajowe;

b) wewnetrzng organizacj¢ postgpowania o udzielenie zamodwienia,
w tym kwestie zarzadzania post¢powaniem, podziatu zamawianych
robot budowlanych, dostaw lub ustug oraz zawarcia umow.

Uczestniczaca instytucja zamawiajaca wypelnia swoje obowiazki wyni-
kajace z niniejszej dyrektywy, jezeli dokonuje zakupu robot budowla-
nych, dostaw lub ustug od instytucji zamawiajqcej, ktora jest odpowie-
dzialna za postf;powame o udzielenie zamowienia. Przy okreslaniu
obowigzkow 1 majacego zastosowanie prawa krajowego zgodnie z lit.
a) uczestniczace instytucje zamawiajace moga rozdzieli¢ migdzy siebie
poszczegbdlne obowigzki oraz okresli¢ majace zastosowanie przepisy
jednego ze swoich odpowiednich panstw cztonkowskich. Podziat
obowigzkow 1 majace zastosowanie przepisy krajowe sa okreslone
w dokumentach zamowienia dotyczacych wspdlnie udzielanych zamo-
wien publicznych.

5. W przypadku gdy kilka instytucji zamawiajacych z rdéznych
panstw cztonkowskich utworzyto wspdlny podmiot, na przyktad euro-
pejskie ugrupowanie wspotpracy terytorialnej na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1082/2006 (') lub inny
podmiot ustanowiony na mocy prawa unijnego, uczestniczace instytucje
zamawiajace uzgadniajg w drodze decyzji wlasciwego organu wspol-
nego podmiotu majace zastosowanie krajowe przepisy dotyczace zamo-
wien obowigzujagce w jednym z nastgpujacych panstw cztonkowskich:

a) przepisy krajowe panstwa czlonkowskiego, w ktorym wspdlny
podmiot ma siedzibg statutowa;

b) przepisy krajowe panstwa czlonkowskiego, w ktorym wspolny
podmiot prowadzi swoja dziatalnosc.

Porozumienie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, moze obowig-
zywac na czas nieokreslony, jezeli jest umocowane w akcie ustanawia-
jacym wspolny podmiot, badZ moze by¢ ograniczone do ustalonego
okresu, okreslonych rodzajow zamoéwien lub do jednego konkretnego
zamowienia lub wigkszej ich liczby.

ROZDZIAL 111

Przeprowadzenie postgpowania

Sekcja 1

Przygotowanie

Artykut 40

Wstepne konsultacje rynkowe

Przed rozpocz¢ciem postgpowania o udzielenie zamowienia instytucje
zamawiajagce moga przeprowadzw konsultacje rynkowe z zamiarem
przygotowania zamoéwienia i poinformowania wykonawcéw o swoich
planach i wymaganiach dotyczacych zamdwienia.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 lipca 2006 r. w sprawie europejskiego ugrupowania wspotpracy teryto-
rialnej (EUWT) (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, s. 19).
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W tym celu instytucje zamawiajagce moga, np. szukaé¢ lub korzystaé
z doradztwa niezaleznych ekspertow lub wtadz albo uczestnikow rynku.
Doradztwo to moze by¢ wykorzystane przy planowaniu i przeprowa-
dzaniu postgpowania o udzielenie zamowienia, pod warunkiem ze tego
rodzaju doradztwo nie powoduje zakldocenia konkurencji ani naruszenia
zasad niedyskryminacji i przejrzystosci.

Artykul 41

Weze$niejsze zaangazowanie kandydatéw lub oferentow

Jezeli kandydat, oferent lub przedsigbiorstwo powiazane z kandydatem
lub oferentem doradzajg instytucji zamawiajacej — niezaleznie od tego,
czy odbywa si¢ to w konteks$cie art. 40, czy nie — lub w inny sposob sg
zaangazowane w przygotowanie postgpowania o udzielenie zamowienia,
instytucja zamawiajgca podejmuje odpowiednie $rodki w celu zagwa-
rantowania, ze udziat danego kandydata lub oferenta nie zaktdca konku-
rencji.

Wspomniane $rodki obejmujg przekazywanie pozostalym kandydatom
lub oferentom istotnych informacji wymienianych w ramach lub
w wyniku zaangazowania kandydata lub oferenta w przygotowanie
postepowania o udzielenie zamoéwienia oraz wyznaczanie odpowiednich
terminéw skladania ofert. Danego kandydata lub oferenta wyklucza si¢
z udzialu w postgpowaniu wytacznie w przypadku, gdy nie ma innego
sposobu zapewnienia zgodno$ci z obowigzkiem przestrzegania zasady
rownego traktowania.

Przed kazdym takim wykluczeniem kandydaci lub oferenci musza miec¢
mozliwo$¢ udowodnienia, ze ich zaangazowanie w przygotowanie
postepowania o udzielenie zamowienia nie jest w stanie zaktoci¢ konku-
rencji. Podjete $rodki dokumentuje si¢ w indywidualnym sprawozdaniu
wymaganym zgodnie z art. 84.

Artykul 42

Specyfikacje techniczne

1. Specyfikacje techniczne, zdefiniowane w zataczniku VII pkt 1,
okresla si¢ w dokumentach zamowienia. W specyfikacjach technicznych
okresla si¢ wymagane cechy robot budowlanych, ustug lub dostaw.

Cechy te mogg rowniez odnosi¢ si¢ do okreslonego procesu lub metody
produkcji lub realizacji wymaganych robot budowlanych, dostaw lub
ustug, lub do konkretnego procesu innego etapu ich cyklu zycia,
nawet jezeli te czynniki nie sg ich istotnym elementem, pod warunkiem
7e sg one zwigzane z przedmiotem zamowienia oraz sg proporcjonalne
do jego wartosci i celow. Specyfikacje techniczne moga ponadto okre-
sla¢, czy konieczne bedzie przeniesienie praw wilasno$ci intelektualnej.
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W przypadku wszystkich zamowien, ktore przeznaczone sa do uzytku
osobfizycznych — zarowno ogodtu spoteczenstwa, jak i pracownikow
instytucji zamawiajacej — przedmiotowe specyfikacje techniczne
sporzadza si¢, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkow,
w taki sposob, aby uwzgledni¢ kryteria dostgpnosci dla oséb niepetno-
sprawnych lub projektowanie z przeznaczeniem dla wszystkich uzyt-
kownikow.

W przypadku gdy obowigzkowe wymogi w zakresie dostgpnosci sg
przyjmowane w formie aktu prawnego Unii, specyfikacje techniczne
okresla si¢ — jezeli chodzi o kryteria dostgpnosci dla osdb niepetno-
sprawnych lub projektowanie z przeznaczeniem dla wszystkich uzyt-
kownikéw — przez odestanie do tego aktu.

2. Specyfikacje techniczne zapewniaja réwny dostep wykonawcow
do postepowania o udzielenie zamowienia i nie tworzg nieuzasadnio-
nych przeszkéd dla otwarcia zamowienia publicznego na konkurencje.

3. Bez uszczerbku dla wigzacych krajowych przepisow technicznych,
w zakresie, w jakim s3 one zgodne z prawem unijnym, specyfikacje
techniczne formutuje si¢ w jeden z ponizszych sposobow:

a) w kategoriach wymagan wydajnosciowych lub funkcjonalnych,
w tym aspektéw $rodowiskowych, pod warunkiem ze parametry sa
dostatecznie precyzyjne, aby umozliwi¢ oferentom ustalenie przed-
miotu zamoOwienia, a instytucjom zamawiajagcym udzielenie zamo-
wienia;

b) poprzez odniesienie do specyfikacji technicznych oraz, w kolejnosci
preferencji do: norm krajowych przenoszacych normy europejskie,
europejskich ocen technicznych, wspolnych specyfikacji technicz-
nych, norm mig¢dzynarodowych, innych systemow referencji tech-
nicznych ustanowionych przez europejskie organy normalizacyjne
lub — w przypadku ich braku — do norm krajowych, krajowych
aprobat technicznych lub krajowych specyfikacji technicznych doty-
czacych projektowania, wyliczen i realizacji robot budowlanych oraz
wykorzystania dostaw; kazdemu odniesieniu towarzysza stowa ,,lub
rownowazne”;

c) w kategoriach wymagan wydajnosciowych lub funkcjonalnych,
o ktorych mowa w lit. a), z odniesieniem do specyfikacji technicz-
nych wymienionych w lit. b) stanowigcych $rodek domniemania
zgodnosci z tego rodzaju wymaganiami wydajnosciowymi lub funk-
cjonalnymi;

d) poprzez odniesienie do specyfikacji technicznych wymienionych
w lit. b) w zakresie okre$lonych cech oraz poprzez odniesienie do
wymagan wydajnosciowych lub funkcjonalnych, o ktérych mowa
w lit. a), w zakresie innych cech.
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4. Jezeli nie uzasadnia tego przedmiot zamoOwienia, specyfikacje
techniczne nie zawieraja odniesienia do konkretnej marki lub zZrodla,
ani do szczegdlnego procesu, ktdry charakteryzuje produkty lub ustugi
dostarczane przez konkretnego wykonawce, ani do znaku handlowego,
patentu, typu badz konkretnego pochodzenia lub produkeji, ktore to
odniesienie mogtoby prowadzi¢ do uprzywilejowania lub wyelimino-
wania pewnych przedsi¢biorstw lub produktow. W wyjatkowych przy-
padkach dopuszcza si¢ stosowanie takich odniesien, jezeli niemozliwe
jest opisanie przedmiotu zaméwienia w wystarczajaco precyzyjny
i zrozumiaty sposob zgodnie z ust. 3. Takim odniesieniom towarzysza
stowa ,,lub rownowazne”.

5. W przypadku gdy instytucja zamawiajgca korzysta z mozliwosci
zastosowania odniesienia do specyfikacji technicznych, o ktorych mowa
w ust. 3 lit. b), nie moze ona odrzuci¢ oferty na podstawie faktu, iz
roboty budowlane, dostawy lub ustugi bedace przedmiotem oferty nie sg
zgodne ze specyfikacjami technicznymi, do ktérych si¢ ona odnosi,
jezeli oferent udowodni w swojej ofercie za pomoca dowolnych odpo-
wiednich $rodkow, w tym za pomoca srodkow dowodowych, o ktorych
mowa w art. 44, ze proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu
spelniajg wymagania okre$lone w specyfikacjach technicznych.

6. W przypadku gdy instytucja zamawiajgca korzysta z mozliwosci
przewidzianej w ust. 3 lit. a) w zakresie sformutowania specyfikacji
technicznych w kategoriach wymagan wydajnosciowych lub funkcjonal-
nych, nie moze ona odrzuci¢ oferty na roboty budowlane, dostawy lub
ustugi zgodnej z normg krajowa przenoszaca norme europejska, z euro-
pejska aprobata techniczna, ze wspolng specyfikacja techniczna,
z norma mig¢dzynarodowa lub z systemem referencji technicznych usta-
nowionym przez europejski organ normalizacyjny, jezeli powyzsze
specyfikacje dotycza wymagan wydajnosciowych lub funkcjonalnych
okreslonych przez t¢ instytucje zamawiajaca.

W swojej ofercie oferent musi udowodni¢ za pomoca dowolnych
stosownych $rodkow, w tym za pomoca srodkoéw, o ktérych mowa
w art. 44, ze obiekt budowlany, dostawa lub ustuga, zgodne z norma
spelniajg wymagania wydajnosciowe lub funkcjonalne okreslone przez
instytucje zamawiajaca.

Artykut 43
Etykiety

1. W przypadku gdy instytucje zamawiajace zamierzaja dokonaé
zakupu robot budowlanych, dostaw lub ustlug o szczegoélnych cechach
srodowiskowych, spotecznych lub innych, moga one w specyfikacjach
technicznych, kryteriach udzielenia zamoéwienia lub w warunkach reali-
zacji zamoOwienia, wymagac okreslonej etykiety jako $rodka dowodo-
wego na to, ze te roboty budowlane, dostawy lub ustugi spehniajg
wymagane cechy, pod warunkiem Ze spetnione sa wszystkie nastgpujace
warunki:

a) wymogi dotyczace etykiety dotyczg wylacznie kryteriow, ktore sg
zwigzane z przedmiotem zamoOwienia, i sg odpowiednie dla okre-
$lenia cech robot budowlanych, dostaw lub ustug bedacych przed-
miotem zamowienia;

b) wymogi dotyczace etykiety sa oparte na kryteriach obiektywnie
mozliwych do sprawdzenia i niedyskryminacyjnych;
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¢) etykiety sa przyjmowane w drodze otwartej i przejrzystej procedury,
w ktorej mogg uczestniczy¢ wszystkie odpowiednie podmioty,
w tym instytucje rzadowe, konsumenci, partnerzy spoteczni, produ-
cenci, dystrybutorzy oraz organizacje pozarzadowe;

d) etykiety sa dostepne dla wszystkich zainteresowanych stron;

e) wymogi dotyczace etykiety sa okreslane przez podmiot trzeci, na
ktory wykonawca ubiegajacy si¢ o etykiete nie moze wywiera¢ decy-
dujacego wptywu.

W przypadku gdy instytucje zamawiajace nie wymagaja, by dane roboty
budowlane, dostawy lub ustugi spetniaty wszystkie wymogi dotyczace
etykiety, wskazuja one do ktorych wymogéw odwotuja sie.

Instytucje zamawiajace, ktore wymagaja okreslonej etykiety, akceptuja
wszystkie etykiety, ktore potwierdzaja, ze dane roboty budowlane,
dostawy lub ushugi spetniaja rownowazne wymogi dotyczace etykiety.

W przypadku gdy wykonawca w sposob oczywisty nie ma mozliwos$ci
uzyskania okreslonej etykiety wskazanej przez instytucje zamawiajaca
lub réwnowaznej etykiety w odpowiednim terminie z przyczyn, ktérych
nie mozna przypisa¢ temu wykonawcy, instytucja zamawiajgca akcep-
tuje inne odpowiednie $rodki dowodowe, ktore moga obejmowac doku-
mentacj¢ techniczng producenta, o ile dany wykonawca dowiedzie, ze
roboty budowlane, dostawy lub ustugi, ktore maja zostaé przez niego
wykonane, spehiajg wymogi okreslonej etykiety lub okreslone wymogi
wskazane przez instytucje zamawiajaca.

2. Jezeli etykieta spelnia warunki przewidziane w ust. 1 lit. b), ¢), d)
i e), lecz okresla rowniez wymagania niezwigzane z przedmiotem zamo-
wienia, instytucje zamawiajace nie wymagajg etykiety jako takiej, ale
moga okresli¢ specyfikacje techniczne poprzez odestanie do tych ze
szczegdlowych specyfikacji danej etykiety lub, w razie potrzeby, ich
czesei, ktore sg zwigzane z przedmiotem zamowienia i sa odpowiednie
dla okreslenia cech tego przedmiotu.

Artykut 44

Raporty z testéow, certyfikacja i inne Srodki dowodowe

1.  Instytucje zamawiajagce moga wymaga¢ od wykonawcoéw przed-
stawienia raportu z testOw opracowanego przez jednostke oceniajaca
zgodno$¢ lub zaswiadczenia wystawionego przez takg jednostke jako
$rodka dowodowego potwierdzajacego zgodno$¢ z wymaganiami lub
kryteriami okreslonymi w specyfikacjach technicznych, kryteriach
udzielenia zamoéwienia lub warunkach realizacji zamowienia.

W przypadku gdy instytucje zamawiajagce wymagaja przedstawienia
zaswiadczen sporzadzonych przez okreslong jednostke oceniajaca zgod-
no$¢, instytucje zamawiajace akceptuja rowniez zaswiadczenia wysta-
wione przez inne rownowazne jednostki oceniajace zgodno$¢.
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Na potrzeby niniejszego ustepu, jednostka oceniajgca zgodnos¢ jest to
organ wykonujgcy dzialania z zakresu oceny zgodno$ci, w tym kalib-
racje, testy, certyfikacje i kontrolg, akredytowany zgodnie z rozporzadze-
niem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 (1).

2. Instytucje zamawiajace akceptuja odpowiednie $rodki dowodowe,
inne niz te, o ktérych mowa w ust. 1, takie jak dokumentacja techniczna
producenta, w przypadku gdy dany wykonawca nie ma dostgpu do
zaswiadczen ani raportow z testow, o ktérych mowa w ust. 1, ani
mozliwosci ich uzyskania w odpowiednim terminie, o ile ten brak
dostepu nie moze by¢ przypisany danemu wykonawcy, oraz pod warun-
kiem ze dany wykonawca tym samym dowiedzie, ze wykonywane przez
niego roboty budowlane, dostawy lub ustugi spelniaja wymogi lub
kryteria okreslone w specyfikacjach technicznych, kryteriach udzielenia
zamowienia lub warunkach realizacji zamowienia.

3. Panstwa czlonkowskie udostepniajg innym panstwom cztonkow-
skim na ich wniosek wszelkie informacje zwigzane z dowodami i doku-
mentami przedstawianymi zgodnie z art. 42 ust. 6, art. 43 oraz ust. 112
niniejszego artykulu. Wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego,
w ktéorym wykonawca ma siedzibg, przekazuja te informacje zgodnie
z art. 86.

Artykut 45

Oferty wariantowe

1. Instytucje zamawiajace moga zezwoli¢ oferentom na sktadanie
ofert wariantowych lub nalozy¢ na nich taki wymog. W ogloszeniu
o zamowieniu lub, w przypadku gdy wstepne ogloszenie informacyjne
jest stosowane jako sposOb zaproszenia do ubiegania si¢ 0 zamowienie,
w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania instytucje zamawiajace
wskazuja, czy dopuszczajg oferty wariantowe lub czy wymagajg takich
ofert. Bez takiego wskazania skladanie ofert wariantowych nie jest
dopuszczalne. Oferty wariantowe muszg by¢ zwigzane z przedmiotem
zamowienia.

2. Instytucje zamawiajace dopuszczajgc sktadanie lub wymagajac
sktadania ofert wariantowych, okreslaja w dokumentach zamowienia
minimalne wymagania, jakie musza spetnia¢ oferty wariantowe, oraz
wszelkie szczegolne wymagania dotyczace ich przedktadania, w szcze-
g0lnosci to, czy oferty wariantowe mozna sktada¢ tylko w przypadku
jednoczesnego ztozenia oferty niewariantowej. Zapewniajg rowniez
mozliwo$¢ stosowania wybranych kryteriow udzielenia zaméwienia do
ofert wariantowych spetniajgcych te minimalne wymagania, a takze do
zgodnych z wymaganiami ofert, ktore nie sg ofertami wariantowymi.

3. Rozpatrywane sg jedynie oferty wariantowe spelniajgce minimalne
wymogi okres$lone przez instytucje zamawiajace.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia
9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru
rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania produktéw do obrotu
i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008,
s. 30).
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W postgpowaniach o udzielenie zamowienia publicznego na dostawy
lub ushugi instytucje zamawiajace, ktore dopuscity sktadanie lub wyma-
galy sktadania ofert wariantowych, nie moga odrzuci¢ takiej oferty
wylacznie na podstawie faktu, ze jej wybor prowadzitby do udzielenia
zamowienia na ustugi zamiast zamowienia publicznego na dostawy albo
do udzielenia zamowienia na dostawy zamiast zamowienia publicznego
na ustugi.

Artykut 46

Podzial zaméwien na czeSci

1. Instytucje zamawiajace moga postanowi¢ o udzieleniu zamdéwienia
w oddzielnych czgsciach; mogg tez okresli¢c wielko$¢ i przedmiot takich
czescl.

Z wyjatkiem zamowien, w przypadku ktérych podzial byt obowigzkowy
na mocy ust. 4 niniejszego artykutu, instytucje zamawiajace dokonuja
wskazania najwazniejszych powoddéw swojej decyzji o niedokonaniu
podzialu na czgsci, ktore zamieszcza si¢ w dokumentach zamowienia
lub w indywidualnym sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 84.

2. W ogloszeniu o zamowieniu lub w zaproszeniu do potwierdzenia
zainteresowania instytucje zamawiajace wskazuja, czy oferty mozna
sktada¢ w odniesieniu do jednej, kilku czy wszystkich czgsci.

Nawet jezeli mozliwe jest ztozenie ofert w odniesieniu do kilku lub
wszystkich czeéci zamowienia, instytucje zamawiajace mogg ograniczy¢
liczbe cze$ci zamowienia, ktore mozna udzieli¢ jednemu oferentowi,
pod warunkiem ze maksymalna liczba czg¢sci, jaka moze by¢ udzielona
jednemu oferentowi, jest okreslona w ogloszeniu o zaméwieniu lub
w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania. Instytucje zamawia-
jace wskazujg w dokumentach zamowienia obiektywne i niedyskrymina-
cyjne kryteria lub zasady, ktore zamierzaja zastosowa¢ w celu ustalenia,
ktore czesci zostang udzielone, gdyby zastosowanie kryteriow udzielenia
zamoOwienia prowadzito do udzielenia jednemu oferentowi wigkszej
liczby cze¢$ci niz wynosi maksymalna liczba.

3. Panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze w przypadku gdy
wigcej niz jedna czg§¢ zamowienia moze zosta¢ udzielona temu samemu
oferentowi, instytucje zamawiajace mogg udziela¢ zamdwien obejmuja-
cych kilka lub wszystkie czesci, jezeli okreslity w ogloszeniu o zamo-
wieniu lub w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania, ze zastrze-
gaja sobie takg mozliwo$¢, i wskazaty czeSci lub grupy czesci, ktore
moga zosta¢ polaczone.

4.  Panstwa czlonkowskie moga wdrozy¢ przepisy ust. 1 akapit drugi,
ustanawiajagc obowigzek udzielania zaméwien w formie oddzielnych
cze¢Sci na warunkach okreslanych zgodnie ze swoim prawem krajowym
i z uwzglednieniem prawa unijnego. W takich okolicznosciach zastoso-
wanie ma ust. 2 akapit pierwszy i, w stosownych przypadkach, ust. 3.

Artykut 47

Wyznaczanie terminow

1. Podczas wyznaczania terminéw skladania ofert i wnioskow
o dopuszczenie do udziatu instytucje zamawiajace uwzgledniajg ztozo-
no$¢ zamoOwienia oraz czas potrzebny na sporzadzenie ofert, bez
uszczerbku dla terminéw minimalnych okre$lonych w art. 27-31.
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2. W przypadku gdy oferty moga zosta¢ ztozone jedynie po odbyciu
wizyty na miejscu albo po dokonaniu na miejscu sprawdzenia doku-
mentow potwierdzajacych dokumenty zamodwienia, terminy sktadania
ofert, ktore musza by¢ dluzsze niz terminy minimalne okreslone
w art. 27-31, wyznacza si¢ tak, aby wszyscy zainteresowani wyko-
nawcy mogli zapozna¢ si¢ z wszystkimi informacjami niezbednymi do
sporzadzenia ofert.

3. Instytucje zamawiajace przedluzaja terminy skladania ofert, tak
aby wszyscy zainteresowani wykonawcy mogli zapoznaé si¢ z wszyst-
kimi informacjami niezb¢dnymi do sporzadzenia ofert w nastgpujacych
przypadkach:

a) gdy — niezaleznie od przyczyny — dodatkowe informacje, o ktore
wystgpit wykonawca w odpowiednim terminie, nie zostalty dostar-
czone najpodzniej sze$¢ dni przed uptywem terminu przewidzianego
na sktadanie ofert. W przypadku procedury przyspieszonej, ktorej
dotyczy art. 27 ust. 3 1 art. 28 ust. 6, termin ten wynosi cztery dni;

b) gdy w dokumentach zamdwienia wprowadzono istotne zmiany.

Przedluzenie to bedzie proporcjonalne do znaczenia takich informacji
lub zmian.

W przypadku gdy o dodatkowe informacje nie wystgpiono w odpo-
wiednim terminie lub gdy ich znaczenie w konteks$cie przygotowania
elastycznych ofert jest nieistotne, instytucja zamawiajgca nie jest zobo-
wigzana do przedtuzenia termindw.

Sekcja 2

Publikacja i przejrzystosé

Artykut 48

Wstepne ogloszenie informacyjne

1. Instytucje zamawiajace mogg poinformowac¢ o swoich zamiarach
odnosnie do planowanych zamoéwien poprzez publikacje wstepnego
ogltoszenia informacyjnego. Ogloszenia te zawieraja informacje okres-
lone w zataczniku V cze$¢ B sekcja 1. Sa one publikowane przez Urzad
Publikacji Unii Europejskiej albo przez instytucje zamawiajgce na ich
profilach nabywcoéw zgodnie z zatacznikiem VIII pkt 2 lit. b). Jezeli
wstepne ogloszenie informacyjne jest publikowane przez instytucje
zamawiajacg na jej profilu nabywcy, przesyla ona Urzgdowi Publikacji
Unii Europejskiej ogloszenie o publikacji na swoim profilu nabywcy
zgodnie z zatacznikiem VIII. Ogloszenia te zawierajg informacje okres-
lone w zalgczniku V czgsc A.

2. W przypadku procedur ograniczonych oraz procedur konkurencyj-
nych z negocjacjami instytucje zamawiajgce ponizej szczebla central-
nego moga wykorzystywa¢ wstgpne ogloszenie informacyjne jako
zaproszenie do ubiegania si¢ o zamdOwienie zgodnie z art. 26 ust. 5,
pod warunkiem ze ogloszenie to spetnia wszystkie nastepujace warunki:



0201410024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 62

a) odnosi si¢ wyraznie do dostaw, robot budowlanych lub ustug beda-
cych przedmiotem zamowienia, ktére ma zosta¢ udzielone;

b) wskazuje, ze zamoOwienie zostanie udzielone w drodze procedury
ograniczonej lub procedury konkurencyjnej z negocjacjami bez
dalszej publikacji zaproszenia do ubiegania si¢ 0o zamowienie, oraz
zaprasza zainteresowanych wykonawcoéw do wyrazenia zaintereso-
wania;

¢) zawiera, oprocz informacji okre$lonych w zalaczniku V czgé¢ B
sekcja I, informacje okreslone w zataczniku V czg$¢ B sekcja II;

d) zostato wystane do publikacji co najmniej 35 dni i nie wigcej niz 12
miesigcy przed data wystania zaproszenia, o ktorym mowa w art. 54
ust. 1.

Takich ogloszen nie publikuje si¢ na profilu nabywcy. Na profilu
nabywcy moze natomiast ukaza¢ si¢ ewentualna dodatkowa publikacja
na poziomie krajowym zgodnie z art. 52.

Okres objety wstepnym ogloszeniem informacyjnym wynosi maksy-
malnie 12 miesiegcy od daty przekazania ogloszenia do publikacji.
Jednak w przypadku zamoéwien publicznych dotyczacych ustug spotecz-
nych i innych szczegélnych ushug wstepne ogloszenie informacyjne,
o ktorym mowa w art. 75 ust. 1 lit. b), moze obejmowac okres dhuzszy
niz 12 miesigcy.

Artykut 49

Ogloszenie o zamowieniu

Ogloszenia o zamowieniu sg wykorzystywane jako sposdb zaproszenia
do ubiegania si¢ o zamowienie w odniesieniu do wszystkich procedur
bez uszczerbku dla art. 26 ust. 5 akapit drugi i art. 32. Ogloszenia te
zawieraja informacje okreslone w zatgczniku V czgs¢ C 1 sa publiko-
wane zgodnie z art. 51.

Artykut 50

Ogloszenie o udzieleniu zaméwienia

1. W nastgpstwie decyzji o udzieleniu zamowienia lub zawarciu
umowy instytucje zamawiajace przesylaja ogloszenie o udzieleniu
zamowienia dotyczace wynikow postepowania o udzielenie zamowienia
nie p6zniej niz w terminie 30 dni od zawarcia umowy w sprawie zamo-
wienia lub umowy ramowej.

Ogtoszenia te zawieraja informacje okre§lone w zalaczniku V czes¢ D
i sg publikowane zgodnie z art. 51.

2. W przypadku gdy zaproszenie do ubiegania si¢ o zamowienie
zostato dokonane w formie wstgpnego ogloszenia informacyjnego,
a instytucja zamawiajgca postanowita, ze nie udzieli dalszych zaméwien
w okresie objetym wstepnym ogloszeniem informacyjnym, ogloszenie
o0 udzieleniu zamowienia zawiera wyrazne wskazanie tego faktu.
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W przypadku umoéw ramowych zawartych zgodnie z art. 33 instytucje
zamawiajace nie sg zobowigzane do przesylania ogloszen o wynikach
postgpowania o udzielenie zamoéwienia dla kazdego zamdéwienia opar-
tego na takiej umowie. Panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze
instytucje zamawiajace zostang zobowigzane do grupowania w okresach
kwartalnych ogloszen o wynikach postepowania o udzielenie zamo-
wienia w odniesieniu do zamowien opartych na umowie ramowe;j.
W takim przypadku instytucje zamawiajace wysylajg grupowe oglo-
szenia w ciggu 30 dni od zakonczenia kazdego kwartatu.

3. Instytucje zamawiajace przesytaja ogloszenie o udzieleniu zamo-
wienia w terminie 30 dni od udzielenia kazdego zamowienia w ramach
dynamicznego systemu zakupoéw. Moga one jednak grupowac takie
ogltoszenia kwartalnie. W takim przypadku instytucje zamawiajace prze-
sylaja zgrupowane ogloszenia w terminie 30 dni od zakonczenia
kazdego kwartatu.

4. Z publikacji mozna wylaczy¢ pewne informacje dotyczace udzie-
lenia zamdwienia lub zawarcia umowy ramowej, jezeli ich ujawnienie
mogtoby utrudni¢ egzekwowanie prawa lub w inny sposdb bytoby
sprzeczne z interesem publicznym, mogtoby zaszkodzi¢ uzasadnionym
interesom handlowym konkretnego wykonawcy publicznego lub
prywatnego, badz mogloby zaszkodzi¢ uczciwej konkurencji pomigdzy
wykonawcami.

Artykut 51

Forma i sposob publikacji ogloszen

1. Ogtoszenia, o ktérych mowa w art. 48, 49 i 50, zawieraja infor-
macje okreslone w zalaczniku V wedtug formatu standardowych formu-
larzy, w tym standardowych formularzy sprostowar.

Komisja ustanawia wspomniane standardowe formularze w drodze
aktow wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradczg, o ktorej mowa w art. 89 ust. 2.

2. Ogloszenia, o ktérych mowa w art. 48, 49 i 50, sa sporzadzane
i przesytane Urzgdowi Publikacji Unii Europejskiej za pomocg $rodkow
elektronicznych oraz publikowane zgodnie z zafacznikiem VIII. Ogto-
szenia sg publikowane nie p6zniej niz w terminie pi¢ciu dni od daty ich
wystania. Koszty publikacji ogtoszen przez Urzad Publikacji Unii Euro-
pejskiej ponosi Unia.

3. Ogloszenia, o ktéorych mowa w art. 48, 49 i 50, sa publikowane
w catosci w jezyku urzedowym lub jezykach urzedowych instytucji
Unii, wybranych przez instytucje zamawiajacg. Ta wersja jezykowa
lub te wersje jezykowe stanowi(-g) jedyny autentyczny tekst/jedyne
autentyczne teksty ogloszenia. Streszczenie obejmujace istotne elementy
kazdego ogloszenia publikuje si¢ w pozostatych jezykach urzedowych
instytucji Unii.

4. Urzad Publikacji Unii Europejskiej zapewnia, aby pelny tekst
i streszczenie wstepnych ogloszen informacyjnych, o ktoérych mowa
w art. 48 ust. 2, a takze zaproszen do ubiegania si¢ o zamdOwienie
ustanawiajgcych dynamiczny system zakupoéw, o ktorych mowa w art.
34 ust. 4 lit. a), byly opublikowane w sposob ciagly:
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a) w przypadku wstepnych ogloszen informacyjnych — przez okres 12
miesiecy lub do otrzymania ogloszenia o udzieleniu zamdwienia
zgodnie z art. 50, w ktorym wskazuje si¢, ze w ciggu 12 miesigcy
objetych zaproszeniem do ubiegania si¢ o zamdwienie nie beda
udzielane dalsze zamoéwienia. Jednakze w przypadku zamoéwien
publicznych dotyczacych ushug spolecznych i innych szczegdlnych
ushug wstepne ogloszenie informacyjne, o ktorym mowa w art. 75
ust. 1 lit. b), pozostaje opublikowane do konca swego pierwotnie
wskazanego okresu waznos$ci lub do otrzymania ogloszenia o udzie-
leniu zamoéwienia, o ktorym mowa w art. 50, wskazujgcego, ze
w okresie objetym zaproszeniem do ubiegania si¢ o zamdwienie
nie zostang juz udzielone Zadne inne zamdwienia;

b) w przypadku zaproszen do ubiegania si¢ o zamdwienie ustanawiaja-
cych dynamiczny system zakupow — w okresie waznosci dynamicz-
nego systemu zakupow.

5. Instytucje zamawiajagce muszag by¢ w stanie udowodni¢ daty
wystania ogloszen.

Urzad Publikacji Unii Europejskiej przekazuje instytucji zamawiajacej
potwierdzenie otrzymania ogloszenia i opublikowania przestanych infor-
macji, podajac datg takiej publikacji. Potwierdzenie to stanowi dowdd
publikacji.

6. Instytucje zamawiajagce mogg publikowaé ogloszenia o zamowie-
niach publicznych, ktére nie podlegaja wymogom publikacji okres-
lonym w niniejszej dyrektywie, pod warunkiem ze ogloszenia te prze-
sytane sa Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej za pomoca $rodkow
elektronicznych zgodnie z formatem i procedurami przesytania wskaza-
nymi w zatgczniku VIII.

Artykut 52

Publikacja na poziomie krajowym

1. Ogtloszen, o ktorych mowa w art. 48, 49 i 50, oraz informacji
w nich zawartych nie mozna publikowa¢ na poziomie krajowym
przed publikacja zgodnie z art. 51. Niemniej jednak publikacja na
poziomie krajowym moze w kazdym przypadku mie¢ miejsce, gdy
instytucje zamawiajace nie zostaly powiadomione o publikacji
w terminie 48 godzin od potwierdzenia otrzymania ogloszenia zgodnie
z art. 51.

2. Ogloszenia publikowane na poziomie krajowym nie moga
zawiera¢ informacji innych niz informacje zawarte w ogloszeniach prze-
stanych Urz¢dowi Publikacji Unii Europejskiej lub opublikowanych na
profilu nabywcy, musza jednak wskazywac¢ date wyslania ogloszenia do
Urzedu Publikacji Unii Europejskiej lub jego publikacji na profilu
nabywcy.

3. Wstegpne ogloszenia informacyjne nie mogag by¢ publikowane na
profilu nabywcy przed wystaniem do Urzedu Publikacji Unii Europej-
skiej ogloszenia o ich publikacji w takiej formie. Wskazujga one date
tego wystania ogloszenia.
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Artykut 53

Dostepnos¢ w formie elektronicznej dokumentow zamowienia

1.  Instytucje zamawiajace zapewniaja za pomocg srodkow elektro-
nicznych nieograniczony, pelny, bezposredni i bezptatny dostep do
dokumentéw zamowienia, od daty publikacji ogloszenia zgodnie z art.
51 lub od daty wystania zaproszenia do potwierdzenia zainteresowania.
W teksScie ogloszenia lub zaproszenia do potwierdzenia zainteresowania
podaje si¢ adres strony internetowej, na ktorej dostgpne sa dokumenty
zamowienia.

Jezeli nie mozna zapewni¢ nieograniczonego, petnego, bezposredniego
i bezptatnego dostepu za pomoca srodkéw elektronicznych do niekto-
rych dokumentéw zamoéwienia z jednego z powodow okreslonych w art.
22 ust. 1 akapit drugi, instytucje zamawiajace moga wskaza¢ w oglo-
szeniu lub w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania, ze dane
dokumenty zamowienia zostang przekazane w inny sposob niz za
pomoca $rodkow elektronicznych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykuhu.
W takim przypadku termin sktadania ofert jest przedtuzany o pi¢¢ dni,
poza przypadkami nalezycie uzasadnionej pilnej potrzeby, o ktorej
mowa w art. 27 ust. 3, art. 28 ust. 6 i art. 29 ust. 1 akapit czwarty.

Jezeli nie mozna zapewni¢ nieograniczonego, petnego, bezposredniego
i bezptatnego dostepu za pomoca srodkow elektronicznych do niekto-
rych dokumentow zamowienia, poniewaz instytucje zamawiajgce zamie-
rzaja zastosowac art. 21 ust. 2 niniejszej dyrektywy, wskazuja one
w ogloszeniu lub w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania,
ktoérych srodkéow majacych na celu ochrone poufnego charakteru infor-
macji wymagajg i jak uzyskaé¢ dostgp do tych dokumentow. W takim
przypadku termin sktadania ofert jest przedtuzany o pig¢ dni, poza
przypadkami nalezycie uzasadnionej pilnej potrzeby, o ktorej mowa
w art. 27 ust. 3, art. 28 ust. 6 i art. 29 ust. 1 ostatni czwarty.

2. O ile wniosek zostat ztozony w odpowiednim terminie, instytucje
zamawiajace dostarczaja wszystkim oferentom uczestniczagcym w poste-
powaniu o udzielenie zamdéwienia informacje dodatkowe odnoszace si¢
do specyfikacji oraz wszelkie dokumenty potwierdzajace nie pdzniej niz
na sze$¢ dni przed terminem sktadania ofert. W przypadku procedury
przyspieszonej, ktorej dotyczy art. 27 ust. 3 i art. 28 ust. 6, termin ten
wynosi cztery dni.

Artykut 54

Zaproszenie kandydatow

1. W procedurach ograniczonych, dialogu konkurencyjnego, partner-
stwa innowacyjnego oraz konkurencyjnych z negocjacjami instytucje
zamawiajgce zapraszajg réwnocze$nie, na piSmie, zakwalifikowanych
kandydatéow do sktadania ofert lub, w przypadku dialogu konkurencyj-
nego, do wzigcia udzialu w dialogu.
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W przypadku gdy wstepne ogloszenie informacyjne jest stosowane jako
zaproszenie do ubiegania si¢ o zamowienie zgodnie z art. 48 ust. 2,
instytucje zamawiajace zapraszaja rownoczes$nie, na pismie, wykonaw-
cow, ktorzy wyrazili swoje zainteresowanie, do potwierdzenia dalszego
zainteresowania.

2. Zaproszenia, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
zawieraja odniesienie do adresu elektronicznego, pod ktdérym za pomoca
srodkow elektronicznych zostaty bezposrednio udostgpnione dokumenty
zamowienia. Zaproszeniom towarzysza dokumenty zamowienia, o ile do
tych dokumentéw nie =zostal zapewniony nieograniczony, petny,
bezposredni, i bezptatny dostgp z powodéow okreslonych w art. 53
ust. 1 akapity drugi lub trzeci, i dokumenty te nie zostaty dotad
w inny sposdb udostgpnione. Ponadto zaproszenia, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, zawieraja informacje okre$lone w zatacz-
niku IX.

Artykut 55

Informowanie kandydatéow i oferentéw

1.  Instytucje zamawiajace informuja tak szybko, jak to mozliwe,
wszystkich kandydatow i oferentdéw o podjetych decyzjach dotyczacych
zawarcia umowy ramowej, udzielenia zamowienia lub dopuszczenia do
dynamicznego systemu zakupdéw, w tym takze o powodach podjecia
ewentualnej decyzji o niezawieraniu umowy ramowej, o nieudzieleniu
zamowienia, dla ktorego opublikowano zaproszenie do ubiegania si¢
0 zamdwienie, 0 ponownym wszczeciu postegpowania lub o niewdrazaniu
dynamicznego systemu zakupow.

2. Na wniosek zainteresowanego kandydata lub oferenta, instytucja
zamawiajgca tak szybko, jak to mozliwe, a w kazdym razie w terminie
15 dni od otrzymania pisemnego wniosku informuje:

a) kazdego niewybranego kandydata o powodach odrzucenia jego
wniosku o dopuszczenie do udziatu;

b) kazdego niewybranego oferenta o powodach odrzucenia jego oferty,
w tym — w przypadkach okre§lonych w art. 42 ust. 51 6 — o powo-
dach decyzji o braku réownowaznosci lub decyzji stanowiacej, ze
roboty budowlane, dostawy lub ustugi nie spetniajg wymagan wydaj-
no$ciowych lub funkcjonalnych;

¢) kazdego oferenta, ktory ztozyt dopuszczalng ofertg, o cechach i maja-
cych znaczenie zaletach oferty, ktdra zostala wybrana, jak rowniez
0 nazwie/imieniu i nazwisku zwycigskiego oferenta lub nazwach/
imionach i nazwiskach stron umowy ramowej;

d) kazdego oferenta, ktory ztozyl dopuszczalng ofertg, o przebiegu
i postepie negocjacji i dialogu z oferentami.

3. Instytucje zamawiajagce moga podja¢ decyzje o nieudzielaniu
pewnych informacji, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, dotyczacych udzie-
lenia zamowienia, zawarcia umowy ramowej lub dopuszczenia do dyna-
micznego systemu zakupow, jezeli ich ujawnienie mogloby utrudni¢
egzekwowanie prawa lub byloby w inny sposob sprzeczne z interesem
publicznym, mogloby szkodzi¢ uzasadnionym interesom handlowym
konkretnego wykonawcy publicznego lub prywatnego, badz mogtoby
zaszkodzi¢ uczciwej konkurencji pomigdzy wykonawcami.
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Sekcja 3

Wybor uczestnikéw oraz udzielenie zamowienia

Artykut 56
Zasady ogolne

1. Zamoéwien udziela si¢ na podstawie kryteriow okreslonych
zgodnie z art. 67-69, pod warunkiem Ze instytucja zamawiajaca spraw-
dzila, zgodnie z art. 59-61, ze spelnione sa wszystkie nast¢pujace
warunki:

a) oferta jest zgodna z wymaganiami, warunkami i kryteriami okreslo-
nymi w ogloszeniu o zamowieniu lub w zaproszeniu do potwier-
dzenia zainteresowania oraz w dokumentach zaméwienia, z uwzgled-
nieniem, w stosownych przypadkach, art. 45;

b) oferta pochodzi od oferenta, ktory nie zostal wykluczony zgodnie
z art. 57, oraz spetnia kryteria kwalifikacji okreslone przez instytucje
zamawiajgcg zgodnie z art. 58, a takze, w stosownych przypadkach,
niedyskryminacyjne zasady i kryteria, o ktorych mowa w art. 65.

Instytucje zamawiajace mogg postanowi¢ o nieudzieleniu zamoéwienia
oferentowi, ktory zlozyl najkorzystniejsza ekonomicznie oferte, jezeli
ustality, ze ta oferta nie jest zgodna z majacymi zastosowanie obowigz-
kami, o ktorych mowa w art. 18 ust. 2.

2. W procedurach otwartych instytucje zamawiajace moga podjaé
decyzje o rozpatrzeniu ofert przed sprawdzeniem, ze nie ma podstaw
wykluczenia, i przed weryfikacja spetnienia kryteriow kwalifikacji,
zgodnie z przepisami art. 57—64. Jezeli instytucje zamawiajace korzys-
taja z tej mozliwosci, zapewniaja, by sprawdzenie niewystepowania
podstaw wykluczenia i weryfikacja spetnienia kryteriow kwalifikacji
przebiegaly w sposob bezstronny i przejrzysty, tak aby zadnego zamo-
wienia nie udzielono oferentowi, ktéry powinien byt zosta¢ wykluczony
na podstawie art. 57 lub ktory nie spetia kryteriow kwalifikacji okres-
lonych przez instytucje zamawiajaca.

Panstwa cztonkowskie moga wylaczyé stosowanie procedury opisanej
w akapicie pierwszym wobec okreslonych rodzajow zamoéwien lub
w konkretnych okoliczno$ciach lub ograniczy¢ jej stosowanie do takich
rodzajéw zamowien lub okolicznosci.

3. Jezeli informacje lub dokumentacja, ktére majg zosta¢ zlozone
przez wykonawcow, sa lub wydaja si¢ niekompletne lub bledne, lub
gdy brakuje konkretnych dokumentow, instytucje zamawiajagce moga
— chyba ze przepisy krajowe wdrazajace niniejszg dyrektywe stanowig
inaczej — zazada¢, aby dani wykonawcy ztozyli, uzupehili, doprecyzo-
wali lub skompletowali stosowne informacje lub dokumentacj¢ w odpo-
wiednim terminie, pod warunkiem ze takie zadania zostang ztozone przy
pelnym poszanowaniu zasad roéwnego traktowania i przejrzystosci.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 87 w celu zmiany wykazu w zalgczniku X, w razie
potrzeby, aby doda¢ nowe umowy miedzynarodowe ratyfikowane
przez wszystkie panstwa czlonkowskie lub w przypadku gdy istniejace
umowy miedzynarodowe, o ktérych mowa, nie sg juz ratyfikowane
przez wszystkie panstwa cztonkowskie, lub gdy sa w inny sposéb zmie-
niane, np. w odniesieniu do ich zakresu, tresci lub nazwy.
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Podsekcja 1

Kryteria kwalifikacji podmiotowej

Artykut 57

Podstawy wykluczenia

1.  Instytucje zamawiajace wykluczaja danego wykonawce z udzialu
w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia, gdy stwierdza — po weryfi-
kacji przeprowadzonej zgodnie z art. 59, 60 oraz 61 — lub gdy w inny
sposob zdobyly informacje, ze w stosunku do tego wykonawcy wydany
zostal prawomocny wyrok z powodu dopuszczenia si¢ jednego z naste-
pujacych czynow:

a) udzialu w organizacji przestepczej, zgodnie z definicjg takiej orga-
nizacji zawartg w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW (1),

b) korupcji, zgodnie z definicja zawarta w art. 3 Konwencji w sprawie
zwalczania korupcji urzednikow Wspdlnot Europejskich i urzednikow
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (?) i art. 2 ust. 1 decyzji
ramowej Rady 2003/568/WSiSW (%), jak rowniez korupcji zdefinio-
wanej w prawie krajowym instytucji zamawiajgcej lub wykonawcy;

¢) naduzycia finansowego w rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie
ochrony ,,interesow finansowych” Wspdlnot Europejskich (4);

d) przestepstw terrorystycznych lub przestepstw zwigzanych z dziatalno-
$cig terrorystyczna, zgodnie z definicjg zawarta odpowiednio w art. 1
i 3 decyzji ramowej Rady 2002/475/WSiSW (%), badZ podzegania do
popetnienia przestgpstwa, pomocnictwa, wspotsprawstwa lub usito-
wania popelnienia przestepstwa, o ktorych mowa w art. 4 tej decyzji
ramowej;

e) prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu, zgodnie z definicja
zawartg w art. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/60/WE (°);

f) pracy dzieci i innych form handlu ludZmi, zgodnie z definicja
zawarta w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/36/UE (7).

(') Decyzja ramowa Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r.
w sprawie zwalczania przestgpczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300
z 11.11.2008, s. 42).

(®» Dz.U. L 195 z 25.6.1997, s. 1.

(®) Decyzja ramowa Rady 2003/568/WSISW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie
zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54).

(*) Dz.U. L 316 z 27.11.1995, s. 48.

(°) Decyzja ramowa Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania
terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3).

(°) Dyrektywa 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdzier-
nika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego
w celu prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309
z 25.11.2005, s. 15).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia
2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludZzmi i zwalczania tego procederu
oraz ochrony ofiar (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s. 1).



0201410024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 69

Obowigzek wykluczenia wykonawcy ma zastosowanie rowniez w przy-
padku, gdy osoba skazana prawomocnym wyrokiem jest cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzadzajacych Iub nadzorczych tego
wykonawcy lub posiada w tych organach uprawnienia do reprezento-
wania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne.

2. Z udzialu w postgpowaniu o udzielenie zamowienia wyklucza si¢
wykonawce, jezeli instytucja zamawiajgca wie, ze ten wykonawca naru-
szyl obowiazki dotyczace ptatnosci podatkow lub optacenia sktadek na
ubezpieczenie spoteczne, i jezeli ustalono to w drodze ostatecznego
i wigzacego orzeczenia sadowego lub decyzji administracyjnej, zgodnie
z przepisami prawa kraju, w ktérym wykonawca ten ma siedzibe, lub
zgodnie z przepisami prawa panstwa cztonkowskiego instytucji zama-
wiajacej.

Ponadto instytucje zamawiajagce moga wykluczy¢ lub zosta¢ zobowig-
zane przez panstwa czlonkowskie do wykluczenia wykonawcy z udziatu
w postgpowaniu o udzielenie zamowienia, jezeli instytucja zamawiajgca
moze za pomocg dowolnych stosownych $rodkéw wykazaé, ze ten
wykonawca naruszyl obowigzki dotyczace ptatnoséci podatkéw lub opta-
cenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne.

Ustep ten przestaje mie¢ zastosowanie, jezeli wykonawca spetnit swoje
obowigzki, dokonujac platnosci naleznych podatkéw Iub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne, lub tez zawierajac wigzace porozumienia
w celu sptaty tych naleznosci, obejmujgce w stosownych przypadkach
naroste odsetki lub grzywny.

3. Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ odstepstwo od
obowigzku wykluczenia, o ktorym mowa w ust. 1 i 2, w wyjatkowych
przypadkach, z uwagi na nadrzgdne wzgledy zwigzane z interesem
publicznym, takich jak zdrowie publiczne lub ochrona $rodowiska.

Panstwa cztonkowskie mogg tez przewidzie¢ odstgpstwo od obowigzku
wykluczenia, o ktorym mowa w ust. 2, w przypadku gdy wykluczenie
byloby w sposdéb wyrazny nieproporcjonalne, w szczegolnosci gdy
kwota zalegtych podatkéw lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne
jest niewielka lub gdy — w zwigzku z naruszeniem obowigzkow doty-
czacych platnosci podatkéw lub optlacenia sktadek na ubezpieczenie
spoteczne — wykonawca zostal poinformowany o doktadnej naleznej
kwocie w takim terminie, ze nie mial mozliwosci podjecia Srodkow
przewidzianych w ust. 2 akapit trzeci przed uptywem terminu zlozenia
wniosku o dopuszczenie do udziatu lub, w przypadku procedur otwar-
tych, terminu ztozenia oferty.

4.  Instytucje zamawiajagce moga wykluczy¢ lub zosta¢ zobowigzane
przez panstwa czlonkowskie do wykluczenia z udziatlu w postgpowaniu
o udzielenie zaméwienia kazdego wykonawcy znajdujacego si¢ w ktorej-
kolwiek z ponizszych sytuacji:

a) gdy instytucja zamawiajagca za pomocg dowolnych stosownych
srodkow moze wykazac¢ naruszenie majacych zastosowanie obowigz-
kéw, o ktorych mowa w art. 18 ust. 2;
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b) jezeli wykonawca zbankrutowal lub prowadzone jest wobec niego
postepowanie upadtosciowe lub likwidacyjne, jego aktywami
zarzadza likwidator lub sad, zawarl uktad z wierzycielami, jego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje si¢ on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z podobnej procedury
przewidzianej w krajowych przepisach ustawowych i wykonaw-
czych;

¢) jezeli instytucja zamawiajaca moze wykaza¢ za pomoca stosownych
srodkow, ze wykonawca jest winny powaznego wykroczenia zawo-
dowego, ktore podaje w watpliwos$¢ jego uczciwosé;

d) jezeli instytucja zamawiajaca moze stwierdzi¢, na podstawie wiary-
godnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienia majgce na celu zaktocenie konkurencji;

e) jezeli za pomocg mniej inwazyjnych $§rodkow nie mozna skutecznie
zlikwidowa¢ konfliktu intereséw w rozumieniu art. 24;

f) jezeli zaktocenie konkurencji wynikajace z wczesniejszego udziatu
wykonawcoOw w przygotowaniu postgpowania o udzielenie zamowie-
nia, o ktéorym mowa w art. 41, nie moze zosta¢ wyeliminowane za
pomocg mniej inwazyjnych $rodkow;

g) jezeli wykonawca wykazywal znaczace lub uporczywe niedociag-
nigcia w spelnieniu istotnego wymogu w ramach wczesniejszej
umowy w sprawie zamowienia publicznego, wczesniejszej umowy
z podmiotem zamawiajagcym lub wczesniejsza umowa w sprawie
koncesji, ktore doprowadzily do wczesniejszego rozwigzania tej
wczesniejszej umowy, odszkodowan lub innych poréwnywalnych
sankcji;

h) jezeli wykonawca byl winny powaznego wprowadzenia w blad przy
dostarczaniu informacji, ktore wymagane byly do weryfikacji braku
podstaw wykluczenia lub do weryfikacji spetnienia kryteriéw kwali-
fikacji, zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ doku-
mentoéw potwierdzajacych wymaganych na mocy art. 59; lub

i) jezeli wykonawca podjat kroki, aby nienalezycie wptyna¢ na proces
podejmowania decyzji przez instytucj¢ zamawiajaca, pozyskac infor-
macje poufne, ktore moga da¢ mu nienalezng przewage w postepo-
waniu o udzielenie zamowienia lub wskutek zaniedbania przedstawic
wprowadzajace w btad informacje, ktore mogg miec istotny wplyw
na decyzje w sprawie wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia zamo-
wienia.

Niezaleznie od lit. b) akapitu pierwszego, panstwo cztonkowskie moze
wymagac¢ lub przewidzie¢ mozliwos¢, by instytucja zamawiajaca
podjeta decyzje o niewykluczaniu wykonawcy znajdujacego si¢ w jednej
z sytuacji, o ktorych mowa w tej literze, gdy stwierdzi ona, ze dany
wykonawca bedzie w stanie zrealizowa¢ zamowienie, z uwzglednieniem
majacych zastosowanie przepisow krajowych i $rodkow dotyczacych
kontynuowania dziatalno$ci gospodarczej w przypadku sytuacji,
o ktorych mowa w lit. b).
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5. Instytucje zamawiajagce w dowolnym momencie w trakcie poste-
powania wykluczaja wykonawce, gdy okaze si¢, ze — z racji czynow
popetnionych lub czynnos$ci zaniechanych zarowno przed postgpowa-
niem, jak i jego trakcie — dany wykonawca znajduje si¢ w jednej
z sytuacji, o ktorych mowa w ust. 11 2.

W dowolnym momencie w trakcie postegpowania instytucje zamawiajgce
moga wykluczy¢ lub zosta¢ zobowigzane przez panstwa czlonkowskie
do wykluczenia wykonawcy, gdy okaze si¢, ze — z racji czynow popel-
nionych lub czynnosci zaniechanych przed postegpowaniem lub w jego
trakcie — dany wykonawca znajduje si¢ w jednej z sytuacji, o ktorych
mowa w ust. 4.

6. Kazdy wykonawca znajdujacy si¢ w jednej z sytuacji, o ktorych
mowa w ust. 1 i 4, moze przedstawi¢ dowody na to, ze podjete przez
niego srodki sa wystarczajace do wykazania jego rzetelno$ci pomimo
istnienia odpowiedniej podstawy wykluczenia. Jezeli takie dowody
zostang uznane za wystarczajace, dany wykonawca nie zostanie wyklu-
czony z postepowania o udzielenie zamoéwienia.

W tym celu wykonawca musi udowodni¢, ze zrekompensowat wszelkie
szkody spowodowane przestgpstwem lub wykroczeniem lub zobowigzat
si¢ do ich rekompensaty, wyczerpujaco wyjasnit fakty i okolicznosci,
aktywnie wspoOlpracujac z organami Sledczymi, i podjal konkretne
srodki techniczne, organizacyjne i kadrowe, ktore sa odpowiednie dla
zapobiegania dalszym przestgpstwom lub nieprawidtowemu postgpowa-
niu.

Srodki podjete przez wykonawcow sa oceniane z uwzglednieniem wagi
i szczegdlnych okoliczno$ci przestepstwa lub wykroczenia. Jezeli srodki
zostang uznane za niewystarczajgce, wykonawca otrzymuje uzasadnienie
takiej decyzji.

Wykonawca, ktory zostal prawomocnym wyrokiem wykluczony
z udzialu w postepowaniu o udzielenie zamdowienia lub w postgpowaniu
o udzielenie koncesji, nie jest uprawniony do skorzystania z mozliwos$ci
przewidzianej w niniejszym ustgpie w okresie wykluczenia wynika-
jacym z tego wyroku w panstwach czlonkowskich, w ktorych taki
wyrok jest obowigzujacy.

7.  Panstwa cztonkowskie okreslaja w przepisach ustawodawczych,
wykonawczych lub administracyjnych, z uwzglednieniem prawa unij-
nego, warunki wykonania niniejszego artykulu. W szczeg6lnosci
panstwa cztonkowskie ustalaja maksymalny okres wykluczenia w przy-
padku, gdy wykonawca nie podejmie $rodkoéw okreslonych w ust.
6 w celu wykazania swojej rzetelnosci. Jezeli okres wykluczenia nie
zostal okre§lony w prawomocnym wyroku, nie przekracza on pigciu
lat od daty skazania prawomocnym wyrokiem w przypadkach, o ktorych
mowa w ust. 1, i trzech lat od daty odno$nego zdarzenia w przypadkach,
o ktorych mowa w ust. 4.

Artykut 58
Kryteria kwalifikacji

1. Kryteria kwalifikacji moga dotyczy¢:
a) kompetencji do prowadzenia danej dzialalno$ci zawodowej;
b) sytuacji ekonomicznej i finansowej;

¢) zdolnosci technicznej i zawodowej.
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Instytucje zamawiajace moga naklada¢ na wykonawcow kryteria,
o ktorych mowa w ust. 2, 3 i 4, wylgcznie jako wymogi dotyczace
udziatu. Ograniczaja wymogi do tych, ktoére sa odpowiednie do zapew-
nienia, ze kandydat lub oferent posiadaja zdolno$¢ prawna, finansowa,
techniczng i zawodowa niezbedne do realizacji udzielanego zamowienia.
Wszystkie wymagania muszg by¢ zwigzane z przedmiotem zamowienia
i proporcjonalne do tego przedmiotu.

2. W odniesieniu do kompetencji do prowadzenia danej dziatalno$ci
zawodowe] instytucje zamawiajagce moga wymagac, aby wykonawcy
figurowali w jednym z rejestrow zawodowych lub handlowych prowa-
dzonych w ich panstwie cztonkowskim siedziby, jak okreslono w zatgcz-
niku XI, lub aby spekili wszelkie inne wymogi okreslone w tym zalacz-
niku.

W postgpowaniach o udzielenie zamowienia na uslugi, w zakresie,
w jakim wykonawcy muszg posiada¢ okreslone zezwolenia lub musza
by¢ cztonkami okreslonej organizacji, aby mie¢ mozliwo$¢ $wiadczenia
w swoim kraju pochodzenia okre$lonej ustugi, instytucja zamawiajaca
moze wymagaé¢ od nich udowodnienia, Zze posiadaja oni takie zezwo-
lenie lub status cztonkowski.

3. W odniesieniu do sytuacji ekonomicznej i finansowej instytucje
zamawiajgce moga naklada¢ wymogi zapewniajace posiadanie przez
wykonawcow zdolnosci ekonomicznej i finansowej niezbednej do reali-
zacji zamowienia. W tym celu instytucje zamawiajace mogg wymagac
w szczegblnosci, aby wykonawcy mieli okreslony minimalny roczny
obrét, w tym okre§lony minimalny obrét w obszarze objetym zamowie-
niem. Ponadto instytucje zamawiajagce moga wymagac¢, by wykonawcy
przedstawili informacje na temat ich rocznych sprawozdan finansowych
wykazujacych stosunki na przyktad aktywow do zobowigzan. Moga
rowniez wymagaé posiadania odpowiedniego ubezpieczenia z tytutu
ryzyka zawodowego.

Minimalny roczny obrdt, ktory musza wykaza¢ wykonawcy, nie prze-
kracza maksymalnie dwukrotno$ci szacunkowej warto$ci zamowienia,
z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw odnoszacych sie¢
np. do szczegdlnych ryzyk zwiazanych z charakterem robot budowla-
nych, ustug lub dostaw. Instytucje zamawiajace wskazujg gltowne
powody zastosowania takiego wymogu w dokumentach zamoéwienia
lub w indywidualnym sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 84.

Stosunek, przyktadowo, aktywow do zobowigzan moze by¢ wzigty pod
uwage, gdy instytucja zamawiajagca w dokumentach zamoéwienia okresli
metody i kryteria takiego uwzglednienia. Tego rodzaju metody i kryteria
sa przejrzyste, obiektywne i niedyskryminacyjne.

Jezeli zamowienie jest podzielone na cze$ci, niniejszy artykut ma zasto-
sowanie do kazdej poszczegdlnej czgsci. Instytucja zamawiajagca moze
jednak okresli¢ minimalny roczny obrot, ktéry musza wykaza¢ wyko-
nawcy, poprzez odniesienie do grup czesci na wypadek, gdyby zwycig-
skiemu oferentowi przyznano kilka czgsci zamowienia do realizacji
W tym samym czasie.
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W przypadku gdy zamdéwien opartych na umowie ramowej udziela si¢
po ponownym poddaniu zamowienia procedurze konkurencyjnej,
wymog dotyczacy maksymalnego rocznego obrotu, o ktérym mowa
w akapicie drugim niniejszego ustepu, oblicza si¢ na podstawie przewi-
dywanej maksymalnej wielkosci konkretnych zamowien, ktore beda
realizowane w tym samym czasie, lub, w przypadku gdy nie jest to
wiadome, na podstawie szacunkowej wartosci umowy ramowej. W przy-
padku dynamicznych systemow zakupow wymog dotyczacy maksymal-
nego rocznego obrotu, o ktorym mowa w akapicie drugim, wyliczany
jest na podstawie przewidywanej maksymalnej wielko$ci okreslonych
zamowien, ktore majg zosta¢ udzielone w ramach tego systemu.

4. W odniesieniu do zdolnosci technicznej i zawodowej instytucje
zamawiajgce mogg natozy¢ wymogi zapewniajagce posiadanie przez
wykonawcow niezbednych zasobow ludzkich 1 technicznych oraz
doswiadczenia umozliwiajgcego realizacje zamowienia na odpowiednim
poziomie jakosci.

Instytucje zamawiajace mogag w szczego6lno$ci wymagaé, aby wyko-
nawcy mieli wystarczajacy poziom doswiadczenia wykazany odpowied-
nimi referencjami dotyczacymi zamoéwien wykonanych wczesniej. Insty-
tucja zamawiajgca moze uznac, ze dany wykonawca nie ma wymaga-
nych zdolno$ci zawodowych, jezeli ustalita, ze wykonawca ma
sprzeczne interesy, ktore moga mie¢ negatywny wplyw na realizacje
zamowienia.

W postgpowaniach o udzielenie zamowienia na dostawy, ktére wyma-
gaja wykonania prac dotyczacych rozmieszczenia lub instalacji, na
ustugi Iub roboty budowlane, zdolno$¢ zawodowa wykonawcow do
$wiadczenia ustugi lub wykonania instalacji lub robdt budowlanych
moze by¢ oceniana w odniesieniu do ich umiejetnosci, efektywnosci,
doswiadczenia i rzetelnosci.

5. Instytucje zamawiajace wskazuja, w ogloszeniu o zamowieniu lub
w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania, wymagane warunki
udziatu, ktére moga by¢ wyrazone jako minimalne poziomy zdolnosci,
wraz z odpowiednimi $rodkami dowodowymi.

Artykul 59

Jednolity europejski dokument zaméwienia

1. W chwili sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu lub ofert
instytucje zamawiajace przyjmuja jednolity europejski dokument zamo-
wienia obejmujagcy zaktualizowane o$wiadczenie wilasne jako dowod
wstepny zastgpujacy zaswiadczenia wydawane przez organy publiczne
lub osoby trzecie na potwierdzenie, ze dany wykonawca spehnia ktory-
kolwiek z ponizszych warunkow:

a) nie znajduje si¢ w jednej z sytuacji, o ktérych mowa w art. 57,
w przypadku ktérej wykonawcy musza lub moga zosta¢ wykluczeni,

b) spelia stosowne kryteria kwalifikacji okreslone zgodnie z art. 58;

c) w stosownych przypadkach, spetnia obiektywne zasady i kryteria
ustalone zgodnie z art. 65.

W przypadku gdy wykonawca polega na zdolno$ci innych podmiotéw
na mocy art. 63, jednolity europejski dokument zamoOwienia zawiera
rowniez informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, w odniesieniu do takich podmiotow.
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Jednolity europejski dokument zaméwienia obejmuje formalne o§wiad-
czenie wykonawcy stwierdzajace, ze odpowiednia podstawa wyklu-
czenia nie ma zastosowania lub ze odpowiednie kryterium kwalifikacji
jest spetnione, a takze zawiera istotne informacje wymagane przez insty-
tucj¢ zamawiajaca. Ponadto jednolity europejski dokument zamowienia
okresla organ publiczny lub osobe trzeciag odpowiedzialne za wysta-
wienie dokumentéw potwierdzajacych i zawiera formalne o$wiadczenie,
z ktorego wynika, ze wykonawca bedzie w stanie na zadanie i bez
zwloki przedstawi¢ te dokumenty potwierdzajace.

Jezeli instytucja zamawiajgca moze uzyska¢ dokumenty potwierdzajace
bezposrednio za pomocg bazy danych, zgodnie z ust. 5, jednolity euro-
pejski dokument zamowienia zawiera takze informacje wymagane
w tym celu, takie jak adres internetowy bazy danych, wszelkie dane
identyfikacyjne oraz, w stosownych przypadkach, niezbedne o$wiad-
czenie o wyrazeniu zgody.

Wykonawcy mogg ponownie wykorzysta¢ jednolity europejski doku-
ment zamowienia, ktory zostal juz uzyty we wczesniejszym postepo-
waniu o udzielenie zamowienia, pod warunkiem ze potwierdza, iz infor-
macje w nim zawarte sa nadal prawidlowe.

2. Jednolity europejski dokument zamoéwienia sporzadza si¢ na
podstawie standardowego formularza. Komisja okresli ten standardowy
formularz w drodze aktéw wykonawczych. Te akty wykonawcze przyj-
muje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 89
ust. 3.

Jednolity europejski dokument zamdéwienia przedstawia si¢ wylacznie
w formie elektroniczne;j.

3. Niezaleznie od art. 92 Komisja dokona przegladu praktycznego
stosowania  jednolitego  europejskiego  dokumentu zamowienia,
z uwzglednieniem technicznego rozwoju baz danych w panstwach
cztonkowskich, 1 przedstawi stosowne sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie do dnia 18 kwietnia 2017 r.

W stosownych przypadkach, Komisja przedstawi wnioski dotyczace
rozwigzan stuzacych optymalizacji transgranicznego dostepu do takich
baz danych i stosowania zaswiadczen 1 poswiadczen na rynku
wewnetrznym.

4. Instytucja zamawiajagca moze na dowolnym etapie postepowania
zwréci¢ si¢ do oferentéw i kandydatéw o przedlozenie wszystkich lub
niektorych dokumentéw potwierdzajacych, jezeli jest to niezbedne do
zapewnienia odpowiedniego przebiegu postgpowania.

Przed udzieleniem zamoOwienia instytucja zamawiajaca — z wyjatkiem
zamowien udzielanych na podstawie umow ramowych zawartych
zgodnie z art. 33 ust. 3 lub art. 33 ust. 4 lit. a) — wymaga, aby oferent,
ktéremu postanowita udzieli¢ zamowienia, przedtozyl aktualne doku-
menty potwierdzajace zgodnie z art. 60 oraz, w stosownych przypad-
kach, z art. 62. Instytucja zamawiajaca moze zwréci¢ si¢ do wyko-
nawcOw o uzupelnienie lub wyjasnienie zaswiadczen otrzymanych
zgodnie z art. 60 1 62.

5. Niezaleznie od ust. 4 wykonawcy nie sg zobowigzani do przed-
stawiania dokumentoéw potwierdzajacych ani innych dowodéw w formie
dokumentow, jezeli i w zakresie, w jakim instytucja zamawiajgca ma
mozliwo§¢ uzyskania zaswiadczen lub odpowiednich informacji
bezposrednio za pomocg bezptatnej krajowej bazy danych w dowolnym
panstwie cztonkowskim, takiej jak krajowy rejestr zamowien, wirtualna
kartoteka przedsigbiorstw, elektroniczny system przechowywania doku-
mentéw lub system kwalifikacji wst¢pnej.
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Niezaleznie od ust. 4 wykonawcy nie sg zobowigzani do przedstawiania
dokumentow potwierdzajacych, jezeli instytucja zamawiajgca, ktora
udzielita zamowienia lub zawarta umowe ramowa, juz posiada te doku-
menty.

Na potrzeby akapitu pierwszego panstwa cztonkowskie zapewniajg, by
bazy danych, ktore zawierajg odpowiednie informacje na temat wyko-
nawcow 1 do ktorych dostep moga uzyskiwac instytucje zamawiajace
tych panstw czlonkowskich, umozliwialy dostep, na tych samych
warunkach, réwniez instytucjom zamawiajacym z innych panstw czton-
kowskich.

6. Panstwa cztonkowskie udostgpniajg i aktualizuja w systemie e-
Certis pelny wykaz baz danych zawierajacych stosowne informacje na
temat wykonawcow, do ktorych to baz danych moga uzyskiwaé dostep
instytucje zamawiajace z innych panstw cztonkowskich. Panstwa czlon-
kowskie przekazuja innym panstwom cztonkowskim na Zadanie
wszelkie informacje dotyczace baz danych, o ktérych mowa w niniej-
szym artykule.

Artykul 60

Srodki dowodowe

1.  Instytucje zamawiajace moga wymaga¢ zaswiadczen, oswiadczen
i innych $rodkow dowodowych, o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 4 niniej-
szego artykutu oraz w zatgczniku XII, jako dowodow na brak podstaw
wykluczenia, o ktéorych mowa w art. 57, oraz dowodoéw spelnienia
kryteriow kwalifikacji zgodnie z art. 58.

Instytucje zamawiajgce nie wymagaja srodkow dowodowych innych niz
te, o ktorych mowa w niniejszym artykule i w art. 62. W odniesieniu do
art. 63 wykonawcy moga wykorzysta¢ wszelkie odpowiednie $rodki
dowodowe, aby udowodni¢ instytucji zamawiajacej, ze beda mieli do
swojej dyspozycji niezbedne zasoby.

2. Jako wystarczajace dowody potwierdzajace, ze do wykonawcy nie
ma zastosowania zaden z przypadkéw wymienionych w art. 57, insty-
tucje zamawiajgce przyjmuja:

a) w odniesieniu do ust. 1 wspomnianego artykutlu — wyciag z odpo-
wiedniego rejestru, takiego jak rejestr sagdowy, lub, w przypadku
jego braku, rownowazny dokument wykazujacy, ze wymogi te
zostalty spetnione, wydany przez wilasciwy organ sadowy lub admi-
nistracyjny panstwa czlonkowskiego lub panstwa pochodzenia lub
panstwa, w ktérym wykonawca ma siedzibe;

b) w odniesieniu do ust. 2 i ust. 4 lit. b) wspomnianego artykutu —
zaswiadczenie wydane przez wlasciwy organ danego panstwa czlon-
kowskiego lub danego panstwa trzeciego.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie lub panstwo trzecie nie
wydaje takich dokumentéw Iub zaswiadczen badz gdy nie obejmuja
one wszystkich przypadkéw okreslonych w art. 57 ust. 1 i 2 oraz
w art. 57 ust. 4 lit. b), mozna je zastgpi¢ oswiadczeniem zlozonym
pod przysiega lub, w panstwach cztonkowskich lub panstwach trzecich
nieposiadajgcych przepisow o os$wiadczeniach pod przysigga, uroczy-
stym o$wiadczeniem zloZzonym przez zainteresowana osobe przed
wlasciwym organem sadowym lub administracyjnym, notariuszem,
albo wilasciwym organem zawodowym lub branzowym w panstwie
cztonkowskim lub w panstwie pochodzenia wykonawcy lub w panstwie,
w ktorym ma on siedzibe.
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Panstwo cztonkowskie w odpowiednich przypadkach wystawia o$wiad-
czenie urzgdowe potwierdzajace, ze dokumenty lub zaswiadczenia,
o ktérych mowa w niniejszym ustgpie, nie sa wystawiane lub Ze nie
obejmujg one wszystkich sytuacji, o ktorych mowa w art. 57 ust. 11 2
oraz art. 57 ust. 4 lit. b). Takie o§wiadczenia urzgdowe sa udostgpniane
za pomocg internetowego repozytorium zaswiadczen (e-Certis), o ktorym
mowa w art. 61.

3.  Co do zasady, sytuacj¢ ekonomiczng i finansowa wykonawcy
mozna udowodni¢ za pomoca jednego lub wigkszej liczby dokumentow
wymienionych w zatgczniku XII czg$¢ I.

Jezeli z jakiegokolwiek uzasadnionego powodu wykonawca nie moze
przedstawi¢ dokumentow wymaganych przez instytucje zamawiajgca,
moze udowodni¢ swojag sytuacje ekonomiczng i finansowg za pomocg
dowolnego innego dokumentu, ktory instytucja zamawiajgca uzna za
odpowiedni.

4. W zaleznoS$ci od charakteru, ilosci lub znaczenia, a takze przezna-
czenia robot budowlanych, dostaw lub ustug, zdolno$¢ techniczng
wykonawcy mozna udowodni¢ za pomoca co najmniej jednego ze
srodkow wymienionych w zalaczniku XII czesé 1II.

5. Panstwa czlonkowskie udostgpniajg innym panstwom cztonkow-
skim, na ich wniosek, wszelkie informacje dotyczace podstaw wyklu-
czenia wymienionych w art. 57, kompetencji do prowadzenia dziatal-
nosci zawodowej oraz zdolnosci finansowej i technicznej oferentow,
o ktorej mowa w art. 58, jak réwniez wszelkie informacje dotyczace
srodkow dowodowych, o ktérych mowa w niniejszym artykule.

Artykul 61

Internetowe repozytorium zaswiadczen (e-Certis)

1. W celu utatwienia zamowien transgranicznych panstwa cztonkow-
skie zapewniajg stalg aktualizacj¢ informacji dotyczacych zaswiadczen
i innych rodzajow dowodéw w formie dokumentow wprowadzanych do
systemu e-Certis stworzonego przez Komisje.

2. Instytucje zamawiajace korzystaja z systemu e-Certis 1 wymagaja
przede wszystkim takich rodzajow zaswiadczen lub dowodéw w formie
dokumentow, ktore sg objete e-Certis.

3.  Komisja udostgpnia w e-Certis wszystkie wersje jezykowe jedno-
litego europejskiego dokumentu zamowienia.

Artykut 62

Normy zapewniania jakoSci i normy zarzadzania Srodowiskowego

1. W przypadku gdy instytucje zamawiajace wymagaja przedsta-
wienia zaswiadczen sporzadzonych przez niezalezne jednostki
zajmujgce si¢ poswiadczaniem spetnienia przez wykonawce okreslonych
norm zapewniania jakos$ci, w tym w zakresie dost¢pnosci dla osob
niepetnosprawnych, odnosza si¢ one do systemdéw zapewniania jakosci
opartych na odpowiednich seriach norm europejskich poswiadczonych
przez akredytowane jednostki. Instytucje zamawiajace uznaja réwno-
wazne za$§wiadczenia wydane przez jednostki majace siedzibe w innych
panstwach czlonkowskich. Akceptuja one takze inne dowody stoso-
wania rownowaznych $rodkoéw zapewniania jakosci, jezeli dany wyko-
nawca nie ma mozliwos$ci uzyskania takich za§wiadczen w odpowiednim
terminie z przyczyn, ktorych nie mozna temu wykonawcy przypisac,
pod warunkiem ze dany wykonawca dowiedzie, ze proponowane $rodki
zapewniania jakosci sg zgodne z wymaganymi normami zapewniania
jakosci.
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2. W przypadku gdy instytucje zamawiajagce wymagaja przedsta-
wienia zaswiadczen sporzadzonych przez niezalezne jednostki
zajmujgce si¢ poswiadczaniem spehienia przez wykonawce wymogow
okreslonych systemow lub norm zarzadzania Srodowiskowego, odnoszg
si¢ one do unijnego systemu ekozarzadzania i audytu (EMAS), do
innych systemow zarzadzania $rodowiskowego uznanych zgodnie
z art. 45 rozporzadzenia (WE) nr 1221/2009 lub do innych norm zarza-
dzania Srodowiskowego opartych na odpowiednich normach europej-
skich lub migdzynarodowych opracowanych przez akredytowane
jednostki. Instytucje zamawiajace uznajg réwnowazne zaswiadczenia
wydane przez jednostki majgce siedzibe w innych panstwach cztonkow-
skich.

W przypadku gdy dany wykonawca w sposOb oczywisty nie ma
dostepu do takich zaswiadczen ani mozliwosci ich uzyskania w odpo-
wiednim terminie z przyczyn, ktorych nie mozna temu wykonawcy
przypisaé, instytucja zamawiajaca akceptuje takze inne dowody doty-
czace Srodkow zarzadzania $rodowiskowego, pod warunkiem ze wyko-
nawca dowiedzie, ze $rodki te sg rOwnowazne $rodkom wymaganym na
mocy majacego zastosowanie systemu zarzadzania $rodowiskowego lub
normy.

3. Panstwa czlonkowskie udostepniajg innym panstwom cztonkow-
skim, na ich wniosek, zgodnie z art. 86, wszelkie informacje dotyczace
dokumentow przedstawianych w charakterze dowodow spelnienia
wymogéw norm jakosciowych i $rodowiskowych, o ktéorych mowa
woust. 11 2.

Artykut 63

Poleganie na zdolnosci innych podmiotéw

1. W odniesieniu do kryteriow dotyczacych sytuacji ekonomicznej
i finansowej, okreslonych zgodnie z art. 58 ust. 3, oraz kryteriow doty-
czacych zdolnosci technicznej i zawodowej, okreslonych zgodnie z art.
58 ust. 4, wykonawca moze, w stosownych przypadkach oraz w odnie-
sieniu do konkretnego zamowienia, polega¢ na zdolnosci innych
podmiotdéw, niezaleznie od charakteru prawnego laczacych go z nimi
powigzan. W odniesieniu do kryteriow dotyczacych wyksztalcenia
i kwalifikacji zawodowych, okre§lonych w zalaczniku XII cze$¢ 1II lit.
f), lub dotyczacych stosownego do$wiadczenia zawodowego, wyko-
nawcy moga jednak polega¢ na zdolno$ci innych podmiotéw tylko
wtedy, gdy te ostatnie zrealizujg roboty budowlane lub ustugi, odnosnie
do ktorych takie zdolnosci sa niezbedne. W przypadku gdy wykonawca
chce polega¢ na zdolnosci innych podmiotow, musi udowodni¢ insty-
tucji zamawiajacej, ze bedzie dysponowal niezbgednymi zasobami,
przedstawiajac na przyklad w tym celu stosowne zobowigzanie takich
podmiotow.

Instytucja zamawiajgca sprawdza, zgodnie z art. 59, 60 i 61, czy
podmioty, na ktorych zdolnos$ci wykonawca zamierza polegac, spetniajg
odpowiednie kryteria kwalifikacji, i czy istnieja podstawy wykluczenia
na mocy art. 57. Instytucja zamawiajgca wymaga, by wykonawca
zastapil podmiot, ktdry nie speinia stosownego kryterium kwalifikacji
lub wobec ktorego istnieja obowiazkowe podstawy wykluczenia. Insty-
tucja zamawiajagca moze wymaga¢ lub moze by¢ zobowigzana przez
panstwo cztonkowskie do wymagania, by wykonawca zastapit podmiot,
wobec ktorego istnieja nieobowigzkowe podstawy wykluczenia.
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Jezeli wykonawca polega na zdolno$ci innych podmiotéw w odniesieniu
do kryteriow dotyczacych sytuacji ekonomicznej i finansowej, instytucja
zamawiajgca moze wymaga¢ od wykonawcy i tych podmiotow soli-
darnej odpowiedzialno$ci za realizacj¢ zamowienia.

Na tych samych warunkach grupa wykonawcow, o ktorej mowa w art.
19 ust. 2, moze polega¢ na zdolnosci cztonkow tej grupy lub innych
podmiotow.

2. W przypadku zamdéwien na roboty budowlane, zamdéwien na
ustugi oraz prac zwigzanych z rozmieszczeniem lub instalacjg w ramach
zamowienia na dostawy, instytucje zamawiajace moga wymagac, aby
okreslone kluczowe zadania byly wykonywane bezposrednio przez
samego oferenta lub, w przypadku oferty zlozonej przez grupe wyko-
nawcow, o ktorej mowa w art. 19 ust. 2, przez uczestnika tej grupy.

Artykul 64

Urzedowe wykazy zatwierdzonych wykonawcéw oraz certyfikacja
przez jednostki prawa publicznego lub prywatnego

1.  Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ lub prowadzi¢ urz¢dowe
wykazy zatwierdzonych wykonawcow, dostawcow lub ustugodawcow
albo przewidzie¢ ich certyfikacje przez jednostki certyfikujace spenia-
jace wymogi europejskich norm certyfikacji w rozumieniu zalgcznika
VII.

Powiadamiajg one Komisje oraz pozostale panstwa cztonkowskie
o adresie jednostki certyfikujacej albo jednostki odpowiedzialnej za
urzegdowe wykazy, do ktorych nalezy przesyta¢ wnioski.

2.  Panstwa cztonkowskie dostosowuja do przepisow niniejszej sekcji
warunki dokonywania wpiséw do urzedowych wykazow, o ktoérych
mowa w ust. 1, oraz warunki wydawania zaswiadczen przez jednostki
certyfikujace.

Panstwa cztonkowskie dostosowuja takze te warunki do przepisow art.
63 w odniesieniu do wnioskow o dokonanie wpisu sktadanych przez
wykonawcow nalezacych do grupy i1 powotujacych si¢ na zasoby
udostgpnione im przez inne podmioty nalezgce do tej grupy. W takich
przypadkach wykonawcy ci musza udowodni¢ organowi sporzadzaja-
cemu urzedowy wykaz, iz beda mie¢ te zasoby do dyspozycji przez
caly okres waznos$ci zaswiadczenia potwierdzajacego ich wpis do urze-
dowego wykazu i ze przez ten sam okres podmioty te nadal beda
spelniaty  wymogi kwalifikacji podmiotowej objete urzedowym
wykazem lub zaswiadczeniem, na ktérych wykonawcy polegaja na
potrzeby wpisu do wykazu.

3. Wykonawcy wpisani do urzgdowych wykazow lub posiadajacy
zaswiadczenie mogg na potrzeby kazdego zamowienia przedtozy¢ insty-
tucji zamawiajgcej zaswiadczenie o wpisie wydane przez wlasciwy
organ lub zaswiadczenie wystawione przez wlasciwg jednostke certyfi-
kujaca.

W takich zaswiadczeniach wskazane sg dokumenty, ktore stanowity
podstawe wpisu wykonawcy do urzgdowego wykazu lub uzyskania
przez niego certyfikacji, a takze klasyfikacje¢ ustalong w tym wykazie.
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4. Poswiadczony przez wlasciwy organ wpis do urzedowego wykazu
lub zaswiadczenie wydane przez jednostke certyfikujacg stanowig
podstawe¢ domniemania spetlnienia przez dany podmiot wymogoéw
kwalifikacji podmiotowej objetych urzegdowym wykazem Iub zaswiad-
czeniem.

5. Informacje, ktore wynikaja z wpisu do wykazu urzedowego lub
certyfikacji, nie moga by¢ kwestionowane bez uzasadnienia. Przed
udzieleniem zamowienia mozna kazdorazowo wymaga¢ od kazdego
wpisanego wykonawcy dodatkowego zaswiadczenia dotyczacego pfat-
nos$ci sktadek na ubezpieczenie spoteczne oraz podatkow.

Instytucje zamawiajace innych panstw cztonkowskich stosujg ust. 3 oraz
akapit pierwszy niniejszego ustgpu jedynie wobec wykonawcow maja-
cych siedzib¢ w panstwie czlonkowskim prowadzacym wykaz urze-
dowy.

6. Wymagania dotyczace dowodu spetniania kryteriow kwalifikacji
podmiotowej objetych urzedowym wykazem Iub zaswiadczeniem
muszg by¢ zgodne z art. 60 oraz, w stosownych przypadkach, z art.
62. W przypadku ewentualnego wpisu wykonawcoéw z innych panstw
cztonkowskich do wykazu urzedowego lub ich certyfikacji nie wymaga
si¢ zadnych dalszych dowoddéw ani o$wiadczen innych niz wymagane
od wykonawcow krajowych.

Wykonawcy moga w dowolnym momencie zwrdci¢ si¢ o dokonanie
wpisu do urzgdowego wykazu lub wydanie za§wiadczenia. Sg oni infor-
mowani w odpowiednio krotkim czasie o decyzji organu prowadzacego
urzgdowy wykaz lub wlasciwej jednostki certyfikujace;j.

7.  Wykonawcy z innych panstw cztonkowskich nie sg zobowigzani
do uzyskania takiego wpisu lub certyfikacji w celu udzialu w postegpo-
waniu o udzielenie zamowienia. Instytucje zamawiajace uznaja réwno-
wazne zaswiadczenia wydawane przez jednostki majgce siedziby
w innych panstwach cztonkowskich. Akceptuja one réwniez inne
réwnowazne $rodki dowodowe.

8. Panstwa cztonkowskie udostgpniaja innym panstwom cztonkow-
skim, na ich wniosek, wszelkie informacje dotyczace dokumentow
przedstawianych w charakterze dowodéw na to, ze wykonawcy spet-
niajg wymogi dotyczace wpisu do urzgdowego wykazu zatwierdzonych
wykonawcow, badz dowodow na to, ze wykonawcy z innego panstwa
cztonkowskiego posiadaja rownowazne zaswiadczenie.

Podsekcja 2

Ograniczanie liczby kandydatéw, ofert i rozwiazan

Artykut 65

Ograniczanie liczby kwalifikujacych sie kandydatow, ktorzy zostang
zaproszeni do udzialu

1. W przypadku procedur ograniczonych, procedur konkurencyjnych
z negocjacjami, procedur dialogu konkurencyjnego oraz partnerstwa
innowacyjnego instytucje zamawiajace mogg ograniczy¢ liczbe kandy-
datow spetiajacych kryteria kwalifikacji, ktorych zaprosza do ztozenia
ofert lub prowadzenia dialogu, o ile dostgpna jest minimalna liczba,
zgodnie z ust. 2, kwalifikujacych si¢ kandydatow.
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2. Instytucje zamawiajace wskazuja w ogloszeniu o zamoéwieniu lub
w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania obiektywne i niedys-
kryminacyjne kryteria lub zasady, ktére zamierzaja stosowaé, minimalna
liczbg kandydatow, ktorych zamierzajg zaprosi¢, oraz, w stosownych
przypadkach, ich maksymalna liczbe.

W procedurach ograniczonych minimalna liczba oznacza pigciu kandy-
datow. W procedurze konkurencyjnej z negocjacjami, dialogu konku-
rencyjnym i partnerstwie innowacyjnym minimalna liczba kandydatow
wynosi trzy. W kazdym przypadku liczba zaproszonych kandydatow
musi by¢ wystarczajaca, aby zapewni¢ prawdziwa konkurencje.

Instytucje zamawiajace zapraszaja kandydatow w liczbie nie mniejszej
od liczby minimalnej. W przypadku gdy liczba kandydatow spetniaja-
cych kryteria kwalifikacji oraz posiadajacych wymagane minimalne
poziomy zdolnosci, o ktérych mowa w art. 58 ust. 5, jest mniejsza
od minimalnej liczby, instytucja zamawiajaca moze kontynuowaé poste-
powanie, zapraszajac kandydatow posiadajagcych wymagany potencjat.
W ramach tego samego postgpowania instytucja zamawiajgca nie bierze
pod uwage wykonawcow, ktorzy nie ztozyli wnioskéw o dopuszczenie
do udziatu, ani kandydatéw, ktorzy nie posiadaja wymaganego poten-
cjatu.

Artykut 66

Ograniczanie liczby ofert i rozwiazan

W przypadku gdy instytucje zamawiajace korzystaja z mozliwosci ogra-
niczenia liczby negocjowanych ofert, jak przewidziano w art. 29 ust. 6,
lub rozwigzan do dyskusji, jak przewidziano w art. 30 ust. 4, stosuja
one w tym celu kryteria udzielenia zamoéwienia podane w dokumentach
zamowienia. Liczba uzyskana na ostatnim etapie musi zapewnia¢ praw-
dziwa konkurencj¢, o ile istnieje wystarczajaca liczba oferentow,
rozwigzan lub kwalifikujacych si¢ kandydatow.

Podsekcja 3

Udzielenie zaméwienia

Artykut 67

Kryteria udzielenia zamoéwienia

1.  Bez uszczerbku dla krajowych przepisow ustawowych, wykonaw-
czych lub administracyjnych dotyczacych cen okreslonych dostaw lub
wynagradzania z tytutu okreslonych ustug, instytucje zamawiajace opie-
rajg udzielanie zamowien publicznych na ofercie najkorzystniejszej
ekonomicznie.

2. Oferte najkorzystniejsza ekonomicznie z punktu widzenia insty-
tucji zamawiajacej okresla si¢ na podstawie ceny lub kosztu, z wyko-
rzystaniem podejécia opartego na efektywnosci kosztowej, takiego jak
rachunek kosztow cyklu zycia zgodnie z art. 68; moze ona obejmowaé
najlepsza relacje jakosci do ceny, ktdra szacuje si¢ na podstawie kryte-
riow obejmujacych aspekty jakosciowe, Srodowiskowe lub spoteczne
zwiazane z przedmiotem danego zamowienia publicznego. Kryteria
takie moga np. obejmowac:
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a) jako$¢, w tym warto$¢ techniczng, wlasciwosci estetyczne 1 funkcjo-
nalne, dostgpno$é, projektowanie dla wszystkich uzytkownikow,
cechy spoteczne, S$rodowiskowe i innowacyjne, handel i jego
warunki;

b) organizacje, kwalifikacje i do$wiadczenie personelu wyznaczonego
do realizacji danego zamowienia, w przypadku gdy wlasciwosci
wyznaczonego personelu moga mieé¢ znaczacy wpltyw na poziom
wykonania zamowienia; lub

¢) serwis posprzedazny oraz pomoc techniczng, warunki dostawy, takie
jak termin dostawy, sposob dostawy oraz czas dostawy lub okres
realizacji.

Sktadnik kosztowy moze réowniez mie¢ postaé stalej ceny lub kosztu
statego, na podstawie ktorych wykonawcy konkuruja wylacznie
w oparciu o kryteria jako$ciowe.

Panstwa cztonkowskie moga postanowié, ze instytucje zamawiajace nie
moga stosowaé wylacznie ceny lub wylacznie kosztu jako jedynego
kryterium udzielenia zamoéwienia, lub ograniczy¢ ich zastosowanie do
okreslonych kategorii instytucji zamawiajacych lub okreslonych
rodzajow zamowien.

3.  Uznaje si¢, ze kryteria udzielenia zamodwienia sg powigzane
z przedmiotem zamdwienia publicznego, jezeli dotycza robot budowla-
nych, dostaw lub ustug, ktore maja by¢ zrealizowane w ramach tego
zamowienia, we wszystkich aspektach oraz na wszystkich etapach ich
cyklu zycia, co obejmuje czynniki zwigzane z:

a) okreslonym procesem produkcji, dostarczania lub wprowadzania
tych robdt budowlanych, dostaw lub ustug na rynek; albo

b) okreslonym procesem dotyczacym innego etapu cyklu zycia tych
robot budowlanych, dostaw lub ustug;

nawet jezeli te czynniki nie sg ich istotnym elementem.

4. Kryteria udzielenia zamoéwienia nie moga skutkowa¢ przyznaniem
instytucji zamawiajgcej nieograniczonej swobody wyboru. Zapewniajg
one mozliwo$¢ efektywnej konkurencji i dotaczone sa do nich specyfi-
kacje, ktore umozliwiaja skuteczng weryfikacje informacji przedstawia-
nych przez oferentéw, tak aby oceni¢, na ile oferty spetniaja kryteria
udzielenia zamowienia. W razie watpliwosci instytucje zamawiajace
skutecznie weryfikujg prawidtowos¢ informacji i dowodow przedstawio-
nych przez oferentow.

5. Instytucja zamawiajgca okresla w dokumentach zamodwienia
wzgledna wage, jaka przypisuje kazdemu z kryteriow wybranych do
celow ustalenia oferty najkorzystniejszej ekonomicznie, z wyjatkiem
sytuacji, gdy najkorzystniejsza ekonomicznie oferte¢ okresla si¢
wylgcznie na podstawie ceny.

Wagi te moga by¢ wyrazone za pomoca przedziatu z odpowiednig
rozpigtoscig maksymalng.

Jezeli przypisanie wagi nie jest mozliwe z obiektywnych przyczyn,
instytucja zamawiajaca wskazuje kryteria w kolejnosci od najwaznie;j-
szego do najmniej waznego.

Artykut 68
Rachunek kosztéw cyklu zycia
1. Rachunek kosztow cyklu zycia obejmuje w odpowiednim zakresie

niektore lub wszystkie ponizsze koszty ponoszone w czasie cyklu zycia
produktu, ushugi lub robot budowlanych:
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a) koszty poniesione przez instytucj¢ zamawiajgca lub innych uzytkow-
nikow, takie jak:

(i) koszty zwigzane z nabyciem;

(ii) koszty uzytkowania, takie jak zuzycie energii i innych zasobow;

(iii) koszty utrzymania;

(iv) koszty zwigzane z wycofaniem z eksploatacji, takie jak koszty
zbiorki i recyklingu;

b) koszty przypisywane ekologicznym efektom zewnetrznym zwigzane
z produktem, ushugg lub robotami budowlanymi na przestrzeni ich
cyklu zycia, o ile ich warto$¢ pienigzna mozna okresli¢ i zweryfiko-
wac; takie koszty mogg obejmowac koszty emisji gazow cieplarnia-
nych i innych zanieczyszczen oraz inne koszty lagodzenia zmiany
klimatu.

2. W przypadku gdy instytucje zamawiajgce szacuja koszty przy
pomocy podejscia opartego na rachunku kosztéw cyklu zycia, okreslaja
w dokumentach zamowienia dane, ktére powinni przedstawi¢ oferenci,
oraz metodg, ktorg zastosuje instytucja zamawiajagca do okre$lenia
kosztow cyklu zycia na podstawie tych danych.

Metoda zastosowana do oszacowania kosztow przypisywanych ekolo-
gicznym efektom zewngtrznym musi spetnia¢ wszystkie nastgpujace
warunki:

a) jest oparta na kryteriach obiektywnie mozliwych do zweryfikowania
i niedyskryminacyjnych. W szczegoélnosci w przypadku gdy metoda
ta nie zostata ustalona na potrzeby powtarzalnego lub ciaglego stoso-
wania, w sposob nieuzasadniony nie moze ona dziala¢ na korzysc
lub niekorzys¢ niektorych wykonawcow;

b) jest dostgpna dla wszystkich zainteresowanych stron;

¢) wymagane dane mogg zosta¢ dostarczone uzasadnionym nakladem
sit przez wykonawcow dzialajacych z nalezyta staranno$cia, w tym
wykonawcow z panstw trzecich bedacych stronami Porozumienia
GPA lub innych uméw migdzynarodowych wigzacych Unig.

3. W przypadku gdy na mocy unijnego aktu ustawodawczego
obowigzkowa stala si¢ jakakolwiek wspdlna metoda kalkulacji kosztow
cyklu zycia, do oszacowania tych kosztow stosowana bedzie ta wspolna
metoda.

Wykaz takich aktow ustawodawczych i, w razie potrzeby, aktow dele-
gowanych je uzupelniajgcych okre$la zatgcznik XIII. Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art.
87 w sprawie aktualizacji tego wykazu, w przypadku gdy konieczna
jest taka aktualizacja w zwiazku z przyjeciem nowych przepisow wpro-
wadzajacych obowigzek stosowania wspolnej metody albo uchyleniem
lub modyfikacjg istniejagcych aktow prawnych.
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Artykut 69

Razaco niskie oferty

1.  Instytucje zamawiajagce wymagaja od wykonawcow wyjasnien
dotyczacych ceny lub kosztow zaproponowanych w ofercie, jezeli oferta
wydaje si¢ razaco niska w stosunku do odnos$nych robot budowlanych,
dostaw lub ustug.

2. Wyjasnienia, o ktorych mowa w ust. 1, moga w szczegdlnosci
dotyczy¢:

a) ekonomicznosci procesu produkcyjnego, $wiadczonych ustug lub
danej metody budowy;

b) wybranych rozwigzan technicznych lub dostepnych dla oferenta
wyjatkowo korzystnych warunkéw dostawy produktow lub ustug
badz realizacji obiektu budowlanego;

¢) oryginalnosci obiektu budowlanego, dostaw lub ustug, proponowa-
nych przez oferenta;

d) zgodnosci z obowigzkami, o ktorych mowa w art. 18 ust. 2;

e) zgodnosci z obowigzkami, o ktérych mowa w art. 71;

f) mozliwos$ci uzyskania przez oferenta pomocy panstwa.

3. Instytucja zamawiajaca ocenia dostarczone informacje w drodze
konsultacji z oferentem. Moze ona odrzuci¢ ofert¢ wylacznie w przy-
padku, gdy dostarczone dowody nie uzasadniajg w zadowalajacym
stopniu niskiego poziomu proponowanej ceny lub proponowanych kosz-
tow, biorgc pod uwage elementy, o ktérych mowa w ust. 2.

Instytucje zamawiajgce odrzucaja oferte, jezeli stwierdza, ze jest ona
razagco niska, poniewaz jest niezgodna z majgcymi zastosowanie
obowigzkami, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2.

4. Jezeli instytucja zamawiajaca stwierdzi, ze oferta jest razgco niska
ze wzgledu na fakt otrzymania przez oferenta pomocy panstwa, moze
odrzuci¢ takg oferte na tej podstawie jedynie po konsultacji z oferentem,
gdy oferent nie jest w stanie udowodni¢ w wystarczajacym terminie
wyznaczonym przez t¢ instytucje zamawiajaca, ze pomoc ta byla
zgodna z zasadami rynku wewngtrznego w rozumieniu art. 107
TFUE. W przypadku gdy instytucja zamawiajaca odrzuca ofert¢ w takich
okolicznoéciach, powiadamia o tym fakcie Komisje.
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5. Panstwa czlonkowskie udostegpniajg innym panstwom cztonkow-
skim, na ich wniosek, w drodze wspolpracy administracyjnej, wszelkie
informacje, jakimi dysponuja, takie jak przepisy ustawowe, wykonaw-
cze, majace powszechnie zastosowanie uktady zbiorowe lub krajowe
standardy techniczne, dotyczace dowodow i dokumentow przedstawia-
nych w zwiazku z aspektami wymienionymi w ust. 2.

ROZDZIAL IV

Realizacja zamowienia

Artykul 70

Warunki realizacji zamowien

Instytucje zamawiajace moga okresli¢ szczegdlne warunki zwigzane
z realizacjg zamoOwienia, pod warunkiem ze sa one powigzane z przed-
miotem zamdwienia w rozumieniu art. 67 ust. 3 i wskazane w zaproszeniu
do ubiegania si¢ 0 zamowienie lub w dokumentach zamdéwienia. Warunki
te mogg obejmowac aspekty gospodarcze, zwigzane z innowacyjnoscia,
srodowiskowe, spoteczne lub zwigzane z zatrudnieniem.

Artykut 71

Podwykonawstwo

1. Przestrzeganie przez podwykonawcow obowigzkow, o ktorych
mowa w art. 18 ust. 2, zapewnia si¢ za pomoca odpowiednich dziatan
podejmowanych przez wlasciwe organy krajowe dzialajace w zakresie
ich obowigzkéw i kompetencji.

2. W dokumentach zamoéwienia instytucja zamawiajgca moze
zazadaé albo zosta¢ zobowigzana przez panstwo cztonkowskie do zaza-
dania od oferenta, aby wskazal on w swojej ofercie ewentualng czesé
zamoOwienia, ktorej wykonanie zamierza zleci¢ osobom trzecim
w ramach podwykonawstwa, a takze aby podal ewentualnych propono-
wanych podwykonawcow.

3.  Panstwa cztonkowskie mogg postanowiC, ze instytucja zamawia-
jaca — na wniosek podwykonawcy i jezeli pozwala na to charakter
zamowienia — przekazuje bezposrednio podwykonawcy ptlatnosci
nalezne za ustugi, dostawy lub roboty budowlane zrealizowane dla
wykonawcy, ktéremu udzielono zamoéwienia publicznego (gldéwnego
wykonawcy). Stosowne $rodki moga obejmowac odpowiednie mecha-
nizmy umozliwiajace gléwnemu wykonawcy zglaszanie zastrzezen co
do nienaleznych ptatnosci. Ustalenia dotyczace takiego trybu ptatnosci
sg okreslane w dokumentach zamowienia.

4. Przepisy ust. 1-3 pozostaja bez uszczerbku dla kwestii odpowie-
dzialnos$ci glownego wykonawcy.

5. W przypadku zamdéwien na roboty budowlane i w odniesieniu do
ustug, ktore majg by¢é wykonane na obiekcie pod bezposrednim
nadzorem instytucji zamawiajacej, po udzieleniu zamoéwienia i nie
pozniej niz w chwili rozpoczgcia realizacji zamowienia, instytucja zama-
wiajgca wymaga od glownego wykonawcy, by wskazatl instytucji zama-
wiajgcej nazwe/imi¢ 1 nazwisko, dane kontaktowe i1 przedstawicieli
prawnych podwykonawcow tegoz gtownego wykonawcy, zaangazowa-
nych w takie roboty budowlane lub ustugi, w zakresie znanym w tym
momencie. Instytucja zamawiajaca wymaga od gltdéwnego wykonawcy,
by powiadamial ja o wszelkich zmianach w odniesieniu do tych infor-
macji w trakcie zamowienia, a takze by przekazywal jej wymagane
informacje na temat ewentualnych nowych podwykonawcow, ktérych
w pozniejszym okresie angazuje do realizacji takich robdt budowlanych
lub ustug.
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Niezaleznie od akapitu pierwszego panstwa cztonkowskie mogg natozy¢
obowigzek dostarczenia wymaganych informacji bezposrednio na gtow-
nego wykonawce.

Gdy jest to konieczne do celow ust. 6 lit. b) niniejszego artykutu,
wymaganym informacjom towarzysza o$wiadczenia wilasne podwyko-
nawcow, przewidziane w art. 59. Srodki wykonawcze na mocy ust. 8
niniejszego artykutlu mogg przewidywac, ze podwykonawcy przedsta-
wiani po udzieleniu zamowienia przedkladaja za$wiadczenia i inne
dokumenty potwierdzajace zamiast o§wiadczen wlasnych.

Przepisy akapitu pierwszego nie maja zastosowania do dostawcow.

Instytucje zamawiajace mogg rozszerzy¢ lub zosta¢ zobowigzane przez
panstwa cztonkowskie do rozszerzenia obowigzkow przewidzianych
w akapicie pierwszym przyktadowo na:

a) zamoOwienia na dostawy, zamdwienia na ustugi inne niz te dotyczace
ustug, ktore maja by¢ wykonane na obiektach pod bezposrednim
nadzorem instytucji zamawiajacej, lub na dostawcow uczestniczg-
cych w zamowieniach na roboty budowlane lub ustugi;

b) podwykonawcoéw bedacych podwykonawcami podwykonawcow
glownego wykonawcy lub jeszcze dalej na kolejne elementy
fancucha podwykonawcow.

6. Aby unikng¢ przypadkéw naruszenia obowigzkéw, o ktorych
mowa w art. 18 ust. 2, mozna podja¢ stosowne $rodki, takie jak:

a) w przypadku gdy przepisy krajowe pafistwa czlonkowskiego przewi-
duja mechanizm wspo6lnej odpowiedzialnosci migdzy podwykonaw-
cami a gtbwnym wykonawca, dane panstwo cztonkowskie zapewnia
stosowanie odpowiednich przepisow zgodnie z warunkami okreslo-
nymi w art. 18 ust. 2;

b) instytucje zamawiajagce moga, zgodnie z art. 59, 60 i 61 sprawdzi¢
lub zosta¢ zobowigzane przez panstwa czlonkowskie do sprawdze-
nia, czy istnieja podstawy wykluczenia podwykonawcéw na mocy
art. 57. W takich przypadkach instytucja zamawiajagca wymaga, by
wykonawca zastapil podwykonawce, w odniesieniu do ktorego wery-
fikacja wykazata, ze istnieja obowigzkowe podstawy wykluczenia.
Instytucja zamawiajaca moze wymagac¢ lub zosta¢ zobowigzana
przez panstwa czlonkowskie do wymagania, by wykonawca zastapit
podwykonawce, w odniesieniu do ktérego weryfikacja wykazata, ze
istnieja nicobowigzkowe podstawy wykluczenia.

7.  Panstwa czlonkowskie mogg przewidzie¢ w ramach prawa krajo-
wego bardziej rygorystyczne przepisy dotyczace odpowiedzialno$ci lub
podja¢ dalej idace $rodki na mocy prawa krajowego w odniesieniu do
bezposrednich platnosci na rzecz podwykonawcow, przyktadowo wpro-
wadzajac przepisy dotyczace bezposrednich platnosci na rzecz
podwykonawcow, bez konieczno$ci wystgpowania przez podwyko-
nawcow z zadaniem takiej bezposredniej ptatnosci.
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8. Panstwa czlonkowskie, ktére postanowily wprowadzi¢ $rodki na
mocy ust. 3, 5 lub 6, okreslajg warunki wykonania tych S$rodkéw
w drodze przepiséw ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych
i z uwzglednieniem prawa unijnego. Panstwa cztonkowskie moga przy
tym ograniczy¢ mozliwos$¢ stosowania tych przepiséw, np. do okreslo-
nych rodzajow zamowien, okre§lonych kategorii instytucji zamawiaja-
cych lub wykonawcoéw lub wprowadzajagc dolny limit kwoty.

Artykut 72

Modyfikacja uméw w okresie ich obowiazywania

1. Zamodwienia i umowy ramowe mozna modyfikowac bez przepro-
wadzania nowego postgpowania o udzielenie zamodwienia zgodnie
z niniejsza dyrektywa w dowolnym z ponizszych przypadkow:

a) gdy modyfikacje, niezaleznie od ich warto$ci pieni¢znej, zostaly
przewidziane w pierwotnych dokumentach zamdéwienia w jasnych,
precyzyjnych i jednoznacznych klauzulach przegladowych, ktore
moga obejmowac klauzule zmiany ceny, lub opcje. Tego rodzaju
klauzule podajg zakres i charakter mozliwych modyfikacji lub opcji,
a takze warunki, na jakich mozna je stosowaé. Nie moga one prze-
widywa¢ modyfikacji ani opcji, ktére zmienityby ogolny charakter
umowy w sprawie zamowienia lub umowy ramowej;

b) w przypadku dodatkowych rob6t budowlanych, ustug lub dostaw
wykonywanych przez pierwotnego wykonawce, ktore staly sig
niezbedne i ktore nie byty uwzglednione w pierwotnym zamowieniu,
jezeli zmiana wykonawcy:

(i) nie moze zosta¢ dokonana z powodoéw ekonomicznych lub tech-
nicznych, takich jak wymogi dotyczace zamienno$ci lub inter-
operacyjnos$ci w odniesieniu do istniejgcego sprzgtu, ustug lub
instalacji zamowionych w ramach pierwotnego zamowienia; oraz

(i) spowodowalaby istotng niedogodnos$¢ lub znaczne zwigkszenie
kosztow dla instytucji zamawiajace;.

Niemniej jednak ewentualny wzrost ceny nie przekracza 50 %
wartosci pierwotnej umowy w sprawie zamoOwienia. W przypadku
wprowadzania kilku kolejnych modyfikacji ograniczenie to ma
zastosowanie do wartosci kazdej z nich. Takie kolejne modyfikacje
nie moga mie¢ na celu obejScia niniejszej dyrektywy;

c) gdy spetnione sg wszystkie nast¢pujace warunki:

(1) konieczno$¢ modyfikacji spowodowana jest okolicznos$ciami,
ktorych instytucja zamawiajgca, dziatajgca z nalezyta staranno-
$cia, nie mogta przewidziec;

(i) modyfikacja nie zmienia ogolnego charakteru umowy w sprawie
zamowienia;

(ii1) ewentualny wzrost ceny nie jest wyzszy niz 50 % wartosci pier-
wotnej umowy w sprawie zamowienia lub umowy ramowe;j.
W przypadku wprowadzania kilku kolejnych modyfikacji ogra-
niczenie to ma zastosowanie do wartosci kazdej z nich. Takie
kolejne modyfikacje nie moga mie¢ na celu obejscia przepisow
niniejszej dyrektywy;
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d) gdy nowy wykonawca zastgpuje wykonawce, ktéremu instytucja
zamawiajgca pierwotnie udzielita zamowienia, w wyniku:

(i) jednoznacznej klauzuli przegladowej lub opcji  zgodnych
z lit. a);

(i1) sukcesji uniwersalnej lub czgsciowej w prawa i obowiazki pier-
wotnego wykonawcy, w wyniku restrukturyzacji, w tym prze-
jecia, potaczenia, nabycia lub upadtosci, przez innego wyko-
nawce, ktory spelnia pierwotnie ustalone kryteria kwalifikacji
podmiotowej, pod warunkiem zZe nie pocigga to za sobg innych
istotnych modyfikacji umowy i nie ma na celu obejscia stoso-
wania niniejszej dyrektywy; lub

(iii) sytuacji, gdy instytucja zamawiajgca sama przyjmuje zobowig-
zania glownego wykonawcy wzgledem jego podwykonawcow,
gdy mozliwo$¢ taka przewiduja przepisy krajowe na mocy
art. 71;

e) gdy modyfikacje, niezaleznie od ich warto$ci, sg nieistotne w rozu-
mieniu ust. 4.

Instytucje zamawiajace, ktore wprowadzity do umowy w sprawie zamo-
wienia modyfikacje w przypadkach okreslonych w lit. b) i ¢) niniej-
szego ustepu, publikujg w zwigzku z tym stosowne ogloszenie w Dzien-
niku Urzedowym Unii Europejskiej. Ogloszenie to zawiera informacje
okreslone w zataczniku V czes¢ G i jest publikowane zgodnie z art. 51.

2. Ponadto i bez konieczno$ci sprawdzania, czy warunki okreslone
w ust. 4 lit. a)-d) zostaly spetnione, umowy mozna réwniez modyfi-
kowac bez koniecznosci przeprowadzania nowego postepowania o udzie-
lenie zamowienia zgodnie z niniejsza dyrektywa, gdy warto$¢ modyfi-
kacji jest nizsza niz obie nastg¢pujace wartosSci:

(i) progi okreslone w art. 4; oraz

(i1) 10 % pierwotnej wartosci umowy w przypadku zamoéwien na ustugi
i dostawy oraz nizsza niz 15 % wartosci pierwotnej umowy w przy-
padku zamowien na roboty budowlane.

Niemniej jednak modyfikacje nie mogg zmieniaé ogoélnego charakteru
umowy w sprawie zamoéwienia lub umowy ramowej. W przypadku gdy
wprowadzanych jest kilka kolejnych modyfikacji, warto§¢ t¢ nalezy
oszacowac na podstawie tacznej wartosci netto kolejnych modyfikacji.

3. Do celow obliczenia ceny wspomnianej w ust. 2 i ust. 1 lit. b) i ¢),
aktualizowana cena jest warto$cig referencyjng, w przypadku gdy
umowa zawiera klauzulg indeksacji.
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4. Modyfikacj¢ umowy w sprawie zamowienia lub umowy ramowej
w okresie ich obowigzywania uznaje si¢ za istotng w rozumieniu ust. 1
lit. e), jezeli powoduje ona, ze charakter umowy w sprawie zamowienia
lub umowy ramowej zmienia si¢ w sposob istotny w stosunku do
charakteru pierwotnie zawartej umowy. W kazdym przypadku, bez
uszczerbku dla przepisow ust. 1 i 2, modyfikacje uznaje si¢ za istotna,
jezeli spetlniony jest co najmniej jeden z ponizszych warunkow:

a) modyfikacja wprowadza warunki, ktore, gdyby byly czgécia pierwo-
tnego postgpowania o udzielenie zaméwienia, umozliwityby dopusz-
czenie innych kandydatéw niz ci, ktdrzy zostali pierwotnie zakwali-
fikowani, lub przyjecie oferty innej niz pierwotnie przyjeta, albo
zainteresowatyby dodatkowych uczestnikow postepowania o udzie-
lenie zamowienia;

b) modyfikacja zmienia rownowage ekonomiczng umowy w sprawie
zamowienia lub umowy ramowej na korzy$¢ wykonawcy w sposob
nieprzewidziany w pierwotnej umowie lub umowie ramowej;

¢) modyfikacja znacznie rozszerza zakres umowy w sprawie zamo-
wienia lub umowy ramowej;

d) gdy nowy wykonawca zastgpuje wykonawce, ktéremu instytucja
zamawiajgca pierwotnie udzielita zamowienia, w przypadkach
innych niz przewidziane w ust. 1 lit. d).

5. Nowe postgpowanie o udzielenie zamowienia zgodnie z niniejsza
dyrektywa jest wymagane w przypadku modyfikacji przepisow umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy ramowej w okresie ich
obowigzywania, innych niz modyfikacje przewidziane na mocy ust. 1
i2.

Artykut 73

Rozwigzywanie umow

Panstwa cztonkowskie zapewniaja instytucjom zamawiajacym mozli-
wos$¢ — przynajmniej w ponizszych okolicznos$ciach i na warunkach
okreslonych w majacych zastosowanie przepisach krajowych — rozwia-
zania umowy w sprawie zaméwienia publicznego w okresie jej obowig-
zywania, w przypadku gdy:

a) umowa zostala w istotny sposob zmodyfikowana, co zgodnie
z art. 72 wymagatoby przeprowadzenia nowego postepowania
o udzielenie zamowienia;

b) wykonawca znajdowal si¢ w momencie udzielenia zamoéwienia
w jednej z sytuacji, o ktdrych mowa w art. 57 ust. 1, w zwigzku
z czym powinien byl zosta¢ wykluczony z postegpowania o udzielenie
zamowienia;

¢) zamdwienie nie powinno byto zosta¢ wykonawcy udzielone z uwagi
na powazne uchybienie zobowigzaniom wynikajacym z Traktatow
i z niniejszej dyrektywy, ktore to uchybienie stwierdzit Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w ramach procedury przewi-
dzianej w art. 258 TFUE.
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TYTUL III
SZCZEGOLNE REZIMY UDZIELANIA ZAMOWIEN

ROZDZIAL 1

Ustugi spoleczne i inne szczegolne ustugi

Artykut 74

Udzielanie zaméwien na ustugi spoleczne i inne szczegoélne ushugi

Zamoéwien publicznych na ustugi spoleczne i inne szczegdlne ushugi
wymienione w zafgczniku XIV udziela si¢ zgodnie z niniejszym
rozdzialem, jezeli warto§¢ zamowienia jest rowna kwocie progowej
okreslonej w art. 4 lit. d) lub jest od niej wyzsza.

Artykut 75

Publikacja ogloszen

1. Instytucje zamawiajace zamierzajace udzieli¢ zamdwienia publicz-
nego na ushugi, o ktorych mowa w art. 74, informuja o swoim zamiarze
w jeden z nastgpujacych sposobdw:

a) za pomocg ogloszenia o zamoéwieniu zawierajgcego informacje,
o ktorych mowa w zataczniku V czgs$¢ H, zgodnie ze standardowymi
formularzami, o ktorych mowa w art. 51; lub

b) za pomoca wstgpnego ogloszenia informacyjnego publikowanego
w sposob ciggly i zawierajacego informacje okreslone w zatgczniku
V cz¢$¢ 1. Wstepne ogloszenie informacyjne odnosi si¢ konkretnie
do rodzajow ustug, ktore beda przedmiotem udzielanych zamowien.
Wskazuje si¢ w nim, ze zamowienia bgdg udzielane bez dalszych
publikacji, 1 zaprasza zainteresowanych wykonawcow do wyrazenia
zainteresowania w formie pisemne;.

Akapit pierwszy nie ma jednak zastosowania, w przypadku gdy mozna
bylo zastosowa¢ procedur¢ negocjacyjna bez uprzedniej publikacji
zgodnie z art. 32 do celéw udzielenia zamdwienia publicznego na
ustugi.

2. Instytucje zamawiajace, ktore udzielity zamoéwienia publicznego
na usthugi okreslone w art. 74, informuja o wynikach postgpowania
o0 udzielenie zamdwienia za pomocg ogloszenia o udzieleniu zamowie-
nia, ktore zawiera informacje okreslone w zataczniku V cz¢$¢ J, zgodnie
ze standardowymi formularzami, o ktérych mowa w art. 51. Moga one
jednak grupowac takie ogloszenia kwartalnie. W takim przypadku insty-
tucje zamawiajace przesylaja takie grupowe ogloszenia w terminie
30 dni od zakonczenia kazdego kwartatu.

3.  Komisja ustanawia standardowe formularze, o ktorych mowa
w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu, w drodze aktow wykonawczych. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej
mowa w art. 89 ust. 2.
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4. Ogloszenia, o ktorych mowa w niniejszym artykule, sa publiko-
wane zgodnie z art. 51.

Artykut 76

Zasady udzielania zamowien

1.  Panstwa czlonkowskie wprowadzaja krajowe przepisy dotyczace
udzielania zaméwien objetych zakresem niniejszego rozdzialu, aby
zapewni¢ przestrzeganie przez instytucje zamawiajace zasad przejrzys-
tosci i rownego traktowania wykonawcow. Panstwa cztonkowskie moga
same okres§la¢ przepisy proceduralne, ktére beda mie¢ zastosowanie,
pod warunkiem ze te przepisy umozliwig instytucjom zamawiajgcym
uwzglednienie specyfiki przedmiotowych ushug.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja instytucjom zamawiajacym
mozliwo$¢ uwzglednienia potrzeby zapewnienia jakosci, ciagtosci,
dostgpnos$ci, przystgpnosci, mozliwosci korzystania z ustug i ich
kompleksowosci, a takze uwzglednienia szczegdlnych potrzeb réznych
kategorii uzytkownikow, w tym grup defaworyzowanych i stabszych
grup spotecznych, oraz kwestii zaangazowania i upodmiotowienia uzyt-
kownikéw, jak réwniez innowacyjnosci. Panstwa czlonkowskie moga
takze postanowi¢, ze wyboru ustugodawcy dokonuje si¢ na podstawie
oferty o najlepszej relacji jakosci do ceny, z uwzglednieniem kryteriow
jakosci i zrownowazonego charakteru ustug spotecznych.

Artykut 77

Zamowienia zastrzezone w odniesieniu do okreslonych ustug

1.  Panstwa czlonkowskie mogg postanowi¢, ze instytucje zamawia-
jace moga zastrzec dla organizacji prawo udzialu w postgpowaniach
0 udzielenie zamoéwienia publicznego wylacznie w odniesieniu do
tych ustug zdrowotnych, spotecznych i kulturalnych, o ktorych mowa
w art. 74, objetych kodami CPV: 75121000-0, 75122000-7, 75123000-
4, 79622000-0, 79624000-4, 79625000-1, 80110000-8, 80300000-7,
80420000-4, 80430000-7, 80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, od
85000000-9 do 85323000-9, 92500000-6, 92600000-7, 98133000-4,
98133110-8.

2. Organizacja, o ktérej mowa w ust. 1, musi spetnia¢ wszystkie
nastepujace warunki:

a) jej celem jest realizacja misji w zakresie stuzby publicznej zwiazanej
ze $wiadczeniem ushug, o ktérych mowa w ust. 1;

b) zyski sa ponownie inwestowane z mysla o osiggnigciu celu organi-
zacji. W przypadku gdy zyski podlegaja dystrybucji lub redystrybu-
cji, podstawa takich dziatan powinny by¢ udziaty;

¢) struktura zarzadzajaca lub struktura wlasnoSciowa organizacji reali-
zujgcej zamowienie opiera si¢ na akcjonariacie pracowniczym lub
zasadach partycypacji, badz tez struktury te wymagajg aktywnej
partycypacji pracownikoéw, uzytkownikow lub akcjonariuszy; oraz

d) dana instytucja zamawiajaca nie udzielita danej organizacji zamo-
wienia na odno$ne ustugi na mocy niniejszego artykulu w ciggu
trzech poprzednich lat.
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3. Maksymalny czas trwania umowy w sprawie zamdwienia nie prze-
kracza trzech lat.

4.  Zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamOwienie zawiera odniesienie do
niniejszego artykutu.

5. Niezaleznie od art. 92 Komisja oceni skutki niniejszego artykutu
i przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie do
dnia 18 kwietnia 2019 r.

ROZDZIAL 11

Przepisy dotyczgce konkursow

Artykut 78

Zakres stosowania

Niniejszy rozdziat ma zastosowanie do:

a) konkursow organizowanych jako cze$¢ postgpowania prowadzacego
do udzielenia zamowienia publicznego na ustugi;

b) konkursow, ktérych uczestnicy otrzymujg nagrody lub platnosci.

W przypadkach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a) niniej-
szego artykulu, kwote progowa, o ktorej mowa w art. 4, oblicza si¢ na
podstawie szacunkowej wartosci bez VAT zamowienia publicznego na
ustugi, z uwzglednieniem wszelkich mozliwych nagréd lub ptatnosci dla
uczestnikow.

W przypadkach okreslonych w akapicie pierwszym lit. b) niniejszego
artykutu kwota progowa odnosi si¢ do lacznej wartosci wszystkich
nagrod i platnosci, w tym szacunkowej wartosci bez VAT umowy
w sprawie zamowienia publicznego na ustugi, ktéra moze zosta¢ pozniej
zawarta na mocy art. 32 ust. 4, jezeli instytucja zamawiajaca zadekla-
rowata w ogloszeniu o konkursie, ze zamierza udzieli¢ takiego zamo-
wienia.

Artykut 79

Ogloszenia

1.  Instytucje zamawiajace, ktore zamierzaja przeprowadzi¢ konkurs,
informuja o swoim zamiarze za pomoca ogloszenia o konkursie.

W przypadku gdy zamierzaja one udzieli¢ nastgpnie zamOwienia na
ustugi zgodnie z art. 32 ust. 4, muszg to wskazaé w ogloszeniu
o konkursie.

2. Instytucje zamawiajace, ktore przeprowadzily konkurs, wysylaja
ogtoszenie o wynikach konkursu zgodnie z art. 51 i muszg by¢ w stanie
udowodni¢ dat¢ jego wystania.

Z publikacji mozna wyltaczy¢ pewne informacje dotyczace wynikow
konkursu, jezeli ich ujawnienie utrudniatoby egzekwowanie przepisow
prawa, byloby sprzeczne z interesem publicznym, zaszkodzitoby
uzasadnionym interesom handlowym konkretnego przedsigbiorstwa
publicznego lub prywatnego, badz mogtoby zaszkodzi¢ uczciwej konku-
rencji migdzy ustugodawcami.
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3. Ogloszenia, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, sa
publikowane zgodnie z art. 51 ust. 2—6 i art. 52. Zawieraja one infor-
macje okre$lone odpowiednio w zataczniku V czgéci E 1 F w formacie
standardowych formularzy.

Komisja ustanawia standardowe formularze za pomocg aktow wyko-
nawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
doradcza, o ktorej mowa w art. 89 ust. 2.

Artykul 80

Przepisy dotyczace organizacji konkursow i kwalifikacji
uczestnikow

1. W przypadku organizowania konkursow instytucje zamawiajace
stosujg procedury dostosowane do przepisow tytutu I i niniejszego
rozdziahu.

2. Dopuszczenie uczestnikow do udzialu w konkursie nie moze by¢
ograniczane:

a) poprzez odniesienie do terytorium lub czgéci terytorium panstwa
cztonkowskiego;

b) na podstawie tego, ze zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego,
w ktorym konkurs jest organizowany, wymagane byloby posiadanie
przez nich statusu osob fizycznych lub prawnych.

3. W przypadku gdy udzial w konkursie jest ograniczony do okres-
lonej liczby uczestnikdéw, instytucje zamawiajace ustalajg jasne i niedys-
kryminacyjne kryteria kwalifikacji. W kazdym przypadku liczba kandy-
datow zaproszonych do udziatu powinna by¢ wystarczajaca do zapew-
nienia prawdziwej konkurencji.

Artykut 81
Sklad sadu konkursowego

W sktad sadu konkursowego wchodza wylacznie osoby fizyczne nieza-
lezne od uczestnikow konkursu. Jezeli od uczestnikow konkursu wyma-
gane sa szczegOlne kwalifikacje zawodowe, co najmniej jedna trzecia
cztonkéw sadu konkursowego musi posiadaé te same lub rownowazne
kwalifikacje.

Artykut 82

Decyzje sadu konkursowego

1. Sad konkursowy jest niezalezny w swych decyzjach lub opiniach.

2. Sad konkursowy dokonuje oceny planéw i projektow zlozonych
przez kandydatoéw na zasadzie anonimowosci i wytacznie na podstawie
kryteriow wskazanych w ogloszeniu o konkursie.

3. Sad konkursowy rejestruje, w protokole podpisanym przez swoich
cztonkéw, ranking projektow sporzgdzony na podstawie zalet poszcze-
gdlnych projektow, wraz z uwagami czlonkéw sadu konkursowego oraz
ewentualnymi kwestiami wymagajacymi wyjasnienia.
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4. Do czasu wydania opinii lub podjecia decyzji przez sad konkur-
sowy nalezy przestrzega¢ zasady anonimowosci.

5. W razie potrzeby kandydatow mozna poprosi¢ o udzielenie odpo-
wiedzi na pytania, ktore sad konkursowy zawarl w protokole, w celu
wyjasnienia wszelkich aspektow projektow.

6. Z przebiegu dialogu pomigdzy czlonkami sadu konkursowego
a kandydatami sporzadza si¢ wyczerpujacy protokot.

TYTUL IV
LEAD ADMINISTRACYJNO-REGULACYJNY

Artykut 83

Egzekwowanie przepisow

1. W celu skutecznego zapewnienia wlasciwego i skutecznego wyko-
nania dyrektywy panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przynajmniej
zadania okre$lone w niniejszym artykule byly realizowane przez co
najmniej jeden organ, podmiot lub strukture. Informujg tez Komisje
o wszystkich organach, podmiotach lub strukturach wilasciwych do
realizowania tych zadan.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja monitorowanie stosowania
przepisow dotyczacych zamowien publicznych.

Jezeli organy lub struktury monitorujace stwierdzg z wilasnej inicjatywy
lub po otrzymaniu stosownych informacji konkretne naruszenia lub
problemy systemowe, maja prawo zglosi¢ te problemy krajowym
organom kontrolnym, sgdom lub trybunatom albo innym odpowiednim
organom lub strukturom, takim jak rzecznik praw obywatelskich, parla-
menty narodowe lub ich komisje.

3. Wyniki dziatan monitorujacych prowadzonych zgodnie z ust. 2 sa
udostgpniane publicznie za pomocg odpowiednich kanatéw informacji.
Wyniki takie udostgpnia si¢ takze Komisji. Mozna je np. wiacza¢ do
sprawozdan z monitorowania, o ktorych mowa w akapicie drugim
niniejszego ustgpu.

Do dnia 18 kwietnia 2017 r., a nastgpnie co trzy lata po tej dacie,
panstwa cztonkowskie przedstawiajag Komisji sprawozdanie z monitoro-
wania obejmujace, w stosownych przypadkach, informacje na temat
najczestszych zrodet nieprawidlowego stosowania przepisow lub
najczestszych zrodet braku pewnos$ci prawa, w tym ewentualnych struk-
turalnych lub powracajacych probleméw w stosowaniu przepiséw, na
temat stopnia udziatu MSP w zaméwieniach publicznych, a takze na
temat zapobiegania, wykrywania i odpowiedniego zglaszania przy-
padkow oszustw, korupcji, konfliktu interesow i innych powaznych
nieprawidtowosci w dziedzinie zamowien.

Komisja moze, nie czgéciej niz co trzy lata, zwraca¢ si¢ do panstw
cztonkowskich o przedstawienie informacji na temat praktycznej reali-
zacji krajowych strategicznych polityk w dziedzinie zamdwien.

Do celow niniejszego ustepu i ust. 5 niniejszego artykutu ,,MSP” nalezy
rozumie¢ zgodnie z definicja zawarta w zaleceniu Komisji
2003/361/WE (V).

(") Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikro-, matych
i $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36).
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Na podstawie danych otrzymywanych na mocy niniejszego ustepu
Komisja regularnie sporzadza sprawozdanie z realizacji krajowych
polityk w dziedzinie zamoéwien na rynku wewnetrznym i najlepszych
praktyk ich dotyczacych.

4.  Panstwa czltonkowskie zapewniaja, aby:

a) informacje i wytyczne dotyczace wykladni i stosowania unijnego
prawa o zamowieniach publicznych byly dostgpne nieodptatnie, tak
aby pomoc instytucjom zamawiajagcym i wykonawcom, w szczegol-
nosci MSP, w prawidtowym stosowaniu unijnych przepisow doty-
czacych zamowien publicznych; oraz

b) instytucje zamawiajace otrzymywaly wsparcie w odniesieniu do
planowania i prowadzenia postgpowan o udzielenie zamdowienia.

5. Panstwa cztonkowskie, bez uszczerbku dla ogoélnych procedur
i metod pracy ustanowionych przez Komisje do celow jej komunikacji
i kontaktow z panstwami cztonkowskimi, wyznaczaja punkt kontaktowy
na potrzeby wspotpracy z Komisja w zakresie stosowania prawodaw-
stwa w dziedzinie zamdéwien publicznych.

6. Instytucje zamawiajace przechowuja przynajmniej przez caly okres
obowigzywania umowy w sprawie zamodwienia publicznego kopie
wszystkich zawartych umow o wartos$ci rownej lub przekraczajacej:

a) 1000000 EUR w przypadku zaméwien publicznych na dostawy lub
zaméwien publicznych na ustugi;

b) 10 000 000 EUR w przypadku zamowien publicznych na roboty
budowlane.

Instytucje zamawiajace zapewniaja dostep do tych umow; mozliwa jest
jednakze odmowa dostgpu do konkretnych dokumentéw lub informacji
w zakresie i na warunkach, ktore przewidziano w majacych zastoso-
wanie przepisach unijnych lub krajowych regulujacych dostep do doku-
mentéw 1 ochrong¢ danych.

Artykut 84

Indywidualne sprawozdania dotyczace postepowan o udzielenie
zamoOwienia

1. W odniesieniu do kazdego zamdwienia lub umowy ramowej obje-

tych niniejsza dyrektywa oraz kazdorazowego ustanowienia dynamicz-
nego systemu zakupOw, instytucje zamawiajace sporzadzajg pisemne
sprawozdanie, ktore zawiera co najmniej nastgpujace elementy:

a) nazwe 1 adres instytucji zamawiajacej, przedmiot i warto§¢ umowy
w sprawie zamdwienia publicznego, umowy ramowej lub dynamicz-
nego systemu zakupow;

b) w stosownych przypadkach, wyniki kwalifikacji podmiotowej lub
wyniki ograniczenia liczb, o ktérych mowa w art. 65 1 66, a miano-
wicie:
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(i) nazwy/imiona i nazwiska zakwalifikowanych kandydatow lub
oferentéw oraz powody ich wyboru;

(ii) nazwy/imiona 1 nazwiska odrzuconych kandydatow lub
oferentow oraz powody ich odrzucenia;

¢) powody odrzucenia ofert uznanych za razaco tanie;

d

~

nazwe/imi¢ i nazwisko zwycigskiego oferenta oraz powody wyboru
jego oferty, a takze, jesli jest to wiadome, wskazanie czgéci zamo-
wienia lub umowy ramowej, jakg zwycieski oferent zamierza zleci¢
do wykonania osobom trzecim i jesli jest to wiadome w danym
momencie — nazwy/imiona i nazwiska ewentualnych podwyko-
nawcow glownego wykonawcy;

e) w przypadku procedur konkurencyjnych z negocjacjami i dialogéw
konkurencyjnych — okoliczno$ci okreslone w art. 26, uzasadniajace
zastosowanie tych procedur;

f) w przypadku procedur negocjacyjnych bez uprzedniej publikacji —
okolicznosci, o ktérych mowa w art. 32, uzasadniajagce zastosowanie
tej procedury;

g) w stosownych przypadkach — powody, dla ktorych instytucja zama-
wiajgca postanowita zrezygnowaé z udzielenia zamowienia badz
zawarcia umowy ramowej albo z ustanowienia dynamicznego
systemu zakupow;

h) w stosownych przypadkach, powody wykorzystania do sktadania
ofert $rodkéw komunikacji innych niz elektroniczne;

1) w stosownych przypadkach — wykryte przypadki konfliktu interesow
i podjete w zwigzku z tym s$rodki.

Sprawozdanie to nie jest wymagane w przypadku zamowien udziela-
nych na podstawie umoéw ramowych zawartych zgodnie z art. 33 ust. 3
lub art. 33 ust. 4 lit. a).

Jezeli ogloszenie o udzieleniu zamdéwienia sporzadzone zgodnie z art.
50 lub art. 75 ust. 2 zawiera informacje wymagane w niniejszym uste-
pie, instytucje zamawiajace mogg powolywaé si¢ na to ogloszenie.

2. Instytucje zamawiajace dokumentujg przebieg wszystkich poste-
powan o udzielenie zamoéwienia, bez wzgledu na to, czy sg one prowa-
dzone za pomocg $rodkéw elektronicznych czy bez ich uzycia. W tym
celu zapewniaja przechowywanie wystarczajacej dokumentacji uzasad-
niajacej decyzje podejmowane na wszystkich etapach postepowania
0 udzielenie zamdwienia, takiej jak dokumentacja dotyczaca komuni-
kacji z wykonawcami oraz wewnetrznych obrad, przygotowywania
dokumentow zamoéwienia, przygotowywania ewentualnego dialogu lub
negocjacji, kwalifikacji kandydatow i udzielenia zamdéwienia. Dokumen-
tacj¢ przechowuje si¢ przez co najmniej trzy lata od daty udzielenia
zamowienia.

3. Sprawozdanie to, badz jego gtowne elementy, przekazuje sie, na
zadanie, Komisji lub wlasciwym organom, podmiotom lub strukturom,
o ktorych mowa w art. 83.
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Artykut 85

Sprawozdania krajowe i informacje statystyczne

1.  Komisja dokonuje przegladu jakos$ci i kompletnosci danych zawar-
tych w ogloszeniach, o ktérych mowa w art. 48, 49, 50, 75 1 79, ktore sg
publikowane zgodnie z zatacznikiem VIII.

Jezelijako$¢ 1 kompletnos¢ danych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu, nie jest zgodna z obowigzkami okres§lonymi w art. 48
ust. 1, art. 49, art. 50 ust. 1, art. 75 ust. 2 i art. 79 ust. 3, Komisja zwraca si¢ do
danego panstwa cztonkowskiego o informacje uzupetniajace. W rozsadnym
terminie dane panstwo czlonkowskie przedstawia brakujgce informacje
statystyczne, o ktore zwrocita si¢ Komisja.

2. Do dnia 18 kwietnia 2017 r.,a nastgpnie co trzy lata po tej dacie
panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji sprawozdanie statystyczne
dotyczace zamowien, ktore bylyby objete niniejsza dyrektywa, gdyby ich
warto$¢ przekroczyta odpowiednie progi okreslone w art. 4, wskazujac
szacunkowa taczng warto§¢ ogdtem takich zamoéwien w danym okresie.
Ta warto§¢ szacunkowa moze by¢ w szczegodlno$ci oparta na danych
dostepnych na mocy krajowych wymogoéw dotyczacych publikacji lub na
szacunkach sporzadzonych na podstawie proby.

Sprawozdanie to moze by¢ wlaczone do sprawozdania, o ktérym mowa
w art. 83 ust. 3.

3.  Panstwa cztonkowskie udostepniajg Komisji informacje na temat
ich organizacji instytucjonalnej zwigzanej z wdrozeniem, monitorowa-
niem i egzekwowaniem przepisOw niniejszej dyrektywy, a takze na
temat krajowych inicjatyw podjetych w celu dostarczenia wytycznych
w zakresie wdrozenia unijnych przepisow dotyczacych zamodwien
publicznych lub wsparcia ich wdrozenia, badz w celu sprostania wyzwa-
niom zwiagzanym z ich wdrozeniem.

Informacje te moga by¢ wlaczone do sprawozdania, o ktorym mowa
w art. 83 ust. 3.

Artykul 86

Wspélpraca administracyjna

1.  Panstwa cztonkowskie udzielaja sobie wzajemnie pomocy i wpro-
wadzaja $rodki stuzace skutecznej wspoOlpracy miedzy sobg, aby
zapewni¢ wymian¢ informacji w kwestiach, o ktorych mowa
w art. 42, 43, 44, 57, 59, 60, 62, 64 oraz 69. Zapewniaja rowniez
zachowanie poufno$ci wymienianych informacji.
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2. Wiasciwe organy wszystkich zainteresowanych panstw cztonkow-
skich wymieniajg informacje zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony
danych osobowych okreslonymi w dyrektywie 95/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (!) oraz w dyrektywie 2002/58/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (?).

3. Aby przetestowac przydatno$¢ stosowania systemu wymiany infor-
macji na rynku wewnetrznym (IMI), ustanowionego na mocy rozporza-
dzenia (UE) nr 1024/2012, do celéw wymiany informacji objetych
niniejszg dyrektywa, do dnia 18 kwietnia 2015 r. zostanie uruchomiony
projekt pilotazowy.

TYTUL V

PRZEKAZANIE UPRAWNIEN, UPRAWNIENIA
WYKONAWCZE I PRZEPISY KONCOWE

Artykut 87

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Komisji powierza si¢ uprawnienia do przyjmowania aktow dele-
gowanych na warunkach okreslonych w niniejszym artykule.

2. Przekazanie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych, o ktorych mowa w art. 6, 22, 23, 56 i 68, nast¢gpuje na czas
nieokreslony od dnia 17 kwietnia 2014 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 6, 22, 23, 56 i 68,
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Euro-
pejski lub przez Rade¢. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okres-
lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej Tub w pdzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow dele-
gowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja notyfikuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6, 22, 23, 56 i 68
wchodzi w zycie tylko, jezeli Parlament Europejski albo Rada nie wyra-
zity sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od notyfikowania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub jezeli, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(") Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdzier-
nika 1995 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281
z 23.11.1995, s. 31).

(®) Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca
2002 r. dotyczaca przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci
w sektorze tacznoscei elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci i tacznosci
elektronicznej) (Dz.U. L 201 z 31.7.2002, s. 37).
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Artykut 88
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza
w zycie niezwlocznie i majg zastosowanie, dopoki nie zostanie wyra-
zony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przy notyfikowaniu aktu delegowanego
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania
trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec
aktu delegowanego zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 87
ust. 5. W takim przypadku Komisja uchyla akt niezwtocznie po noty-
fikowaniu przez Parlament Europejski lub Rade decyzji o sprzeciwie.

Artykul 89

Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspomaga Komitet Doradczy ds. Zamowien Publicznych
ustanowiony na mocy decyzji Rady 71/306/EWG ('). Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 90

Transpozycja i przepisy przejSciowe

1.  Panstwa cztonkowskie wprowadzajg w Zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dy-
rektywy do dnia 18 kwietnia 2016 r. Niezwlocznie przekazuja Komisji
tekst tych przepisow.

2. Niezaleznie od ust. 1 niniejszego artykutlu panstwa cztonkowskie
moga odroczy¢ stosowanie art. 22 ust. 1 do dnia 18 pazdziernika
2018 r., z wyjatkiem przypadkoéw gdy uzycie srodkow elektronicznych
jest obowigzkowe na mocy art. 34, 35 lub 36, art. 37 ust. 3, art. 51
ust. 2 lub art. 53.

Niezaleznie od ust. 1 niniejszego artykutlu panstwa cztonkowskie moga
odroczy¢ stosowanie art. 22 ust. 1 w odniesieniu do centralnych jedno-
stek zakupujacych do dnia 18 kwietnia 2017 r.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie postanawia odroczy¢ stoso-
wanie art. 22 ust. 1, dane panstwo cztonkowskie zapewnia, by instytucje
zamawiajace mogly wybra¢ jeden z ponizszych $rodkéw komunikacji
dla wszelkich kontaktow i wymiany informacji:

a) srodki elektroniczne zgodnie z art. 22;

b) pocztg lub w inny odpowiedni sposob;

c) faks;

d) dowolne potaczenie tych srodkow.

(') Decyzja Rady z dnia 26 lipca 1971 r. ustanawiajaca Komitet Doradczy ds.
Zamoéwien Publicznych na Roboty Budowlane (Dz.U. L 185 z 16.8.1971,
s. 15).
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3. Niezaleznie od ust. 1 niniejszego artykutlu panstwa cztonkowskie
moga odroczy¢ stosowanie art. 59 ust. 2 do 18 kwietnia 2018 r.

4. Niezaleznie od ust. 1 niniejszego artykutu panstwa czlonkowskie
moga odroczy¢ stosowanie art. 59 ust. 5 do 18 pazdziernika 2018 r.

5. Niezaleznie od ust. 1 niniejszego artykutu panstwa cztonkowskie
moga odroczy¢ stosowanie art. 61 ust. 2 do dnia 18 pazdziernika
2018 r.

6.  Srodki, o ktorych mowa w ust. 1-5, przyjmowane przez pafistwa
czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odnie-
sienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Sposob dokonywania
takiego odniesienia okres$lany jest przez panstwa cztonkowskie.

7.  Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych
przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza
dyrektywa.

Artykut 91
Uchylenie

Dyrektywe 2004/18/WE uchyla si¢ ze skutkiem od dnia 18 kwietnia
2016 .

Odniesienia do uchylonej dyrektywy nalezy interpretowac jako odnie-
sienia do niniejszej dyrektywy i nalezy je odczytywacé zgodnie z tabelg
korelacji zawartg w zataczniku XV.

Artykut 92
Przeglad

Komisja dokonuje przegladu wpltywu ekonomicznego na rynek
wewnetrzny, w szczegodlnosci z uwzglednieniem takich czynnikow,
jak transgraniczne udzielanie zamowien i koszty transakcji, wynikaja-
cego z zastosowania progdw okreslonych w art. 4 i przekazuje sprawo-
zdanie na ten temat Parlamentowi Europejskiemu i Radzie przed dniem
18 kwietnia 2019 r.

Stosownie do mozliwosci i okolicznosci Komisja rozwazy potrzebg
zaproponowania w trakcie kolejnej rundy negocjacji podwyzZszenia
kwot progowych majacych zastosowanie na mocy Porozumienia GPA.
W przypadku jakiejkolwiek zmiany w kwotach progowych majacych
zastosowanie na mocy Porozumienia GPA, po przekazaniu sprawozda-
nia przedtozony zostaje, w stosownych przypadkach, wniosek w sprawie
aktu prawnego zmieniajacego progi okre§lone w niniejszej dyrektywie.

Artykut 93

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 94

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

INSTYTUCJE ADMINISTRACJI CENTRALNEJ

BELGIA

Services publics fédéraux (ministerstwa):
SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation;

SPF Budget et Contrdle de la Gestion;

SPF Technologie de I'Information et de la
Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangéres, Commerce exté-
rieur et Coopération au Développement;

SPF Intérieur;
SPF Finances;
SPF Mobilité et Transports;

SPF  Emploi, Travail et Concertation
sociale;

SPF Sécurité Sociale et Institutions publi-
ques de Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurité¢ de la Chaine
alimentaire et Environnement;

SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

Ministére de la Défense;
Service public de programmation Intégra-
tion sociale, Lutte contre la pauvreté et

Economie sociale;

Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique;

Régie des Batiments;
Office national de Sécurité sociale;

Institut national d’Assurance sociales pour
travailleurs indépendants

Institut national d’Assurance Maladie-Inva-
lidité;

Office national des Pensions;

Caisse auxiliaire d’Assurance Maladie-Inva-
lidité;

Fond des Maladies professionnelles;

Office national de I’Emploi;

Federale Overheidsdiensten (ministerstwa):
FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en Communicatietechno-
logie (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking;

FOD Binnenlandse Zaken;
FOD Financién;
FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instel-
lingen van sociale Zekerheid

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

FOD Justitie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministerie van Landsverdediging;
Programmatorische Overheidsdienst Maats-
chappelijke Integratie, Armoedsbestrijding

en sociale Economie;

Programmatorische = federale  Overheids-
dienst Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische ~ federale = Overheids-
dienst Wetenschapsbeleid;

Regie der Gebouwen;
Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen
der Zelfstandigen;

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeit-
sverzekering;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverze-
kering;

Fonds voor Beroepsziekten;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
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BULGARIA

Anmvunuctpanust Ha Hapoaaoto chOpanue

Anmunuctpanust Ha Ilpesnaenta

AnMuHUCTpauus Ha MUHHCTEPCKUS ChBET

KoHcTHTYIIMOHEH CBJL

Bparapcka HaponHa OaHKa

MuHHCTEPCTBO Ha BBHIIHHUTE PabOTH

MuHHCTEPCTBO Ha BBTPEHIHUTE PabOTH

MWUHHCTEPCTBO HA bpKaBHATa aJIMHHUCTpALMs M aJIMHHUCTpAaTHBHATa pedopma
MuHuCTEpCTBO Ha M3BBHPEIHUTE CUTYalUH

MuHHCTEPCTBO HA 3€MEIeNIMeTO U XPaHUTe

MUHHCTEPCTBO Ha 3[paBeOIa3BaHETO

MuHHCTEPCTBO HA MKOHOMMKATAa U €HEPreTHKaTa

MuHmCcTEpCTBO Ha KyATypaTa

MuHHCTEpCTBO Ha 00pPa30BAHMETO M HAayKaTa

MHMHHCTEPCTBO HAa OKOJIHATA Cpella U BOJUTE

MuHuCTEpCTBO Ha OTOpaHaTa

MHMHHCTEPCTBO Ha MPaBOCHIUETO

MUHHCTEPCTBO Ha PETHOHATHOTO Pa3BUTHE U OIAaroycTpOHCTBOTO
MuHHCTEpCTBO Ha TpaHCIIOpPTa

MuHHCTEPCTBO Ha TPyZa M COLMAIHATA MOIHTHKA
MuHucTepcTBO Ha (pUHAHCHTE

Agencje pafnstwowe, komisje panstwowe, agencje wykonawcze i inne organy
panstwowe ustanowione na mocy ustawy lub dekretu Rady Ministrow, posiada-
jace funkcje zwigzang z realizacjg uprawnien wykonawczych:
AreHIUA 3a SOPEHO PEryIHpaHe

Bucmara arecTanoHHa KOMHCHS

JIbpkaBHA KOMHCHS 32 €HEPTrHIHO U BOIHO pErylIHMpaHe
JIbprkaBHA KOMHCHS IO CHI'YPHOCTTa Ha MH(MOpManuaTa
Komucus 3a 3amura Ha KOHKYPEHIUATA

Komucus 3a 3amura Ha JIMYHUTE JaHHU

Komucus 3a 3ammura OT JUCKPUMHIHAIHSL

Komucust 3a perynupaHe Ha ChOOIICHHATA

Komucust 3a ¢punancoB Ham30p

[TarentHO BemomcTBO Ha Pemy6Onuka Bearapus

CmerHa nanata Ha PenyOauka Bwirapus

AreHIys 3a IPUBATH3ALMSA

AreHIuA 3a CIeIIPUBATH3AIUOHCH KOHTPOI

Bparapcku MHCTUTYT 1O METPOJIOTHSL

JbppxaBHa areHuus ,,ApxuBu’
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JlbpkaBHa areHuus ,,/[bp>kaBeH pe3epB U BOCHHOBPEMEHHH 3amacu’
JbpxaBHa arenuus ,,Hanuonanna curypnoct”

JIbpkaBHA areHIus 3a OeaHIUTE

JIppkaBHA areHuus 3a ObJirapute B 4yKOuHa

JlbpkaBHA areHIMs 3a 3aKpUiia Ha JIETETO

JlbpkaBHa areHIUs 3a WHGOPMALMOHHM TEXHOJIOTHHM U ChOOIICHUS
JIbprkaBHA areHIHUsI 32 METPOJIOTHYCH M TEXHHYECKH HAI30D
JIbpkaBHA areHIMs 3a MIIAJIEKTA U CIIOpTa

JIbpkaBHA areHIys 110 TOPUTE

JlbpkaBHA areHIus 10 Typu3Ma

JIbp)kaBHA KOMHCHSI [0 CTOKOBUTE OOPCH M THPXKHUILA

WucTutyT 1o myOiuyHa aJMUHUCTpPALUS U eBpOIeiicka MHTErparus
HarioHaneH CTaTHCTHYECKH HHCTUTYT

Hanmonanna areHIms 3a OlEHSBaHE M aKPEAUTALUS

Haumonannara arenuust 3a npog)ecuoHaaIHO 00pa3oBaHME U O0ydeHHE
Hanmonanna komucus 3a 6opba ¢ tpaduka Ha Xopa

Arenuus ,,MutHuu”

AreHIys 3a AbpKaBHA U (PMHAHCOBA MHCIIEKIUS

AreHIus 3a IbpKABHU B3eMaHUS

ATeHIMs 3a COLMAIHO MOANOMaraHe

AreHIUs 3a XopaTa C YBPEkKAaHUs

ATreHLHs 110 BIHMCBAHHATA

AreHlus 10 reoe3us, kaprorpadus M KajacTbp

AreHIHs 10 eHepruiiHa e(heKTHBHOCT

ATreHIUs M0 3aeToCTTa

AreHIHs 1O OOIIECTBEHH MOPBYKH

bbarapcka areHuust 3a HHBECTHILIMN

I'maBHa aupexius ,,[ pakiaHcka Bb3IyXOIUIaBaTelHa aJAMUHUCTpAIUs’

Jupekuust ,,MaTepraiHO-TEXHHUECKO OCUTYpsIBAHE M COIMAIIHO 00CITyKBaHe” Ha
MHMHHCTEPCTBO Ha BBTPEIIHUTE paboTH

Jupexnus ,,OnepatuBHO H3AupBaHe” Ha MUHUCTEPCTBO Ha BBTPEIIHUTE PAbOTH

Hupexkuus  ,,OuHAaHCOBO-peCypcHO  ocHrypsiBane” Ha  MHHHCTEPCTBO Ha
BBTPELIHUTE PaboTH

I[I/IpCKI_II/IH 3a HallUOHAJIEH CTPOUTEJICH KOHTPOJI

JIpprkaBHA KOMUCHS TIO Xa3apTa
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M3nbaauTenHa
M3nbiaHurenna
M3nbaauTenHa
W3nbaHuTenHa
N3mbaHurenna

W3nbaHuTenHa
orOpanara”

M3nbiHuTEIHA

M3nbiaHuTenHa

arcHuus

arcHuusA

arcHuusA

arCHIusA

arcHuuA

,»ABTOMOOWMIIHA aJIMUHUCTpALUs’
,bopba ¢ rpagymkure”

,.bBirapcka ciryx6a 3a akpeauTauus’
,,BOeHHHU Ki1yOoBe n nHpopmanus’”

.| JTaBHA MHCIICKIMS IO Tpyna”

areHuusi ,,J[bpkaBHa COOCTBEHOCT Ha MMHHCTEPCTBOTO Ha

arcHuusa

,»»Kene3ombTHa aqMUHUCTpAHs”

areHuusi ,,MI3MUTBaHMS W KOHTPOJIHM H3MEpBaHUS  Ha
BHOPBIKEHNUE, TEXHUKA U UMYyLIecTBA”

Wsnemautenna arennus ,,Mopcka aJIMUHHCTpaus’”

M3nbiaHuTenHa
M3nbiHuTEIHA
W3nbiaHuTenHA

W3nbaHuTenHA
orOpanara”

M3nbiaHuTenHa
M3nbiHuTEIHA
M3nbiaHurenHa
W3nbaHuTenHA
W3nbaHuTenHa
M3nbiHUTEIHA
M3nbiaauTenHa
M3nbaauTenHa
M3nbiaHurenHa
W3nbaHuTenHa

M3nbiaHuTenHa

arcHuusA

arcHuus

arcHuusA

,2HalronaneH GuUIMOB LECHTHDP”
[ IpUCTaHUIIHA aAMUHUCTpALus’

,IIpoy4uBaHe W mopgbpkaHe Ha peka J[yHaB”

areHuusa ,,COHI/IaJ'IHI/I HeﬁHOCTH Ha MI/IHI/ICTepCTBOTO Ha

arcHuus

arcHuus

arcHuusA

arcHuuAa

arcHuus

arCHIA

arcHuusA

arcHuusA

arcHuus

areHuus

arcHuusA

32 MKOHOMHYECKH aHAJIU3H M MPOTHO3U
3a HaChp4YaBaHE HA MAJKHUTE M CPEJHU MPEANPUATHSL
10 JIeKapcTBaTa

0 JI03aTa W BHHOTO

10 OKOJIHA cpesa

110 TIOYBEHUTE PECypCH

1o pubapcTBO M aKBaKyJITypU

10 CEJNEKIHS W PENPOLYKIUs B KUBOTHOBBJCTBOTO
1O COPTOM3MMTBAHE, arpoOaIMs U CEMEKOHTPOI

10 TPAHCIIIAHTAIHSA

o XuApomesimopanuu

Komucwusita 3a 3amura Ha morpebutenure

KOHTpOJ'IHO-TCXHI/I'-IeCKaTa HWHCIICKIUA

Hanmonanen neHtsp 3a nHpOpMALUs U JOKYMEHTALUS

HaupoHaneH 1eHTBbp MO pagroOUOIOrus ¥ pajdalMOHHa 3aIlnuTa

HaHI/IOHaHHa aréHuysd 3a IMpuxoauTe

HarmonanHa BeTepHHAPHOMEIMIIMHCKA CITyxk0a

Hammmonanna ciyx6a ,Jlomumms’™

Hanmonanua ciysxo0a ,,JTokapHa 0€3011acHOCT M 3alMTa HA HACEICHUETO”

Harmonanua cimyx06a 3a pacTUTelHA 3aluTa

Hamyonanna ciysx0a 3a CbBEeTH B 3eMEEIIHETO

Hauwmonanua ciyx06a 1mo 3bpHOTO U (QypakuTe

Cayxb0a ,,Boenna nnpopmanus”™

Cnyx0a ,,Boenna momumms’”

Donp ,,Penybnnkancka mbTHa MHPACTpyKTypa”

ABuootpsin 28
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REPUBLIKA CZESKA
Ministerstvo dopravy

Ministerstvo financi

Ministerstvo kultury

Ministerstvo obrany

Ministerstvo pro mistni rozvoj
Ministerstvo prace a socialnich véci
Ministerstvo pramyslu a obchodu
Ministerstvo spravedlnosti
Ministerstvo $kolstvi, mladeze a té€lovychovy
Ministerstvo vnitra

Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ministerstvo zdravotnictvi
Ministerstvo zemédélstvi
Ministerstvo zivotniho prostiedi
Poslanecka snémovna PCR

Senat PCR

Kancelar prezidenta

Cesky statisticky ttad

Cesky titad zeméméficsky a katastralni
Utad primyslového vlastnictvi
Utad pro ochranu osobnich udaji
Bezpecnostni informaéni sluzba
Narodni bezpe¢nostni uiad

Ceska akademie véd

Vézenska sluzba

Cesky baisky uiad

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze
Sprava statnich hmotnych rezerv
Statni Gfad pro jadernou bezpec¢nost
Ceské narodni banka

Energeticky regulacni ufad

Utad vlady Ceské republiky
Ustavni soud

Nejvyssi soud

Nejvyssi spravni soud

Nejvyssi statni zastupitelstvi
Nejvyssi kontrolni arad

Kancelaf Vetejného ochrance prav
Grantova agentura Ceské republiky
Statni Gfad inspekce prace

Cesky telekomunika&ni ufad
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DANIA

Folketinget

Rigsrevisionen

Statsministeriet

Udenrigsministeriet

Beskaftigelsesministeriet

5 styrelser og institutioner (5 agencji i instytucji)
Domstolsstyrelsen

Finansministeriet

5 styrelser og institutioner (5 agencji i instytucji)
Forsvarsministeriet

5 styrelser og institutioner (5 agencji i instytucji)
Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse

Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut (kilka
agencji 1 instytucji, w tym Statens Serum Institut)

Justitsministeriet

Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser
(gtéwny komendant policji, prokuratura, 1 dyrekcja i szereg agencji)

Kirkeministeriet

10 stiftsevrigheder (10 struktur diecezjalnych)
Kulturministeriet — Ministerstwo Kultury

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (4 departamenty i szereg instytucji)
Miljeministeriet

5 styrelser (5 agencji)

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration

1 styrelse (1 agencja)

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

4 direktorater og institutioner (4 dyrekcje i instytucje)
Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Rise og Statens uddannel-
sesbygninger (kilka agencji i instytucji, w tym Laboratorium Krajowe w Risoe
i dunskie krajowe o$rodki badawcze i edukacyjne)

Skatteministeriet

1 styrelser og institutioner (1 agencja i kilka instytucji)
Velferdsministeriet

3 styrelser og institutioner (3 agencje i kilka instytucji)
Transportministeriet

7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet (7 agencji i instytucji,
w tym Qresundsbrokonsortiet)

Undervisningsministeriet

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner (3 agencje, 4
placowki edukacyjne, 5 innych instytucji)

©konomi- og Erhvervsministeriet
Adskillige styrelser og institutioner (kilka agencji i instytucji)
Klima- og Energiministeriet

3 styrelse og institutioner (3 agencje i instytucje)
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NIEMCY

Auswirtiges Amt

Bundeskanzleramt

Bundesministerium filir Arbeit und Soziales

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
Bundesministerium der Finanzen

Bundesministerium des Innern (jedynie towary o przeznaczeniu cywilnym)
Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend
Bundesministerium der Justiz

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

Bundesministerium der Verteidigung (z wylaczeniem towar6w o przeznaczeniu
wojskowym)

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit

ESTONIA

Vabariigi Presidendi Kantselei;
Eesti Vabariigi Riigikogu;
Eesti Vabariigi Riigikohus;
Riigikontroll;

Oiguskantsler;

Riigikantselei;

Rahvusarhiiv;

Haridus- ja Teadusministeerium;
Justiitsministeerium;
Kaitseministeerium;
Keskkonnaministeerium;
Kultuuriministeerium;
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium;
Pollumajandusministeerium;
Rahandusministeerium;
Siseministeerium;
Sotsiaalministeerium;
Vilisministeerium;
Keeleinspektsioon;
Riigiprokuratuur;

Teabeamet;

Maa-amet;
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Keskkonnainspektsioon;
Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus;
Muinsuskaitseamet;
Patendiamet;
Tarbijakaitseamet;

Riigihangete Amet;
Taimetoodangu Inspektsioon;
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet;
Veterinaar- ja Toiduamet
Konkurentsiamet;

Maksu —ja Tolliamet;
Statistikaamet;
Kaitsepolitseiamet;
Kodakondsus- ja Migratsiooniamet;
Piirivalveamet;

Politseiamet;

Eesti Kohtuekspertiisi Instituut;
Keskkriminaalpolitsei,
Pidsteamet;

Andmekaitse Inspektsioon;
Ravimiamet;
Sotsiaalkindlustusamet;
Tooturuamet;

Tervishoiuamet;
Tervisekaitseinspektsioon;
Tooinspektsioon;

Lennuamet;

Maanteeamet;

Veeteede Amet;
Julgestuspolitsei;
Kaitseressursside Amet;
Kaitsevde Logistikakeskus;
Tehnilise Jérelevalve Amet.

IRLANDIA

President’s Establishment

Houses of the Oireachtas — [parlament]
Department of the Taoiseach — [premier]
Central Statistics Office

Department of Finance
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Office of the Comptroller and Auditor General

Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions

Valuation Office

Office of the Commission for Public Service Appointments
Public Appointments Service

Office of the Ombudsman

Chief State Solicitor’s Office

Department of Justice, Equality and Law Reform

Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
Department of the Environment, Heritage and Local Government
Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources
Department of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht — [ds. regionow, w ktorych
uzywa si¢ jezyka gaelickiego] Affairs

Arts Council

National Gallery

GRECJA

Ynovpyeio Ecotepikdv;

Ynrovpyeio EEotepikadv;

Ynovpyeio Owovopiog kot OOVOIK®V;

Yrovpyeio Avamtoéng;

Ymovpyeio Atkaocivng;

Yrnovpyeio EOvikng Tadeiog kar @pnokevpdtov;
Ymnovpyeio [loMticpov;

Yrovpyeio Yyeiog koar Kowovikng AAnieyydng;
Yrovpyeio Iepidrroviog, Xwpotaiag kot Anpociov ‘Epyov;
Yrovpyeio Anacydoinong kot Kowovikng Ilpootaciog;

Yrovpyeio Metapopdv kot Emkovovidv;
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Ymovpyeio Aypotikiic Avantuéng kot Tpoeinwv;
Ynovpyegio Epmopicig Navtikiag, Aryaiov kot Nnowwtikfg TToAtikng;
Yrovpyeio Maxkedoviag- Opdxng;

I'evikn Tpappoteio Enkowvoviag;

I'evikn Tpappoteio Evnpépoong;

Ievikny Tpappoteio Néog Tevidg;

I'evicry Tpappoteio Iodtntog;

I'evikn Tpappoteio Kowovikdv Aceodicewv;
I'evikn Tpappoteio Anodnpov EAdnvicpod,
I'evikn Tpappoteio Biopnyaviag;

I'evikn Tpappoteio ‘Epevvag kot Teyvoroyiag;
Fevicn Tpappateio AOANTIGLOY;

I'evicn Ipappoteio Anpocsiov ‘Epyov;

I'evikr Tpappoteio EOvikng Zratiotikng Yanpeoiog EALddog;
EOvikd Zvppovio Kowovikig ®povridag;
Opyaviopdg Epyatikng Katouwiog;

Ebvikd Tomoypageio;

I'eviké Xnpeio tov Kpdrovg;

Tapeio EOvikng Odonotiag;

EOvikd Kamodiotprokd [Mavemotuio Anvav;
Apiototédreo Tlavemompio @ecooiovikng;
Anpoxpiteo IMavemotpo Opdaxng;
[Moavemompo Atyaiov;

Hoavemompo [oavviveov;

Havemomuo atpov;

[avemomuo Makedoviag;

IMoAvteyveio Kpnng;

Zipurravidetog Anpodoio Zyodn Texvov ko Enayyehpdtov;
Arywnteto Nocokopeio;

Apetaigio Nocokopeio;

EOvikd Kévipo Anuodotag Awoiknong;
Opyaviopds Awyeipiong Anpociov YAtkov;
Opyaviopds I'empyikov Acpaiicenv;
Opyaviopog Zyohkav Kripiov;

T'eviké Emteleio Tpotov;

Tevikd Emiteleio Navtikod;

T'evikdé Emuteleio Agpomnopiag;

EMinvucn Emirponr) Atopwcng Evépyetac;

T'evucn pappoteio Exnaidevong Evniikov;
Ynovpyeio EOvikng Apvvag;

T'evicr) Tpoappateio Epmopiov.
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HISZPANIA

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacién, Politica Social y Deportes
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Ministerio de Trabajo e Inmigracion

Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Publicas

Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino
Ministerio de Vivienda

Ministerio de Ciencia e Innovacion

Ministerio de Igualdad

FRANCJA
1. Ministerstwa

Services du Premier ministre

Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministére chargé de I'intérieur, de 1’outre-mer et des collectivités territoriales
Ministére chargé de la justice

Ministére chargé de la défense

Ministeére chargé des affaires étrangeres et européennes

Ministére chargé de 1’éducation nationale

Ministére chargé de I’économie, des finances et de I’emploi

Secrétariat d’Etat aux transports

Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité
Ministére chargé de la culture et de la communication

Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministére chargé de 1’agriculture et de la péche

Ministére chargé de I’enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de 1’écologie, du développement et de l’aménagement
durables

Secrétariat d’Etat a la fonction publique

Ministére chargé du logement et de la ville
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Secrétariat d’Etat a la coopération et a la francophonie
Secrétariat d’Etat a 1’outre-mer

Secrétariat d’Etat a la jeunesse, des sports et de la vie associative
Secrétariat d’Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de 'immigration, de I’intégration, de 1’identité nationale et
du co-développement

Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de I’évaluation des politiques
publiques

Secrétariat d’Etat aux affaires européennes,

Secrétariat d’Etat aux affaires étrangeres et aux droits de ’homme
Secrétariat d’Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d’Etat a la politique de la ville

Secrétariat d’Etat a la solidarité

Secrétariat d’Etat en charge de I’industrie et de la consommation
Secrétariat d’Etat en charge de I’emploi

Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de I’artisanat, des PME, du
tourisme et des services

Secrétariat d’Etat en charge de 1’écologie

Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale
Secrétariat d’Etat en charge de I’aménagement du territoire

. Instytucje, niezalezne organy i jurysdykcje

Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de controle des assurances et des mutuelles

Autorité de controle des nuisances sonores aéroportuaires

Autorité de régulation des communications électroniques et des postes
Autorité de slireté nucléaire

Autorité indépendante des marchés financiers

Comité national d’évaluation des établissements publics a caractere scientifi-
que, culturel et professionnel

Commission d’accés aux documents administratifs
Commission consultative du secret de la défense nationale

Commission nationale des comptes de campagne et des financements politi-
ques

Commission nationale de contréle des interceptions de sécurité
Commission nationale de déontologie de la sécurité
Commission nationale du débat public

Commission nationale de I’informatique et des libertés
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Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1’énergie

Commission de la sécurité des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financiére de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil des ventes volontaires de meubles aux enchéres publiques
Conseil supérieur de ’audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1’¢galité
Haute autorité¢ de santé

Meédiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conseil d’Etat

Cours administratives d’appel

Tribunaux administratifs

Cour des Comptes

Chambres régionales des Comptes

Cours et tribunaux de ’ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d’Appel,
Tribunaux d’instance et Tribunaux de grande instance)

. Krajowe placéwki publiczne

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d’outre-mer

Académie des technologies

Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)

Agence de biomédicine

Agence pour I’enseignement du frangais a 1’étranger

Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de I’environnement et du travail
Agence Nationale pour la cohésion sociale et 1’égalité des chances
Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs

Agences de I’eau

Agence Nationale de I’Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour I’amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour I’amélioration de I’habitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I’Egalité des Chances
Agence nationale pour I’indemnisation des frangais d’outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)

Bibliothéque publique d’information

Bibliothéque nationale de France
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Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg
Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)
Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique

Centre d’études de I’emploi

Centre d’études supérieures de la sécurité sociale
Centres de formation professionnelle et de promotion agricole
Centre hospitalier des Quinze-Vingts

Centre international d’études supérieures en sciences agronomiques (Montpel-
lier Sup Agro)

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale
Centre des Monuments Nationaux

Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

Centre national des art.s plastiques

Centre national de la cinématographie

Centre National d’Etudes et d’expérimentation du machinisme agricole, du
génie rural, des eaux et des foréts (CEMAGREF)

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
Centre national professionnel de la propriété forestiére

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de ’espace littoral et des rivages lacustres
Conservatoire National des Art. et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d’art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d’archéologie d’Athénes

Ecole francaise d’Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales
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Ecole du Louvre

Ecole nationale d’administration

Ecole nationale de 1’aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d’équitation

Ecole Nationale du Génie de I’Eau et de I’environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d’ingénieurs

Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimen-
taires de Nantes

Ecoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d’alpinisme

Ecole nationale supérieure des art.s décoratifs

Ecole nationale supérieure des art. et techniques du théétre
Ecole nationale supérieure des art. et industries textiles Roubaix
Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de I’électronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole nationale supérieure du paysage de Versailles

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I’information et des bibliothé-
caires

Ecole nationale supérieure de la sécurité sociale

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole technique professionnelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
Ecole de sylviculture Crogny (Aube)

Ecole de viticulture et d’cenologie de la Tour- Blanche (Gironde)
Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)
Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Etablissement public du musée et du domaine national de Versailles
Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut des hautes études pour la science et la technologie
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Institut francais d’archéologie orientale du Caire
Institut géographique national

Institut National de I’origine et de la qualité
Institut national des hautes études de sécurité
Institut de veille sanitaire

Institut National d’enseignement supérieur et de recherche agronomique et
agroalimentaire de Rennes

Institut National d’Etudes Démographiques (I.N.E.D)
Institut National d’Horticulture

Institut National de la jeunesse et de 1’éducation populaire
Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules
(LN.P.N.P.P)

Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)
Institut national d’histoire de I’art (LN.H.A.)

Institut national de recherches archéologiques préventives

Institut National des Sciences de 1’Univers

Institut National des Sports et de I’Education Physique

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I’éducation des
jeunes handicapés et les enseignements inadaptés

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
Institut de Recherche pour le Développement

Instituts régionaux d’administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I’environnement (Agro
Paris Tech)

Institut supérieur de mécanique de Paris
Institut Universitaires de Formation des Maitres
Musée de I’armée

Musée Gustave-Moreau

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée du Louvre
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Musée du Quai Branly

Muséum National d’Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office frangais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de I’eau et des milieux aquatiques

Office national d’information sur les enseignements et les professions (ONI-
SEP)

Office universitaire et culturel frangais pour 1’Algérie
Ordre national de la Légion d’honneur

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités

4. Inne krajowe instytucje publiczne

Union des groupements d’achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour I’emploi (A.N.P.E)

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)

Caisse Nationale d’Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)
Caisse Nationale d’Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)

CHORWACIJA

Hrvatski sabor

Predsjednik Republike Hrvatske

Ured predsjednika Republike Hrvatske

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnaSanja duznosti
Vlada Republike Hrvatske

uredi Vlade Republike Hrvatske

Ministarstvo gospodarstva

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije
Ministarstvo financija

Ministarstvo obrane

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Ministarstvo unutarnjih poslova

Ministarstvo pravosuda

Ministarstvo uprave

Ministarstvo poduzetniStva i obrta

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture
Ministarstvo poljoprivrede

Ministarstvo turizma
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Ministarstvo zastite okoliSa i prirode
Ministarstvo graditeljstva i prostornog uredenja
Ministarstvo branitelja
Ministarstvo socijalne politike i mladih
Ministarstvo zdravlja
Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta
Ministarstvo kulture
drzavne upravne organizacije
uredi drzavne uprave u Zupanijama
Ustavni sud Republike Hrvatske
Vrhovni sud Republike Hrvatske
sudovi
Drzavno sudbeno vijece
drzavna odvjetnistva
Drzavnoodvjetnicko vijece
pravobraniteljstva
Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Hrvatska narodna banka
drzavne agencije i uredi
Drzavni ured za reviziju
WLOCHY
Instytucje dokonujace zakupow
Presidenza del Consiglio dei Ministri
Ministero degli Affari Esteri
Ministero dell’Interno
Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace)
Ministero della Difesa
Ministero dell’Economia e delle Finanze
Ministero dello Sviluppo Economico
Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali
Ministero dell’Ambiente — Tutela del Territorio e del Mare
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti
Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali
Ministero dell’ Istruzione, Universita ¢ Ricerca

Ministero per i Beni e le Attivita culturali, comprensivo delle sue articolazioni
periferiche

Inne krajowe instytucje publiczne

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)
CYPR
[poedpia kot [Tpoedpwd Méyapo

I'pageio Xvvroviety Evappoviong

Yrovpywd Zopfodro
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Boul tov Avtimpoconmv

Awootikr] Yanpeoio

Nopwn Ymnpeoio g Anpokpatiog
Eleyktikny Ymnpeoia g Anpokpatiog
Emutponn) Anpociag Ynnpeoiog
Emtponn Exnadevtikng Ymnpeoiog
T'pageio Emrpémov Atoknoemg
Emutpormy Ilpootaciog Avtaymvicpod
Ymnpeoio Ecwtepicod EAéyyov
I'pageio [poypappaticpnod

I'evikd Aoyiotiplo g Anpokpatiog

T'pageio Emrpémov Ilpootaciog Asdopévev Ipocwmikod Xapaktipa

Ipageio Epdpov Anpociov Evicyvcewv

Avabeopntikiy Apyn Ipocpopdv

Ymnpeoia Emonteiag kot Avamtoéng Xvvepyotikov Etopeudv

Avabeopntiky Apyn [pocevywv

Ynrovpyeio Apvvog

Yrovpyeio I'ewpyiog, Ovowav [Topov kot [epiarlovtog

Tunua I'ewpylog

Kmviatpwég Ynnpeoieg

Tunuoa Aacodv

Tunuo Avarntoéemng Yodtmv
Tuiuro 'ewloyung Emoxdénnong
Metewporoyikny Yrnpeoia
Tunuo Avadacpov

Ymnpeoia Metoddsiov

Ivotitovto 'ewpywkdv Epgvvav

Tura Alelog kar Oardociov Epguvav

Yrovpyeio Awkoroodvng kot Anpociog Tagewg

Aoctovopia
IMupocPeotikn Yrnpeoio Kompov

Tunpa dviakdv

Yrovpyeio Epnopiov, Brounyoviog kot Tovpiopov
Tuiunoa Eedpov Etaperdv kot Enionpov oapodnmn

Yrovpyeio Epyaciog kar Kowvovikdv Acparicemv

Tunuo Epyaciog

Tunpa Kowvovikdv Aceolicemv

Tunpo Yanpeowwv Kowwvikng Evnuepiog
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Kévtpo Hapayoywodmrag Konpov
Avdtepo Eevodoyelokd Ivotitovto Kompov
Avotepo Teyvoloykod Ivotitovto
Tunroa Enbedpnong Epyaciog
Tunpo Epyoaciokdv Xyécewmv
Yrovpyeio Ecotepikdv
Emapylokég Aoknoeig
Tunpa Iokeodopiag kar Ownoemg
Tunua Apyeiov I[TAnbvopod kot Metavaoteboemg
Tuiuro Kmpatoroyiov kot Xwpopetpiog
I'pageio Tomov kot ITAnpogopidv
Iohtikny Apvva
Ymnpeoio Mépipuvag kot Amokataotdoemv Extomicféviov
Ymnpeoio. Acviov
Ynovpyeio EEotepikcdv
Ymrovpyeio OtkovopKdv
Telovelo
Tuiua Ecotepikav [Ipocddmv
2toTioTikn Yanpecio
Tuiro Kpoatikdv Ayopav kot [Tpopnbedv
Tunua Anpdciog Atoiknong kot Ilpocomicon
KvBepvntucé Tumoypageio
Tuiro Yanpeowwv [IAnpoeopikig
Yrovpyeio [adeiog kot [Tolitiopod
Yrovpyeio Zuykowoviov kot Epyov
Tunpoa Anpociov Epyov
Tunpo Apyootitov
Tunuo olrtwkhg Agpomopiag
Tuiura Epropucng Novtikiog
Tunua Odikadv Metagopdv
Tunuro Hiextpounyavoroyikdv Yanpecumv
Tunpa Hiektpovikdv Emikovevidy
Yrovpyeio Yyelog
Doppokevtikés Yanpeoieg
T'eviké Xnpeio
latpucég Yanpeoieg ko Yanpeoieg Anpoociog Yyeiog
Odovtwatpikég Ymnpeoieg

Ymnpeoieg Yoywmg Yyeiog
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LOTWA

Ministerstwa, sekretariaty ministrow do zadan szczeg6lnych i1 podlegte im insty-
tucje

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades

Bérnu un gimenes lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades

FinanSu ministrija un tas padotiba eso$as iestades

Iekslietu ministrija un tas padotiba esos$as iestades

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades
Kultiiras ministrija un tas padotiba esosas iestades

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Regionalas attistibas un pa$valdibas lietu ministrija un tas padotiba eso$as
iestades

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades
Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades
Vides ministrija un tas padotiba esosas iestades
Zemkopibas ministrija un tas padotiba eso$as iestades
Tpasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso$as iestades
Satversmes aizsardzibas birojs

Inne instytucje panstwowe
Augstaka tiesa
Centrala vélesanu komisija
Finansu un kapitala tirgus komisija
Latvijas Banka
Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades
Saeimas kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Satversmes tiesa
Valsts kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Valsts kontrole
Valsts prezidenta kanceleja
Tiesibsarga birojs
Nacionala radio un televizijas padome

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (inne instytucje panstwowe
niepodlegajace ministerstwom)
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LITWA

Prezidentiiros kanceliarija

Seimo kanceliarija

Instytucje odpowiedzialne przed sejmem (Seimas) [parlament]: Lietuvos
mokslo taryba;

Seimo kontrolieriy jstaiga;

Valstybés kontrolé;

Specialiyjy tyrimy tarnyba;

Valstybés saugumo departamentas;

Konkurencijos taryba;

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras;
Vertybiniy popieriy komisija;

Rysiy reguliavimo tarnyba;

Nacionaliné sveikatos taryba;

Etninés kultiiros globos taryba;

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba;
Valstybiné kultliros paveldo komisija;

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga;
Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija;
Valstybiné lietuviy kalbos komisija;

Vyriausioji rinkimy komisija;

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija;

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba.

Vyriausybés kanceliarija

Instytucje odpowiedzialne przed Vyriausybés [rzad]:

Ginkly fondas;

Informacinés visuomeneés plétros komitetas;
Kiino kultiiros ir sporto departamentas;

Lietuvos archyvy departamentas;

Mokestiniy gin¢y komisija;

Statistikos departamentas;

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas;
Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba;
Viesyjy pirkimy tarnyba;

Narkotiky kontrolés departamentas;
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Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija;
Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija;
Valstybiné loSimy priezitiros komisija;
Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba;
Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija;
Draudimo priezitiros komisija;
Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas;
Lietuviy grizimo j Tévyne informacijos centras
Konstitucinis Teismas
Lietuvos bankas
Aplinkos ministerija
Instytucje podlegte Aplinkos ministerija [Ministerstwo Srodowiska]:
Generaliné misky urédija;
Lietuvos geologijos tarnyba;
Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba;
Lietuvos standartizacijos departamentas;
Nacionalinis akreditacijos biuras;
Valstybiné metrologijos tarnyba;
Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba;
Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija.
Finansy ministerija
Instytucje podlegte Finansy ministerija [Ministerstwo Finansow]:
Muitinés departamentas;
Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba;
Valstybiné mokesc¢iy inspekceija;
Finansy ministerijos mokymo centras.
KraSto apsaugos ministerija

Instytucje podlegte Krasto apsaugos ministerijos [Ministerstwo Obrony Narodo-
wejl:

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas;
Centralizuota finansy ir turto tarnyba;

Karo prievolés administravimo tarnyba;
Krasto apsaugos archyvas;

Kriziy valdymo centras;

Mobilizacijos departamentas;

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba;

Infrastruktiiros plétros departamentas;
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Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras.
Lietuvos kariuomené
KraSto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos
Kultaros ministerija
Instytucje podlegte Kultiiros ministerijos [Ministerstwo Kultury]:
Kulttiros paveldo departamentas;
Valstybiné kalbos inspekcija.
Socialinés apsaugos ir darbo ministerija

Instytucje podlegte Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos [Ministerstwo
Zabezpieczen Spotecznych i Pracy]:

Garantinio fondo administracija;
Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba;
Lietuvos darbo birza;
Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba;
TriSalés tarybos sekretoriatas;
Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas;
Darbo inspekcija;
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;
Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba;
Gincy komisija;
Techninés pagalbos nejgaliesiems centras;
Nejgaliyjy reikaly departamentas.

Susisiekimo ministerija

Instytucje podlegte Susisiekimo ministerijos [Ministerstwo Transportu i Komuni-
kacji]:

Lietuvos automobiliy keliy direkcija;
Valstybiné gelezinkelio inspekcija;
Valstybiné keliy transporto inspekcija;
Pasienio kontrolés punkty direkcija.
Sveikatos apsaugos ministerija
Instytucje podlegte Sveikatos apsaugos ministerijos [Ministerstwo Zdrowia]:
Valstybin¢ akreditavimo sveikatos priezifiros veiklai tarnyba;
Valstybiné ligoniy kasa;
Valstybiné medicininio audito inspekcija;
Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba;
Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba;
Valstybiné visuomenés sveikatos priezitros tarnyba;

Farmacijos departamentas;
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Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras;
Lietuvos bioetikos komitetas;
Radiacinés saugos centras.

Svietimo ir mokslo ministerija

Instytucje podlegle Svietimo ir mokslo ministerijos [Ministerstwo Edukacji
i Nauki]:

Nacionalinis egzaminy centras;
Studijy kokybés vertinimo centras.
Teisingumo ministerija
Instytucje podlegte Teisingumo ministerijos [Ministerstwo Sprawiedliwosci]:
Kalé¢jimy departamentas;
Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba;
Europos teisés departamentas
Ukio ministerija
Instytucje podlegte Ukio ministerijos [Ministerstwo Gospodarki]:
Imoniy bankroto valdymo departamentas;
Valstybiné energetikos inspekcija;
Valstybiné ne maisto produkty inspekcija;
Valstybinis turizmo departamentas
Uzsienio reikaly ministerija

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie
tarptautiniy organizacijy

Vidaus reikaly ministerija

Instytucje podlegte Vidaus reikaly ministerijos [Ministerstwo Spraw Wewngtrz-
nych]:

Asmens dokumenty iSraSymo centras;
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba;
Gyventojy registro tarnyba;

Policijos departamentas;

Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas;
Turto valdymo ir tkio departamentas;
Vadovybés apsaugos departamentas;
Valstybés sienos apsaugos tarnyba;
Valstybés tarnybos departamentas;
Informatikos ir ry$iy departamentas;
Migracijos departamentas;

Sveikatos prieziiiros tarnyba;
Bendrasis pagalbos centras.

Zemés tkio ministerija
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Instytucje podlegle Zemés fikio ministerijos [Ministerstwo Rolnictwal:
Nacionaliné mokéjimo agentiira;
Nacionaliné¢ zemés tarnyba;
Valstybiné augaly apsaugos tarnyba;
Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba;
Valstybiné sékly ir grudy tarnyba;
Zuvininkystés departamentas
Teismai [sady]:
Lietuvos Auksciausiasis Teismas;
Lietuvos apeliacinis teismas;
Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas;
apygardy teismai;
apygardy administraciniai teismai,
apylinkiy teismai;
Nacionaliné teismy administracija
Generaliné prokuratiira

Inne jednostki centralnej administracji publicznej (institucijos [instytucje],
istaigos [placowki], tarnybos [agencje]):

Aplinkos apsaugos agentiira;

Valstybiné aplinkos apsaugos inspekcija;

Aplinkos projekty valdymo agentiira;

Misko genetiniy istekliy, sékly ir sodmeny tarnyba;
Misko sanitarinés apsaugos tarnyba;

Valstybiné¢ miSkotvarkos tarnyba;

Nacionalinis visuomenés sveikatos tyrimy centras;
Lietuvos AIDS centras;

Nacionalinis organy transplantacijos biuras;

Valstybinis patologijos centras;

Valstybinis psichikos sveikatos centras;

Lietuvos sveikatos informacijos centras;

Slaugos darbuotojy tobulinimosi ir specializacijos centras;
Valstybinis aplinkos sveikatos centras;

Respublikinis mitybos centras;

Uzkrec¢iamyjy ligy profilaktikos ir kontrolés centras;
Traky visuomenés sveikatos priezitiros ir specialisty tobulinimosi centras;
Visuomenés sveikatos ugdymo centras;

Muitinés kriminaliné tarnyba;

Muitinés informaciniy sistemy centras;

Muitinés laboratorija;
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Muitinés mokymo centras;

Valstybinis patenty biuras;

Lietuvos teismo ekspertizés centras;

Centriné hipotekos jstaiga;

Lietuvos metrologijos inspekcija;

Civilinés aviacijos administracija;

Lietuvos saugios laivybos administracija;
Transporto investicijy direkcija;

Valstybiné vidaus vandeny laivybos inspekcija;
Pabégéliy priemimo centras

LUKSEMBURG

Ministére d’Etat

Ministere des Affaires Etrangeres et de I'Immigration

Ministére de I’Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural
Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement
Ministére de la Culture, de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche
Ministére de I’Economie et du Commerce extérieur

Ministére de I’Education nationale et de la Formation professionnelle
Ministére de I’Egalité des chances

Ministeére de 1I’Environnement

Ministére de la Famille et de I’Intégration

Ministére des Finances

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative
Ministére de I’Intérieur et de I’Aménagement du territoire

Ministere de la Justice

Ministére de la Santé

Ministére de la Sécurité sociale

Ministére des Transports

Ministére du Travail et de I’Emploi

Ministére des Travaux publics

WEGRY

Egészségiigyi Minisztérium

Foldmivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium

Honvédelmi Minisztérium

Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium

Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium

Kiiliigyminisztérium
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Miniszterelnoki Hivatal

Oktatasi és Kulturalis Minisztérium
Onkormanyzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium
Pénziigyminisztérium

Szociélis és Munkailigyi Minisztérium

Kozponti Szolgaltatasi Foigazgatdsag

MALTA

Uffic¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ So¢jali (Ministry for the Family and Social
Solidarity)

Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth
and Employment)

Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)
Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

Ministeru tal-Gustizzja u 1-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the
Environment)

Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita’ (Ministry of Health, the
Elderly and Community Care)

Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta’ Informazzjoni (Ministry
for Investment, Industry and Information Technology)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness
and Communications)

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and
Roads)

NIDERLANDY

Ministerie van Algemene Zaken
Bestuursdepartement
Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid
Rijksvoorlichtingsdienst
Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties
Bestuursdepartement
Centrale Archiefselectiedienst (CAS)
Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD)
Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)
Agentschap Korps Landelijke Politiediensten

Ministerie van Buitenlandse Zaken
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Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC)
Directoraat-generaal Politicke Zaken (DGPZ)

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS)
Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES)

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI)

Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (stuzby pomocnicze podlegajace
sekretarzowi generalnemu lub zastgpcy sekretarza generalnego)

Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk)
Ministerie van Defensie — (Ministerstwo Obrony)
Bestuursdepartement
Commando Diensten Centra (CDC)
Defensie Telematica Organisatie (DTO)
Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst
De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst
Defensie Materieel Organisatie (DMO)
Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie
Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO)
Ministerie van Economische Zaken
Bestuursdepartement
Centraal Planbureau (CPB)
SenterNovem
Staatstoezicht op de Mijnen (SodM)
Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)
Economische Voorlichtingsdienst (EVD)
Agentschap Telecom

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor Over-
heidsopdrachtgevers (PIANOo)

Regiebureau Inkoop Rijksoverheid
Octrooicentrum Nederland
Consumentenautoriteit

Ministerie van Financién
Bestuursdepartement
Belastingdienst Automatiseringscentrum

Belastingdienst
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de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (rézne wydziaty Urzedu
Podatkéw i Cet na terenie catych Niderlandow)

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (w tym Economische Controle
dienst (ECD))

Belastingdienst Opleidingen
Dienst der Domeinen
Ministerie van Justitie
Bestuursdepartement
Dienst Justitiéle Inrichtingen
Raad voor de Kinderbescherming
Centraal Justitie Incasso Bureau
Openbaar Ministerie
Immigratie en Naturalisatiedienst
Nederlands Forensisch Instituut
Dienst Terugkeer & Vertrek
Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Bestuursdepartement
Dienst Regelingen (DR)
Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD)
Algemene Inspectiedienst (AID)
Dienst Landelijk Gebied (DLG)
Voedsel en Waren Autoriteit (VWA)
Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen
Bestuursdepartement
Inspectie van het Onderwijs
Erfgoedinspectie
Centrale Financién Instellingen
Nationaal Archief
Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid
Onderwijsraad
Raad voor Cultuur
Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
Bestuursdepartement
Inspectie Werk en Inkomen
Agentschap SZW
Ministerie van Verkeer en Waterstaat
Bestuursdepartement
Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart
Directoraat-generaal Personenvervoer

Directoraat-generaal Water
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Centrale diensten (stuzby centralne)

Shared services Organisatiec Verkeer en Watersaat

Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI

Rijkswaterstaat, Bestuur

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (wszystkie poszcze-
golne urzedy regionalne Dyrekceji Generalnej ds. Robot Budowlanych i Gospo-
darki Wodnej)

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (wszystkie
poszczegolne urzedy specjalne Dyrekceji Generalnej ds. Robot Budowlanych
i Gospodarki Wodnej)

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT

Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV)

Bouwdienst

Corporate Dienst

Data ICT Dienst

Dienst Verkeer en Scheepvaart

Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW)

Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling
(RIZA)

Waterdienst
Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie
Port state Control
Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO)
Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht
Toezichthouder Beheer Eenheid Water
Toezichthouder Beheer Eenheid Land
Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
Bestuursdepartement
Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie
Directoraat-generaal Ruimte
Directoraat-general Milieubeheer
Rijksgebouwendienst
VROM Inspectie
Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport
Bestuursdepartement
Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken
Inspectie Gezondheidszorg
Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming
Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM)

Sociaal en Cultureel Planbureau
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Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen
Tweede Kamer der Staten-Generaal
Eerste Kamer der Staten-Generaal
Raad van State
Algemene Rekenkamer
Nationale Ombudsman
Kanselarij der Nederlandse Orden
Kabinet der Koningin
Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken

AUSTRIA

Bundeskanzleramt

Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten
Bundesministerium fiir Finanzen

Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend
Bundesministerium fiir Inneres

Bundesministerium fiir Justiz

Bundesministerium fiir Landesverteidigung

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
Bundesministerium fiir Soziales und Konsumentenschutz
Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H
Bundesbeschaffung G.m.b.H

Bundesrechenzentrum G.m.b.H

POLSKA

Kancelaria Prezydenta RP

Kancelaria Sejmu RP

Kancelaria Senatu RP

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow
Sad Najwyzszy

Naczelny Sad Administracyjny
Wojewddzkie sady administracyjne
Sady powszechne — rejonowe, okrggowe i apelacyjne
Trybunat Konstytucyjny

Najwyzsza Izba Kontroli

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
Biuro Rzecznika Praw Dziecka

Biuro Ochrony Rzadu
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Biuro Bezpieczenstwa Narodowego

Centralne Biuro Antykorupcyjne

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej
Ministerstwo Finansow

Ministerstwo Gospodarki

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Ministerstwo Edukacji Narodowej

Ministerstwo Obrony Narodowe;j

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Panstwa

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci

Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji
Ministerstwo Spraw Zagranicznych

Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Sportu i Turystyki

Urzad Komitetu Integracji Europejskiej

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
Urzad Regulacji Energetyki

Urzad do Spraw Kombatantéw i Osob Represjonowanych
Urzad Transportu Kolejowego

Urzad Dozoru Technicznego

Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobow Medycznych i Produktow
Biobojczych

Urzad do Spraw Repatriacji i Cudzoziemcow
Urzad Zamowien Publicznych

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow
Urzad Lotnictwa Cywilnego

Urzad Komunikacji Elektronicznej

Wyzszy Urzad Gorniczy

Glowny Urzad Miar

Glowny Urzad Geodezji i Kartografii
Gltowny Urzad Nadzoru Budowlanego
Glowny Urzad Statystyczny

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
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Panstwowa Komisja Wyborcza

Panstwowa Inspekcja Pracy

Rzadowe Centrum Legislacji

Narodowy Fundusz Zdrowia

Polska Akademia Nauk

Polskie Centrum Akredytacji

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

Polska Organizacja Turystyczna

Polski Komitet Normalizacyjny

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych

Komisja Nadzoru Finansowego

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych
Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad
Panstwowa Inspekcja Ochrony Roslin i Nasiennictwa
Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej
Komenda Gtowna Policji

Komenda Gtowna Strazy Granicznej

Inspekcja Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywcezych

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska

Glowny Inspektorat Transportu Drogowego
Glowny Inspektorat Farmaceutyczny

Glowny Inspektorat Sanitarny

Glowny Inspektorat Weterynarii

Agencja Bezpieczenstwa Wewngetrznego

Agencja Wywiadu

Agencja Mienia Wojskowego

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa
Agencja Rynku Rolnego

Agencja Nieruchomosci Rolnych

Panstwowa Agencja Atomistyki

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej

Polska Agencja Rozwigzywania Problemoéw Alkoholowych
Agencja Rezerw Materiatowych

Narodowy Bank Polski
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Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej
Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepelnosprawnych

Instytut Pamieci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi
Polskiemu

Rada Ochrony Pamigci Walk i Mgczenstwa

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej

Panstwowe Gospodarstwo Lesne ,,Lasy Panstwowe”
Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci

Urzedy wojewodzkie

Samodzielne Publiczne Zaktady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem zatozyciel-
skim jest minister, centralny organ administracji rzadowej lub wojewoda

PORTUGALIA

Presidéncia do Conselho de Ministros

Ministério das Finangas ¢ da Administragdo Publica
Ministério da Defesa Nacional

Ministério dos Negocios Estrangeiros

Ministério da Administragdo Interna

Ministério da Justiga

Ministério da Economia e da Inovagao

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
Ministério da Educagio

Ministério da Ciéncia, Tecnologia e do Ensino Superior
Ministério da Cultura

Ministério da Saude

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social
Ministério das Obras Publicas, Transportes ¢ Comunicagdes

Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territério ¢ do Desenvolvimento
Regional

Presidenga da Republica
Tribunal Constitucional
Tribunal de Contas
Provedoria de Justica

RUMUNIA

Administratia Prezidentiala
Senatul Romaniei

Camera Deputatilor

Inalta Curte de Casatie si Justitie
Curtea Constitutionala

Consiliul Legislativ

Curtea de Conturi

Consiliul Superior al Magistraturii
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Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie
Secretariatul General al Guvernului

Cancelaria primului ministru

Ministerul Afacerilor Externe

Ministerul Economiei si Finantelor

Ministerul Justitiei

Ministerul Apararii

Ministerul Internelor si Reformei Administrative
Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Libe-
rale

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale
Ministerul Transporturilor

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei
Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului
Ministerul Sanatatii Publice

Ministerul Culturii si Cultelor

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei
Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile

Serviciul Roman de Informatii

Serviciul de Informatii Externe

Serviciul de Protectie si Paza

Serviciul de Telecomunicatii Speciale

Consiliul National al Audiovizualului

Consiliul Concurentei (CC)

Directia Nationala Anticoruptie

Inspectoratul General de Politie

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice
Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati
Publice (ANRSC)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor
Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor

Autoritatea Navald Romana

Autoritatea Feroviara Romana

Autoritatea Rutiera Romana

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului

Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap

Autoritatea Nationala pentru Turism

Autoritatea Nationald pentru Restituirea Proprietatilor
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Autoritatea Nationald pentru Tineret
Autoritatea Nationala pentru Cercetare Stiintifica

Autoritatea Nationald pentru Reglementare in Comunicatii si Tehnologia Infor-
matiei

Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societatii Informationale
Autoritatea Electorald Permanente

Agentia pentru Strategii Guvernamentale

Agentia Nationald a Medicamentului

Agentia Nationalda pentru Sport

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca

Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei
Agentia Romana pentru Conservarea Energiei

Agentia Nationald pentru Resurse Minerale

Agentia Romana pentru Investitii Strdine

Agentia Nationala pentru fntreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie
Agentia Nationalda a Functionarilor Publici

Agentia Nationala de Administrare Fiscala

Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciala
Agentia Nationald Anti-doping

Agentia Nucleara

Agentia Nationald pentru Protectia Familiei

Agentia Nationald pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei
Agentia Nationald pentru Protectia Mediului

Agentia nationald Antidrog

SEOWENIA

Predsednik Republike Slovenije

Drzavni zbor Republike Slovenije

Drzavni svet Republike Slovenije

Varuh ¢lovekovih pravic

Ustavno sodis¢e Republike Slovenije

Racunsko sodisc¢e Republike Slovenije

Drzavna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih narocil
Slovenska akademija znanosti in umetnosti

Vladne sluzbe

Ministrstvo za finance

Ministrstvo za notranje zadeve

Ministrstvo za zunanje zadeve

Ministrstvo za obrambo

Ministrstvo za pravosodje

Ministrstvo za gospodarstvo

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

Ministrstvo za promet
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Ministrstvo za okolje in prostor

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
Ministrstvo za zdravje

Ministrstvo za javno upravo

Ministrstvo za Solstvo in $port

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

vi§ja sodisca

okrozna sodisca

okrajna sodisca

Vrhovno drzavno tozilstvo Republike Slovenije

Okrozna drzavna tozilstva

Drzavno pravobranilstvo

Upravno sodis¢e Republike Slovenije

Visje delovno in socialno sodisce

delovna sodisca

Dav¢na uprava Republike Slovenije

Carinska uprava Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za prepreCevanje pranja denarja
Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na sreco
Uprava Republike Slovenije za javna placila

Urad Republike Slovenije za nadzor proracuna

Policija

InSpektorat Republike Slovenije za notranje zadeve
GeneralStab Slovenske vojske

Uprava Republike Slovenije za za$Cito in reSevanje
Inspektorat Republike Slovenije za obrambo

Inspektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi nesre¢ami
Uprava Republike Slovenije za izvrSevanje kazenskih sankcij
Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence

Urad Republike Slovenije za varstvo potros$nikov

Trzni inSpektorat Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino

InSpektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije, elektronsko
podpisovanje in posto

In$pektorat za energetiko in rudarstvo

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
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In$pektorat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano
Fitosanitarna uprava Republike Slovenije
Veterinarska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo

Direkcija Republike Slovenije za caste

Prometni inSpektorat Republike Slovenije

Direkcija za vodenje investicij v javno zeleznisko infrastrukturo
Agencija Republike Slovenije za okolje

Geodetska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo
Inspektorat Republike Slovenije za okolje in prostor
InSpektorat Republike Slovenije za delo

Zdravstveni in$pektorat

Urad Republike Slovenije za kemikalije

Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji
Urad Republike Slovenije za meroslovje

Urad za visoko Solstvo

Urad Republike Slovenije za mladino

In$pektorat Republike Slovenije za $olstvo in Sport
Arhiv Republike Slovenije

Inspektorat Republike Slovenije za kulturo in medije
Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenije
Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije
Sluzba vlade za zakonodajo

Sluzba vlade za evropske zadeve

Sluzba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko
Urad vlade za komuniciranje

Urad za enake moznosti

Urad za verske skupnosti

Urad za narodnosti

Urad za makroekonomske analize in razvoj
Statisti¢ni urad Republike Slovenije

Slovenska obves¢evalno-varnostna agencija

Protokol Republike Slovenije

Urad za varovanje tajnih podatkov

Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu

Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj
Informacijski pooblaséenec

Drzavna volilna komisija
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SEOWACIA

Ministerstwa i inne organy administracji centralnej, o ktorych mowa w ustawie
nr 575/2001 Z. w sprawie struktury i dziatan organéw rzadowych i centralnych
organéw administracji panstwowej zmienionej pozniejszymi regulacjami:
Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky

Narodna rada Slovenskej republiky

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky
Ministerstvo podohospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky

Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

Urad vlady Slovenskej republiky

Protimonopolny urad Slovenskej republiky

Statisticky tirad Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky
Urad pre verejné obstardvanie

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky

Narodny bezpecnostny urad

Ustavny sud Slovenskej republiky

Najvyssi sud Slovenskej republiky

Generalna prokuratura Slovenskej republiky

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky

Telekomunikaény trad Slovenskej republiky

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

Urad pre finanény trh

Urad na ochranu osobn ¥ ch udajov

Kancelaria verejneho ochranu prav
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FINLANDIA

Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersdmbetet

Liikenne- Ja Viestintaministerio — Kommunikationsministeriet
Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE
Ilmailuhallinto — Luftfartsforvaltningen
Ilmatieteen laitos — Meteorologiska institutet
Merenkulkulaitos — Sjofartsverket
Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet
Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK
Rautatievirasto — Jarnvagsverket
Tiehallinto — Végforvaltningen
Viestintdvirasto — Kommunikationsverket

Maa- Ja Metsitalousministerio — Jord- Och Skogsbruksministeriet
Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssidkerhetsverket
Maanmittauslaitos — Lantmateriverket
Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket

Oikeusministerié — Justitieministeriet
Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byré
Tuomioistuimet — domstolar
Korkein oikeus — Hogsta domstolen
Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen
Hovioikeudet — hovrétter
Kérdjdoikeudet — tingsritter
Hallinto-oikeudet —forvaltningsdomstolar
Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen
Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen
Vakuutusoikeus — Forsékringsdomstolen
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden
Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet
HEUNI — Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessd toimiva Euroopan krimi-
naalipolitiikan instituutti — HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpo-
litik, verksamt i anslutning till Forenta Nationerna
Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden
Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral

Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcen-
tral

Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Rattspolitiska forskningsinstitutet
Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen
Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersdkning av olyckor

Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket
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Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildnings-
central

Rikoksentorjuntaneuvosto — Radet for brottsforebyggande
Saamelaiskidrdjiat — Sametinget
Valtakunnansyyttdjanvirasto — Riksdklagardmbetet
Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet
Opetusministerid — Undervisningsministeriet
Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen
Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra
Puolustusministerio — Forsvarsministeriet
Puolustusvoimat — Forsvarsmakten
Sisdasiainministerioc — Inrikesministeriet
Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen
Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen
Liikkuva poliisi — Rorliga polisen
Rajavartiolaitos — Grinsbevakningsvisendet
Laéninhallitukset — Léanstyrelserna
Suojelupoliisi — Skyddspolisen
Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshogskolan
Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral
Poliisin tietohallintokeskus — Polisens datacentral
Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinréttningen i Helsingfors
Pelastusopisto — Réaddningsverket
Hétikeskuslaitos — Nodcentralsverket
Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket
Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral
Sosiaali- Ja Terveysministerid — Social- Och Hélsovardsministeriet

Ty6ttomyysturvan muutoksenhakulautakunta — Besvérsnamnden for utkom-
stskyddsédrenden

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvdrsndmnden for socialtryg-
ghet

Laakelaitos — Lékemedelsverket
Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen for hdlsovarden
Sateilyturvakeskus — Stralsakerhetscentralen

Kansanterveyslaitos — Folkhélsoinstitutet
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Lédkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for likeme-
delsbe-handling

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hélsovardens
produkttill-synscentral

Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittdmiskeskus Stakes — Forsknings-
och utvecklingscentralen for social- och hilsovarden Stakes

Vakuutusvalvontavirasto — Forsékringsinspektionen

Tyo- Ja Elinkeinoministerid — Arbets- Och Néringsministeriet
Kuluttajavirasto — Konsumentverket

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen
Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byra

Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset— Statliga forldggningar
for asylsokande

Energiamarkkinavirasto - Energimarknadsverket

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen
Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen
Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen
Matkailun edistdmiskeskus (MEK) — Centralen for turistfrimjande
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Maitteknikcentralen

Tekes — teknologian ja innovaatioiden kehittdmiskeskus - Tekes — utvec-
klingscentralen for teknologi och innovationer

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Séakerhetsteknikcentralen

Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscen-
tral

Syrjintalautakunta — Nationella diskrimineringsndimnden

Tyo6neuvosto — Arbetsradet

Vidhemmistdvaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra
Ulkoasiainministerio — Utrikesministeriet
Valtioneuvoston Kanslia — Statsradets Kansli
Valtiovarainministerio — Finansministeriet

Valtiokonttori — Statskontoret

Verohallinto — Skatteforvaltningen

Tullilaitos — Tullverket

Tilastokeskus — Statistikcentralen

Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral
Ympéristdministerio — Miljoministeriet

Suomen ympiristokeskus — Finlands miljocentral

Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscen-
tralen for boendet

Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk
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SZWECJA
A

Affarsverket svenska kraftnit
Akademien for de fria konsterna
Alkohol- och likemedelssortiments-namnden
Allménna pensionsfonden
Allménna reklamationsndmnden
Ambassader

Ansvarsndmnd, statens
Arbetsdomstolen
Arbetsférmedlingen
Arbetsgivarverk, statens
Arbetslivsinstitutet
Arbetsmiljoverket
Arkitekturmuseet
Arrendendgmnder
Arvsfondsdelegationen
Arvsfondsdelegationen

B

Banverket
Barnombudsmannen
Beredning for utvdrdering av medicinsk metodik, statens
Bergsstaten

Biografbyra, statens
Biografiskt lexikon, svenskt
Birgittaskolan

Blekinge tekniska hogskola
Bokforingsndmnden
Bolagsverket
Bostadsnamnd, statens
Bostadskreditndmnd, statens
Boverket
Brottsforebyggande radet
Brottsoffermyndigheten

C

Centrala studiestédsndmnden
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D

Danshogskolan
Datainspektionen
Departementen
Domstolsverket
Dramatiska institutet

E
Ekeskolan

Ekobrottsmyndigheten
Ekonomistyrningsverket
Ekonomiska radet
Elsdkerhetsverket
Energimarknadsinspektionen
Energimyndighet, statens
EU/FoU-radet
Exportkreditndimnden

Exportrad, Sveriges

F

Fastighetsméklarnimnden
Fastighetsverk, statens
Fideikommissndmnden
Finansinspektionen

Finanspolitiska radet
Finsk-svenska griansdlvskommissionen
Fiskeriverket

Flygmedicincentrum
Folkhilsoinstitut, statens

Fonden for fukt- och mogelskador
Forskningsradet for miljo, areella ndaringar och samhillsbyggande, Formas
Folke Bernadotte Akademin
Forskarskattendmnden
Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap
Fortifikationsverket

Forum for levande historia
Forsvarets materielverk

Forsvarets radioanstalt

Forsvarets underrattelsendmnd
Forsvarshistoriska museer, statens
Forsvarshogskolan
Forsvarsmakten

Forséakringskassan
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G

Genteknikndmnden

Geologiska undersokning

Geotekniska institut, statens

Giftinformationscentralen

Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikation- och reklamutbildning
Granskningsndmnden for radio och TV

Granskningsndmnden for forsvarsuppfinningar

Gymnastik- och Idrottshdgskolan

Goteborgs universitet

H

Handelsflottans kultur- och fritidsrad
Handelsflottans pensionsanstalt
Handelssekreterare
Handelskamrar, auktoriserade
Handikappombudsmannen
Handikapprad, statens
Harpsundsndmnden
Haverikommission, statens
Historiska museer, statens
Hjélpmedelsinstitutet

Hovritterna

Hyresnamnder

Hiktena

Hélso- och sjukvérdens ansvarsnamnd
Hogskolan Dalarna

Hogskolan i Boras

Hogskolan i Gévle

Hogskolan i Halmstad

Hogskolan i Kalmar

Hogskolan i Karlskrona/Ronneby
Hogskolan i Kristianstad
Hogskolan i Skovde

Hogskolan i Trollhéttan/Uddevalla
Hogskolan pa Gotland
Hogskolans avskiljandendmnd
Hogskoleverket

Hogsta domstolen
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I

ILO kommittén

Inspektionen for arbetslgshetsforsakringen
Inspektionen for strategiska produkter
Institut for kommunikationsanalys, statens
Institut for psykosocial medicin, statens
Institut for sarskilt utbildningsstod, statens
Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvardering
Institutet for rymdfysik

Institutet for tillvéxtpolitiska studier
Institutionsstyrelse, statens
Insdttningsgarantinimnden
Integrationsverket

Internationella programkontoret for utbildningsomrédet
J

Jordbruksverk, statens

Justitiekanslern
Jamstélldhetsombudsmannen
Jamstélldhetsndmnden

Jarnvigar, statens

Jarnvigsstyrelsen

K

Kammarkollegiet

Kammarritterna

Karlstads universitet

Karolinska Institutet
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium

Konjunkturinstitutet

Konkurrensverket

Konstfack

Konsthogskolan

Konstnirsndmnden

Konstrad, statens

Konsulat

Konsumentverket
Krigsvetenskapsakademin
Krigsforsakringsnamnden
Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvarden

Krisberedskapsmyndigheten
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Kristinaskolan
Kronofogdemyndigheten

Kulturrad, statens

Kungl. Biblioteket

Kungl. Konsthogskolan

Kungl. Musikhégskolan i Stockholm
Kungl. Tekniska hogskolan

Kungl. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien
Kungl Vetenskapsakademin
Kustbevakningen

Kvalitets- och kompetensrad, statens
Karnavfallsfondens styrelse

L
Lagradet

Lantbruksuniversitet, Sveriges
Lantmiteriverket

Link6pings universitet

Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet

Livsmedelsverk, statens
Livsmedelsekonomiska institutet
Ljud- och bildarkiv, statens
Lokala sdkerhetsndmnderna vid kérnkraftverk
Lotteriinspektionen
Luftfartsverket
Luftfartsstyrelsen

Luleé tekniska universitet
Lunds universitet
Lakemedelsverket
Likemedelsformansnamnden
Lénsritterna

Lénsstyrelserna

Lérarhogskolan i Stockholm

M

Malmé hogskola
Manillaskolan

Maritima muséer, statens
Marknadsdomstolen

Medlingsinstitutet
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Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Migrationsverket

Militarhogskolor

Mittuniversitetet

Moderna museet

Museer for varldskultur, statens

Musikaliska Akademien

Musiksamlingar, statens

Myndigheten for handikappolitisk samordning
Myndigheten for internationella adoptionsfragor
Myndigheten for skolutveckling

Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning
Myndigheten for natverk och samarbete inom hdgre utbildning
Myndigheten for Sveriges nétuniversitet
Myndigheten for utldndska investeringar i Sverige
Milardalens hogskola

N

Nationalmuseum

Nationellt centrum for flexibelt larande
Naturhistoriska riksmuseet
Naturvardsverket

Nordiska Afrikainstitutet

Notariendmnden

Néamnd for arbetstagares uppfinningar, statens
Néamnden for statligt stod till trossamfund
Namnden for styrelserepresentationsfragor
Nidmnden mot diskriminering

Nimnden for elektronisk forvaltning
Néamnden for RH anpassad utbildning
Néamnden for hemslojdsfragor

O

Oljekrisndmnden
Ombudsmannen mot diskriminering pa grund av sexuell liggning
Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Operahdgskolan 1 Stockholm
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P

Patent- och registreringsverket
Patentbesvirsritten

Pensionsverk, statens

Personregisternimnd statens, SPAR-ndmnden
Pliktverk, Totalforsvarets
Polarforskningssekretariatet

Post- och telestyrelsen
Premiepensionsmyndigheten
Presstodsndmnden

R
Radio- och TV-verket

Rederindmnden
Regeringskansliet
Regeringsritten
Resegarantindmnden
Registernamnden
Revisorsndmnden
Riksantikvariedmbetet
Riksarkivet

Riksbanken
Riksdagsforvaltningen
Riksdagens ombudsmén
Riksdagens revisorer
Riksgéldskontoret
Rikshemvéarnsradet
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionen
Rikstrafiken
Riksutstallningar, Stiftelsen
Riksvéarderingsndmnden
Rymdstyrelsen

Rédet for Europeiska socialfonden i Sverige
Réddningsverk, statens
Rattshjélpsmyndigheten
Rattshjélpsndmnden

Rattsmedicinalverket
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S

Samarbetsndamnden for statsbidrag till trossamfund
Sameskolstyrelsen och sameskolor
Sametinget

SIS, Standardiseringen i Sverige
Sjofartsverket

Skatterdttsnimnden

Skatteverket

Skaderegleringsnamnd, statens
Skiljendmnden 1 vissa trygghetsfragor
Skogsstyrelsen

Skogsvardsstyrelserna

Skogs och lantbruksakademien

Skolverk, statens

Skolvisendets overklagandendmnd
Smittskyddsinstitutet

Socialstyrelsen

Specialpedagogiska institutet
Specialskolemyndigheten

Sprak- och folkminnesinstitutet
Sprangdmnesinspektionen

Statistiska centralbyran

Statskontoret

Stockholms universitet

Stockholms internationella miljoinstitut
Stralsakerhetsmyndigheten

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA
Styrelsen for Samefonden

Styrelsen for psykologiskt forsvar
Stidngselnamnden

Svenska institutet

Svenska institutet for europapolitiska studier
Svenska ESF radet

Svenska Unescoradet

Svenska FAO kommittén
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Svenska Sprakndmnden

Svenska Skeppshypotekskassan

Svenska institutet i Alexandria

Sveriges forfattarfond

Sakerhetspolisen

Sékerhets- och integritetsskyddsndmnden
Sodertdrns hogskola

T

Taltidningsndmnden

Talboks- och punktskriftsbiblioteket
Teaterhogskolan i Stockholm

Tingsrétterna

Tjénstepensions och grupplivndmnd, statens
Tjéansteforslagsndimnden for domstolsvisendet
Totalforsvarets forskningsinstitut
Totalforsvarets pliktverk

Tullverket

Turistdelegationen

u

Umea universitet

Ungdomsstyrelsen

Uppsala universitet

Utlandslénendamnd, statens
Utlanningsnamnden
Utrikesforvaltningens antagningsndmnd
Utrikesndmnden

Utsddeskontroll, statens

A%

Valideringsdelegationen

Valmyndigheten

Vatten- och avloppsndamnd, statens
Vattendverdomstolen

Verket for forvaltningsutveckling

Verket for hogskoleservice

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for naringslivsutveckling (NUTEK)

Vetenskapsradet
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Veterindrmedicinska anstalt, statens
Veterindra ansvarsnimnden

Vig- och transportforskningsinstitut, statens
Vigverket

Vinerskolan

Vixjo universitet

Vixtsortndmnd, statens

A
Aklagarmyndigheten

Asbackaskolan

o

Orebro universitet

Orlogsmannasillskapet

Ostervangsskolan

Overbefilhavaren

Overklagandenidmnden for hogskolan
Overklagandenimnden for nimndemanna-uppdrag
Overklagandenimnden for studiestdd
Overklagandenimnden for totalforsvaret

ZJEDNOCZONE KROLESTWO
Cabinet Office

Office of the Parliamentary Counsel
Central Office of Information
Charity Commission
Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)
Crown Prosecution Service
Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
Competition Commission
Gas and Electricity Consumers’ Council
Office of Manpower Economics
Department for Children, Schools and Families
Department of Communities and Local Government
Rent Assessment Panels
Department for Culture, Media and Sport
British Library
British Museum
Commission for Architecture and the Built Environment

The Gambling Commission
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Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heri-
tage)

Imperial War Museum
Museums, Libraries and Archives Council
National Gallery
National Maritime Museum
National Portrait Gallery
Natural History Museum
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection
Department for Environment, Food and Rural Affairs
Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals
Agricultural Wages Board and Committees
Cattle Breeding Centre
Countryside Agency
Plant Variety Rights Office
Royal Botanic Gardens, Kew
Royal Commission on Environmental Pollution
Department of Health
Dental Practice Board
National Health Service Strategic Health Authorities
NHS Trusts
Prescription Pricing Authority
Department for Innovation, Universities and Skills
Higher Education Funding Council for England
National Weights and Measures Laboratory
Patent Office
Department for International Development
Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
Legal Secretariat to the Law Officers
Department for Transport
Maritime and Coastguard Agency
Department for Work and Pensions
Disability Living Allowance Advisory Board

Independent Tribunal Service
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Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority
Regional Medical Service
Social Security Advisory Committee
Export Credits Guarantee Department
Foreign and Commonwealth Office
Wilton Park Conference Centre
Government Actuary’s Department
Government Communications Headquarters
Home Office
HM Inspectorate of Constabulary
House of Commons
House of Lords
Ministry of Defence
Defence Equipment & Support
Meteorological Office
Ministry of Justice
Boundary Commission for England
Combined Tax Tribunal
Council on Tribunals
Court of Appeal — Criminal
Employment Appeals Tribunal
Employment Tribunals
HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
Immigration Appellate Authorities
Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Lands Tribunal
Law Commission
Legal Aid Fund (England and Wales)
Office of the Social Security Commissioners
Parole Board and Local Review Committees
Pensions Appeal Tribunals
Public Trust Office
Supreme Court Group (England and Wales)

Transport Tribunal



0201410024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 155

The National Archives
National Audit Office
National Savings and Investments
National School of Government
Northern Ireland Assembly Commission
Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
County Courts
Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
Crown Court
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates’ Courts
Pensions Appeals Tribunals
Northern Ireland, Department for Employment and Learning
Northern Ireland, Department for Regional Development
Northern Ireland, Department for Social Development
Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Art. and Leisure
Northern Ireland, Department of Education
Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department of the Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
Northern Ireland Office
Crown Solicitor’s Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Forensic Science Laboratory of Northern Ireland
Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Service of Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service
Office of Fair Trading
Office for National Statistics

National Health Service Central Register



0201410024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 156

Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service
Commissioners

Paymaster General’s Office
Postal Business of the Post Office
Privy Council Office
Public Record Office
HM Revenue and Customs
The Revenue and Customs Prosecutions Office
Royal Hospital, Chelsea
Royal Mint
Rural Payments Agency
Scotland, Auditor-General
Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register Office
Scotland, Queen’s and Lord Treasurer’s Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland
The Scotland Office
The Scottish Ministers
Architecture and Design Scotland
Crofters Commission
Deer Commission for Scotland
Lands Tribunal for Scotland
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland
Royal Botanic Garden, Edinburgh
Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council
Scottish Law Commission
Community Health Partnerships
Special Health Boards
Health Boards
The Office of the Accountant of Court
High Court of Justiciary
Court of Session

HM Inspectorate of Constabulary
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Parole Board for Scotland
Pensions Appeal Tribunals
Scottish Land Court
Sheriff Courts
Scottish Police Services Authority
Office of the Social Security Commissioners
The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees
Keeper of the Records of Scotland
The Scottish Parliamentary Body Corporate
HM Treasury
Office of Government Commerce
United Kingdom Debt Management Office
The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
The Welsh Ministers
Higher Education Funding Council for Wales
Local Government Boundary Commission for Wales
The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
Valuation Tribunals (Wales)
Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

Welsh Rent Assessment Panels
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ZALACZNIK 11

WYKAZ RODZAJOW DZIALALNOSCI, O KTORYCH MOWA
W ART. 2 UST. 1 PKT 6 LIT. a)

W przypadku réznic interpretacyjnych pomigdzy CPV i NACE zastosowanie ma
nomenklatura CPV.

NACE Rev. 1 ()

SEKCJA F BUDOWNICTWO Kod CPV

Dziat | Grupa Klasa Wyszczegodlnienie Komentarz

45 Budownictwo Dzial ten obejmuje: 45000000

— budowg nowych budynkéw i obiektow, remonty
i ogoélne naprawy.

45.1 Przygotowanie terenu 45100000
pod budowe
45.11 | Burzenie i rozbidrka | Klasa ta obejmuje: 45110000

obiektow  budowla-

. — burzenie budynkow i innych budowli,
nych; roboty ziemne

— oczyszczanie terenu budowy,

— roboty  ziemne: roboty  wykopaliskowe,
podsypywanie gleby, niwelowanie i rownanie
terenu budowy, kopanie rowow, usuwanie skat,
wysadzanie itp.,

— przygotowanie terenu do robot gorniczych:

— zdejmowanie nadkladu oraz inne roboty zwig-
zane z zagospodarowaniem i przygotowaniem
terenéw zt6Z mineralnych.

Klasa ta obejmuje takze:
— odwadnianie terenu budowy,

— odwadnianie gruntow rolnych oraz zalesionych.

45.12 | Probne wiercenia | Klasa ta obejmuje: 45120000

i wykopy — probne wiercenia, wykopy, a takze pobieranie
probek rdzeniowych do celow budowlanych,
geofizycznych i geologicznych lub podobnych.

Klasa ta nie obejmuje:

— wiercen szybéw do produkcji ropy i gazu,
zob. 11.20,

— wiercen studni wodnych, zob. 45.25,
— glebien szybow, patrz: 45.25,

— badan pol ropo- i gazonos$nych, badan geofi-
zycznych, geologicznych i sejsmicznych, zob.
74.20.

452 Wznoszenie komplet- 45200000
nych obiektow
budowlanych lub ich
czescel; inzynieria
ladowa i wodna
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SEKCJA F BUDOWNICTWO Kod CPV
Dziat | Grupa Klasa Wyszczegodlnienie Komentarz
45.21 | Budownictwo ogolne | Klasa ta obejmuje: 45210000
oraz inzynieria

— budowe wszystkich typow budynkow, budowe |z wyjatkiem:

ladowa i wodna obiektéw z zakresu inzynierii lagdowej i wodnej, | 45213316

— budowg mostow (w tym na potrzeby podwyz- 45220000
szonych autostrad), wiaduktéw, tuneli i przej$é¢

podziemnych, 45231000
— rurociagi, linie komunikacyjne i elektroenerge- | 45232000
tyczne,

— rurociagi miejskie oraz miejskie linie komunika-
cyjne i elektroenergetyczne,

— pomocnicze obiekty miejskie,

— montaz 1 wznoszenie na terenic budowy
konstrukceji prefabrykowanych.

Klasa ta nie obejmuje:

— dziatalnosci ustugowej zwiazanej z wydobyciem
ropy i gazu, zob. 11.20,

— wznoszenia kompletnych  prefabrykowanych
obiektéw budowlanych z samodzielnie wytwo-

rzonych elementoéw innych niz betonowe, zob.
dzialy 20, 26 i 28,

— budowy obiektow innych niz budynki z przezna-
czeniem na stadiony, baseny, hale sportowe,
korty tenisowe oraz inne obiekty sportowe,
zob. 45.23,

— instalacji budowlanych, zob. 45.3,
— robot wykonczeniowych, zob. 45.4,

— prac  architektoniczno-inzynieryjnych,  zob.

74.20,
— kierowania realizacja projektow budowlanych,
zob. 74.20.
45.22 | Wykonywanie pokry¢ | Klasa ta obejmuje: 45261000
i)vylz(})lnstrukcp dacho- | wykonywanie konstrukcji dachowych,
— wykonywanie pokry¢ dachowych,
— izolacje wodoszczelng.
4523 | Budowa drog szyb- | Klasa ta obejmuje: 45212212
klego rl}chu, . dr(,)g, — budowge autostrad, szos, drog oraz innych drog i DAO3
lotnisk 1 obiektow N
dla pojazdow i pieszych,
sportowych 45230000

— budowe toréw kolejowych,
— budowe pasow startowych, 2 wyjatkiem:
— budowg obiektow innych niz budynki z przezna-

czeniem na stadiony, baseny, hale sportowe,

korty tenisowe oraz inne obiekty sportowe, - 45231000
— malowam? oznaczefi na nawierzchniach jezdni | 45232000
i parkingow.
Klasa ta nie obejmuje: 45234115

— wstepnych robot ziemnych, zob. 45.11.
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SEKCJA F BUDOWNICTWO Kod CPV

Dziat | Grupa Klasa Wyszczegodlnienie Komentarz

45.24 | Budowa obiektow | Klasa ta obejmuje: 45240000
inzynierii wodnej — budows:

— drog wodnych, portow i obiektow nadrzecz-
nych, przystani jachtowych (marin), $luz itd.,

— zap6r wodnych i kanatow,
— poglebianie,

— prace podwodne.

45.25 | Pozostate  specjalis- | Klasa ta obejmuje: 45250000
tyczne roboty budow-

lane — specjalistyczne roboty budowlane zwigzane | 45262000

z jednym z aspektow wspolnych réznym
rodzajom budowli, wymagajacym specjalistycz-
nych umiejetnosei lub sprzetu,

— fundamentowanie, w tym takze wbijanie pali,

— wiercenie i budowa studni wodnych, glgbienie
szybow,

— wznoszenie elementow stalowych innych niz
wiasnej produkeji,

— gigcie stali,
— roboty murarskie i kamieniarskie,

— wznoszenie i demontaz wtasnych i wynajetych
rusztowan oraz platform,

— wznoszenie komindéw i piecow.
Klasa ta nie obejmuje:

— wynajmu rusztowan bez ustlug wznoszenia
i demontazu, zob. 71.32.

453 Wykonywanie insta- 45300000
lacji budowlanych




0201410024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 161

NACE Rev. 1 ()

SEKCJA F

BUDOWNICTWO

Dziat

Grupa

Klasa

Wyszczegodlnienie

Komentarz

Kod CPV

45.31

Wykonywanie insta-
lacji elektrycznych

Klasa ta obejmuje:

instalacje w budynkach lub

budowlanych:

innych obiektach

— przewodow elektrycznych oraz osprzetu,

— systemow telekomunikacyjnych,

— elektrycznych systemow grzewczych,

— anten w budynkach i anten napowietrznych,
— alarméw przeciwpozarowych,

— alarmow przeciwwlamaniowych,

— wind i ruchomych schodow,

— piorunochronéw itd.

45213316
45310000
z wyjatkiem:
— 45316000

45.32

robot
izola-

Wykonywanie
budowlanych
cyjnych

Klasa ta obejmuje:

— instalowanie w budynkach lub innych obiektach
budowlanych izolacji cieplnych, dzwigkoszczel-
nych lub przeciwwibracyjnych.

Klasa ta nie obejmuje:

— izolacji wodoszczelnych, zob. 45.22.

45320000

45.33

Wykonywanie insta-
lacji cieplnych,
wodnych, wentylacyj-
nych i gazowych

Klasa ta obejmuje:

— instalacje w budynkach lub innych obiektach
budowlanych:

— instalacji wodociggowych i sanitarnych,
— instalacji gazowych,

— urzadzen i przewodow grzewczych, wentylacyj-
nych lub klimatyzacyjnych,

— systemow spryskiwaczy.
Klasa ta nie obejmuje:

— instalacji systeméw elektrycznego ogrzewania,
zob. 45.31.

45330000

45.34

Wykonywanie pozo-
statych instalacji
budowlanych

Klasa ta obejmuje:

— instalacje drogowe, kolejowe, lotniskowe oraz
portowe systemy oswietleniowe i sygnaliza-
cyjne,

— instalacje w budynkach lub innych obiektach
budowlanych sprzetu i wyposazenia gdzie
indziej niesklasyfikowanego.

45234115
45316000
45340000

454

Wykonywanie robot
budowlanych wykon-
czeniowych

45400000
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SEKCJA F BUDOWNICTWO Kod CPV
Dziat | Grupa Klasa Wyszczegodlnienie Komentarz
4541 | Tynkowanie Klasa ta obejmuje: 45410000
— zastosowanie w budynkach i innych obiektach
budowlanych wewngtrznych lub zewnetrznych
tynkéw lub tynkow szlachetnych, w tym takze
materiatow podtynkowych.
4542 | Zaktadanie  stolarki | Klasa ta obejmuje: 45420000
budowlanej — zakladanie niewytworzonych we wlasnym
zakresie drzwi, okien oraz oS$cieznic drzwio-
wych i okiennych, kuchni do zabudowy, klatek
schodowych, wyposazenia sklepow itp. wykona-
nych z drewna lub innych materiatow,
— elementy wykonczenia wnetrz, jak np. sufity,
drewniane oktadziny $cian, $cianki dziatowe itd.
Klasa ta nie obejmuje:
— ukfadania parkietow 1 innych drewnianych
podlog, zob. 45.43.
45.43 | Wykonywanie podtoég | Klasa ta obejmuje: 45430000
! scian — ukfadanie, wyklejanie, wieszanie lub instalo-
wanie w budynkach lub innych obiektach
budowlanych:
— ceramicznych, betonowych lub kamiennych
oktadzin $ciennych lub posadzek,
— parkietow lub innych posadzek drewnianych
oraz dywanow i linoleum,
— w tym takze z wykladziny z gumy lub tworzyw
sztucznych,
— okfadzin $ciennych lub posadzek z lastryka,
marmuru, granitu lub tupka,
— tapet.
45.44 | Malowanie i szklenie | Klasa ta obejmuje: 45440000
— malowanie wnetrz i fasad budynkéw,
— malowanie obiektow z zakresu inzynierii
ladowej i wodnej,
— instalacj¢ elementow ze szkla i luster itd.
Klasa ta nie obejmuje:
— instalacji okien, zob. 45.42.
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NACE Rev. 1 ()

SEKCJA F BUDOWNICTWO Kod CPV
Dziat | Grupa Klasa Wyszczegodlnienie Komentarz
45.45 | Wykonywanie pozo- | Klasa ta obejmuje: 45212212
statych robot budow- . . . i DA04
, . — instalacj¢ prywatnych basenow,
lanych wykonczenio-
. . . . 45450000
wych — czyszczenie parg, piaskowanie fasady budynkow
i podobne czynnosci,
— inne roboty wykonczeniowe gdzie indziej
niesklasyfikowane.
Klasa ta nie obejmuje:
— czyszczenia wnetrz  budynkéw  oraz innych
obiektow, zob. 74.70.
45.5 Wynajem sprzetu 45500000
budowlanego i burza-
cego wraz z obsluga
operatorska
45.50 | Wynajem sprzetu | Klasa ta nie obejmuje: 45500000
budowlanego i burza- . . ,
— wynajmu maszyn i urzadzen budowlanych oraz
cego wraz z obshuga , - 7
do wyburzen bez obstugi operatorskiej, zob.
operatorska 7132

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 z dnia 9 pazdziernika 1990 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji dziatalnosci gospodar-
czej we Wspdlnocie Europejskiej (Dz.U. L 293 z 24.10.1990, s. 1).
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ZALACZNIK 11

WYKAZ PRODUKTOW, O KT(’)I’{YCH’ MOWA W ART. 4 LIT. b)
W  ODNIESIENIU DO ZAMOWIEN UDZIELANYCH PRZEZ
INSTYTUCJE ZAMAWIAJACE W DZIEDZINIE OBRONNOSCI

Do celow niniejszej dyrektywy zastosowanie ma wylacznie tekst zamieszczony
w zataczniku 1 pkt 3 Porozumienia GPA w sprawie zamowien rzadowych, ktory
stanowi podstawe ponizszego orientacyjnego wykazu produktow:

Rozdziat 25:

Sol, siarka, ziemia i kamienie, materialy gipsowe, wapno i cement

Rozdziat 26:

Rudy metali, zuzel i popiot

Rozdziat 27:

Paliwa mineralne, oleje mineralne i produkty ich destylacji, substancje bitu-
miczne, woski mineralne,

z wyjatkiem:

ex 27.10: benzyny specjalne;j

Rozdziat 28:

Chemikalia nieorganiczne, organiczne i nieorganiczne zwiazki metali szlachet-
nych, metali ziem rzadkich, pierwiastkow promieniotworczych i izotopow,

z wyjatkiem:

ex 28.09: materialtow wybuchowych

X

X

€X

28.13:
28.14:
28.28:
28.32:
28.39:
28.50:
28.51:
28.54:

materiatbw wybuchowych
gazu lzawiacego
materialow wybuchowych
materiatéw wybuchowych
materiatbw wybuchowych
produktow toksycznych
produktow toksycznych

materialow wybuchowych

Rozdziat 29:

Chemikalia organiczne,

z wyjatkiem:

ex 29.03: materialow wybuchowych

€X

€X

29.04:
29.07:
29.08:
29.11:
29.12:
29.13:
29.14:
29.15:
29.21:
29.22:
29.23:
29.26:
29.27:
29.29:

materialow wybuchowych
materialdow wybuchowych
materiatéw wybuchowych
materiatbw wybuchowych
materiatéw wybuchowych
produktow toksycznych
produktow toksycznych
produktow toksycznych
produktow toksycznych
produktow toksycznych
produktow toksycznych
materialdw wybuchowych
produktow toksycznych

materiatbw wybuchowych
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Rozdziat 30:

Produkty farmaceutyczne

Rozdziat 31:

Nawozy

Rozdziat 32:

Ekstrakty garbnikéw i $rodkow barwiacych, garbniki i ich pochodne, barwniki,
pigmenty, farby i lakiery, kit i inne masy uszczelniajace, atramenty

Rozdziat 33:

Olejki eteryczne i resinoidy, preparaty perfumeryjne, kosmetyczne i toaletowe

Rozdziat 34:

Mydto, organiczne $rodki powierzchniowo czynne, preparaty piorace, preparaty
smarowe, woski syntetyczne, woski preparowane, preparaty do czyszczenia
i szorowania, $wiece i artykuly podobne, pasty modelarskie i ,,woski
dentystyczne”

Rozdziat 35:

Substancje biatkowe, kleje, enzymy

Rozdziat 37:

Materiaty fotograficzne i kinematograficzne

Rozdziat 38:

Produkty chemiczne rdozne,
z wyjatkiem:
ex 38.19: produktéow toksycznych

Rozdziat 39:

Tworzywa sztuczne, zywice syntetyczne, estry celulozowe i1 etery, wyroby
7 nich,

z wyjatkiem:

ex 39.03: materialow wybuchowych

Rozdziat 40:

Kauczuk, kauczuk syntetyczny, faktysa i wyroby z kauczuku,
z wyjatkiem:
ex 40.11: opon kuloodpornych

Rozdziat 41:

Skory i skorki surowe (z wyjatkiem skor futerkowych) oraz skory wyprawione

Rozdziat 42:

Wyroby ze skory, wyroby siodlarskie i rymarskie, artykuty podrézne, torby
rgczne i podobne pojemniki, artykuty z wnetrznosci zwierzgcych (z wyjatkiem
wnegtrznosci jedwabnikow)

Rozdziat 43:

Skory futerkowe i sztuczne futra, wyroby z nich

Rozdziat 44:

Drewno i wyroby z drewna, wegiel drzewny

Rozdziat 45:

Korek i wyroby z korka

Rozdziat 46:

Wyroby ze stomy, z esparto i innych materialow do wyplatania, wyroby koszy-
karskie i wyroby z wikliny

Rozdziat 47:

Materiaty do produkcji papieru

Rozdziat 48:

Papier i tektura, wyroby z masy papierniczej, papieru lub tektury

Rozdziat 49:

Ksiazki, gazety, obrazki i pozostale wyroby przemystu poligraficznego, reko-
pisy, maszynopisy i plany

Rozdziat 65:

Nakrycia glowy i ich czgsci
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Rozdziat 66:

Parasole, parasole przeciwstoneczne, laski, bicze, szpicruty i ich czgsci

Rozdziat 67:

Preparowane piora i puch oraz wyroby z pior lub puchu, sztuczne kwiaty,
wyroby z wlosow ludzkich

Rozdziat 68:

Wyroby z kamieni, gipsu, cementu, azbestu, miki lub podobnych materiatow

Rozdziat 69:

Wyroby ceramiczne

Rozdziat 70:

Szkto i wyroby ze szkla

Rozdziat 71:

Perly, kamienie szlachetne lub potszlachetne, metale szlachetne, metale platero-
wane metalem szlachetnym i wyroby z nich; sztuczna bizuteria

Rozdziat 73:

Zelazo i stal i wyroby z nich

Rozdziat 74:

Miedz i wyroby z miedzi

Rozdziat 75:

Nikiel i wyroby z niklu

Rozdziat 76:

Aluminium i wyroby z aluminium

Rozdziat 77:

Magnez 1 beryl i wyroby z nich

Rozdziat 78:

Otow i wyroby z ofowiu

Rozdziat 79:

Cynk i wyroby z cynku

Rozdziat 80:

Cyna i wyroby z cyny

Rozdziat 81:

Pozostale metale nieszlachetne wykorzystywane w przemysle hutniczym
i wyroby z nich

Rozdziat 82:

Narzedzia, przybory, noze, tyzki i widelce i inne sztuéce z metali nieszlachet-
nych, ich czesci z metali nieszlachetnych,

z wyjatkiem:
ex 82.05: narzedzi

ex 82.07: narzedzi, czgsci

Rozdziat 83:

Wyroby rézne z metali nieszlachetnych

Rozdziat 84:

Kotly grzewcze, maszyny i urzadzenia mechaniczne, czgéci do nich,
z wyjatkiem:

ex 84.06: silnikow

ex 84.08: innych silnikéw

ex 84.45: maszyn

ex 84.53: maszyn automatycznie przetwarzajacych dane

ex 84.55: czgsci do maszyn wymienionych w pozycji nr 84.53

ex 84.59: reaktoréow jadrowych
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Rozdziat 85: Maszyny i urzadzenia elektryczne, ich czgsci,
z wyjatkiem:
ex 85.13: urzadzen telekomunikacyjnych

ex 85.15: aparatury nadawczej

Rozdziat 86: Lokomotywy pojazdéw szynowych, tabor szynowy i jego czgsci, osprzet
i elementy torow kolejowych wraz z ich czeSciami, komunikacyjne urzadzenia
sygnalizacyjne wszelkich typéw (mechaniczne),

z wyjatkiem:

ex 86.02: lokomotyw opancerzonych zasilanych energia elektryczng
ex 86.03: pozostalych lokomotyw opancerzonych

ex 86.05: wagonow opancerzonych

ex 86.06: wagonow warsztatowych

ex 86.07: wagonow

Rozdziat 87: Pojazdy nieszynowe i ich czesci,

z wyjatkiem:

ex 87.08: czotgow i innych pojazdow opancerzonych
ex 87.01: traktorow

ex 87.02: pojazdow wojskowych

ex 87.03: cigzarowek ratunkowych

ex 87.09: motocykli

ex 87.14: przyczep

Rozdziat 89: Statki, todzie i konstrukcje ptywajace,
z wyjatkiem:
ex 89.01A: okr¢tow wojennych

Rozdziat 90: Przyrzady, narzgdzia i aparaty optyczne, fotograficzne, kinematograficzne,
pomiarowe, kontrolne, precyzyjne, medyczne i chirurgiczne, ich czesci,

z wyjatkiem:

ex 90.05: lornetek

ex 90.13: réznorodnych przyrzadow, laseréw

ex 90.14: dalmierzy

ex 90.28: instrumentow pomiarowych elektrycznych i elektronicznych
ex 90.11: mikroskopow

ex 90.17: narzedzi i przyrzadow medycznych

ex 90.18: sprzgtu do mechanoterapii

ex 90.19: sprzetu ortopedycznego

ex 90.20: aparatury wykorzystujacej promieniowanie rentgenowskie

Rozdziat 91: Zegary 1 zegarki
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Rozdziat 92:

Instrumenty muzyczne, urzadzenia do rejestracji i odtwarzania dzwieku, urza-
dzenia telewizyjne do rejestracji i odtwarzania obrazu i dzwigkow, czesci
i wyposazenie dodatkowe do tych urzadzen

Rozdziat 94:

Meble i ich czgséci, posciel, materace, stelaze pod materace, poduszki i temu
podobne wyroby wypychane,

z wyjatkiem:
ex 94.01A: foteli lotniczych

Rozdziat 95:

Obrobione materiaty rzezbiarskie i formowane oraz wyroby z tych materialtow

Rozdziat 96:

Miotty, szczotki, pedzle do naktadania kosmetykow i sita

Rozdziat 98:

Roznorodne wyroby gotowe
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ZALACZNIK 1V

WYMAGANIA DOTYCZACE NARZEDZI 1 URZADZEN DO

ELEKTRONICZNEGO ODBIORU OFERT, WNIOSKOW

O DOPUSZCZENIE DO UDZIALU ORAZ PLANOW I PROJEKTOW
W KONKURSACH

Narzedzia i urzadzenia stuzace do elektronicznego odbioru ofert, wnioskow
o dopuszczenie do udzialu oraz planéw i projektow w konkursach musza co
najmniej gwarantowac, za pomocg $rodkow technicznych i odpowiednich proce-
dur, Ze:

a) doktadny czas i daty odbioru ofert, wnioskow o dopuszczenie do udziatu oraz
przedtozenia planow i projektow moga zosta¢ precyzyjnie ustalone;

b) mozna w praktyce zapewni¢, aby przed uptywem okreslonych terminéw nikt
nie uzyskat dostgpu do danych przesytanych zgodnie z tymi wymaganiami;

c¢) jedynie osoby uprawnione moga ustala¢ lub zmienia¢ daty otwarcia przesta-
nych danych;

d) podczas poszczegdlnych etapow postepowania o udzielenie zamowienia lub
konkursu dostep do catosci lub czesci przedtozonych danych musi byé
mozliwy jedynie dla 0s6b uprawnionych;

e) jedynie osoby uprawnione moga zapewnia¢ dostgp do przestanych danych
i wylacznie po okreslonej dacie;

f) dane otrzymane i otwarte zgodnie z tymi wymaganiami musza pozostac
dostgpne wylacznie dla 0sob uprawnionych do zapoznania si¢ z nimi;

g) jezeli zakazy dostepu lub warunki, o ktorych mowa w lit. b), c), d), e) i f),
zostang naruszone lub nastgpi proba takiego naruszenia, mozna w praktyce
zapewni¢ oczywiste wykrycie takich naruszen lub prob.
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ZALACZNIK V

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU
CZESC A

Informacje, jakie nalezy zamieSci¢c w ogloszeniu o publikacji wstepnego
ogloszenia informacyjnego na profilu nabywcey

1. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajowych),
adres facznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres e-mail
i adres internetowy instytucji zamawiajacej oraz, jesli sa rozne, biura,
w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

2. Rodzaj instytucji zamawiajacej oraz glowny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.

3. W stosownych przypadkach wskazanie, czy instytucja zamawiajaca jest
centralng jednostka zakupujaca, badz czy stosowana jest lub moze by¢ stoso-
wana jakakolwiek inna forma wspolnego udzielania zamowien.

4. Kody CPV.

5. Adres internetowy ,,profilu nabywcy” (URL).

6. Data wystania ogloszenia o publikacji wstepnego ogloszenia informacyjnego
na profilu nabywcy.

CZESC B
Informacje, jakie nalezy zamie$ci¢ we wstepnym ogloszeniu informacyjnym
(o ktorym mowa w art. 48)
I. Informacje, jakie nalezy zamiesci¢ w kazdym przypadku

1. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-
wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail 1 adres internetowy instytucji zamawiajacej oraz, jesli sa rdzne, biura,
w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

2. Adres e-mail lub adres internetowy, pod ktéorym umozliwiony zostanie
nieograniczony, pelny, bezposredni i bezptatny dostep do dokumentow
zamOwienia.

Jezeli nieograniczony, pelny, bezposredni i bezplatny dostgp nie jest
mozliwy ze wzgledow wymienionych w art. 53 ust. 1 akapity drugi i trzeci,
informacje o tym, gdzie mozna pozyska¢ dokumenty zamoéwienia.

3. Rodzaj instytucji zamawiajacej oraz glowny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.

4. W stosownych przypadkach wskazanie, czy instytucja zamawiajgca jest
centralng jednostka zakupujaca badz czy stosowana jest lub moze by¢ stoso-
wana jakakolwiek inna forma wspolnego udzielania zamowien.
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10.

11.

11

. Kody CPV; jezeli zamdwienie jest podzielone na czgsci, informacje podaje

si¢ dla kazdej czegsci.

. Kod NUTS dla gléwnej lokalizacji rob6t budowlanych w przypadku zamo-

wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla glownego miejsca realizacji
w przypadku zamowien na dostawy i ushugi; jezeli zamowienie jest podzie-
lone na czesci, informacje podaje si¢ dla kazdej czgsci.

. Krotki opis zamowienia: charakter i zakres robot budowlanych, charakter

i 1lo$¢ lub warto$¢ dostaw, charakter i zakres ushug.

. Jezeli ogloszenie nie stanowi zaproszenia do ubiegania si¢ o zamOwienie,

przewidywana data (przewidywane daty) publikacji ogloszenia o zamowieniu
lub ogloszen o zamdéwieniach w odniesieniu do zamowienia (zamowien),
o ktorych mowa w przedmiotowym wstepnym ogloszeniu informacyjnym.

. Data wystania ogloszenia.

Wszelkie inne istotne informacje.

Wskazanie, czy zamOwienie jest objete Porozumieniem GPA.

Dodatkowe informacje, jakie nalezy podaé, jezeli ogloszenie stanowi
zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zaméwienie (art. 48 ust. 2)

. Odniesienie do faktu, ze zainteresowani wykonawcy powinni poinformowac

instytucje o swoim zainteresowaniu zamowieniem lub zaméwieniami.

. Rodzaj postgpowania o udzielenie zamowienia (procedury ograniczone,

z zastosowaniem dynamicznego systemu zakupow lub bez, lub procedura
konkurencyjna z negocjacjami).

. W stosownych przypadkach wskazanie, czy:

a) stosuje si¢ UMOWE ramows;

b) stosuje si¢ dynamiczny system zakupow.

. O ile s3 juz znane, ramy czasowe realizacji dostaw produktéw, robot budow-

lanych lub ustug oraz okres obowigzywania umowy.

. O ile sg juz znane, warunki udziatu, w tym:

a) w stosownych przypadkach wskazanie, czy zamowienie publiczne
zastrzezone jest dla zakladow pracy chronionej lub czy jego realizacja
ograniczona jest do programéw zatrudnienia 0sob niepelnosprawnych;

b) w stosownych przypadkach wskazanie, czy $wiadczenie ustugi jest
zastrzezone przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub administracyj-
nymi dla okre$lonych zawodow;

c) krotki opis kryteriow kwalifikacji.

. O ile juz znane, krotki opis kryteriow stosowanych w celu udzielenia zamo-

wienia.

. O ile juz znana, catkowita szacunkowa wielko$¢ umowy (uméw) w sprawie

zamowienia; w przypadku gdy zamowienie zostaje podzielone na czgsci,
informacj¢ t¢ podaje si¢ dla kazdej z nich.

. Termin odbioru zgloszen zainteresowania.
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10.

11.

12.

13.

. Adres, na ktory nalezy przekazywac zgloszenia zainteresowania.

Jezyk lub jezyki, w ktorych dopuszcza si¢ przedstawianie kandydatur lub
ofert.

W stosownych przypadkach wskazanie, czy:

a) wymagane/akceptowane jest elektroniczne skfadanie ofert lub wnioskow
o dopuszczenie do udziatu;

b) stosowane beda zlecenia elektroniczne;
c) stosowane begda faktury elektroniczne;
d) akceptowane bedg platnosci elektroniczne.

Informacja, czy zamowienie jest zwiazane z projektem lub programem finan-
sowanym ze $rodkow Unii.

Nazwa i adres organu odpowiedzialnego za procedury odwotawcze oraz,
w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace terminow przewidzianych dla procedur odwotawczych lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyskac¢ takie informacje.

CZESC C
Informacje, jakie nalezy zamiesci¢ w ogloszeniu o zaméwieniu

(o ktérym mowa w art. 49)

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-

wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy instytucji zamawiajacej oraz, jesli sa rdzne, biura,
w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Adres e-mail lub adres internetowy, pod ktorym umozliwiony zostanie

nieograniczony, pelny, bezposredni i bezptatny dostep do dokumentow
zamoOwienia.

Jezeli nieograniczony, pelny, bezposredni i bezplatny dostgp nie jest
mozliwy ze wzgledow wymienionych w art. 53 ust. 1 akapit drugi i trzeci,
informacje o tym, gdzie mozna pozyska¢ dokumenty zamowienia.

. Rodzaj instytucji zamawiajacej oraz glowny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.

. W stosownych przypadkach wskazanie, czy instytucja zamawiajaca jest

centralng jednostka zakupujaca badz czy stosuje si¢ jakakolwiek inng
forme wspdlnego udzielania zamoéwien.

. Kody CPV; jezeli zamowienie jest podzielone na czgéci, informacje podaje

si¢ dla kazdej czesci.

. Kod NUTS dla gléwnej lokalizacji rob6t budowlanych w przypadku zamo-

wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla gléwnego miejsca realizacji
w przypadku zamoéwien na dostawy i ushlugi; jezeli zamowienie jest podzie-
lone na czgsci, informacje podaje si¢ dla kazdej czgsci.

. Opis zamowienia: charakter i zakres robot budowlanych, charakter i ilo$¢ lub

warto$¢ dostaw, charakter i zakres ustug. Jezeli zamowienie podzielone jest
na czgsci, informacje podaje si¢ dla kazdej czgsci. W stosownych przypad-
kach opis wszelkich opcji.

. Catkowity szacunkowy rzad wielkosci umowy (umoéw) w sprawie zamowie-

nia; w przypadku gdy zamowienie zostaje podzielone na czgéci, informacje
te podaje si¢ dla kazdej z nich.



0201410024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 173

11.

12.

13.

15.

. Dopuszczenie lub zakaz skladania ofert wariantowych.

. Ramy czasowe realizacji dostaw, robot budowlanych lub ushug oraz, w miarg

mozliwosci, okres obowigzywania umowy.

a) W przypadku umowy ramowej, wskazanie planowanego okresu obowia-
zywania umowy ramowej z podaniem, w stosownych przypadkach,
uzasadnienia dla okresu przekraczajacego cztery lata; w miar¢ mozliwo-
$Sci, wskazanie wartosci lub rzedu wielkos$ci 1 czestotliwosci udzielanych
zamowien, liczby oraz, w stosownych przypadkach, proponowanej
maksymalnej liczby uczestniczacych wykonawcow.

b

=

W przypadku dynamicznego systemu zakupow, wskazanie planowanego
okresu obowigzywania tego systemu; w miar¢ mozliwosci, wskazanie
wartosci lub rzedu wielkosci i czgstotliwosci udzielanych zamowien.

Warunki udziatu, w tym:

a) w stosownych przypadkach wskazanie, czy zamowienie publiczne
zastrzezone jest dla zakladow pracy chronionej lub czy jego realizacja
ograniczona jest do programéw zatrudnienia 0sob niepelnosprawnych;

b) w stosownych przypadkach wskazanie, czy $wiadczenie ustugi jest
zastrzezone przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub administracyj-
nymi dla okreslonych zawod6éw; odniesienia do odpowiednich przepisow
ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych;

c) lista i krotki opis kryteriow dotyczacych podmiotowej sytuacji wykonaw-
cow, ktore moga prowadzi¢ do ich wykluczenia, oraz kryteriow kwalifi-
kacji; minimalne poziomy ewentualnie wymaganych standardow; wska-
zanie wymaganych informacji (o$wiadczenia wlasne, dokumentacja).

Rodzaj postgpowania o udzielenie zamdwienia; w stosownych przypadkach,
powody zastosowania procedury przyspieszonej (w przypadku procedury
otwartej, procedury ograniczonej i procedury konkurencyjnej z negocjacja-
mi).

W stosownych przypadkach wskazanie, czy:

a) stosuje si¢ UMOwe ramows;

b) stosuje si¢ dynamiczny system zakupow;

¢) stosuje si¢ aukcje elektroniczng (w przypadku procedury otwartej, proce-
dury ograniczonej lub procedury konkurencyjnej z negocjacjami).

. Jezeli zamowienie ma zosta¢ podzielone na czgéci, wskazanie, czy wyko-

nawcy moga sktada¢ oferty w odniesieniu do jednej, kilku lub wszystkich
czesci; wskazanie wszelkich ewentualnych ograniczen co do liczby czgsci
zamoOwienia, jakie moga zosta¢ przyznane jednemu oferentowi. W przypadku
gdy zamowienie nie zostaje podzielone na czgsci, wskazanie powodow takiej
decyzji, chyba ze informacj¢ t¢ podano w indywidualnym sprawozdaniu.

W przypadku procedury ograniczonej, procedury konkurencyjnej z negocja-
cjami, dialogu konkurencyjnego lub partnerstwa innowacyjnego, o ile wska-
zano na mozliwos¢ ograniczenia liczby kandydatow, ktorzy zostang zapro-
szeni do skltadania ofert, udzialu w negocjacjach lub w dialogu: propono-
wana minimalna i, w stosownych przypadkach, maksymalna liczba kandy-
datow oraz obiektywne kryteria, ktore zostang zastosowane w celu wyboru
tych kandydatow.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

W przypadku procedury konkurencyjnej z negocjacjami, dialogu konkuren-
cyjnego lub partnerstwa innowacyjnego, wskazanie, w stosownych przypad-
kach, zastosowania procedury etapowej w celu stopniowego ograniczenia
liczby negocjowanych ofert lub dyskutowanych rozwigzan.

W stosownych przypadkach, szczegdlne warunki, ktorym podlega realizacja
zamOwienia.

Kryteria stosowane na potrzeby udzielenia zamowienia lub zamoéwien.
Z wyjatkiem przypadkow gdy najkorzystniejsza ekonomicznie oferte ustala
si¢ wylacznie na podstawie ceny, kryteria zwigzane z oferta najkorzystniejsza
ekonomicznie oraz ich wage wskazuje sig, jezeli nie zostalo to podane
w specyfikacjach lub, w przypadku procedury dialogu konkurencyjnego,
w dokumencie opisowym.

Termin odbioru ofert (procedura otwarta) lub wnioskow o dopuszczenie do
udziatu (procedura ograniczona, procedura konkurencyjna z negocjacjami,
dynamiczny system zakupow, dialog konkurencyjny, partnerstwo innowacyj-
ne).

Adres, na ktory nalezy przesyla¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do
udziatu.

W przypadku procedur otwartych:

a) przedzial czasu, w ktorym oferent zwigzany jest oferta;
b) data, godzina i miejsce otwarcia ofert;

c) osoby upowaznione do obecno$ci podczas otwarcia ofert.

Jezyk lub jezyki, w ktorych nalezy sporzadza¢ oferty lub wnioski o dopusz-
czenie do udziahu.

W stosownych przypadkach wskazanie, czy:

a) akceptowane jest elektroniczne sktadanie ofert lub wnioskéw o dopusz-
czenie do udziatu;

b) stosowane beda elektroniczne zlecenia;
c) akceptowane beda elektroniczne faktury;
d) stosowane beda elektroniczne ptatnosci.

Informacja, czy zamdéwienie jest zwiazane z projektem lub programem finan-
sowanym ze $rodkow Unii.

Nazwa 1 adres organu odpowiedzialnego za procedury odwotawcze oraz,
w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace termindw przewidzianych dla procedur odwotawczych lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyska¢ takie informacje.

Data(-y) oraz odniesienie(-a) do wczesniejszych publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, istotnych dla zamoéwienia (zamowien), ktore-
go(-ych) dotyczy ogloszenie.

W przypadku zamowien powtarzajacych sig, przewidywany termin publikacji
kolejnych ogtoszen.

Data wystania ogloszenia.
Wskazanie, czy zamowienie jest objete Porozumieniem GPA.

Wszelkie inne istotne informacje.
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CZESC D
Informacje, jakie nalezy zamiesci¢ w ogloszeniu o udzieleniu zaméwienia
(o ktérym mowa w art. 50)

1. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-
wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy instytucji zamawiajacej oraz, jesli sa rdzne, biura,
w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

2. Rodzaj instytucji zamawiajacej oraz glowny rodzaj prowadzonej dziatalnoscei.

3. W stosownych przypadkach wskazanie, czy instytucja zamawiajaca jest
centralng jednostka zakupujaca badz czy stosuje si¢ jakakolwiek inng
forme wspolnego udzielania zamowien.

4. Kody CPV.

5. Kod NUTS dla gtéownej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamo-
wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla giéwnego miejsca realizacji
w przypadku zamowien na dostawy i ushugi.

6. Opis zamoOwienia: charakter i zakres robot budowlanych, charakter i ilos¢ lub
warto$¢ dostaw, charakter i zakres ustug. Jezeli zamowienie podzielone jest
na czgsci, informacje podaje si¢ dla kazdej czgsci. W stosownych przypad-
kach opis wszelkich opcji.

7. Rodzaj postepowania o udzieleniec zaméwienia; w przypadku procedury
negocjacyjnej bez uprzedniej publikacji, uzasadnienie.

8. W stosownych przypadkach wskazanie, czy:
a) zastosowana zostala umowa ramowa;
b) zastosowany zostal dynamiczny system zakupow.

9. Kryteria, o ktorych mowa w art. 67, zastosowane w celu udzielenia zamo-
wienia lub zamowien. W stosownych przypadkach wskazanie, czy przepro-
wadzona zostala aukcja elektroniczna (w przypadku procedury otwartej,
procedury ograniczonej lub procedury konkurencyjnej z negocjacjami).

10. Data zawarcia umowy (uméw) w sprawie zamowien publicznych lub umowy
ramowej (umow ramowych) w nastepstwie decyzji o udzieleniu zamowienia
lub o zawarciu takiej umowy (takich umow).

11. Liczba otrzymanych ofert w odniesieniu do kazdego udzielonego zamowie-
nia, w tym:

a) liczba ofert otrzymanych od wykonawcoéw nalezacych do kategorii
malych i $rednich przedsiebiorstw;

b) liczba ofert otrzymanych z innego panstwa cztonkowskiego lub pafistwa
trzeciego;

c) liczba ofert otrzymanych droga elektroniczna.

12. Dla kazdego udzielenia zamdéwienia: nazwa, adres tacznie z kodem NUTS,
numer telefonu, numer faksu, adres e-mail i adres internetowy zwycigskiego
oferenta (zwycigskich oferentow), w tym:

a) informacja, czy zwycigski oferent nalezy do kategorii matych i $rednich
przedsigbiorstw;

b) informacja, czy zamoéwienie zostato udzielone grupie wykonawcow (joint
venture, konsorcjum lub innej grupie).

13. Warto$¢ zwycigskiej oferty (zwycigskich ofert) lub najdrozsza oferta
i najtansza oferta wziete pod uwage przy udzielaniu zamdéwienia lub zamo-
wien.
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15.

16.

17.

18.

19.

10.

. W stosownych przypadkach, dla kazdego udzielenia zamowienia: warto$¢
oraz procentowa czg$¢ zamowienia, jaka zostanie prawdopodobnie zlecona
osobom trzecim.

Informacja, czy zamoéwienie jest zwiagzane z projektem lub programem finan-
sowanym ze $rodkéw Unii.

Nazwa 1 adres organu odpowiedzialnego za procedury odwotawcze oraz,
w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace terminu przewidzianego dla procedur odwotawczych lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyskac¢ takie informacje.

Data(-y) oraz odniesienie(-a) do wczesniejszych publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, istotnych dla zamowienia (zamowien), ktore-
go(-ych) dotyczy ogloszenie.

Data wystania ogloszenia.
Wszelkie inne istotne informacje.
CZESC E
Informacje, jakie nalezy zamiesci¢ w ogloszeniu o konkursie

(o ktorym mowa w art. 79 ust. 1)

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-
wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy instytucji zamawiajacej oraz, jesli sa rdzne, biura,
w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Adres e-mail lub adres internetowy, pod ktéorym umozliwiony zostanie
nieograniczony, pelny, bezposredni i bezplatny dostgp do dokumentow
zamOwienia.

Jezeli nieograniczony, pehy, bezposredni i bezplatny dostgp nie jest
mozliwy ze wzgledow wymienionych w art. 53 ust. 1 akapit drugi i trzeci,
informacje o tym, gdzie mozna pozyska¢ dokumenty zamdéwienia.

. Rodzaj instytucji zamawiajacej oraz gtdéwny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.

. W stosownych przypadkach wskazanie, czy instytucja zamawiajaca jest
centralng jednostka zakupujaca badz czy stosuje si¢ jakakolwiek inng
forme¢ wspolnego udzielania zamowien.

. Kody CPV; jezeli zamowienie jest podzielone na czgéci, informacje podaje
si¢ dla kazdej czesci.

. Opis glownych cech projektu.

. Liczba 1 warto$¢ wszelkich nagrod.

. Rodzaj konkursu (otwarty lub ograniczony).

. W przypadku konkursu otwartego, termin sktadania projektow.
W przypadku konkursu ograniczonego:

a) przewidywana liczba uczestnikow;

b) nazwy/imiona i nazwiska ewentualnie zakwalifikowanych juz uczestni-
kow;

c) kryteria kwalifikacji uczestnikow;

d) termin skladania wnioskow o dopuszczenie do udziatu.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

. W stosownych przypadkach wskazanie, ze udzial w konkursie zastrzezony
jest dla przedstawicieli okreslonego zawodu.

Kryteria, ktore beda stosowane podczas oceny projektow.

Wskazanie, czy decyzja sadu konkursowego ma charakter wiazacy dla insty-
tucji zamawiajace;j.

Ewentualne ptatnosci, jakie maja zosta¢ dokonane na rzecz wszystkich
uczestnikow.

Wskazanie, czy zwycigzcy lub zwycigzcom konkursu zostang udzielone
W jego nastgpstwie ewentualne zamowienia.

Data wystania ogloszenia.
Wszelkie inne istotne informacje.
CZESC F
Informacje, jakie nalezy zamie$ci¢ w ogloszeniu o wynikach konkursu

(o ktorym mowa w art. 79 ust. 2)

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-
wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i1 adres internetowy instytucji zamawiajacej oraz, jesli sa rozne, biura,
w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Rodzaj instytucji zamawiajacej oraz gtdéwny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.

. W stosownych przypadkach wskazanie, czy instytucja zamawiajaca jest

centralng jednostka zakupujaca badz czy stosuje si¢ jakakolwiek inng
forme¢ wspolnego udzielania zamowien.

. Kody CPV.

. Opis glownych cech projektu.

. Warto$¢ nagrod.

. Rodzaj konkursu (otwarty lub ograniczony).

. Kryteria, ktore zostaly zastosowane podczas oceny projektow.

. Data decyzji sadu konkursowego.

Liczba uczestnikow.
a) liczba uczestnikow nalezacych do kategorii MSP;
b) liczba uczestnikow z zagranicy.

Nazwa, adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres e-
mail i1 adres internetowy zwyci¢zcy(-0w) konkursu oraz wskazanie, czy
zwycigzca(-y) nalezy(-a) do kategorii matych i $rednich przedsigbiorstw.

Informacja, czy konkurs jest zwigzany z projektem lub programem finanso-
wanym ze $rodkéw unijnych.

Data(-y) oraz odniesienie(-a) do wczesniejszych publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, istotnych dla projektu(-6w), ktorego(-ych)
dotyczy ogloszenie.

Data wystania ogloszenia.

Wszelkie inne istotne informacje.
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CZESC G

Informacje, jakie nalezy zamiesci¢ w ogloszeniu o modyfikacji umowy

10.

11.

12.

13.

w okresie jej obowiazywania

(o ktorym mowa w art. 72 ust. 1)

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-

wych), adres tagcznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy instytucji zamawiajacej oraz, jesli sa rozne, biura,
w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Kody CPV.

. Kod NUTS dla gtownej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamo-

wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla gléwnego miejsca realizacji
w przypadku zamowien na dostawy i ushugi.

. Opis zamdwienia przed modyfikacjg oraz po jej dokonaniu: charakter i zakres

robot budowlanych, charakter i ilos¢ lub warto$¢ dostaw, charakter i zakres
ustug.

. W stosownych przypadkach, wzrost ceny spowodowany modyfikacja.

. Opis okolicznosci, ktore spowodowaty konieczno$¢ dokonania modyfikacji.

. Data decyzji o udzieleniu zamowienia.

. W stosownych przypadkach, nazwa, adres tacznie z kodem NUTS, numer

telefonu, numer faksu, adres e-mail i adres internetowy nowego wykonawcy
lub nowych wykonawcow.

. Informacja, czy zamowienie jest zwiazane z projektem lub programem finan-

sowanym ze $rodkéw Unii.

Nazwa i adres organu nadzoru oraz organu odpowiedzialnego za procedury
odwotawcze oraz, w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne.
Doktadne informacje dotyczace terminu przewidzianego dla procedur odwo-
tawczych lub, w razie potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu
i adres e-mail biura, w ktorym mozna uzyskac takie informacje.

Data(-y) oraz odniesienie(-a) do wczesniejszych publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, istotnych dla zamowienia(-n), ktorego(-ych)
dotyczy ogloszenie.

Data wystania ogloszenia.
Wszelkie inne istotne informacje.

CZESC H

Informacje, jakie nalezy zamieSci¢ w ogloszeniu o zamoéwieniu na ushugi

spoleczne i inne szczegoélne uslugi

(o ktorym mowa w art. 75 ust. 1)

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajowych),

adres tacznie z kodem NUTS, adres e-mail i adres internetowy instytucji
zamawiajace;j.

. Kod NUTS dla glownej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamo-

wient na roboty budowlane lub kod NUTS dla gldwnego miejsca realizacji
w przypadku zamowien na dostawy i ustugi.
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3. Kroétki opis przedmiotowego zamoéwienia tacznie z kodami CPV.

4. Warunki udziatu, w tym:

— w stosownych przypadkach wskazanie, czy zamoéwienie zastrzezone jest
dla zaktadow pracy chronionej lub czy jego realizacja ograniczona jest do
programow pracy chronionej,

— w stosownych przypadkach wskazanie, czy $§wiadczenie danej ustugi jest
zastrzezone przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub administracyj-
nymi dla okreslonego zawodu.

5. Termin(-y) zgloszenia si¢ do instytucji zamawiajacej w celu udziatu.

6. Krotki opis glownych aspektow procedury udzielania zamowienia, jaka
zostanie zastosowana.

CZESC 1
Informacje, jakie nalezy zamieSci¢ we wstepnych ogloszeniach
informacyjnych dotyczacych uslug spolecznych I innych szczegélnych ushug

(o ktorych mowa w art. 75 ust. 1)

1. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajowych),
adres tacznie z kodem NUTS, adres e-mail i adres internetowy instytucji
zamawiajacej.

2. Krotki opis przedmiotowego zamowienia tacznie z jego szacunkowg wartoscig
ogdtem i kodami CPV.

3. Jezeli sa juz znane:

a) Kod NUTS dla glownej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamo-
wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla gléwnego miejsca realizacji
w przypadku zamowien na dostawy i ustugi;

b) harmonogram dostawy lub dostarczenia towaréw, robot lub ustug oraz czas
trwania zamowienia;

¢) warunki udzialu, w tym:

— w stosownych przypadkach wskazanie, czy zamoéwienie publiczne jest
zastrzezone dla zakladow pracy chronionej lub czy jego realizacja
ograniczona jest do programéw pracy chronionej,

— w stosownych przypadkach wskazanie, czy $wiadczenie danej ustugi
jest zastrzezone przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub administ-
racyjnymi dla okre$lonego zawodu;

d) krotki opis glownych aspektow procedury udzielania zamowienia, jaka
zostanie zastosowana.

4. Informacja o tym, Ze zainteresowani wykonawcy zobowigzani sa poinfor-
mowaé instytucj¢ zamawiajaca o swoim zainteresowaniu zamoOwieniem lub
zamdOwieniami i o terminach odbioru potwierdzen zainteresowania oraz o adre-
sie, na jaki nalezy nadsyla¢ potwierdzenia zainteresowania.
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CZESC ]
Informacje, jakie nalezy zamiesci¢ w ogloszeniach o udzieleniu zamoéwienia
dotyczacych zamowien na uslugi spoleczne I inne szczegélne ustugi

(o ktéorych mowa w art. 75 ust. 2)

1. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajowych),
adres lacznie z kodem NUTS, adres e-mail i adres internetowy instytucji
zamawiajgce;j.

2. Krotki opis przedmiotowego zamoéwienia tgcznie z kodami CPV.

3. Kod NUTS dla gtéwnej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamo-
wient na roboty budowlane lub kod NUTS dla gldwnego miejsca realizacji
w przypadku zamowien na dostawy i ustugi.

4. Liczba otrzymanych ofert.

5. Zaptacona cena lub przedzial cen (maksimum/minimum).

6. Dla kazdego udzielenia zamoéwienia: nazwa, adres tacznie z kodem NUTS,
adres e-mail i adres internetowy zwycieskiego wykonawcy (zwycigskich
wykonawcow).

7. Wszelkie inne istotne informacje.
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ZALACZNIK VI

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W DOKUMENTACH
ZAMOWIENIA DOTYCZACYCH AUKCJI ELEKTRONICZNYCH

(art. 35 ust. 4)

W przypadku gdy instytucje zamawiajace postanowily przeprowadzi¢ aukcje
elektroniczng, dokumenty zamowienia zawieraja co najmniej nastgpujace infor-
macje:

a) aspekty, ktorych wartosci beda przedmiotem aukcji elektronicznej, pod
warunkiem ze aspekty te sa wymierne i moga by¢ wyrazone w postaci licz-
bowej lub procentowe;j;

b) wszelkie ograniczenia co do przedstawianych wartosci, wynikajace ze specy-
fikacji dotyczacej przedmiotu zamdéwienia;

c) informacje, ktore zostana udostgpnione oferentom w trakcie aukcji elektro-
nicznej, oraz, w stosownych przypadkach, termin ich udostgpnienia;

d) odpowiednie informacje dotyczace przebiegu aukcji elektronicznej;

e) warunki, na jakich oferenci beda mogli licytowaé¢, oraz, w szczegdlnosci,
minimalne wysokosci postapien, ktore, w stosownych przypadkach, wyma-
gane beda podczas licytacji;

f) odpowiednie informacje dotyczace wykorzystywanego sprzetu elektronicz-
nego, rozwigzan i specyfikacji technicznych w zakresie potaczen.
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ZALACZNIK VII

DEFINICJE NIEKTORYCH SPECYFIKACJI TECHNICZNYCH
Do celéw niniejszej dyrektywy:
1) ,specyfikacja techniczna” ma jedno z ponizszych znaczen:

a) w przypadku zamowien publicznych na roboty budowlane, oznacza cato$¢
zalecen technicznych zawartych w szczegdlno$ci w dokumentach zamo-
wienia, okre$lajacych wymagane cechy materialu, produktu lub dostawy,
odpowiadajgce przeznaczeniu zamierzonemu przez instytucje zamawiajaca;
charakterystyka ta obejmuje poziomy oddziatywania na $rodowisko
i klimat, dostosowanie projektu do wszystkich potrzeb (w tym dostgpnosé
dla os6b niepetnosprawnych) oraz ocene zgodnosci, wydajnos¢, bezpie-
czenstwo lub wymiary, w tym procedury dotyczace zapewnienia jakosci,
terminologi¢, symbole, testy i metody testowania, opakowanie, oznako-
wanie i etykietowanie, instrukcje uzytkowania oraz procesy i metody
produkcji na kazdym etapie cyklu zycia obiektow budowlanych; charak-
terystyka ta obejmuje rowniez zasady dotyczace projektowania i kosztory-
sowania, warunki testowania, kontroli i odbioru obiektéw budowlanych,
metod i technik budowy oraz wszelkie pozostate warunki techniczne, ktore
instytucja zamawiajaca moze okresli¢, na mocy przepisow ogdlnych lub
szczegolnych, w odniesieniu do ukonczonych obiektow budowlanych oraz
materiatow lub czgséci, z ktorych sg one wykonane;

b) w przypadku zamowien publicznych na dostawy lub ushugi, oznacza
specyfikacje¢ w dokumencie okreslajacym wymagane cechy produktu lub
ustugi, takie jak poziomy jakosci, poziomy oddziatywania na srodowisko
i klimat, dostosowanie projektu do wszystkich potrzeb (w tym dostgpnosé
dla osob niepetnosprawnych) oraz oceng zgodnosci, wydajno$¢, przezna-
czenie produktu, bezpieczenstwo lub wymiary, w tym wymagania odno-
szace si¢ do produktu w zakresie nazwy, pod jaka produkt jest sprzeda-
wany, terminologi¢, symbole, testy i metody testowania, opakowanie,
oznakowanie i etykietowanie, instrukcje uzytkowania, procesy i metody
produkcji na kazdym etapie cyklu zycia dostawy lub ustugi oraz procedury
oceny zgodnosci;

2) ,,norma” oznacza specyfikacje techniczng przyjeta przez uznang instytucje
normalizacyjng w celu powtarzalnego i stalego stosowania, ktorej przestrze-
ganie nie jest obowigzkowe i ktora nalezy do jednej z nastgpujacych katego-
rii:

a) ,,norma migdzynarodowa” oznacza norme przyjeta przez miedzynarodowsa
organizacj¢ normalizacyjng oraz dostgpna publicznie;

b) ,,norma europejska” oznacza norme przyjeta przez jedng z europejskich
organizacji normalizacyjnych oraz dostgpna publicznie;

¢) ,nhorma krajowa” oznacza norm¢ przyjeta przez jedng z krajowych orga-
nizacji normalizacyjnych oraz dostgpna publicznie;

3

~

»europejska ocena techniczna” oznacza udokumentowang ocen¢ dziatania
wyrobu budowlanego wzgledem jego podstawowych cech, zgodnie z odpo-
wiednim europejskim dokumentem oceny, w mys$l definicji zawartej w art. 2
pkt 12 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 (');

4

=

,»wspoélna specyfikacja techniczna” oznacza specyfikacje techniczng w dzie-
dzinie ICT okreslona zgodnie z art. 13 i 14 rozporzadzenia (UE) nr
1025/2012;]

5) ,referencje techniczne” oznaczaja dowolny dokument inny niz normy europe;j-
skie, opracowany przez europejskie organy normalizacyjne, zgodnie z proce-
durami dostosowanymi do rozwijajacych si¢ potrzeb rynku.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 z dnia 9 marca

2011 r. ustanawiajace zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow
budowlanych (Dz.U. L 88 z 4.4.2011, s. 5).
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ZALACZNIK VIII

WYMOGI DOTYCZACE PUBLIKACJI

1. Publikacja ogloszen

Ogloszenia, o ktorych mowa art. 48, 49, 50, 75 1 79, musza by¢ przesytane
przez instytucje zamawiajace do Urzedu Publikacji Unii Europejskiej oraz
publikowane zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

Ogloszenia, o ktorych mowa w art. 48, 49, 50, 75 1 79, sa publikowane przez
Urzad Publikacji Unii Europejskiej albo, w przypadku gdy wstepne ogto-
szenie informacyjne publikowane jest na profilu nabywcy zgodnie z art. 48
ust. 1, przez instytucje zamawiajace.

Ponadto instytucje zamawiajace moga publikowac takie informacje w interne-
cie, w ramach ,,profilu nabywcy”, o ktorym mowa w pkt 2 lit. b).

Urzad Publikacji Unii Europejskiej wyda instytucji zamawiajacej potwierdze-
nie, o ktorym mowa w art. 51 ust. 5 akapit drugi.

2. Publikacja informacji uzupekiajacych lub dodatkowych

a) Jezeli art. 53 ust. 1 akapity drugi i trzeci nie stanowig inaczej, instytucje
zamawiajace publikuja pelne teksty dokumentow zamoéwienia w interne-
cie.

b) Profil nabywcy moze obejmowaé wstgpne ogloszenia informacyjne,
o ktorych mowa w art. 48 ust. 1, informacje na temat aktualnych zapro-
szen do sktadania ofert, planowanych zakupow, zawartych umow, unie-
waznionych postgpowan oraz wszelkie przydatne informacje ogolne, takie
jak punkt kontaktowy, numer telefonu i numer faksu, adres pocztowy oraz
adres e-mail. Profil nabywcy moze tez zawiera¢ wstgpne ogloszenia infor-
macyjne wykorzystywane jako zaproszenia do ubiegania si¢ 0 zamowienie,
ktore sg publikowane na poziomie krajowym zgodnie z art. 52.

3. Format i procedury elektronicznego przesylania ogloszen

Format i procedury elektronicznego przesytania ogloszen, ustanowione przez
Komisje, sa dostgpne pod adresem internetowym ,,http://simap.europa.cu”.
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ZALACZNIK IX

TRESC ZAPROSZEN DO SKLADANIA OFERT, DO UDZIALU
W DIALOGU LUB DO POTWIERDZENIA ZAINTERESOWANIA

1.

PRZEWIDZIANYCH W ART. 54

Zaproszenie do skladania ofert lub do udzialu w dialogu, przewidziane
w art. 54, musi zawiera¢ co najmnie;j:

a) odniesienie do opublikowanego zaproszenia do ubiegania si¢ o zamowie-
nie;

b) termin odbioru ofert, adres, na ktory musza one zosta¢ wystane, oraz
jezyk lub jezyki, w jakich musza one by¢ sporzadzone;

¢) w przypadku dialogu konkurencyjnego — date i adres rozpoczgcia konsul-
tacji oraz informacj¢ o wykorzystywanym jezyku lub wykorzystywanych
jezykach;

d) odniesienie do wszelkich dokumentdw, ktore nalezy ewentualnie zalaczy¢
na poparcie weryfikowalnych o$wiadczen sktadanych przez oferenta,
zgodnie z art. 59 i 60 oraz, w stosownych przypadkach, z art. 62, albo
w celu uzupetnienia informacji przewidzianych w tych artykutach, na
warunkach okreslonych w art. 59, 60 i 62;

(&

~

wzgledna wage przypisang kryteriom udzielenia zamowienia lub,
w stosownych przypadkach, kolejnosé¢ tych kryteriow od najwazniejszego
do najmniej waznego, je$li nie zostato to podane w ogloszeniu o zamo-
wieniu, w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania, w specyfikacjach
technicznych lub w dokumencie opisowym.

Niemniej jednak w przypadku zamowien udzielanych w drodze dialogu
konkurencyjnego lub partnerstwa innowacyjnego, informacje, o ktorych
mowa w lit. b), nie zostaja ujete w zaproszeniu do udzialu w dialogu lub
w negocjacjach, lecz pojawiajg si¢ w zaproszeniu do skladania ofert.

W przypadku gdy zaproszenie do ubiegania si¢ o zamOwienie jest dokony-
wane za pomocg wstgpnego ogloszenia orientacyjnego, instytucje zamawia-
jace zapraszajg nastepnie wszystkich kandydatow do potwierdzenia zaintere-
sowania w oparciu o szczegoétowe informacje na temat danego zamowienia
przed rozpoczgciem kwalifikacji oferentow lub uczestnikéw negocjacji.

Zaproszenie to zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

a) w przypadku zamowien ponawianych — charakter i ilo$¢, tacznie ze wszel-
kimi opcjami dotyczacymi zamoéwien uzupelniajacych, oraz, w miarg
mozliwo$ci, szacunkowy czas przeznaczony na wykonanie tych opcji;
w przypadku zamowien na roboty budowlane, dostawy lub ustugi, ktore
maja by¢ przedmiotem zaproszenia do ubiegania si¢ o zamowienie —
charakter i ilo§¢ oraz, w miar¢ mozliwosci, szacunkowy termin publikacji
przysztych ogloszen dotyczacych tych zaméwien;

b) rodzaj procedury: procedura ograniczona lub procedura konkurencyjna
Z negocjacjami,

¢) w stosownych przypadkach, data rozpoczgcia lub zakonczenia realizacji
dostaw, robot budowlanych lub ustug;

d) jezeli nie moze zosta¢ zapewniony dostep elektroniczny — adres oraz
ostateczng date sktadania wnioskow o udostepnienie dokumentéw zamo-
wienia, a takze jezyk lub jezyki, w jakim maja one by¢ sporzadzone;

e) adres instytucji zamawiajacej udzielajacej zamowienia;

f) warunki ekonomiczne i techniczne, gwarancje finansowe oraz informacje
wymagane od wykonawcow;



020140024 — PL — 01.01.2022 — 004.005 — 185

g) okreslenie formy zamowienia bedacego przedmiotem zaproszenia do skta-
dania ofert: zakup, dzierzawa, najem lub leasing, badz dowolna kombi-
nacja tych form; oraz

h) kryteria udzielenia zamowienia i ich wage lub, w stosownych przypad-
kach, kolejnos$¢ tych kryteriow wedlug ich waznosci, jezeli taka infor-
macja nie zostala podana we wstgpnym ogloszeniu informacyjnym,
w specyfikacjach technicznych lub w zaproszeniu do sktadania ofert lub
do negocjacji.
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ZALACZNIK X

WYKAZ MIEDZYNARODOWYCH KONWENCJI W ZAKRESIE
PRAWA SOCJALNEGO I PRAWA OCHRONY SRODOWISKA,
O KTORYCH MOWA W ART. 18 UST. 2

— Konwencja MOP nr 87 dotyczaca wolnosci zwigzkowej i ochrony praw
zwigzkowych,

— Konwencja MOP nr 98 dotyczaca stosowania zasad prawa organizowania si¢
i rokowan zbiorowych,

— Konwencja MOP nr 29 dotyczaca pracy przymusowej lub obowiagzkowe;j,

— Konwencja MOP nr 105 dotyczaca zniesienia pracy przymusowej,

— Konwencja MOP nr 138 dotyczaca najnizszego wieku dopuszczenia do
zatrudnienia,

— Konwencja MOP nr 111 dotyczaca dyskryminacji w zakresie zatrudnienia
i wykonywania zawodu,

— Konwencja MOP nr 100 dotyczaca jednakowego wynagrodzenia dla pracu-
jacych mezczyzn i kobiet za prace jednakowej wartosci,

— Konwencja MOP nr 182 dotyczaca zakazu i natychmiastowych dziatan na
rzecz eliminowania najgorszych form pracy dzieci,

— Konwencja wiedenska o ochronie warstwy ozonowej oraz Protokot
montrealski w sprawie substancji zubozajacych warstwg ozonowa,

— Konwencja bazylejska o kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania
odpadow niebezpiecznych (konwencja bazylejska),

— Konwencja sztokholmska w sprawie trwalych zanieczyszczen organicznych,

— Konwencja w sprawie procedury zgody po uprzednim poinformowaniu
w migdzynarodowym handlu niektéorymi niebezpiecznymi substancjami
chemicznymi i pestycydami (UNEP/FAO) (konwencja PIC), sporzadzona
w Rotterdamie dnia 10 wrze$nia 1998 r., wraz z trzema protokotami regio-
nalnymi.
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ZALACZNIK XI

REJESTRY (')

Stosownymi rejestrami zawodowymi i handlowymi oraz odpowiednimi o$wiad-
czeniami i zaswiadczeniami sg dla poszczegdlnych panstw cztonkowskich:

— w Belgii ,,Registre du Commerce”/,,Handelsregister”, a w przypadku zamo-
wien na ustugi ,,Ordres professionels/Beroepsorden”,

— w Butgarii ,,Tsproscku peructsp”,
— w Republice Czeskiej ,,obchodni rejstiik”,
— w Danii ,,Erhvervsstyrelsen”,

— w Niemczech ,,Handelsregister”, ,,Handwerksrolle”, a w przypadku zaméwien
na ustugi ,,Vereinsregister”, ,,Partnerschaftsregister” oraz ,,Mitgliedsverzeich-
nisse der Berufskammern der Léander”,

— w Estonii ,,Registrite ja Infosiisteemide Keskus”,

— w Irlandii od wykonawcy mozna wymagac przedstawienia zaswiadczenia
wystawionego przez ,,Registrar of Companies” lub ,,Registrar of Friendly
Societies”, lub, w przypadku braku takiego potwierdzenia, za$wiadczenia
stwierdzajacego, ze o$wiadczyl on pod przysiega, iz wykonuje dany zawod
w panstwie, w ktorym posiada swojg siedzibe lub miejsce zamieszkania, oraz
dziata w okre$lonym miejscu i pod okre$long nazwa firmowa,

— w Grecji ,,Mntpoo Epyolnntikév Emyeipiceov — MEEIT” Ministerstwa
Srodowiska, Planowania Miast i Wsi oraz Robot budowlanych
(Y.NIE.XQA.E) w odniesieniu do zamowien na roboty budowlane;
»Boteyvikd M1 Epmopwkd 1M Buoopnyaviké Empelnmpo” oraz ,,Mntpdo
Kataokevaotdv Apvviikov Yiwo0v” w przypadku zamowien na dostawy;
w przypadku zamowien na ustugi ustugodawce¢ mozna poprosi¢ o dostarczenie
o$wiadczenia o wykonywaniu przezen okreslonego zawodu, przy czym
oswiadczenie to powinno zosta¢ ztozone pod przysiega i potwierdzone nota-
rialnie; > C2 w przypadkach, o ktorych mowa w obowigzujacych przepisach
prawa krajowego, w odniesieniu do ustug w zakresie badan, rejestr
zawodowy « ,Mntpdo Meketntov” i ,,Mntpoo I'pagpeiov Meretdv”,

— w Hiszpanii ,,Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del
Estado” w odniesieniu do zamoéwien na roboty budowlane i ustugi, a w przy-
padku zamowien na dostawy ,.Registro Mercantil” badz, w przypadku nieza-
rejestrowanych osob fizycznych, zaswiadczenie stwierdzajace, ze dana osoba
oswiadczyta pod przysigga, iz wykonuje dany zawod,

— we Francji ,,Registre du commerce et des sociétés” i ,,Répertoire des métiers”,

— w Chorwacji ,,Sudski registar” i ,,Obrtni registrar” lub w przypadku niekto-
rych rodzajow dzialalnosci zaswiadczenie potwierdzajace, ze dana osoba
posiada zgode na prowadzenie danego rodzaju dzialalnosci gospodarczej
lub wykonywanie danego zawodu,

— we Wiloszech ,,Registro della Camera di commercio industria, agricoltura e
artigianato”; w przypadku zamowien na dostawy i ustugi rowniez ,,Registro
delle commissioni provinciali per I’artigianato” badz, oprécz wspomnianych
juz rejestréw, ,,Consiglio nazionale degli ordini professionali” w odniesieniu
do zamowien na ustugi; w odniesieniu do zamowien na roboty budowlane
lub ustugi, oprocz wspomnianych juz rejestrow, ,,Albo nazionale dei gestori
ambientali”,

(") Do celow art. 58 ust. 2 ,rejestry zawodowe lub handlowe” oznaczajg rejestry wymie-
nione w niniejszym zataczniku, a w przypadku gdy na poziomie krajowym wprowadzone
zostaly zmiany — rejestry, ktore je zastapity.

~
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— na Cyprze od wykonawcy mozna zazada¢ przedstawienia zaswiadczenia
wystawionego przez radg¢ ds. rejestracji i kontroli wykonawcoéw robot
z zakresu inzynierii ladowej oraz robot budowlanych (Zvppodiio Eyypaeng
kot EAéyyov Epyolnmidv Owodopkav kot Teyvikdv ‘Epymv) zgodnie
z ustawg o rejestracji i kontroli wykonawcow robot z zakresu inzynierii
ladowej oraz robot budowlanych w odniesieniu do zaméwien na roboty
budowlane; w przypadku zamoéwien na dostawy i ushugi od dostawcy lub
ustugodawcy mozna wymagac przedstawienia za§wiadczenia wystawionego
przez rejestr przedsigbiorstw i syndykow mas upadtosciowych (E@opog
Etaperdv ko Emionpog aporimme) badz, jezeli nie ma to zastosowania,
zaswiadczenia stwierdzajacego, ze o$wiadczyl pod przysiega, iz wykonuje
dany zawdd w kraju, w ktorym posiada swoja siedzibg lub miejsce zamiesz-
kania, oraz dziala w okreSlonym miejscu i pod okre$long nazwa firmowa,

— na Lotwie ,,Uzpnémumu registrs”,

— na Litwie ,Juridiniy asmeny registras”,

— w Luksemburgu ,,Registre aux firmes” i1 ,,R6le de la Chambre des métiers”,

— na Wegrzech ,,Cégnyilvantartas”, ,,egyéni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa”
oraz, w przypadku zamoéwien na ustugi, niektore ,,szakmai kamarak nyilvan-
tartdsa” badz, w przypadku okreslonych rodzajow dziatalnosci, zaswiadczenie
stwierdzajace, ze dana osoba posiada zezwolenie na prowadzenie danej dzia-
falnoéci komercyjnej lub wykonywanie danego zawodu,

— na Malcie wykonawca otrzymuje ,,numru ta’ registrazzjoni tat-Taxxa tal-
Valur Mizjud (VAT) u n-numru tal-licenzja ta’ kummerc”, a w przypadku
spotek lub przedsigbiorstw, stosowny numer rejestracyjny wydawany przez
Malta Financial Services Authority,

— w Niderlandach ,,Handelsregister”,

— w Austrii ,,Firmenbuch”, ,, Gewerberegister”, ,,Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern”,

— w Polsce ,,Krajowy Rejestr Sadowy”,

— w Portugalii ,,Instituto da Construgdo ¢ do Imobiliario”(INCI) w odniesieniu
do zamoéwien na roboty budowlane; ,,Registro Nacional das Pessoas Colec-
tivas” w przypadku zamoéwien na dostawy i ustugi,

— w Rumunii ,,Registrul Comertului”,

— w Slowenii ,,sodni register” i ,,obrtni register”,

— na Stowacji ,,Obchodny register”,

— w Finlandii ,,Kaupparekisteri” i ,,Handelsregistret”,

— w Szwecji ,,aktiebolags-, handels- eller foreningsregistren”,

— w Zjednoczonym Krolestwie od wykonawcy mozna wymagaé przedstawienia
zaswiadczenia wystawionego przez ,,Registrar of Companies” potwierdzaja-
cego zalozenie spotki lub wpis do rejestru lub, w przypadku braku takiego
potwierdzenia, zaswiadczenia stwierdzajacego, ze oswiadczyt on pod przy-
sigga, iz wykonuje dany zawod i dziata w okreslonym miejscu i pod okres-
long nazwa firmowa.
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ZALACZNIK XII

SRODKI DOWODOWE NA POTRZEBY KRYTERIOW KWALIFIKACJI

Czesé 1: Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Dowodem sytuacji finansowej i ekonomicznej wykonawcy moze by¢, co do
zasady, dostarczony przezen jeden lub kilka z nastgpujacych dokumentow:

a) odpowiednie o$wiadczenia bankoéw lub, w stosownych przypadkach, dowod
posiadania odpowiedniego ubezpieczenia z tytutu ryzyka zawodowego;

b) sprawozdanie finansowe lub wyciagi ze sprawozdania finansowego w przy-
padku gdy opublikowanie sprawozdania finansowego jest wymagane na mocy
prawa kraju, w ktérym wykonawca ma siedzib¢ lub miejsce zamieszkania;

c) oswiadczenie o ogdlnym obrocie przedsigbiorstwa oraz, w stosownych przy-
padkach, obrocie w obszarze objetym zamowieniem za okres nie wigcej niz
trzech ostatnich lat budzetowych, w zalezno$ci od daty utworzenia przedsig-
biorstwa lub rozpoczecia dziatalnosci handlowej przez wykonawce, pod
warunkiem dostgpnosci wspomnianych informacji dotyczacych obrotow.

Czes¢ 11: Zdolnos¢ techniczna

Srodki stanowiace dowod zdolnosci technicznej wykonawcow, o ktorej mowa
w art. 58:

a) nastepujace wykazy:

(1) wykaz rob6t budowlanych wykonanych nie wczeséniej niz w ciggu ostat-
nich pigciu lat, wraz z zaswiadczeniami zadowalajacego wykonania
i rezultatu najwazniejszych robot budowlanych; w razie potrzeby,
w celu zapewnienia odpowiedniego poziomu konkurencji, instytucje
zamawiajgce moga zaznaczy¢, iz uwzgledniane beda dowody dotyczace
odpowiednich robot budowlanych wykonanych ponad pigé lat wczesniej;

(i1) wykaz gltownych dostaw lub ustug zrealizowanych nie wczesniej niz
w ciggu ostatnich trzech lat, z podaniem kwot, dat wykonania oraz
odbiorcow publicznych lub prywatnych. W razie potrzeby, w celu zapew-
nienia odpowiedniego poziomu konkurencji, instytucje zamawiajgce moga
zaznaczy¢, iz uwzgledniane beda dowody dotyczace odpowiednich
dostaw lub ustug zrealizowanych badz wykonanych ponad trzy lata
wczesniej;

b) wskazanie zaangazowanych pracownikow technicznych lub stuzb technicz-
nych, niezaleznie od tego, czy sa one czgscia przedsigbiorstwa danego wyko-
nawcy, w szczegolnosci tych odpowiedzialnych za kontrolg jakosci, a w przy-
padku zamowien na roboty budowlane — tych, ktorymi ten wykonawca bedzie
dysponowatl na potrzeby wykonania rob6t budowlanych;

c) opis urzadzen technicznych oraz $rodkéw zastosowanych przez wykonawce
w celu zapewnienia jako$ci oraz opis zaplecza naukowo-badawczego przed-
sigbiorstwa;

d) wskazanie systemow zarzadzania tancuchem dostaw i $ledzenia tancucha
dostaw, ktore to systemy wykonawca bedzie mogt zastosowac podczas reali-
zacji zamoOwienia,

e) w przypadku gdy produkty lub ustugi, ktéore majg zosta¢ dostarczone, maja
ztozony charakter lub, wyjatkowo, majg szczegdlne przeznaczenie, instytucja
zamawiajaca lub, w jej imieniu, wlasciwy organ urzgdowy panstwa, w ktorym
dostawca lub ustugodawca ma siedzibe, z zastrzezeniem zgody tego organu,
przeprowadza kontrole zdolnosci produkcyjnych dostawcy lub zdolnosci tech-
nicznych ustugodawcy, a w razie koniecznosci takze dostgpnych im $rodkow
naukowych i badawczych, jak rowniez $rodkow kontroli jakosci, z ktorych
beda korzystaé;
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f)

~

g

h)

i)

k)

wyksztatcenie i kwalifikacje zawodowe ushugodawcy badz wykonawcy lub
personelu zarzadzajacego przedsigbiorstwem, o ile nie podlegaja one ocenie
w ramach kryterium udzielenia zaméwienia;

wskazanie srodkoéw zarzadzania $rodowiskiem, ktore wykonawca bedzie mogt
zastosowa¢ podczas realizacji zamowienia;

o$wiadczenie na temat wielkosci $redniego rocznego zatrudnienia u ustugo-
dawcy lub wykonawcy oraz liczebno$¢ personelu zarzadzajacego w ostatnich
trzech latach;

o$wiadczenie na temat narzadzi, wyposazenia zakladu i urzadzen technicz-
nych dostgpnych ustugodawcy lub wykonawcy na potrzeby realizacji zamo-
wienia;

wskazanie procentowej cze$ci zamowienia, ktorej realizacje wykonawca
zamierza ewentualnie zleci¢ podwykonawcom;

w odniesieniu do produktow, ktére maja zosta¢ dostarczone:

(1) probki, opisy lub fotografie, ktorych autentyczno$¢ musi zosta¢ poswiad-
czona na zadanie instytucji zamawiajacej;

(i1) zaswiadczenia sporzadzone przez uznane, wilasciwe urzedowe instytuty
lub agencje kontroli jakosci, wyraznie potwierdzajace zgodno$é
produktow przez odniesienie do specyfikacji technicznych lub norm.
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ZALACZNIK XIII

WYKAZ PRZEPISOW UNIJNYCH, O KTORYCH MOWA W ART. 68
UST. 3

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE
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ZALACZNIK X1V

USLUGIL, O KTORYCH MOWA W ART. 74

Kod CPV

Opis

75200000-8;  75231200-6;  75231240-8;  79611000-0;
79622000-0 Ustugi w zakresie pozyskiwania pracownikow
$wiadczacych  pomoc  domowa];  79624000-4  [Ustugi
w  zakresie pozyskiwania personelu  pielegniarskiego]
i 79625000-1 [Ustugi w zakresie pozyskiwania personelu
medycznego] od 85000000-9 do 85323000-9; 98133100-5,
98133000-4; 98200000-5, 98500000-8 [Zatrudnianie pracow-
nikéw do prowadzenia gospodarstwa domowego] i 98513000-
2 do 98514000-9 [Ustugi sily roboczej dla gospodarstw domo-
wych, ustugi personelu agencji dla gospodarstw domowych,
ustugi urzednicze dla gospodarstw domowych, ushugi pracow-
nikow tymczasowych dla gospodarstw domowych, ustugi
pracownikoéw pomagajacych w prowadzeniu gospodarstwa
domowego, ustugi w gospodarstwie domowym]|

Ustugi zdrowotne, spoteczne i pokrewne

85321000-5 i 85322000-2, 75000000-6 [Ustugi administracji
publicznej, obrony i zabezpieczenia socjalnego], 75121000-0,
75122000-7, 75124000-1; od 79995000-5 do 79995200-7; od
80000000-4 Ustugi edukacyjne i szkoleniowe do 80660000-8;
od 92000000-1 do 92700000-879950000-8 [Ustugi w zakresie
organizowania wystaw, targéw i kongresow], 79951000-5
[Ustugi w zakresie organizowania seminariow], 79952000-2
[Ustugi w zakresie organizacji imprez], 79952100-3 [Ustugi
w zakresie organizacji imprez kulturalnych], 79953000-9
[Ustugi w zakresie organizacji festiwali], 79954000-6 [Ustugi
w zakresie organizacji przyjec], 79955000-3 [Ustugi w zakresie
organizacji pokazow mody], 79956000-0 [Ustugi w zakresie
organizacji targow i wystaw]

Ushugi administracyjne w zakresie edukacji, opieki
zdrowotnej 1 kultury

75300000-9

Ushugi w zakresie obowigzkowego ubezpieczenia
spotecznego (1)

75310000-2,  75311000-9,  75312000-6,  75313000-3,
75313100-4,  75314000-0,  75320000-5,  75330000-8,
75340000-1

Swiadczenia spoteczne

98000000-3; 98120000-0; 98132000-7; 98133110-8
i 98130000-3

Inne ustugi komunalne, socjalne i osobiste, w tym
ustugi $wiadczone przez zwiazki zawodowe, organi-
zacje polityczne, stowarzyszenia mlodziezowe i inne
organizacje cztonkowskie

98131000-0

Uslugi religijne

55100000-1 do 55410000-7; 55521000-8 do 55521200-0
[55521000-8 Ustugi w zakresie dostarczania positkow do
prywatnych gospodarstw domowych, 55521100-9 Ustugi
rozwozenia positkow, 55521200-0 Ustugi dowozenia posit-
kow]55520000-1 Ustugi dostarczania positkow, 55522000-5
Ustugi dostarczania positkow do przedsigbiorstw transporto-
wych, 55523000-2 Ustugi zaprowiantowania innych przedsie-
biorstw lub instytucji, 55524000-9 Ustugi dostarczania
positkow do szk6t,55510000-8 Ustugi bufetowe, 55511000-5
Ustugi bufetowe oraz ustugi kawiarniane dla ograniczonej
grupy klientow, 55512000-2 Ustugi prowadzenia bufetow,
55523100-3 Ustugi w zakresie positkow szkolnych

Ustugi hotelowe i restauracyjne

79100000-5 do 79140000-7; 75231100-5

Ushugi prawne, niewylaczone na mocy art. 10 lit. d)

75100000-7 do 75120000-3; 75123000-4; 75125000-8 do
75131000-3

Inne ustugi administracyjne i rzadowe

75200000-8 do 75231000-4

Swiadczenie ustug na rzecz spotecznosci
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Kod CPV

Opis

75231210-9 do 75231230-5; 75240000-0 do 75252000-7;
794300000-7; 98113100-9

Ustugi w zakresie wigziennictwa, bezpieczefhstwa
publicznego i ratownictwa, o ile nie sg wylaczone
na mocy art. 10 lit. h)

79700000-1 do 79721000-4 [Ustugi detektywistyczne i ochro-
niarskie, ustugi ochroniarskie, ustugi nadzoru przy uzyciu
alarmu, ustugi straznicze, ustugi w zakresie nadzoru, ustugi
systemu namierzania, ustugi w zakresie poszukiwania o0sob
ukrywajacych sie, ustugi patrolowe, ustugi w zakresie wyda-
wania znaczkow identyfikacyjnych, ustugi detektywistyczne
i ushugi agencji detektywistycznych] 79722000-1 [Ustugi
grafologiczne], 79723000-8 [Ustugi analizy odpadow]

Ustugi detektywistyczne i ochroniarskie

98900000-2 [Ushugi $wiadczone przez zagraniczne organizacje
i organy] i 98910000-5 [Ustugi specjalne dla miedzynarodo-
wych organizacji i organow]

Ushugi migdzynarodowe

64000000-6  [Ustugi  pocztowe i telekomunikacyjne],
64100000-7 [Ustugi pocztowe i kurierskie], 64110000-0
[Ustugi pocztowe], 64111000-7 [Ustugi pocztowe dotyczace
gazet i czasopism], 64112000-4 [Ustugi pocztowe dotyczace
listow], 64113000-1 [Ustugi pocztowe dotyczace paczek],
64114000-8 [Ushugi okienka pocztowego], 64115000-5
[Wynajem skrzynek pocztowych], 64116000-2 [Ustugi poste-
restante], 64122000-7 [Wewnetrzne biurowe ustugi pocztowe
i kurierskie]

Ushugi pocztowe

50116510-9 [Ustugi w zakresie formowania opon], 71550000-
8 [Ustugi kowalskie]

Ustugi rozne

(") Uslugi te nie sa objete zakresem niniejszej dyrektywy, jezeli zorganizowane sa jako ustugi o charakterze nieekonomicznym
$wiadczone w interesie ogolnym. Panstwa czlonkowskie moga organizowa¢ $wiadczenie obowiazkowych ushug spotecznych lub
innych ushug jako ustug $wiadczonych w interesie ogélnym lub jako ustug o charakterze nieekonomicznym $wiadczonych w inte-

resie ogolnym.
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ZALACZNIK XV

TABELA KORELACJI

Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/18/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1 ust.

1,2,4,5i6

1 ust. 3

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

—_

pkt 1

—_—

pkt 2

—_—

pkt 3

—

pkt 4 lit. a)

—

pkt 4 lit. b)

—_

pkt 4 lit. c)

—

pkt 5

—_

pkt 6

—_

pkt 7

—_

pkt 8

—_

pkt 9

1 pkt 10

1 pkt 11

1 pkt 12

1 pkt 13

1 pkt 14

1 pkt 15

1 pkt 16

1 pkt 17

1 pkt 18

1 pkt 19

—_

pkt 20

—_

pkt 21

—_

pkt 22

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

10

1 ust. 9 akapit pierwszy

7 lit. a)

—

ust. 9 akapit drugi lit. a)

—_

ust. 9 akapit drugi lit. b)

—_

ust. 9 akapit drugi lit. ¢)

—

ust. 2 lit. a)

—_

ust. 2 lit. b) zdanie pierwsze

—_

ust. 2 lit. b) zdanie drugie

—_

ust. 2 lit. ¢)

—_

ust. 2 lit. d)

—_

ust. 8 akapit drugi

—_

ust. 8 akapit trzeci

1 ust. 8 akapit trzeci

23 ust. 1

1 ust. 10

1 ust. 10

1 ust. 12

1 ust. 13

1 ust. 11 lit. e)
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/18/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

6 ust.

1 pkt 23

1 pkt 24

2 akapit pierwszy

2 akapit drugi

10

11

12

13

14

1-6

art. 22; art. 1 ust. 2 lit. d)

art. 7, 67

art. 9 ust. 1

art. 9 ust. 3, art. 9 ust. 7 akapit
drugi

art. 9 ust. 2

art. 9 ust. 9

art. 9 ust. 4

art. 9 ust. 5 lit. a) akapit pierwszy

art. 9 ust. 5 lit. b) akapity pierwszy
i drugi

art. 9 ust. 5 lit. a) akapit trzeci
art. 9 ust. 5 lit. b) akapit trzeci

art. 9 ust. 7

art. 9 ust. 6

art. 9 ust. 8 lit. a)

art. 9 ust. 8 lit. b)

art. 78, art. 79 ust. 2 lit. a)
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/18/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

6 ust.

7

8 akapit pierwszy

8 akapit drugi

10 lit.

10 lit.

10 lit.

10 lit.

10 lit.

10 lit.

10 lit.

10 lit.

10 lit.

10 lit.

11

12

a)

b)

d)

°)

g)

h)

)

i)

13 akapit pierwszy

13 akapit drugi

14

15 ust.

15 ust.

16

17 ust.

17 ust.

18 ust.

18 ust.

19 ust.

19 ust.

2-3

art

art,

art,

art

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

.79 ust. 2 lit. d)

. 12, art. 68 lit. a)

.13, art. 68 lit. b)

. 1 ust. 15

15, art. 68 lit. b)

16 lit. a)

16 lit. b)

16 lit. c)

16 lit. d)

16 lit. e)

18

8 akapit pierwszy

8 akapit drugi

16 lit. )

10, art. 14, art. 68 lit. b)

14, art. 68 lit. b)

10 akapit drugi; art. 12 dyrekty-

wy 2009/81/WE

art.

art.

art.

4 ust. 1

4 ust. 2
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Niniejsza dyrektywa Dyrektywa 2004/18/WE
art. 20 ust. 1 art. 19
art. 20 ust. 2 art. 19 akapit drugi
art. 21 ust. 1 art. 6
art. 21 ust. 2 —
art. 22 ust. 1 art. 42 ust. 1, 2 i 4; art. 71 ust. 1
art. 22 ust. 2 —
art. 22 ust. 3 art. 42 ust. 3, art. 71 ust. 2
art. 22 ust. 4 —
art. 22 ust. 5 —
art. 22 ust. 6 art. 42 ust. 51 6, art. 71 ust. 3
art. 22 ust. 7 akapit pierwszy art. 79 ust. 2 lit. g)

art. 22 ust. 7 akapity drugi i trzeci —

art. 23 ust. 1 art. 1 ust. 14 akapit pierwszy

art. 23 ust. 2 art. 79 ust. 2 lit. e) i )

art. 24 —

art. 25 art. 5

art. 26 ust. 1 art. 28 akapit pierwszy

art. 26 ust. 2 art. 28 akapit drugi

art. 26 ust. 3 —

art. 26 ust. 4 art. 28 akapit drugi, art. 30 ust. 1
art. 26 ust. 5 akapit pierwszy art. 35 ust. 2

art. 26 ust. 5 akapit drugi —

art. 26 ust. 6 art. 28 akapit drugi
art. 27 ust. 1 akapit pierwszy art. 1 ust. 11 lit. a)
art. 27 ust. 1 akapity drugi i trzeci art. 38 ust. 2

art. 27 ust. 2 art. 38 ust. 4

art. 27 ust. 3 —

art. 27 ust. 4 —
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/18/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

28 ust.

28 ust.

28 ust.

28 ust.

28 ust.

28 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

30 ust.

30 ust.

30 ust.

30 ust.

30 ust.

30 ust.

30 ust.

30 ust.

31

32 ust.

32 ust

32 ust

1 akapit pierwszy

1 akapity drugi i trzeci

1 akapit czwarty

.2 lit. a)

.2 1it. b)

art

art.
b),

art

art

art,

art

art

. 38 ust. 3 lit. a), art. 1 ust. 11 lit.
. 1 ust. 11 lit. b), art. 38 ust. 3 lit.
art. 44 ust. 3 zdanie pierwsze

. 38 ust. 4
. 38 ust. 8
. 1 oust. 11 lit. d)

. 38 ust. 3 lit. a) i b)

. 1 ust. 11 lit. d), art. 44 ust. 3

zdanie pierwsze

art

art.

art.

art.

art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art

=

. 30 ust. 2

30 ust. 3

30 ust. 4

30 ust. 2

1 ust. 11 lit. ¢), art. 38 ust. 3,
44 ust. 3 zdanie pierwsze

29 ust. 2, ust. 7

29 ust. 3

29 ust. 4

29 ust. 5

29 ust. 6

29 ust. 7

29 ust. 8

31 zdanie pierwsze

31 pkt 1 lit. a)

.31 pkt 1 lit. b)
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/18/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

32 ust

32 ust

32 ust

32 ust

32 ust

32 ust.

32 ust.

33 ust.

33 ust.

33 ust.

33 ust.

33 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

)

.3

.3

.3

.3

1

1

lit. ¢)

lit. a)

lit. b)

lit. ¢)

lit. d)

akapit pierwszy

akapit drugi i trzeci

art. 31 pkt 1 lit. ¢

art

art

art

art,

art

art

=

art,

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

~

. 31 pkt 2 lit. a)

. 31 pkt 2 lit. b)

. 31 pkt 2 lit. ¢)

.31 pkt 2 lit. d)

.31 pkt 3

. 31 pkt 4 lit. b)

. 32 ust. 1, art. 1 ust. 5, art. 32
ust. 2 akapity pierwszy i czwarty

32 ust. 3

32 ust. 4

32 ust. 4

33 ust. 2

33 ust. 3

33 ust. 4

33 ust. 6

54 ust. 1

1 ust. 7

54 ust.

i drugi

32 ust. 2 akapit drugi i trzeci

33 ust. 1; art. 1 ust. 6

33 ust. 2 in fine

33 ust. 7 akapit trzeci

2 akapit pierwszy

art. 54 ust. 2 akapit trzeci

art

art

art

. 54 ust. 3

. 54 ust. 4

. 54 ust. 5
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art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

36

37 ust.

37 ust.

37 ust.

37 ust.

38

39

40

41

42 ust.

42 ust.

42 ust.

42 ust.

42 ust.

42 ust.

43 ust.

43 ust.

44 ust.

44 ust.

44 ust.

45 ust.

45 ust.

45 ust.

46

47 ust.

art,

art

art.

art.

art.

art.

. 54 ust. 6
. 54 ust. 7

54 ust. 8 akapit pierwszy

11 ust. 1

11 ust. 2

11 ust. 2

motyw 8

art.

art.

art.

art.

art.

art

23 ust. 1
23 ust. 2
23 ust. 3
23 ust. 8
23 ust. 4 akapit pierwszy

. 23 ust. 5 akapit pierwszy

i drugi

art

art

. 23 ust. 6

. 23 ust. 6 akapit pierwszy

art. 23 ust. 4 akapit drugi; ust. 5
akapit drugi i trzeci; ust. 6 akapit
drugi; ust. 7

art. 23 ust. 4 akapit pierwszy; ust. 5
akapit pierwszy; ust. 6 akapit pierw-
Szy

art. 24 ust. 11 2

art. 24 ust. 3

art. 24 ust. 4

art. 38 ust. 1
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art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.
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art.

art.
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art.
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47
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48
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49

50
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51
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51
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53

53
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55

55

55

56

56
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ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

1-3

5 akapit pierwszy

5 akapit drugi

213

1 akapit pierwszy

1 akapit drugi

art

art

art

art

art.

. 38 ust. 7

. 38 ust. 7

. 35 ust. 1, art. 36 ust. 1

. 35 ust. 2; art. 36 ust. 1

35 ust. 4 akapity pierwszy—

trzeci, art. 36 ust. 1

art

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

. 35 ust. 4 akapit piaty

36 ust. 1, art. 79 ust. 1 lit. a)

36 ust. 2

36 ust. 3 i ust. 4 akapit drugi

36 ust. 4 akapit pierwszy

36 ust. 7

36 ust. 8

36 ust. 5 akapit pierwszy

36 ust. 5 akapity drugi i trzeci

38 ust. 6

39 ust. 2

40 ust. 1

40 ust. 2

41 ust. 1

41 ust. 2

41 ust. 3

44 ust. 1
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art.

art.

art.

art.
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art.

art.

art.
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56 ust.

57 ust.
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57 ust.

57 ust.
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57 ust.
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58 ust.

58 ust.

58 ust.

58 ust.

58 ust.

59

60 ust.

60 ust.

60 ust.

60 ust.

61

62 ust.

62 ust.

62 ust.

63 ust.

63 ust.

64 ust.

64 ust

. 2 akapit pierwszy

art. 45 ust. 1

art. 45 ust. 2 lit. e) 1 1)

art. 45 ust. 1 akapit drugi

art. 45 ust. 2

art. 45 ust. 1 akapit drugi i ust. 2
akapit drugi

art. 44 ust. 1 1 ust. 2 akapity
pierwszy i drugi

art. 46

art. 47

art. 48

art. 44 ust. 2

art. 47 ust. 4-5, art. 48 ust. 6

art. 45 ust. 3

art. 47 ust. 1 1 5, art. 48 ust. 2

art. 49

art. 50

art. 47 ust. 21 3; art. 48 ust. 31 4

art. 52 ust. 1, art. 52 ust. 7

art. 52 ust. 1 akapit drugi
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67 ust.
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69 ust.
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69 ust
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. 2 akapit drugi

5 akapit pierwszy

5 akapit drugi

6 akapit pierwszy

6 akapit drugi
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.2 1it. b)

.2 1it. ¢)

.2 lit. d)

.2 lit. e)

2 it )

. 3 akapit pierwszy

. 3 akapit drugi
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art.

art.

art.

art.
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motyw
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52 ust.

52 ust.
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52 ust.
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53 ust.

53 ust.

55 ust.

55 ust.

55 ust.

55 ust.

55 ust.

55 ust.

55 ust.

1 akapit trzeci

4 akapit pierwszy

4 akapit drugi

5 akapit pierwszy

5 akapit drugi

1; motyw 46 akapit trzeci

2

—_

akapit drugi lit. a)

—_

akapit drugi lit. b)

—

akapit drugi lit. ¢)

—_

akapit drugi lit. d)

—

akapit drugi lit. e)
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art.
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69
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71

71

71

71

71

72

73

74
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76

77

78

79

79

80

80

80

81

82

83
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84
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86
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88
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ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

5-8

1-2

2-6

8 ust. 112

89 ust. 3

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

55 ust. 3

26

25 akapit pierwszy

25 akapit drugi

67 ust. 2
69 ust. 1-2

70 ust. 1; art. 79 ust. 1 lit. a)

66 ust. 2
72
73
74

81 akapit pierwszy

43

77 ust. 31 4

77 ust. 5

77 ust. 112
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art. 90 ust. 1
art. 90 ust. 2-5
art. 90 ust. 6
art. 91

art. 92

art. 93

art. 94
zalacznik 1
zatgcznik 11

zalacznik 111

zalgcznik IV lit. a)—f)
zalgcznik 1V lit. g)
zalacznik V — czg$¢ A

zalacznik V. — czg$¢ B — L.

zalgcznik V — czes¢ B — 1.

zalgcznik V. — czes¢ C
zalgcznik V. — czes¢ D
zalgcznik V — cze$¢ E
zalgcznik V — cze$¢ F
zalgcznik V — czes¢ G
zalgcznik V — czes¢ H
zalgcznik V. — cze$é 1
zalgcznik VI- cze$é J
zalgcznik VI

zalgcznik VII

zalacznik VIII
zalacznik IX pkt 1
zalacznik IX pkt 2

zalacznik X

art. 80 ust. 1 akapit pierwszy

art. 80 ust. 1 akapit drugi

art. 82

art. 83

art. 84
zalacznik 1V
zalacznik 1
zalacznikV
zatacznik 111

zatacznik X lit. b)-h)

zalacznik VII — A

zalacznik VII — A

zatgcznik VII — A
zatacznik VII — A
zatacznik VII — D

zatgcznik VII — D

art. 54 ust. 3, lit. a)—f)
zatgcznik VI
zatacznik VIII

art. 40 ust. 5
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zalacznik XII, czgs$¢ 11
zalgcznik XIII
zalacznik XIV

zalacznik XV

zatacznik IX pkt A, Bi C
art. 47 ust. 1

art. 48 ust. 2

zatacznik 11

zalacznik XII
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